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"Twarz matki nie byla pigkna, Swiadczyta jednak
0 jej namigtne) naturze 1 dobroci. Mozna by
powiedziec: oto kobieta porywcza, ktora jest
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niebezpiecznej ideoloqii...
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I

W kuchni niewielkiej, krytej strzecha wiejskiej chaty, na niskim
bambusowym stotku, koto glinianego pieca, siedziata matka i zrecznymi
ruchami doktadata siana do ognia ptonacego pod zeliwnym kociotkiem.
Chrust zajat si¢ dopiero co, wiec matka to poruszata jakas galazka, to
dorzucata gars¢ lisci, to znowu doktadata siana zebranego jesienia na
zboczach pagorkow. W kacie kuchni, tuz przy piecu, przycupnela stara,
pomarszczona kobieta opatulona w gruby watowany kaftan z
jaskrawoczerownej bawelny, ktoérego konce wystawatly spod drugiego -
niebieskiego 1 potatanego. Stara kobieta byla prawie §lepa, jej oczy,
zaatakowane przez wrzody, mialy niemal zupetie sklejone powieki.
Mimo to przez waskie szparki widziala jeszcze catkiem sporo.
Obserwowala teraz, jak matka silnymi, zr¢cznymi dtohmi podsyca
strzelajace w gore ptomienie.

- Ostroznie z tym dodawaniem do ognia - odezwata sig, a stowa z cichym
sykiem wydostaty si¢ spoza jej zapadnigtych, bezzebnych dziaset. - Nasze
zapasy bardzo zmalaly. A wiosna dopiero przyszta 1 duzo czasu uptynie,
zanim trawa wyro$nie na tyle wysoka, zeby dato si¢ ja $cinac.
Tymczasem ja jestem taka staba... Watpig, bym jeszcze kiedy$ mogta
nazbiera¢ chrustu. Tak, tak. Prawdziwa ze mnie starucha. Nie przydajg si¢
na nic... Juz lepiej, zebym umarta.

Te ostatnie stowa staruszka wypowiadata codziennie wiele razy. | za
kazdym razem czekala, az ustyszy, jak zona jej syna odpowiada:



- Nie mowcie tak, stara matko! Bo co my bysmy bez was zrobili. Gdyby
was nie bylo, kto pilnowatby drzwi w czasie, gdy pracujemy w polu? | kto
by baczyl, zeby dzieci nie powpadaty do stawu?

I tym razem synowa powtorzyla to samo, a stara, styszac jej stowa, az
zaniosta si¢ kaszlem 1, wciaz kaszlac, przyznata:

- To prawda, robig to wszystko. W takich okropnych czasach drzwi trzeba
pilnowac, bo teraz wszedzie petno rabusiow 1 ztodziei. Gdyby sig tu
pojawili, dopiero bym wrzask podniosta, moja cérko! Za moich czasow
inaczej bywato. Cztowiek mdgt na noc zostawi¢ motyke, a o §wicie
zastawat ja tam, gdzie byla wczesniej. Latem przywiazywato sig
zwierzgta do skobla, a one na drugi dzien dalej staty pod drzwiami. A
ZNOWU...

Jednak mtoda matka, cho¢ $miata si¢ 1 wotata: ,,Naprawdg, stara matko",
nie styszala stow starej kobiety, ktora méwita tak przez caty dzien,
bezustannie. Nie, nie. Gdy starczy glos snut swoje opowiesci, ona
zastanawiala sig, czy opalu wystarczy do zakonczenia wiosennych robot
polowych, to znaczy do chwili, gdy bedzie juz wreszcie miala czas, by
wzia€ noz 1 pdj$¢ nacia¢ drobnych gatazek oraz nazbiera¢ chrustu. Co
prawda tuz za drzwiami kuchni, na samym skraju klepiska, w sktadziku,
znajdowaly si¢ jeszcze dwie sterty stomy ryzowej, porzadnie ostonigte
daszkiem z ubitej gliny dla ochrony przed wilgocia, jaka niosty ze soba
deszcze 1 sniegi. Jednak stoma ryzowa byta zbyt cenna, by nia palic.
Stoma ryzowa palili w piecu tylko ludzie w miescie. Natomiast mloda
matka albo jej maz w wielkich pegkach na dragu nosili ja do miasta 1 tam
wymieniali na srebro. Tak, stoma ryzowa palono tylko w miejskich
domach.

Matka doktadata siana do pieca stopniowo, catkiem pochtonigta tym
zajgciem. Blask ognia padatl na jej szeroka, znamionujaca sitg twarz o
pelnych wargach, ciemnobrazowa i zarumieniong od wiatru 1 stonca. Jej
czarne oczy blyszczaly w Swietle padajacym z paleniska, oczy bardzo
czyste, osadzone pod mocnymi, prostymi brwiami. Twarz matki nie byta
pickna, swiadczyta jednak o jej namigtnej naturze



1 dobroci. Mozna by powiedzie¢: oto kobieta porywcza, ktora jest mimo
to serdeczna zona 1 matka 1 ktora z wielka dobrocia traktuje zyjaca w jej
domu staruszke.

Stara kobieta gadata nadal. Poniewaz jej syn wraz z zona pracowali
zwykle w polu, ona sama przez caty bozy dzien przebywata jedynie w
towarzystwie matych dzieci. Wygladalo wigc na to, Ze teraz ma bardzo
wiele do powiedzenia tej swojej synowej, ktora naprawde kochata. Jej
starczy, zachrypnigty glos nie cicht, cho¢ stara kobieta przerywata od
czasu do czasu, by zakaszle¢, draznit ja bowiem dym wydobywajacy si¢ z
pieca.

- Zawsze mowig, ze glodnemu mgzczyznie, zwlaszcza takiemu, co to, jak
moj syn, jest mtody 1 krzepki, trzeba do klusek wbi€ jajko...

Staruszka podniosta gtos, by przekrzycze¢ dwoje marudzacych dzieci,
ktore uwiesity si¢ u ramion pochylonej nad ogniem matki.

Jednak matka nie przerywata pracy. Nadal doktadata do ognia, i czynita to
z twarza spokojna 1 odprezona. Tak, byta spokojna jak ktos, kto wcale nie
styszy marudzenia chiopca i dziewczynki, ani bezustannego gadania
staruszki. Myslala tez o tym, ze dzi$ wieczorem jest trochg¢ spdzniona.
Wiosna w polu byto mnostwo roboty, dzisiaj wigc zostala tam dtuzej,
zeby zasadzi¢ ostatni rzadek fasoli. Dni byty teraz ciepte, a noce tagodne,
wilgotne 1 petne rosy - nalezato je zatem jak najlepiej wykorzystac.
Dlatego kobieta zasadzita ten ostatni rzadek 1 przysypata go ziemia.
Zrobita to po to, by juz tej nocy w suchych ziarnach fasoli zaczgto budzi¢
si¢ zycie. Teraz na mysl o tym poczuta si¢ bardzo zadowolona. Tak, tak,
myslata, cate pole, cala ta wilgotna 1 ciepta ziemia zacznie tej nocy
potajemnie wypetniac si¢ zyciem. M¢zczyzna zostat jeszcze w polu.
Wciaz tam pracowat. Mocno ubijat ziemig stopami. Kobieta jednak
pospieszyta do domu, bo ponad polami przyptynety gltosy wotajacych ja
dzieci.

Zglodniate powitatyja, stojac u drzwi kuchennych. I jedno, i drugie
ptakato. Chilopiec tkat cicho, ale bez przerwy, z catkiem suchymi oczyma,
a dziewczynka zanosita si¢ od ptaczu, gryzac piastke. Tymczasem stara



kobieta siedziata nieruchomo, stuchajac ich z pogodnym spokojem.
Przedtem przez pewien czas usitowata je uciszac. Teraz jednak nie
zdawato sie to juz na nic. Dzieci wciaz byly niepocieszone, zostawila je
zatem samym sobie. Jednak matka, zjawiwszy sig, nie odezwata si¢ ani
stowem. Podeszta tylko pospiesznie do pieca, schylajac si¢ po drodze po
opal. | to juz wystarczyto. Chlopiec przestal zawodzi¢ i pobiegl za nig co
sit w piecioletnich nézkach, a w jego Slady pospieszyta, drepczac,
niespetna trzyletnia dziewczynka.

Teraz w kociotku bulgotata juz gotujaca si¢ strawa, a spod drewnianej
pokrywki wydobywaly si¢ kigby pachnacej pary. Stara kobieta wciagneta
powietrze glgboko w nozdrza i poruszyta lekko bezzgbnymi szczgkami.
Plomienie pod kociotkiem strzelaty wysoko. Zderzywszy si¢ z jego dnem
1 nie znajdujac ujscia, rozptaszczaty sig, po czym wystrzelaty w gore
ponownie, wytwarzajac gesty dym, ktory zasnuwat izbg. Matka cofngla
si¢, odciagajac dziewczynke. Ale gryzacy dym dotart juz do oczu dziecka,
ktore zamrugato 1 zaczeto je z krzykiem trze¢ brudnymi pigstkami. Matka
wstata wtedy swoim zwyktym szybkim i zdecydowanym ruchem,
podniosta dziecko 1 posadzita je przed kuchennymi drzwiami.

- Zostan tu, malutka! - powiedziata. - Dym szkodzi ci na oczy, a ty i tak
wiecznie pakujesz w niego gtowe.

Stara kobieta stuchata, jak zwykle gdy mowita jej synowa, 1 jak zwykle
znalazta doskonatly temat do podjecia wtasnej gadki.

- Tak - odezwala si¢. - Zawsze mowitam, ze gdybym przez tyle lat nie
musiata podsycac ognia, nie bytabym teraz na wpot slepa. To dym mi tak
zaszkodzit 1 przez dym teraz nie wi...

Ale matka nie styszata gtosu staruszki. Docieral do niej tylko krzyk mate;j
dziewczynki, siedzacej teraz ptasko na ziemi, tracej oczy 1 probujacej je
otworzy¢. To prawda, ze oczy dziecka byly wciaz czerwone 1 zaropiale.
Mimo to, gdy ktos pytal matke: ,,Czy twoje dziecko ma chore oczy?", ona
odpowiadata: ,, To wszystko przez to, ze ona zawsze pakuje gtowe w dym,
kiedy podsycam ogien".



Jednak placz dziewczynki nie poruszatl jej teraz tak bardzo jak kiedys.
Teraz bowiem miata zbyt duzo roboty, a poza tym dzieci, jedno po
drugim, pojawialy si¢ na §wiecie tak szybko. Kiedy urodzit sig jej
pierwszy syn, nie mogla w ogdle znies¢ jego ptaczu. Wydawato jej sie
wtedy, ze gdy dziecko ptacze, matka powinna je jakos uspokoic,
pocieszy¢. Dlatego na dzwigk ptaczu matego odktadata kazda robote i
dawata mu piersi. A wtedy mgzczyzna zaczynat si¢ ztoscié, nie chciat
bowiem, by ona tak czg¢sto przerywata prace.

- Co?! - wrzeszczal na nig. - Co ty sobie myslisz?! Chcesz zwali¢ cala
robote¢ na mnie?! Dopiero zaczetas rodzi¢. Czy mam si¢ spodziewac, ze
przez kolejne dwadzies$cia lat bedziesz wciaz zajgta karmieniem? I Ze ja
bede musial to znosi¢? Nie jestes zong bogacza, ktora nie musi nic robic,
ktora tylko rodzi 1 karmi, a w polu pracuja za nia wynaj¢te stugi!
Odptacata mu wtedy zawsze pigknym za nadobne, bo oboje byli mtodzi,
porywczy 1 namigtni.

- A c0? - wotata. - Moze nie nalezy mi si¢ co$ za moje trudy? Czy to ty
miesigcami chodzisz do roboty z brzuchem? I czy to ty odczuwasz bdle
podczas porodu? Nie. Kiedy wracasz z pola do domu, to sobie
odpoczywasz. A na mnie po powrocie czeka gotowanie i opieka nad
dzieckiem, 1 pocieszanie starej kobiety, 1 mnostwo innych zajgc...
K1dcili sig za kazdym razem zajadle, jednak zadne z nich nie wychodzito
z takiej utarczki ani zwycigsko, ani pokonane - tak dobrze dobrana byta z
nich para. Wkrotce zreszta kidtnie ustaly, bo piersi matki wyschty.
Poczgcie dziecka przychodzito jej bowiem tak fatwo jak zdrowemu 1
dobrze utrzymanemu zwierzeciu. Teraz tez nie miata juz mleka, cho¢
jedno dziecko stracita przedwczes$nie zesztego lata, kiedy potkneta si¢ o
phlug... No c6z, dzieci musza jakos sobie radzi¢. Jezeli ptacza, to trudno.
Ona przeciez nie moze biec na kazde zawotanie, by dac¢ im piersi. Wigc
kiedy zglodnieja, musza zaczeka¢. Tak mowita. Jednak jej serce
okazywato si¢ bardziej migkkie niz stowa. I dlatego spieszyta si¢ bardzo,
styszac wotanie dzieci.



W kociotku gotowato si¢ juz dosy¢ dtugo, a dym zdazyt si¢ pomieszac z
zapachem ryzu. Matka zatem poszukata miski 1 napetnita ja po brzegi.
Nastepnie postawita miske na stole w wigkszej i1zbie, gdzie wszyscy
razem mieszkali, a potem zaprowadzita tam staruszke, nie stuchajac
prawie jej trajkotania.

- ... jezeli pomiesza¢ groch z ryzem... to smakuje tak wybornie...

Stara kobieta urwata, po czym, usadowiwszy si¢ przy stole, chwycita
miske obiema zimnymi, wychudzonymi dtonmi. Nagly przyptyw apetytu
sprawil, ze wstrzasnat nig dreszcz, a z kacikdw ust poptynela slina.

- Gdzie tyzka? - zacz¢ta marudzi€. - Nie mogg jej znalez¢. Matka wsungta
trzonek porcelanowej tyzki w szukajaca po omacku

starcza dlon 1 zaraz wyszla po dwie mate blaszane miseczki. Napeita je
potem, wyszukata dwie mate pary bambusowych pateczek 1 pierwsza
miseczke podata dziewczynce, bo ta wciaz ptakata, trac oczy brudnymi
piastkami. Dziecko siedziato na zakurzonym klepisku z twarza mokra od
tez 1 pomazana btotem. Matka podniosta je i postawita na n6zki, po czym
przetarta mu buzig szorstka, ciemna dionia. I w koncu rabkiem ptatanego
dziecigcego kaftana otarta dziewczynce tzy. Zrobila to delikatnie, bo
dziecko miato oczy zaczerwienione i obolate, a powieki wywinigte na
zewnatrz 1 zaognione. Kiedy mala odwrécita gtowe, krzywiac si¢ i
pojekujac, matce zrobilo si¢ jej zal, zmartwila si¢ cierpieniem
dziewczynki. A potem postawita blaszana miseczke na topornym stole z
niemalowanego drewna, ktory stal przed domem, i przeméwita do corki
glosno, dobrotliwie:

- Chodz... jedz!

Dziewczynka podeszta chwiejnym krokiem i uczepita sig stotu.
Przymkne¢ta zaczerwienione oczy, chroniac Zrenice przed razacym
swiattem przedwieczornego stonca, i wyciagneta raczki po miseczke.

- Uwazaj... to gorace! - zawotala matka.

Dziewczynka cofneta r¢ce 1 zaczeta dmuchac najedzenie, cheac je
ostudzi¢. Matka tymczasem nie spuszczata jej z oka, wciaz zatroskana.



- Kiedy on nastgpnym razem bedzie wybierat si¢ do miasta, zeby sprzedaé
ryzowa stomg - mrukneta do siebie - poprosze go, zeby zaszedt do sklepu
z medykamentami i kupit taki balsam, co pomaga na chore oczy.

Teraz zaczat marudzi¢ chtopiec. Byt niezadowolony, ze matka nie data
mu jeszcze jes¢. Matka pospieszyta wigc po kolejna miseczke i postawita
ja na stole. Wtedy na jakis czas zapadta cisza.

A matka w tej ciszy poczuta si¢ bardzo zmgczona. Tak, byla wrecz
zmordowana, nawet jes¢ nie miala teraz ochoty. Westchngla wigc tylko,
przyniosta sobie maly bambusowy stotek, postawita go przy drzwiach i
usiadia, aby odpocza¢. Odetchneta glteboko, obiema dtonmi przygladzita
swoje szorstkie, zbrazowiale od stonca wtosy 1 rozejrzata si¢ wokoto.
Niskie pagorki otaczajace doling, w ktorej lezaly ich pola, robity si¢
powoli coraz ciemniejsze, az w koncu ich sylwetki zarysowaty sig czernia
na tle bladozottego nieba. A tymczasem w samym sercu doliny, w matej
wiosce, rozpalano ognie przed wieczornym positkiem. Dym z komindéw
wznosit si¢ ospale, bo bylo pogodnie 1 bezwietrznie. Kobieta, patrzac na
niego, poczuta zadowolenie. Z szesciu czy siedmiu chat, z ktorych sktada
si¢ nasza wioska, pomyslata nagle, nie ma cho¢by jednej, w ktérej matka
opiekuje si¢ dzie¢mi lepiej ode mnie. Niektore z tych kobiet byly
bogatsze od niej. Zona oberzysty, na przyktad, miala bez watpienia srebra
w nadmiarze, bo nosita dwa srebrne pierscionki, a takze srebrne kolczyki,
o jakich matka marzyta od lat dziewczgcych 1 jakich nigdy nie dostata.
Zreszta gdyby nawet miala wlasne srebro, to wolataby przeznaczy¢ je dla
dzieci. Tymczasem oberzysta, tak przynajmniej plotkowano, karmit
swoje maluchy resztkami pozostawionymi w miskach przez gosci.
Natomiast ona, matka, swojej dwojce dawala jedynie dobry ryz, ktory
wraz z m¢zem uprawiali na polach. I gdyby tylko dziewczynka miata
zdrowe oczy, wszystko z jej dzieciakami byloby w porzadku, bo -
krzepkie i wyrosnigte - cieszyly si¢ swoja energia i sila. Chtopiec, choé¢
miat dopiero piec lat, wygladal na siedmio-, a nawet o$miolatka. Tak, jej
dzieci



byly naprawdg¢ zdrowe. A tamto trzecie, gdyby nie urodzito si¢ przed-
wczesnie 1 nie zmarto, wydawszy zaledwie jedno tchnienie, bytoby teraz
slicznym chtopcem, ktéry juz wkrotce probowalby chodzic.

Matka znowu westchngla. No c6z, nastepne dziecko jest w drodze, pojawi
si¢ za miesiac lub dwa. I o tym teraz trzeba mysle¢. Wigc myslata - z
zadowoleniem. Tak, tak, byla zadowolona 1 szczgsliwa, czujac je w
brzuchu. Cieszyta si¢ bardzo, noszac w sobie nowe zycie...

W tej chwili z chaty stojacej po drugiej stronie wiejskiej uliczki ktos
wyszedl. Pomimo dymu zasnuwajacego drzwi matka poznata zone
kuzyna swego meza.

- A, wigc 1ty gotujesz! - zawotala. - Ja wlasnie skonczytam!

- Tak... tak... - rozlegt si¢ glos tej drugiej, radosny i beztroski. - Mowitam
wlasnie, ze moge przysiac, ze juz skonczytas. Ty zawsze wszystko robisz
tak szybko.

Na co matka odkrzykneta skromnie:

- Nie, nie, to nie ja... to tylko moje dzieci robia si¢ tak szybko gtodne!

- Naprawdg bardzo sprytna, szybka z ciebie kobieta! - zawotata znow
zona kuzyna 1 wrocita do swojej chaty, niosac siano, po ktore wychodzita.
Matka siedziata jeszcze przez jaki$§ czas posrod zmierzchu z pot-
usmiechem na twarzy. Tak, tak, mogta by¢ dumna, dumna z wlasnej sity,
dumna z dzieci, dumna ze swojego megzczyzny. Odpoczywata. Jednak jej
spokdj nie trwat dtugo, bo nagle stanat przed nia chlopiec z miseczka w
dtoniach.

- Mamo, jeszcze! - zawotat.

Wstata wigc, by napetni¢ miseczkg ponownie, a kiedy wrocita przed
drzwi chaty, stonce spoczywato juz w zaglebieniu migdzy wzgorzami na
skraju pola, na ktorym wczesniej przez caly dzien pracowata. Zatrzymato
si¢ tam, schwytane na chwile migdzy pagorkami, 1 zawisto bez ruchu,
ogromne i cale ze ztota, a potem zsunglo si¢ powoli za wzniesienie 1
znikto. A ona w tej samej chwili zobaczyta, ze z mroku, ktory
natychmiast zapadt, wychodzi jej maz. Wytania si¢ z tego mroku i idzie
sciezka, niosagc motyke na ramieniu i zapinajac kaftan. Mgz



czyzna szedt lekko 1 sprezyscie niby miody kot. I nagle zaczal §piewac.
Uwielbiat spiewaé, gtos mial wysoki, drzacy i czysty. I znat tyle piesni, ze
nieraz, przy swigcie, ludzie prosili, zeby zaspiewat w herbaciarni dla
wszystkich, by ich zabawic. Zblizywszy si¢ do chaty, znizyt glos, a gdy w
koncu znalazt si¢ na progu, §piewat bardzo cicho, lecz wciaz tym
wysokim, drzacym, przyprawiajacym o dreszcz gtosem, wyrzucajac z
siebie szybkie, rytmiczne stowa. Oparl motyke o Sciang, a stara kobieta,
styszac go, ocknela si¢ z drzemki, ktora sptyneta na nia po jedzeniu, 1
zaczela trajkotac tak, jakby nigdy nie przerywata:

- Juz mowitam, ze moj syn przepada za takim pysznym, stodkim grochem
Z ryzem...

Mgzczyzna rozesmial si¢ swobodnie 1 beztrosko, po czym wszedt do
chaty, wotajac swoim mitym gtosem:

- Tak, stara matko, uwielbiam go!

Przed drzwiami chaty, oprézniwszy swoja miseczke, siedziata dziew-
czynka, bierna 1 syta. Teraz, gdy stonce juz zaszto, otworzyta trochg
szerzej oczy 1 rozgladata si¢ swobodniej, bez marudzenia. Matka weszta
ponownie do kuchni, skad wyniosta parujaca miske ryzu dla mezczyzny.
Byta to duza miska z grubej bialo-niebieskiej porcelany, napetniona po
wrabek. Do ryzu matka wbita jajko od jednej z tych nielicznych kur, ktore
hodowali, 1 teraz §wieze biatko zaczynato si¢ Scina¢. M¢zczyzna po
cigzkiej pracy musi zjes¢ troche migsa albo jajko. Mimo czgstych kiotni,
matka cieszyta si¢, wiedzac, ze dobrze nakarmita m¢za. A zreszta
wszystkie te nasze utarczki, myslata sobie w duchu, to tylko stowa.
Dlatego, cho¢ czasami jej jezyk dawal mu si¢ we znaki, uwielbiata
patrzec, jak mgzczyzna je.

- Dodalam waszemu synowi do ryzu §wiezo zniesione jajko! - zawolata
teraz do starej kobiety. - Datam mu tez kapusty.

A staruszka, styszac jej stowa, natychmiast zaczela trajkotac:

- O tak... $wiezo zniesione jajko! Zawsze powiadam, ze jajko prosto od
kury... to co$ najlepszego dla mtodego mezczyzny. Takie jajko
odbudowuje sity...



Jednak nikt nie stuchat tego, co mowita. Mgzczyzna jadt zwawo, bo gtod
zdazyt mu poteznie dokuczy¢ 1 wkrotce zawotal na matke, zeby ponownie
napelnita mu miske. Uderzat przy tym miska o stot, bo chcial, zeby si¢
pospieszyla. Gdy miska znowu bylta petna, matka przyniosta wreszcie
takze strawg dla siebie. Nie usiadla jednak obok me¢za. Nie, przycupneta
na swoim niskim stotku w sktadziku i jadia ryz z wyrazna przyjemnoscia,
bo uwielbiata jes¢ - tak jak uwielbia jedzenie zdrowe zwierze. Od czasu
do czasu wstawala, zeby nabrac¢ sobie troche¢ kapusty z miski me¢zczyzny,
a jedzac, wpatrywala si¢ w ciemnoczerwone niebo miedzy dwoma
pagorkami. Po kilku chwilach nadeszty dzieci i opierajac si¢ o matke,
otworzyty buzie. Matka, widzac, ze chca jes¢, podawata im pateczkami
niewielkie kgsy. A one, wcale juz nieglodne, ale przeciwnie, catkiem syte,
uznaty, ze to, co dostaty z miski matki, jest znacznie lepsze niz cate
jedzenie, ktore jadly z wlasnych miseczek. Nawet plowy pies
podworzowy zblizyt si¢ z ufnoscia. Przedtem siedzial pod stotem, jednak
otrzymawszy kopniaka od m¢zczyzny, wynidst si¢ chytkiem, chwytajac
sprytnie kawalki ryzu, ktore parg razy rzucita mu matka.

Trzy razy matka wstawata i napelniala misk¢ m¢zczyzny, a on, najadiszy
si¢ do syta, odchrzaknat wreszcie z zadowoleniem. Wtedy matka nalata
mu do miski wrzatku, ktory wypil, siorbiac gtosno, podnidstszy si¢
uprzednio ze swego miejsca 1 stangwszy w drzwiach chaty. Kiedy juz
konczyt pi¢, matka wzieta od niego misk¢. Mezczyzna nie drgnat nawet,
stal tylko przez jakis czas bez ruchu, spogladajac na pograzony w nocy
wiejski krajobraz. Wzeszedl juz mtody wiosenny ksi¢zyc 1 zawist na
niebie, maty 1 krysztatlowo blady wsrod gwiazd. Mgzczyzna, wpatrujac
si¢ w niego, zaczat cicho Spiewac jakas piesn, ktorej melodia wita si¢ w
tagodnych splotach.

Z innych chat w wiosce zaczeli takze wychodzi¢ m¢zczyzni. Niektorzy
co$ wolali, umawiali si¢ do gospody, gdzie zaczeto juz gre, a inni stali na
progach, ziewajac 1 gapiac si¢ przed siebie. Mlody maz przestal nagle
spiewac 1 spojrzal na druga strong uliczki. Stata tam



tylko jedna chata, a jej gospodarz wciaz pracowat, gdy inni juz od-
poczywali. Tym pracowitym me¢zczyzna byt jego kuzyn. Co z niego za
cztowiek!, pomyslat. Potrafi tyra¢ nawet w nocy. Kuzyn siedziat przy
drzwiach swojej chaty i z pochylona glowa wyplatat kosz z wierzbowych
witek. No coz, niektorzy ludzie sa tacy, pomyslat mtody maz. Jednak gdy
idzie 0 mnie, to... trochg gry nie zaszkodzi... Odwrocit si¢ tez zaraz, by
cos powiedzie¢ do kobiety. Napotkat jednak jej wrogie, domyslne
spojrzenie, a widzac je, zaklal w duchu. Harowat przeciez przez caty bozy
dzien, czyz wigc teraz nie moze sobie trochg pograc? Czy jego zycie ma
by¢ tylko jedna wieczna harowka? Spuscit oczy, nie mogac znies$¢ tego
uporczywego, gniewnego spojrzenia zony. A potem otrzasnat sie,
rozdrazniony niczym dziecko, 1 powiedziat:

- Po dniu takiej cigzkiej harowki... No ¢z, pojde spac! Jestem dzis zbyt
zmordowany, by zajmowac si¢ jeszcze gra.

To powiedziawszy, wszedt do chaty, rzucit si¢ na t6zko, przeciagnat si¢ i
ziewnat. A wtedy jego stara matka, nic nie widzac w mrocznej izbie,
gdzie nie bylo lampy, zawotlata:

- Czy moj syn potozyt si¢ spac?

- Tak, matko - odrzekl me¢zczyzna gniewnie. - Bo ¢6z innego mozna robié¢
w takiej dziurze... tylko tyrac i1 spac... tyrac¢ i spac...

- Tak, tak, tyrac 1 spac - potwierdzita pogodnie stara kobieta, nie
Zauwazywszy jego gniewnego tonu.

A potem podniosta si¢ 1 po omacku znalazta drogg do wlasnego kata,
gdzie za niebieskg bawetniang zastonka znajdowato si¢ jej ubogie
postanie. Ale mgzczyzna juz spat.

Matka, styszac jego oddech, wstata z miejsca, a za jej przyktadem,
czepiajac si¢ jej kaftana, poszly dzieci. Matka optukata miski resztka
zimnej wody z dzbana, ktory stat przy kuchennych drzwiach, a potem
ustawila naczynia we wngce w glinianej $cianie. Nastgpnie wyszta za
dom, a tam, w stabym $wietle ksi¢zyca, spuscita drewniane wiadro do
ptytkiej studni, zanurzyta je, wyciagngla 1 napetnita dzban woda. A potem
wyszta z chaty raz jeszcze - tym razem, zeby odsznurowa¢ bawotu



przywiazanego do wierzby rosnacej koto domu. Data mu jedzenie - stomg
1 troche czarnego grochu. Gdy zwierze si¢ juz najadto, wprowadzita je do
chaty 1 przywiazala do nogi t6zka, na ktérym spal mgzczyzna. Kury,
siedzace juz pod tozkiem, zagdakaty sennie, kiedy weszta, a potem
ucichty.

Matka wyszta z chaty po raz kolejny 1 zawotata z cicha. A wtedy z
ciemnosci ozwato si¢ chrumkanie §wini. Nakarmita ja w potudnie, wigc
nie musiata karmi¢ teraz. Poszturchujac 1 popychajac, zapedzita Swini¢ do
chaty. Tylko ptowego psa zostawita w spokoju, bo jego obowigzkiem
byto leze¢ na progu.

Gdy wykonywata wszystkie te czynnosci, dzieci przez caty czas chodzity
krok w krok za nia. Staraly si¢ przy tym nadazy¢ za matka, bo ona
krzatata si¢ energicznie, nie czekajac na nie. Kiedy wreszcie przystangla,
uchwycity ja z placzem za spodnie. Matka schylila si¢ 1 wzigta mlodsze w
ramiona, a potem, prowadzac starsze za r¢ke, weszta z dzie¢mi do chaty i
zamkngla porzadnie drzwi. Po czym zblizyla si¢ do t6zka 1 utozyta dzieci
w nogach mezczyzny. Po cichutku zdjeta z nich wierzchnie ubranie,
rozebrata si¢ tez sama, a nastgpnie, wsunawszy si¢ miedzy mezczyzng i
jego dzieci, naciagneta na wszystkich kotdre. Lezata teraz wyciagnigta i
nieruchoma, a jej silne cialo odczuwalo zdrowe zmgczenie. Lezac tak w
ciemnos$ci, miata serce wypetione czutoscia. Tak, ta kobieta za dnia
niecierpliwa 1 porywcza, dajaca si¢ nieraz ponies¢ naglej ztosci, w nocy
byta cala czutoscia. Namigtna czutoscia w stosunku do mezczyzny, gdy
ten zwracat si¢ ku niej w 16zku; czutoscia wobec dzieci, bezbronnych 1
pograzonych we $nie; czuloscia dla starej kobiety, zanoszacej si¢ nieraz
kaszlem 1 wstajacej, by wziac¢ sobie troche wody; czutoscia nawet dla
zwierzat, gdy te si¢ poruszaly, straszac si¢ nawzajem 1 gdy wotata do
nich: ,,Uspokdjcie sig... Spijcie... do dnia jeszcze daleko...". Ta czutos¢
sprawiata, ze nawet one, na dzwigk jej poczciwego, chropawego glosu,
uspokajaly si¢ i1 zasypiaty.

Gdy tak lezata w ciemnosci, chtopiec wtulit si¢ w nia, szukajac po
omacku jej piersi. Ogarnigta ciepta sennoscia, pozwolita mu ssac. Jej



piers, cho¢ sucha, byta migkka 1 dostarczata dziecku zapamigtanego w
przesztosci ukojenia. Matka wiedziata, ze wkrotce obie jej piersi
wypelnia si¢ ponownie.

Za chlopcem lezala dziewczynka z zaci$nigtymi, wiecznie swedzacymi
oczyma, ktore zasypiajac, tarta piastkami. A gdy juz zasnela, tarla je
bezwiednie dalej.

Wkroétce wszyscy juz spali. Tak, spali wszyscy - snem cigzkim i
gltebokim. A gdy posrdd nocy zaszczekat nagle pies, spali dalej. Nic
budzit si¢ nikt, précz matki, bo dla nich byly to zwykte dzwigki nocy.
Matka jednak budzita si¢, by nastuchiwac 1 uwazac, co si¢ dzieje. Kiedy
okazywalo sig, ze to nic, ze nie musi wcale wstawac, zapadata ponownie
W sen.



I

Czy w zyciu matki istniat taki dzien, ktory roznit si¢ od innych?

Matka budzita si¢ 1 wstawata przed switem. Zostawiwszy rodzing
pograzona we $nie, otwierata drzwi chaty, wypuszczata kury 1 §winig, a
potem wyprowadzata na podworze bawotu. Nastepnie sprzatata po
zwierzetach. Wszystko, co pozostawity na klepisku w nocy, zamiatata na
kupe pigtrzaca si¢ w kacie podworza. Gdy reszta rodziny spala jeszcze w
najlepsze, szta do kuchni, rozpalata ogien i grzata wodg dla mezczyzny i
dla starej kobiety, by mogli si¢ napi¢, kiedy juz wstang. Cze$¢ gorace]
wody wlewata do drewnianej balii, zeby troche ostygta, zamierzata
bowiem przemy¢ nig oczy dziewczynki.

Bo kazdego ranka powieki dziecka byly mocno sklejone. Dziewczynka
nic nie widziata, dopoki matka ich nie przemyta. Ten stan z poczatku
przerazal 1 mata, 1 matke. Ale babka dziewczynki zapewniata je
piskliwym glosem:

- Ja miatam tak samo, kiedy bytam mata. I wcale od tego nie umartam!
Teraz, catkiem juz do tego przyzwyczajone, wiedziaty, ze dzieci tak
czasem maja 1 nie umieraja od tego. Matce rzadko udawato si¢ nalaé
wody, zanim zblizyty si¢ dzieci. Bo one podchodzity cichutko, przy czym
chtopiec prowadzit za rek¢ dziewczynke. Nie budzily mezczyzny, bojac
si¢ jego gniewu, poniewaz on - chociaz potrafil by¢ wesotym
cztowiekiem, kiedy tego chcial - potrafil tez sig¢ rozztoscic 1 szturchnac je
z wsciektoscia. Dziato si¢ tak zwlaszcza wtedy, kiedy si¢ go obudzito za
wczesnie. Teraz dzieci staty juz przy drzwiach.



Chtopiec mrugat zaspany, a mata dziewuszka czekata cierpliwie z za-
klejonymi oczyma.

Widzac to, matka wyprostowatla si¢ pospiesznie, z kotka wbitego w
$cian¢ wzigta szary recznik, zanurzylta jego koniec w balii i powolutku
przemyta nim oczy corki. Dziecko jekneto bezglosnie, wstrzymujac
oddech, a matka, jak co rano, pomyslata: No c6z, musz¢ dopilnowac,
zeby mata dostata ten balsam, ktory pomaga na oczy. Tak, tak, przy
najblizszej okazji nie moge o tym zapomnie¢. Gdy sprzedamy stome
ryzowa, powiem mu, zeby poszedt do sklepu z medykamentami... Wiem,
ze taki sklep miesci si¢ w matej uliczce na prawo od miejskiej bramy...
W tej samej chwili do drzwi podszedl mezczyzna. Szedl, ciagnac za soba
ubranie, ziewajac gtosno 1 drapiac si¢ w glowg.

- Kiedy zawieziesz stomg ryzowa na sprzedaz - odezwata si¢ do niego
matka - zajdz koniecznie do sklepu z medykamentami przy Wodne;j
Bramie i popro$ o balsam albo jakie$ inne lekarstwo, ktére pomaga na
chore oczy.

- Nie mamy za wiele pieni¢dzy - odrzekt niecierpliwie wciaz zaspany
me¢zczyzna. - Dlaczego mieliby$Smy je wydawac na jej chore oczy, skoro
ona 1 tak od tego nie umrze? Ja tez w dziecinstwie mialem zaropiale oczy,
a ojciec nie wydal na mnie ani grosza, chociaz bytem jego jedynym
synem, ktory przezyt.

Matka zrozumiala, ze zagadneta go o to w niewlasciwym momencie. Nie
powiedziata zatem nic wigcej. Poszta do kuchni 1 nalata wody do czarki
meza. Poniewaz byla na niego trochg zla, postanowita mu jej nie
podawac. Postawi ja na stole 1 mezczyzna bedzie musiat sam po nia
siggnac. Tak wlasnie uczynita, nie mowiac przy tym ani stowa. Odsuneta
od siebie teraz mysl o catej sprawie. No bo przeciez wiele dzieci
chorowato na oczy, lecz potem, gdy podrosty, choroba ustepowata. Tak
wlasnie zdarzyto si¢ jej m¢zowi, na ktorego powiekach, kiedy patrzyto
mu si¢ prosto w twarz, mozna byto dostrzec mate blizny, a jednak widziat
dos¢ dobrze, pod warunkiem ze ogladany



przez niego przedmiot nie okazat si¢ zbyt maty. Ale to mu nie prze-
szkadzato, bo nie byl przeciez zadnym uczonym i nie musiat zarabia¢ na
zycie, sleczac nad ksigzkami.

Nagle poruszyta sig¢ stara kobieta. Zawotata na matke stabym glosem, a ta
podata jej zaraz czarke z goraca woda, by mogta si¢ napi¢, zanim wstanie.
Stara kobieta wypita wode, siorbigc glo$no, a potem jej si¢ odbito, dzigki
czemu uszty z niej zte wiatry. I w koncu stekneta, bo staro$¢ sprawiata, ze
rano czula si¢ staba.

Matka wroécita do kuchni, by zajac si¢ przygotowywaniem porannego
positku, a dzieci usiadty blisko siebie na ziemi. Czekaty skulone w
chtodzie poranka. Po pewnym czasie chtopiec wstat 1 podszedt do matki,
ktora doktadata do ognia. Dziewczynka natomiast siedziata nadal sama.
Nagle ponad wschodnim wzgdérzem ukazato si¢ stonce, zalewajac ziemig
wielka jasnoscia. Promienie §wiatla zaatakowaly oczy dziewczynki, ktora
zamkngla je pospiesznie. Kiedy$ rozptakataby si¢ w takiej chwili, teraz
jednak - niczym osoba dorosta - wstrzymata tylko oddech i siedziata bez
ruchu z zaci$ni¢tymi mocno zaczerwienionymi powiekami. Nie
poruszyla si¢ az do chwili, gdy poczuta, ze matka wciska jej do rak miske
z jedzeniem.

Tak, to prawda, ze wszystkie dni w zyciu matki byty takie same. Jednak
ona nigdy nie odczuwata nudy, a wszelkie codzienne czynnosci
wykonywata z wielkim zadowoleniem. Gdyby ja o to zapytac,
odpowiedziataby, otwierajac szeroko swoje blyszczace czarne oczy: ,,Ale
przeciez ziemia od chwili siewu po zniwa zmienia si¢ bezustannie. Jest
zbieranie plonow z naszych wlasnych pdl i placenie ziarnem
wlascicielowi tych, ktore dzierzawimy, sa tez swigta, jest nowy rok. Tak,
nawet dzieci zmieniajq si¢ 1 rosna, a ja trudze sie, rodzac nastgpne. Dla
mnie nie ma niczego procz zmiany. Zmian jest tyle, ze musz¢ pracowac
od $witu do nocy. Przysiggam, ze tak wtasnie jest".



Jezeli znalazta wolna chwile, odwiedzata inne kobiety mieszkajace w
wiosce. Raz te, co miata rodzi¢, innym razem te, ktora optakiwata Smierc
dziecka, a kiedy indziej t¢ znajaca nowy wzor kwiatow do ozdabiania
pantofli albo nowy kroj kaftana. Bywaly tez dni, kiedy udawata si¢ do
miasta, zeby sprzedac ziarno albo kapuste. Chodzita tam razem ze swoim
mezczyzna 1 widywata rzeczy tak niezwykte, ze mogta o nich potem
mysle¢ w wolnych chwilach. Prawda jednak byta taka, ze catkowicie
zadowalato ja zycie tylko dla m¢za 1 dzieci, 1 nie myslata o niczym wigce;.
Doswiadczac czystej namigtnosci mezczyzny, poczac co jakis czas jego
dziecko, wiedzie¢, ze we wlasnym ciele ro$nie zycie, wyczuwac, jak to
zycie przybiera ksztalt i si¢ rozwija, rodzi¢, a potem czu¢ niemowlgce
usta przy piersi - to jej wystarczato. Wstawac o §wicie, karmi¢ swoich,
zajmowac si¢ zwierz¢tami, zasiewac pole 1 zbiera¢ z niego plony, ciagnac
wode do picia ze studni, spedzac cate dnie na wzgodrzach, Scinajac dzika
trawe, 1 czu¢ na swym ciele dotyk stonca i wiatru - nie potrzebowata
niczego wigcej. Smakowata cate to swoje zycie - porody, prace w polu,
jedzenie, picie 1 spanie, zamiatanie i1 porzadkowanie z grubsza domu,
stowa wiejskich kobiet chwalacych jej robotg 1 szycie. Nawet ktotnie z
me¢zczyzna byty dobre 1 dodawaty smaku ich wzajemnej namigtne;j
mitosci. Dlatego kobieta kazdego ranka budzila si¢ ze snu 1 wstawatla z
przyjemnoscia i ochota.

Tego dnia, gdy m¢zczyzna juz zjadl, westchnal, wzial motyke 1 troche
niezdecydowanie udat si¢ w pole, optukata miski i posadzita starg kobiete
w cieptych promieniach stofica, a potem kazata dzieciom bawic si¢ blisko
domu 1 nie zbliza¢ si¢ zbytnio do stawu. Nastepnie wzigla swojg motyke i
ruszyta do pracy. Po drodze raz czy dwa razy przystangta, zeby si¢
obejrzec. Jej uszu dobiegt niesiony wiatrem, cienki 1 staby glos starej
kobiety. Matka, styszac go, usmiechneta si¢ 1 poszta dalej. Stara kobieta
potrafita teraz jedynie pilnowa¢ drzwi. | wykonywata to zadanie z duma.
Cho¢ staba juz 1 na wpo6t Slepa, zauwazata jednak, gdy do chaty zblizat si¢
kto$ niepozadany. Potrafita tez w razie potrzeby narobi¢ prawdziwego
rwetesu. Matka miewata



z nia klopoty, opieka nad stara kobieta nie byta bowiem latwa. Staruszka,
gorzej niz niejedno dziecko, czgsto z wielkim uporem obstawata przy
swoim. A przy tym - inaczej niz dziecka - nie mozna jej byto przeciez
przywota¢ do porzadku szturchancem. Jednakze gdy pewnego dnia Zona
kuzyna powiedziala: ,,Ulzy c1, moja siostro, kiedy ta starucha wreszcie
umrze. Jest przeciez taka stara, taka Slepa, taka zbolata 1 kwekajaca",
matka odrzekta tagodnie 1 ze zwykla u siebie czutoscia: ,,To prawda, ale
bardzo si¢ w domu przydaje. Pilnuje drzwi i mam nadziej¢, ze bedzie
zyta, dopoki dziewczynka nie podrosnie".

Tak, matka nigdy nie byta dla staruszki surowa i1 bezwzgledna. Nieraz co
prawda styszala inne kobiety, kiedy chwality sig, jaka to wojng prowadza
w domu z tesciowymi, 1 gdy narzekaly, Ze nie sa w stanie znies¢ starczych
humoréw. Sama jednak taka nie byta. Ona traktowata stara kobiete jak
jedno ze swoich dzieci. Staruszka byta naprawde dziecinna. Jak dziecku
zachciewalo jej si¢ to tego, to znéw czegos innego. Wiosng mtoda matka
nieraz uchodzita sobie nogi, szukajac dla niej jakiego$ ziela. A mimo to
kiedy ktorego$ lata wioske nawiedzita epidemia okropnej biegunki i
zmarto od niej dwoch silnych mgzczyzn, kilka kobiet 1 duzo, duzo matych
dzieci, a stara kobieta wydawata si¢ umierajaca 1 juz kupili najlepsza, jaka
mogli, trumng, by czekata gotowa, mtoda kobieta naprawdg si¢ ucieszyla,
gdy matka jej me¢za, uczepiwszy si¢ zycia, wrocita do niego jeszcze na
troche. Tak, tak, ta staruszka byta naprawde¢ wytrzymata. Przeciez
zdazyta juz znosi¢ dwa Smiertelne przyodziewki. I matka cieszyta si¢ z
tego, cieszyla sig, ze jej teSciowa wciaz zyje. Stare zycie nie dawato za
wygrang 1 Smiafa si¢ z tego cata wioska. Czerwony kaftan, ktory mloda
matka uszyta, by ja w nim pogrzebac, stara kobieta nosita pod kaftanem
niebieskim, tak jak to byto w tych stronach w zwyczaju. Nosita go,
dopoki sig catkiem nie zniszczyl. A wtedy tak dtugo grymasita, az zona
syna uszyla jej nowy. Teraz chodzita w tym nowym, 1 kiedy kto$§ zawotat:
,Wigc jeszcze tu jestes, stara?", odkrzykiwata wesoto cienkim gltosem:
,»Tak, jestem tutaj, w swoim $miertelnym przyodziewku! No



sz¢ go na grzbiecie az si¢ zuzyje i nie potrafi¢ powiedziec, ile podobnych
bede¢ miata po nim!".

Po takich stowach zanosita si¢ chichotem, zachwycona tym swoim
doskonatym zartem. Bo czyz to nie byt Swietny zart: zyje wciaz i1 zyje, i
nie moze umrzec?

Teraz idac w pole, matka przypomniata sobie o tym z usmiechem. A
rownoczesnie do jej uszu dobiegt gtos starej kobiety:

- Uspokoj serce, dobra corko. Ja pilnuje drzwi domu!

No tak, kiedy staruszka umrze, mtodej matce bedzie jej brakowato.
Bedzie za nig tesknita. Jednak jakiz sens ma tgsknota? Zycie przychodzi i
odchodzi o ustalonej godzinie 1 prozno si¢ temu sprzeciwiac.

Dlatego matka szta swoja droga spokojna.



i

Kiedy fasola, ktora zasadzita na polu, zakwitla, kiedy wiatry przynosity
najpigkniejsze wonie, kiedy dolina zrobita si¢ zotta od kwiatow rzepaku,
ktory uprawiali dla oleju wyciskanego z ziaren - matka urodzita swoje
czwarte dziecko. W tej malej wiosce, inaczej niz w miasteczku czy duzym
miescie, albo nawet w duzej wsi, nie mozna byto wynajac¢ potoznej, wiec
kobiety w potrzebie pomagaty sobie nawzajem. Babki staruszki pouczaty
wnuczki, co maja robi¢, gdy co$ pdjdzie nie tak - kiedy dziecko si¢
przekreci albo gdy podczas porodu zdarzy si¢ cos zaskakujacego. Jednak
matka nie miata takich probleméw. Byta dobrze zbudowana - ani zbyt
drobna, ani zbyt szczupta - elastyczna 1 gigtka w biodrach. I nigdy na nic
nie chorowata. Wigc nawet wtedy, gdy upadta 1 wydata dziecko na §wiat
zbyt wczesnie, uczynita to z fatwoscia. I nie przejeta sig¢ tym zbytnio, jesli
nie liczy¢ zalu po stracie dziecka i niezadowolenia z daremnego trudu.
Gdy zblizat sig jej czas, odwiedzata zong kuzyna, a gdy zona kuzyna
potrzebowala jej pomocy, przychodzita do niej. Teraz, pewnego pigkne-
go, wietrznego wiosennego dnia, kobieta poczuta, ze nadchodzi jej
godzina. Przeszla wigc przez pole, oparta motyke o Sciang chaty 1 zawo-
tata Zong kuzyna, ktora nadbiegta zaraz z drugiej strony drogi. Biegnac,
wycierata rece w fartuch, bo wezwanie matki zastalo ja przy praniu nad
stawem. Zona kuzyna byla dobra, zyczliwa kobieta o okraglej brazowe;
twarzy, czerwonych ustach i nieco zadartym nosie. Ruchliwa 1 hatasliwa,
gadata jak dzien dtugi, zyjac u boku swego milczacego mezczyzny. Na
wezwanie matki zjawita si¢ natychmiast, zaaferowana 1 rozeSmiana.



- No c6z, moja gosposiu - wolata, biegnac co sit w nogach - zawsze
powtarzam, ze to bardzo dobrze, Ze nie rodzimy razem. Obserwowatam
ci¢ od jakiego$ czasu, zastanawiajac si¢, ktora bedzie pierwsza: ty czy ja.
Okazuje sig, ze w tym roku jestem jaka$ powolna. Ty juz rodzisz, a ja
dopiero zacze¢tam nosi¢ w sobie dzieciatko!

Na dzwigk tych stow z innych chat rozlegly si¢ wesole kobiece glosy:

- Przyszedt juz twdj czas, gosposiu? Zatem zyczymy ci szczescia! I syna!
Jedna z kobiet - wdowa i plotkarka - zawotata zatlobnym tonem:

- Tak, tak, wykorzystuj swojego me¢zczyzne, dopoki go masz! Bo spodjrz
tylko na mnie: tez ze mnie dobra baba do rodzenia, a nie mam juz mgza!
Matka nic na to nie odpowiedziata. Usmiechneta si¢ tylko blado 1 z twarza
spocona 1 zakurzona weszla do chaty. Stara kobieta podazyta za nia,
gadajac przy tym i Smiejac si¢ z radosci, ze nadeszta oczekiwana chwila.
- Zawsze mowilam - oznajmila - zawsze mowitam w chwili, gdy przyszta
moja godzina, a wiesz, corko, ze urodzitam az dziesigcioro dzieci, i
wszystkie dorodne i1 zdrowe, a wigc zawsze méwitam...

Jednak matka jej nie styszata. Wzigta niewielki stotek 1 usiadta na nim bez
stowa. A potem obiema re¢kami odgarngta wlosy z twarzy. Jej dlonie staty
si¢ mokre od potu - nie byl to przy tym pot zraszajacy kazdego, kto
pracuje w polu, tylko nowy pot, pot wywotany bélem. Matka, ujawszy
rabek kaftana, otarla sobie twarz, rozplotla swoje geste, dtugie wlosy, a
nastepnie zwiazata je mocno ponownie. I w tej samej chwili ztapat ja
silny bol, wigc pochylita si¢ cicho 1 czekata.

Stara kobieta tuz obok wciaz melta jezykiem, a zona kuzyna $miata sig
glosno. Zauwazywszy jednak, ze matka zgina si¢ wpol, podbiegta do
drzwi 1 dobrzeje zamkneta. I zamarta w bezruchu, czekajac. Zapadta
cisza, ktora jednak zaraz przerwato gltosne dobijanie si¢ do drzwi. To
chtopiec, ktory zauwazyl, ze sa zamknigte - a tego si¢



przeciez w dzien nie robito - 1 ze matka znajduje si¢ w Srodku, prze-
straszyt si¢ bardzo, zaczal ptaka¢, domagajac sie, by go wpuszczono do
izby.

- Niech on tam zostanie, bo chcg urodzi¢ w spokoju - powiedziata matka,
na co zona kuzyna podeszta do drzwi 1 zawolata przez szpareg:

- Zostan na troch¢ na dworze, bo twoja matka rodzi!

- Zostan tam, moj malenki - niby echo zawtorowata jej stara kobieta - a
dam ci grosz na orzeszki ziemne. Baw si¢ grzecznie, a zobaczysz, jaki
prezent sprawi ci za jakis czas mama!

Ale chtopiec, bardzo przestraszony, obstawat przy swoim. Zaraz tez
dotaczyta do niego dziewczynka, ktora na widok ptaczacego brata zaczeta
zawodzi¢, uderzajac w drzwi swoimi rachitycznymi pigstkami. Matka
tego nie wytrzymata. Rozdrazniona bolem dzwigne¢ta si¢ ze stolka,
podeszta do drzwi i trzepngta chtopca mocno.

- Ty mnie chyba wykonczysz! - zawotata. - Nigdy nie stuchasz, co si¢ do
ciebie mowi! A teraz jeszcze rozwrzeszczala si¢ i ona! Druga taka sama
jak ty!

Jednak w tej samej chwili, kiedy go uderzyta, poczuta, ze serce jej
migknie, a gniew ustgpuje 1 opuszczaja zupetnie.

- No dobrze juz, dobrze - powiedziata udobruchana - wejdz, skoro musisz.
Ale wiedz, ze nie ma tu nic ciekawego do ogladania. Zostaw drzwi
uchylone - dodata, zwracajac si¢ do zony kuzyna - bo dzieci Zle si¢ czuja
oddzielone ode mnie, a nie sa do tego przyzwyCzajone.
Wypowiedziawszy te stowa, usiadta, chwycila si¢ za glowe obiema
rekami 1 w catkowitym milczeniu poddata si¢ bolom. Chtopiec tym-
czasem wszedt do §rodka. Po czym, nie widzac nic ciekawego, a czujac
na sobie karcace spojrzenie zony kuzyna, wyszedt z chaty. Jednak
dziewczynka usiadta obok matki na klepisku, zastaniajac dtonmi chore
oczy.

I tak czekaty - jedna kobieta w milczeniu i zbolata, a dwie pozostate
pogadujac o tym i owym. Mowily, co sie dzieje w wiosce, opowiadaty



sobie 0 mezczyznie mieszkajacym na jej skraju, ktory poszedt dzis
uprawia¢ hazard, zamiast zajac si¢ czekajaca na niego praca w polu.
Rozmawialy o jego straszliwej ktotni z Zona po tym, jak ta zorientowata
si¢, ze jej maz gagatek wynosi z domu wszystkie pieniadze. Biedaczka nie
zdotala go przegadac, a kiedy juz wyszedt, usiadta na progu, zawodzac
wniebogtosy.

- On nigdy nic nie wygrywa - stwierdzita zona kuzyna. - | nigdy nic nie
przynosi do domu. Potrafi tylko przegrywac¢. Wciaz mu si¢ to zdarza 1
dlatego wlasnie jego zona tak rozpacza.

Stara kobieta przyjeta ten komentarz z westchnieniem, po czym splungta
na podtoge.

- Tak, tak - powiedziala - to prawdziwa rozpacz, kiedy m¢zczyzna potrafi
tylko przegrywac. Ale niektorzy tacy wtasnie sa. Wiem o tym dobrze,
cho¢ dzigki bogom co$ takiego nie ma miejsca w moim domu, bo mojemu
SYnow1 zawsze SZCzeScCl Si¢ W grze.

Zanim staruszka skonczyta mowi¢, mtoda matka wydata gltosny okrzyk.
Po czym odwrocita si¢ od dziewczynki, rozluznita pas 1 pochylita si¢ w
przod na stotku. Zona kuzyna zerwala sie na rowne nogi, podbiegta do
niej i nader zrgcznie chwycita w obie dlonie malenstwo, na ktore
wszystkie czekaty. I ktére okazato si¢ chtopcem.

Gdy byto juz po wszystkim, matka podeszta do 16zka 1 potozyta sig, zeby
odpocza¢ po porodzie. Odpoczynek okazat si¢ stodki - mtoda kobieta
spata twardo 1 dlugo. Tymczasem Zzona kuzyna umyta dziecko, zawingeta
je 1 potozyta obok Spiacej, ktora nie obudzila si¢ nawet wtedy, kiedy
rozlegto sie stabe kwilenie malenstwa. Zona kuzyna zostawita matke i
dziecko 1 wrocita do domu, do wlasnych zaje¢. Zanim jednak odeszia,
przykazata starej kobiecie, by ta, gdy matka si¢ juz obudzi, przystata po
nia chlopca.

I po pewnym czasie chtopiec przybiegt do jej chaty.

- A wiesz - zawotat - mam teraz braciszka!

Wtedy zona kuzyna pospieszyta z miska zupy, Smiejac si¢ 1 prze-
komarzajac z matym.



- Przeciez sama go sprowadzitlam na §wiat - powiedziata. - Jakze wigc
mogtabym nie wiedzie¢?

Chtopiec, bezgranicznie zdumiony, wlepil w nig oczy.

- Wigc on nie jest nasz? - zapytat. - Nie zostanie u nas?

Na co trzy kobiety wybuchnety sSmiechem. Staruszka Smiata si¢ bardzo
gtosno petna podziwu dla zmys$lnosci matego. Matka natomiast z
wdzigcznoscia wypita zupe, po czym cichym gltosem zwrdcita si¢ do zony
kuzyna:

- Masz takie dobre serce, siostro.

- A czyz ty - odrzekta tamta - nie robisz dla mnie tego samego, kiedy
przychodzi moja godzina?

I obie poczuty, ze taczy je prawdziwa przyjazn. Bo przeciez taka godzina
przychodzi na kazda z nich. I tak to juz jest, ze musi przyjs¢ jeszcze wiele
razy.



vV

M teraz o me¢zczyznie. W jego oczach czas nie przynosit zadnej zmiany.
Dla niego dzien nastgpowat po dniu - pozbawiony wszelkiej nadziei na
cokolwiek nowego. Niczego nowego nie bylo nawet w pojawianiu si¢
dzieci, ktore jego zona kochata tak bardzo. Dla mezczyzny wszystkie
dzieci rodzily si¢ jednakowe, podobne jedno do drugiego jak dwie krople
wody. I wszystkie trzeba byto wyzywi¢ i1 odzia¢, a potem, gdy dorosty,
nalezato je kolejno pozeni¢ lub wydac za maz. A wszystko po to, by
znowu rodzily si¢ kolejne dzieci. W oczach mezczyzny wszystko byto
takie samo - kazdy dzien przypominat poprzedni i nastepny. I nigdy,
przenigdy nie pojawialo si¢ nic nowego.

Megzczyzna urodzit si¢ w tej matej wiosce 1, poza niewielkim mias-
teczkiem polozonym za wzgorzem na brzegu rzeki, nigdy, przez cate
zycie nie widziat niczego poza niag. Obudziwszy si¢ rano ze snu, do-
strzegal wokot siebie zawsze te same niskie 1 fagodnie zaokraglone
pagérki na tle zawsze tego samego nieba. Potem szedt do pracy, ktora
trwata przez caty dzien az do zmierzchu. Gdy ja konczyt przed noca -
znoéw byty te same pagérki na tle tego samego nieba. Mezczyzna wracat z
pola do domu, w ktérym sie urodzit, i ktadt si¢ do t6zka, w ktorym od
matego sypial z rodzicami. Tak, sypiat tam z nimi, dopoki nie podrost na
tyle, ze wstyd im bylo sypia¢ razem, i dopoki rodzice nie urzadzili mu
postania na sienniku.

Teraz w tym samym 16zku sypial z wlasna zona i1 dzie¢mi, podczas gdy
jego stara matka spata na sienniku. I byto to doktadnie to samo t6zko i ten
sam dom, w ktorym nie przybylo nic poza kilkoma



drobiazgami. Drobiazgi zakupiono z okazji jego Slubu, a byly wéréd nich:
nowy czajnik, niebieska kotdra, nowe §wieczniki 1 nowy bog z papieru na
Scianie. Ten bog, bog bogactwa - wesoty staruszek w
czerwono-niebiesko-zottych szatach - nie przynioést jednak zamoznosci
jego domowi. Mgzczyzna czgsto przeklinat go w glebi serca za to, ze tak
radosnie spoglada z glinianej Sciany na izbg, ktora wciaz jest tak samo
uboga.

Czasami - w drodze do domu z miasta po jakim$ $wigcie albo w
deszczowy dzien z malej wiejskiej gospody, gdzie oddawat si¢ hazar-
dowi, gdy wracat do tej swojej matej chatki 1 do kobiety rodzacej mu
dzieci, ktore trzeba byto wyzywié, pracujac w pocie czota - nawiedzata go
okropna mysl, ze oto do konca zycia nic si¢ juz nie zmieni. Dzien w dzien
bedzie musiat wstawa¢ wczesnym rankiem 1 1$¢ w pole, by uprawiac
ziemig, ktorej tylko sptachetek byt ich wlasnoscia, reszt¢ bowiem
dzierzawili od posiadacza ziemskiego, ktory zyt sobie wygodnie w
duzym miescie. Tak, my$lat sobie dalej mgzczyzna, do konca zycia bedg
spedzat cale dnie na dzierzawionej ziemi, doktadnie tak jak to przedtem
czynit moj ojciec. Do konca zycia bede wracat po pracy do domu, by
dzien w dzien zaspokaja¢ gtod ta sama okropna strawa, a najlepsze owoce
ziemi zachowywac na sprzedaz, by zjedli je inni. I do konca zycia bede
ktadt sig spac tylko po to, by nazajutrz skoro swit wsta¢ do tych samych
zajgc. Z gorycza uswiadamiat sobie, ze nawet plony zebrane podczas
zniw nie nalezaty w catosci do niego. Ich czg$¢ musiat bowiem oddawacé
posiadaczowi ziemskiemu, a czgS¢ przeznacza¢ dla mieszczucha, ktory
byt tego posiadacza posrednikiem. Mysli o tym ostatnim nie mogt wprost
znies¢, bo czlowiek ten uosabial jego wtasne pragnienia - chodzit ubrany
w migkkie jedwabie, skore miat blada, jasna, gtadka i natluszczona, jak
kazdy mieszczuch, ktory prace ma lekka 1 ktory si¢ dobrze odzywia.
Gdy mezczyzne nawiedzaty wszystkie te mysli, gdy nieproszone cisnety
mu si¢ do glowy, stawat si¢ gburowaty 1 zgryzliwy. Nie odzywat si¢
prawie wcale do kobiety, otwierat usta tylko po to, zeby obrzucic¢



zong przeklenstwami, krytykujac ja za jej powolnos¢. A kiedy ona, z
wlasciwa sobie porywczoscia, zaczynata si¢ bronic, ktdcit si¢ z nig glosno
1 zajadle, czerpiac z tego dziwna, ztosliwa przyjemnos¢. Przynosito mu to
pewna ulge, cho¢ kobieta czgsto byta gora. Przewyzszata go bowiem
zapalczywoscia, ktora malata jedynie wtedy, gdy zezto$cita sie na dzieci.
Tak, tak, ten me¢zczyzna nawet ztosci¢ si¢ nie potrafit tak dlugo jak jego
kobieta. Z1o$¢ go megczylta, wigc musiat zaraz zajac¢ si¢ czyms innym.
Natomiast ona patata najwigkszym gniewem, kiedy jej maz uderzyt
ktores z dzieci albo tez krzyknal na nie, gdy zaptakato. Tego wprost
znie$¢ nie mogla. Rzucala si¢ wtedy na niego tak, jakby chodzito o
ratowanie zycia dziecka. I zawsze to dziecko miato racje, a on nie miat jej
nigdy. Tak, tak, me¢zczyzna musial przyznac: to, ze kobieta przedktada
dzieci ponad niego, ztosci go najbardzie;j.

Gdy opadaty go takie mysli, zapominat nawet o tych swigtach, na ktore
sobie pozwalat, zapominat o dniach, kiedy si¢ ucztowato, a takze o
dhugich, spedzanych w bezczynnosci dniach zimowych, kiedy tylko spat
albo oddawat si¢ hazardowi. Musial przyznac, ze w hazardzie sprzyjato
mu szczescie. Kiedy wracal do domu, mial zawsze w kieszeni wicksza
sume niz wtedy, gdy z niego wychodzit. Gdybym byt samotnym
me¢zczyzna, myslal, 1 mial do wykarmienia tylko siebie, moje zycie
byloby naprawdg proste. Uwielbiat zwiazane z hazardem ryzyko,
uwielbiat wiazaca si¢ z nim rados¢ 1 podniecenie. Uwielbiat chwile, gdy
wszyscy inni mezczyzni ttoczyli sig, zeby zobaczy¢, jak §wietnie idzie mu
gra. Naprawde w jego palcach mieszkato szczescie. Palce te byty zwinne,
gdyz ptug ani motyka nie zdotaty ich jeszcze usztywnic, bo majac
zaledwie dwadziescia osiem lat, nigdy nie pracowat wigcej, niz musial.
Tak sobie myslal, a tymczasem matka nie miala pojecia, co dzieje si¢ w
sercu ojca jej dzieci. Ze kocha gre - to wiedziata. Grat - to prawda - ale nie
przegrywal, wigc jakie ta jego namigtnos¢ do hazardu mogta miec
znaczenie? Matka byta nawet z niego dumna, bo - gdy inne kobiety
skarzyty si¢ glosno na wlasnych mezow, ktorzy przy stole



w gospodzie tracili marny zarobek uzyskany z ziemi - ona nie miata
powodu do narzekan. Gdy ktoras z kobiet zwracata si¢ do niej, méwiac:
,,Ach, jakze bym chciata, zeby to moje diabelskie nasienie przypominato
twojego przystojniaka, gosposiu, ach, gdybyz miato takie jak on
zaczarowane palce. Co ja bym data za to, zeby pieniadze pchaty mu si¢ do
rak tak jak twojemu", uSmiechata si¢ zadowolona i1 nie obwiniata go za to,
ze lubi graé, chyba ze gra stuzyla jako pretekst dla usprawiedliwienia
jakiegos innego wystepku.

Nie winita go tez za to, ze - inaczej niz ona sama - nie potrafi mozoli€ si¢
w polu wytrwale, godzina po godzinie. Nie winita, cho¢ czasami czynita
mu ostre wyrzuty. Wiedziata bowiem, ze mgzczyzni maja serca dzieci i
nie potrafia pracowac tak jak kobiety. A poza tym w glebi duszy bardzo
go kochata i przyzwyczaita si¢ juz do tego, ze sama trudzi si¢ wytrwale,
podczas gdy on ciska motyke¢ 1 polozywszy si¢ na porosnigtej trawa
miedzy, $pi przez kilka godzin. Tylko czasami w takich chwilach
zaczynata zrzedzi¢. A wtedy on odpowiadat:

- Tak, $pi¢ 1 bede spat, bo na wtasne utrzymanie zdazylem juz
zapracowac.

Na co ona miata ochot¢ powiedzie¢: ,,CzyzbySmy nie mieli dzieci 1 czy
nie powinnisSmy oboje czyni¢, co w naszej mocy, by zarobi¢ wigcej ze
wzgledu na nie?". Powstrzymywala si¢ jednak, bo wygladato na to, ze
dzieci sa jedynie jej dzie¢mi, gdyz megzczyzna nic prawie dla nich nie
robit. A poza tym kobieta nie dorownywata mu pomystowoscia w
znajdowaniu ci¢tych odpowiedzi.

Czasami przeciez unosita si¢ gniewem i zrzedzita bardziej niz zwykle.
Zdarzato sig to po kilkakro¢ w ciagu wiosny czy lata. I wtedy klocili sig
bardzo, a ja jezyk wyjatkowo ponosit. Zdarzalo si¢ to, kiedy mezczyzna
za srebro zarobione na sprzedazy kapusty kupit w miescie jakas ghupia
btyskotke albo kiedy upit si¢ w dzien, ktory nie byt dniem §wiatecznym.
Wtedy kobietg ogarnial taki gniew, ze zapominata, ze w glebi serca go
przeciez kocha. Ten gniew, gleboki 1 zajadly, tlit si¢



w jej sercu 1 wybuchat plomieniem na dlugie godziny. Tak, tak, ptonat
jeszcze wtedy, kiedy mezczyzna prawie juz zdazyt zapomnie¢, co zrobit.
A zapomina¢ wszystko, co byto mu niemite, miat w zwyczaju. Kiedy
wigc gniew kobiety powracal, stawata si¢ wobec niego catkiem bezradna 1
w koncu dawata za wygrana.

Pewnego jesiennego dnia zdarzyto si¢ tak, ze me¢zczyzna wrocit do domu
ze zlotym pierscieniem na palcu - a w kazdym razie twierdzit, ze pierscien
jest ztoty. Kobieta na ten widok zawrzata gniewem.

- Kupites go sobie ty, ktory nie chcesz dzwigac z nami zwyktych
cigzaroOw zycia! - zawolata. - Wydajesz nasze nedzne dochody na jaki$
ghupi pierscionek! I wkladasz go sobie na maty palec! Kto to styszat, zeby
uczciwy, przyzwoity biedak nosit na palcu pierscien? Bogaczowi taka
rzecz przystoi. Ale gdy robi to biedak, czy ma to jaki§ sens? Zioto! Kto
styszal, zeby ztoty pier§cien mozna byto kupi¢ za miedziaki?!

- Mowig ci, ze to jest ztoto! - krzyknat mezczyzna z mina zbuntowanego
dziecka, odymajac czerwone wargi. - PierScien skradziono z jakiego$
bogatego domu. Czlowiek, ktory mi go sprzedal, powiedziat mi o tym.
Pokazat mi pierscien ukradkiem na ulicy. Trzymat go pod kaftanem 1
pokazal mi go, gdy przechodzitem...

- Tak - zadrwita kobieta - a tym, kogo miat przed soba, byt ghupi wiesniak,
ktorego da sig tatwo oszukac! Zreszta przypuscmy, ze to zloto. A jezeli
tak, to co bedzie, kiedy kto§ w miescie zobaczy ten pierscien na twoim
palcu 1 kiedy cig¢ ztapia 1 wsadza do wigzienia za kradziez? Jak my ci¢
stamtad wykupimy albo jak wyzywimy w wigzieniu? Daj mi go!
Sprawdzg, czy jest ze zlota!

Ale mezczyzna nie chciat jej daé tej swojej zabawki. Zachnat sie tylko
jak naburmuszone dziecko. A wtedy kobieta poczuta nagle, ze wprost nie
moze go znies¢. Rzucila si¢ na niego z pazurami, podrapata po tadnej,
gladkiej twarzy, a potem bila pig§ciami tak mocno, ze zabrakto mu tchu
ze zdumienia. Zerwal wigc pierscien z palca - z pogarda, ale tez trochg
przestraszony - 1 zawotat:



- Masz! Bierz go sobie! Wiem bardzo dobrze, ze sie¢ wsciekasz, bo
kupitem go nie na twoj palec, tylko na swoj wtasny!

Styszac to, kobieta ponownie zaptongta wielkim gniewem. Uswiadomita
sobie bowiem ze zdumieniem, ze maz ma racj¢. Tak, cierpiata w. duchu,
bo jej megzczyzna - inaczej niz inni mgzowie - nigdy nie kupit swej zonie
zadnej btyskotki, ktéra moglaby nosi¢ w uszach albo na palcu. Tak
wlasnie sobie pomyslata, gdy zobaczyta pierscien. Teraz wpatrywata si¢
w niego bez stowa, a m¢zczyzna, glosem tamigcym si¢ z zalu nad soba i
swoim ciezkim losem, odezwatl si¢ znowu:

- Ty zawsze mi zazdroS$cisz. Tak, zazdro$cisz mi nawet najdrobniejszej
rzeczy, ktora robi¢'dla siebie. Wszystko, co mamy, ma by¢ wedtlug ciebie
przeznaczone dla tych matych bachoréw, ktore rodzisz!

To powiedziawszy, zaczat ptakac. Ptakat, wielce przejety swoja niedola, a
potem rzucit si¢ na 16zko 1 lezat tak przez jakis czas, zanoszac si¢ gtosSnym
szlochem. Ten szloch przeznaczony byt dla uszu kobiety, a takze dla uszu
jego starej matki, ktora pare chwil wczesniej przystuchiwata si¢ ktotni, a
teraz podbiegta do syna i zaczgla go pocieszac. Pocieszata go jak kogos
chorego, mierzac przy tym synowa wrogim spojrzeniem. Tak, tak,
patrzyta wrogo na te kobiete, ktora przeciez kochata. A dzieci, widzac, ze
ojciec placze, takze si¢ rozptakaty, uznawszy matke za osobeg twarda 1
okrutna.

Tymczasem matka jeszcze nie ochtongta. Wciaz rozgniewana, podniosta
pierscien z zakurzonego klepiska, na ktore mgzczyzna go cisnat. A potem
wlozyla go migdzy z¢by i nagryzta. Zrobita to na wszelki wypadek, bo
gdyby pierscien okazal si¢ rzeczywiscie ztoty, mogliby go korzystnie
sprzeda¢. Kobieta wiedziata bowiem, ze czasami rzeczy kradzione
sprzedawano niedrogo. Rzadko jednak, pomyslata, zadano ceny az tak
niskiej. Cho¢ z drugiej strony mezczyzna z czystego strachu mogt
sktamac¢, znacznie t¢ ceng zanizajac. Tak rozmyslajac, kobieta nacisneta
pierscien swoimi twardymi, bialymi zgbami. Jednak metal wcale sig¢ nie
poddat, co miatoby miejsce, gdyby byt czystym ztotem. Ogarnigta wigc
ponownie ztoScia, kobieta zawotala:



- Gdyby byt ztoty, to... czy nie okazalby si¢ migkki? Czy nie poddatby si¢
moim z¢bom? Metal, z ktérego jest zrobiony, to mosiadz! Na dodatek
bardzo twardy... - Nagryzatla pierScien przez chwilg, a potem wypluta
z6Mha pozlotke. - Zobacz, nie jest nawet porzadnie poztacany!

Mysl, ze mezczyzng oszukano niby jakies ghupie dziecko, byla jej tak
nienawistna, ze pognata z domu w pole, do pracy. I szta tam z sercem
stwardniatym do tego stopnia, ze nie zwazala na szlochajace dzieci 1 nie
styszata drzacego glosu staruszki.

- Za moich miodych lat - mowita jej teSciowa - pozwalatam me¢zowi na
mate przyjemnosci... Jest powinnos$cia zony pozwoli¢ mgzowi cieszy¢ si¢
jakim$ drobiazgiem...

Ale do matki nie docieralo nic, co mogloby rozproszy¢ jej gniew.
Wyszta w pote 1 zabrala si¢ do pracy. Po pewnym czasie owial ja tam
tagodny jesienny wiatr, sprawiajac, ze jej serce mimo woli ostyglo.
Szybujace liscie 1 brazowe zbocza pagoérkow, na ktorych zgasto juz
zielone lato, szare niebo 1 dalekie wotanie dzikich gesi lecacych na
potudnie, nieruchoma ziemia i cata spokojna melancholia chylacego si¢
ku koncowi roku - wszystko to zakradto si¢ do jej serca i sprawilo, ze
ztagodniata. I matka, rzucajac szerokim zamachem reki ozima pszenice w
migkka 1 dobrze uprawiang ziemig, poczuta, ze w jej serce znowu wstapit
spokdj, 1 przypomniata sobie, ze przeciez kocha tego swojego mezczyzng.
Widzac oczyma wyobrazni jego rozeSmiang twarz, powiedziata do siebie,
poruszona i skruszona:

- Przygotuje mu smakowite danie na dzisiejszy potudniowy positek. Bo w
konicu o co byla ta moja ztos¢? O taka mala sume!

Zaczegla sig spieszyC, pragnac jak najpredzej wroci¢ do domu, a tam
przygotowac mezczyznie positek 1 pokazac, ze zaszta w niej zmiana.
Kiedy jednak dotarta do chaty, okazato sie, ze jej maz, wciaz wsciekty,
lezy na 16zku. Odwrdcony tytem, nie odezwat si¢ do niej ani stowem.
Zajela si¢ wige przygotowywaniem positku. Wytowila nawet ze stawu
kilka krewetek, by okrasi¢ nimi danie, tak jak lubit. Kiedy jednak go
zawotlata, on nie chciat wsta¢ ani jes¢.



- Nie mogg jes¢ - oznajmit stabym glosem cztowieka chorego - bo ty,
kobieto, wypedzitas ze mnie dusz¢ swoimi przeklenstwami.

Matka nic na to nie odpowiedziata. Odstawita tylko miske 1 milczac, z
zaci$nigtymi ustami wyszta z powrotem do pracy. Nie przylaczyta si¢ do
starej kobiety, gdy ta btagata syna, zeby cos zjadt. Nie mogta go btagac,
bo wspomnienie niedawnego gniewu bylo zbyt swieze. Gdy kierowata
swe kroki na pole, podbiegt do niej zgtodniaty pies 1 zaczat sig tasic.
Kobieta wrdcita wtedy do kuchni 1 wyciagneta reke po miske mezczyzny.
- W porzadku, dam to psu - mrukng¢ta do siebie.

Nie potrafita jednak tego zrobi¢. Przeciez byla to strawa przeznaczona dla
ludzi, nie nalezato jej zatem marnowac. Matka wstawila wigc miske do
wneki w $cianie, psu natomiast data trochg zimnego ryzu. I wyszta,
zapewniajac wlasne serce, ze wciaz si¢ gniewa.

Jednak w nocy, kiedy potozyta si¢ koto mezczyzny 1 kiedy dzieci zwinigte
w kigbek przytulity si¢ do niej w ciemnosci, gdy poczuta ich ciatka z
jednej strony, a z drugiej cialo mezczyzny - jej gniew ustapil. Pomyslata
wtedy, ze mgzczyzna to takie samo dziecko jak ich trzy malenstwa. I ze
cata ta czworka, jak wszystko w tym domu, zdana jest na jej opieke.
Zatem kiedy zaswitat ranek, wstata z 16zka bardzo juz tagodna i spokojna.
Nakarmita staruszke 1 dzieci, a potem podeszta do m¢za, naktaniajac go
przymilnie do tego, zeby wstal 1 si¢ posilil. A wtedy on, widzac ja tak
zmieniona, podniodst si¢ z postania powoli jak ktos, kto byt ztozony
choroba. Skosztowat przygotowanej przez kobiete potrawy, a potem zjadt
ja do konca, bo bardzo mu zasmakowata. Stara kobieta tymczasem
patrzyta na syna z miloscia, trajkoczac przy tym bez przerwy.
Mg¢zczyzna nie chcial jednak 1§¢ tego dnia w pole do pracy. Usiadt na
stotku w drzwiach, gdzie zagladato stonce, 1 krecac gtowa, oznajmit:

- Czuj¢ w sobie taka jakas stabosc... Czuje bol, ktory drzy u ujscia mojego
serca. Odpoczne wigc dzisiaj.

Styszac to, matka doszta do wniosku, ze nie miata racji, napadajac na
niego w ten sposob. Pozalowata swego gniewu.



- Odpocznij wige - powiedziata, chcac go pocieszyC. A potem wyszta w
pole.

Kiedy si¢ oddalita, me¢zczyzng ogarnat niepokoj. Zaczeta go tez nuzy¢
gadanina staruszki, gdyz ta bardzo poweselata na mysl, ze syn zostanie
caly dzienh w domu 1 ze bedzie mogta do niego mowic. Mdwita wigc bez
przerwy, cho¢ wiedziata, ze bezczynne siedzenie, patrzenie, jak bawia si¢
dzieci, 1 stuchanie jej stbw moga go znudzié. I rzeczywiscie, mezczyzna,
nie mogac tego wszystkiego znies¢, wstat z miejsca i mruknat, ze chce si¢
napi¢ goracej herbaty. Po czym udat sie¢ do przydroznej gospody, ktora
prowadzit w wiosce jego daleki kuzyn. A tam zastat innych mezczyzn
przy herbacie. Wszyscy oni gwarzac, siedzieli na zewnatrz pod
ptociennym baldachimem, gdzie gospodarz wystawit 1 nakryt stoty.
Lubili tak siadywa¢, gdyz do gospody zachodzili nieraz podr6zni, od
ktorych mozna bylo ustysze¢ rozne dziwne historie. Czasami zjawiat si¢
tu nawet bajarz, ktéry snut swoje opowiesci. W gospodzie panowat wigc
gwar 1 bylo naprawde wesoto.

W drodze do gospody mezczyzna natknat si¢ na swego powaznego
kuzyna, ktory wracatl wtasnie do domu na pierwszy poranny positek.
Szedt z pola, gdzie od $witu zdazyt wykona¢ solidny kawat roboty.

- Dokad ty idziesz? - zawotal, widzac m¢zczyzng. - Dlaczego nie
pracujesz?

- Ta moja uprzykrzona kobieta - odrzekl megzczyzna stabym gtosem -
swoimi przeklenstwami wpedzita mnie w chorobg. Ma do mnie pretensj¢
o jaki$ drobiazg, doprawdy sam nie wiem o co 1 naprawd¢ nie ma na nig
sposobu. Kleta wczoraj tak, ze przez cala noc cigzko chorowalem. Moja
choroba przerazita nawet t¢ jedz¢. Kazata mi zatem dzisiaj odpoczywac.
Id¢ wtasnie napic si¢ goracej herbaty, ktora pomoze mi na zotadek.
Kuzyn splunat tylko na to i poszedl bez stowa. Byl bowiem cztowiekiem
milczacym z natury. Mowit jedynie wtedy, gdy musiat, a swoje nieliczne
mysli zachowywal przewaznie dla siebie.



Tak wigc mgzczyzna byt zniecierpliwiony. Niecierpliwito go jego wlasne
zycie. Uznal, ze tak dalej by¢ nie moze. To niemozliwe, myslal, by w
moim zyciu nie zdarzato si¢ nic nowego, by trwat tylko ten wieczny
kierat, rok po roku, az do mojej starosci i Smierci. Wszystko to byto nie do
zniesienia - tym bardziej ze wedrowcy zachodzacy do przydroznej
gospody opowiadali rzeczy dziwne i cudowne. Snuli opowiesci o tym, co
dzieje si¢ poza krggiem otaczajacych wioske znajomych pagorkow, a
takze u ujscia przeptywajacej w poblizu rzeki. Daleko, u swego ujscia,
rzeka spotyka si¢ z morzem, powiadali wedrowcy. I stoi tam ogromne
miasto pelne ludzi o r6znych odcieniach skory. A w miescie pieniadze
przychodza ludziom tatwo, prawie bez pracy. Na kazdym rogu znajduje
si¢ dom gry, gdzie Spiewaja sliczne dziewczgta, jakich m¢zczyzni w
wiosce nigdy nie widzieli na oczy 1 jakich do konca zycia nie zobacza.
Ulice w miescie sa tak gladkie jak klepisko, znajduja si¢ tam takze
wszelkiego rodzaju pojazdy, domy wysokie niby goéry i sklepy o
wystawach pelnych towaroéw z catego swiata, przywiezionych na statkach
z zamorskich krajow. Cztowiek moze tam spedzi¢ cate zycie, ogladajac te
wystawy. A takze jedzac rozne pysznos$ci, na przyktad ryby morskie i
inne dary morza. Nasyciwszy si¢ nimi, moze udac si¢ do wielkiego domu
rozrywki, petnego atrakcji 1 nardzniejszych cudow, z ktorych jedne
sktaniaja go do tego, by smiat si¢ do rozpuku, inne sa niezwykte i dzikie, a
inne znow dowcipne albo wrecz wstretne dla oczu. A najdziwniejsze w
tym wszystkim okazato si¢ to, ze w wielkim miescie noca jest widno jak
w dzien. Maja tam bowiem takie lampy - niesporzadzone ludzkimi rekami
- lampy, w ktorych nie ptonie zaden plomien, tylko Swiecace czystym
Swiattem schwytanym prosto z nieba.

Czasami mezczyzna gral trochg z takim wedrowcem 1 zdarzato sig, ze ten,
bardzo zdziwiony jego zr¢cznoscia, wolat:

- Dobry cztowieku, przysiegam, wy macie w grze takie szczescie jak
mieszkaniec wielkiego miasta. I moglibyscie zagra¢ w miejskim domu

rozrywki!



Mg¢zczyzna u§miechat si¢ na to 1 pytat z powaga:

- Naprawdg tak sadzicie?

I myslat: To prawda, ze w tej nudnej, zapadlej dziurze nikt nie ma juz
odwagi gra¢ ze mna i ze nawet w miescie dorownatbym w grze ré6znym
mieszczuchom.

Ta mysl sprawila, ze ogromnie zapragnal porzuci¢ swoje dotychczasowe
zycie, a zwlaszcza znienawidzona pracg na roli. Czesto zatem, wznoszac
motyke 1 rozbijajac nig grudy ziemi, pomrukiwal do siebie:

- Oto ja, przystojny 1 mtody cztowiek, ktérego palcom towarzyszy
szczgscie, utknatem tutaj niby ryba w studni. Nie widzg nic procz tego
okrggu nieba nad glowa, bez wzgledu na to, czy pada deszcz, czy Swiect
stonce. A w domu mam wciaz t¢ sama kobiete 1 dzieci, ktore przychodza
na §wiat jedno po drugim. I ktére wrzeszcza 1 placza, 1 wiecznie domagaja
si¢ strawy. Dlaczego tak ma by¢? Dlaczego ja, cztowiek przystojny 1
miody, musze¢ zapracowywac si¢ na Smier¢ po to, zeby ich wszystkich
wykarmi¢? Dlaczego nie mam w zyciu zadnej uciechy?

Kiedy matka poczela, a potem urodzita ostatniego syna, boczyt si¢ na nig
1 ztoscil. Miat do niej pretensj¢ o to, ze urodzita z taka tatwoscia 1 w tak
niedtugim czasie po poprzednim porodzie. Tak, miat jej to za zle, choc¢
wiedzial, Zze Zonie naleza si¢ za to pochwaty 1 ze prawo do narzekania na
niesprawiedliwy los miatby tylko w wypadku, gdyby bylta bezptodna.
Tymczasem ona rodzita co roku o wtasciwym czasie, 1 to przewaznie
synow.

Ale w sercu mgzczyzny nie mieszkata sprawiedliwos¢, poniewaz w
pewnym sensie byt on wciaz jeszcze chtopcem. Chlopcem, jak to chciat
zwyczaj panujacy w tych stronach, mlodszym od Zony o jakie$ dwa lata.
Serce mial przy tym porywcze i niecierpliwe, a fakt, ze byt ojcem synow,
nic dla niego nie znaczyt. M¢zczyzna ten pragnat bowiem jedynie
przyjemnosci i roznych atrakcji, pragnat wielkomiejskich uciech.



Tak, tak, mgzczyzna ten byt cztowiekiem, ktorego niebiosa stworzyty dla
uciech. Dobrze zbudowany i niewysoki, a przy tym silny, szczupty i peten
gracji, kosci miat drobne i delikatne. Miat tez tadng twarz 1 btyszczace
czarne oczy. Gdy nie byl markotny 1 ponury, $§miat si¢ chgtnie, a gdy
znalazt si¢ w dobrym towarzystwie, potrafit §piewac. I znal mndstwo
piesni. Jezyk mial przy tym gigtki 1 dowcipny, potrafil nieraz powiedziec¢
cos$, co z pozoru proste, byto rGwnoczesnie rozumne i troch¢ rubaszne, a
wiesniacy to uwielbiali. Swoimi piosenkami i zartobliwa mowa potrafit
rozweseli¢ ludzi. Lubili go wszyscy - zardwno mezczyzni, jak 1
kobiety.-Gdy styszat, jak si¢ $mieja, rosto w nim serce. Cieszyt si¢ wtedy
z mocy, ktéra nad nimi posiada. Kiedy jednak po powrocie do domu
widziat powazna twarz Zony, kobiety energicznej 1 krzepkiego ciata,
wydawato mu sig, ze tylko ona go nie docenia. Zdawato mu si¢ tak, gdyz
kobieta nigdy go nie chwalita. Dlatego m¢zczyzna we wlasnym domu
nigdy nie zartowat. Rzadko tez bawit si¢ 1 weselit z wlasnymi dzie¢mi.
Swoj dobry humor, usmiech 1 sympatyczny wyglad zdawat si¢ mie¢
jedynie dla obcych.

Kobieta dobrze o tym wiedziata. Zto$cita si¢ wigc, cierpiac rownoczesnie,
gdy sasiadki zwracaty si¢ do niej, wotajac:

- Ach, ten tw0j maz, gosposiu! Jest taki zabawny! Jezyk ma predki, a
ming zawsze taka wesola.

Odpowiadata wtedy spokojnie:

- Tak, tak, wielki z niego wesolek, naprawdg.

A potem, chcac ukry¢ swoje cierpienie, zmieniata temat, bo w glebi duszy
go przeciez kochala. I zdawala sobie sprawe, ze wjej obecnosci nigdy nie
bywa wesoty.

Pewnego letniego dnia, po tym, jak urodzita swoje czwarte dziecko,
mi¢dzy nig a mgzczyzna wybuchla straszliwa ktotnia. Zdarzylto si¢ to w
szOstym miesiacu roku, w poczatkach lata. Dzien byt tak pigkny, ze
sktonitby kazdego mezczyzng do marzen o jakiej§s nowej uciesze. Dla



tego maz matki marzyt przez caly ranek. Ogarnigty tagodnym cieptem,
widzac Swieza zielen lisci 1 trawy, a takze biekit nieba, wprost nie byt w
stanie tego dnia pracowac. Nie mogt tez spac, bo ten dzien wypelniato
zycie. Dawal sig stysze¢ bezustanny Spiew 1 swiergot ptakow, a stodki
wiatr przynosit ze wzgorza rozne wonie. Kwitlty tam bowiem pachnace
zotte lilie, a dzika wistaria zwieszata swoje bladofioletowe girlandy.
Wiatr ni6st tez po niebie wielkie, skt¢bione, biate niczym $nieg obtoki.
Plynac po jasnym sklepieniu, obtoki zaciagaty na przemian mrok 1 $wiatto
ponad wzgdrza. Byl to widok rzadkiej urody. Raz robito si¢ jasno, a raz
ciemno - i dzien ten nie znal spoczynku. Byt zbyt wesoty na pracg i
sprawiat, ze serce nie znajdowato spokoju.

Tego wlasnie dnia, w samo potudnie, zdarzyto sig, ze w t¢ okolice
zawegdrowat przekupien, sprzedajacy letnie materiaty. Szedl, niosac je na
ramieniu, a miat ich bardzo wiele. Tak, ten przekupien niost materiaty
wszelkich koloréw i odcieni, niektére w kwiatowe wzory.

- Tkaniny, pigkne tkaniny sprzedaj¢! - wotal, idac przez wioske.
Mgzczyzna, kobieta, stara matka 1 dzieci siedzieli wlasnie w cieniu
wierzby, jedzac potudniowy positek, gdy przybysz zatrzymat si¢ przed
ich domem.

- Czy mogg tu zostac, gosposiu, 1 pokaza¢ wam moje materiaty?

- Nie mamy pieniedzy na zakupy - odrzekla na to matka. - Chyba ze
znalezlibyscie stop¢ czegos taniego i catkiem zwyczajnego dla mojego
najmtodszego synka. Biedni z nas wiesniacy. Nie sta¢ nas na nowe
ubrania ani na pigkne tkaniny. Musimy si¢ zadowala¢ najtanszymi, dbajac
tylko o to, bySmy nie chodzili nadzy!

- Tak, tak, to prawda, co mowi moja synowa - poparta ja swoim
przenikliwym glosem staruszka. - A poza tym w dzisiejszych czasach
materiaty sa bardzo liche. Po kilku praniach zostaja z nich strzgpy. To nie
to, co za mojej mtodosci. Wtedy nositam kaftan jeszcze po swojej babce.
Wystarczyt mi az do slubu, bo woéwczas duma kazata mi sprawic sobie
co$ nowego. Ale kupitam to sobie jedynie ze wzgledu na nia, bo ten
kaftan po babce wcale nie byt znoszony. A teraz co?



Donaszam juz drugi $miertelny przyodziewek 1 zaraz potrzebny mi bedzie
trzeci. Tak, tak, dzisiaj materialy sq bardzo liche...

Styszac to, przekupien zblizyt sig, bo wyczul, Ze jednak zanosi si¢ tutaj na
jakie$ zakupy. Chcac do nich zachgci¢, zaczat przymi-la¢ si¢ do matki, a
takze przemawiac do starej kobiety nader mitymi stowami.

- Stara matko - powiedzial - mam tu materiat tak samo dobry jak te z
dawnych czasow. Nada si¢ nawet dla waszego najmtodszego wnuka. A
wy spdéjrzcie, gosposiu, oto kawalek, ktory zostat z tego, co zakupita
pewna bogaczka w wielkim miescie dla swojego jedynaka. Wzialem od
niej godziwa zapftate, jednak t¢ resztk¢ oddam wam prawie za bezcen.
Tak, tak, moja gosposiu, chce bowiem uczcic¢ przyjscie na Swiat tego
matego synka, ktorego trzymacie przy piersi.

Wypowiadajac te stowa gladko 1 prawie jednym tchem, przekupien
wyciagnat resztke pigknego materiatu w kwiecisty wzor przedstawiajacy
peonie na tle zielonym niby trawa.

Stara kobieta, widzac material, wydata okrzyk zachwytu. Bo cho¢ oczy
miala stabe, intensywne barwy dostrzegta bardzo wyraznie. Matce
tkanina takze ogromnie si¢ spodobata. Spojrzata na niemowlg u swoje;
piersi, ktore, jezeli nie liczy¢ szmacianej opaski na brzuszku, byto
zupelie nagie. Przyszlo jej na mysl, Ze jest to naprawdge thuste, dorodne
dziecko, najtadniejsze z calej trojki 1 podobne do ojca. I ze to dziecko
przepigknie by wygladato w ubranku z tej kwiecistej tkaniny.

- No to ile kosztuje ten kawatek? - zapytata, czujac, ze serce jej migknie. -
Zreszta i tak go nie kupig, bo naprawde brak nam pienigdzy. Musimy
przeciez wyzywi¢ dzieci 1 staruszke, a takze ptaci¢ za dzierzawe
posiadaczowi ziemskiemu. Nie sta¢ nas na kupowanie pigknych
materiatlow, w jakie bogaczki odziewaja swoich jedynakow.

Styszac to, stara kobieta bardzo si¢ zasmucila, a dziewczynka zsuneta si¢
ze stotka i przysuneta bardzo blisko, chcac przyjrzec sig jaskrawej
tkaninie swoimi chorymi oczami. Tymczasem starszy chtopiec



jadt dalej, nie dbajac o to wszystko, a me¢zczyzna siedzial, pod$piewujac,
bo wcale go nie obchodzito, czy Zona kupi materiat dla dziecka.
Przekupien przysunat materiat do niemowlgcia - jednak nie za blisko,
zeby go nie zabrudzi¢, bo wtedy juz nikt by go nie kupit - po czym
przemowil niskim, przymilnym gtosem:

- To taki pigkny material... 1 mocny... 1 co za kolory. Przez moje r¢ce
przeszto wiele tkanin, zapewniam was, gosposiu, ale zadna mu nie
doréwnywata. Gdybym mial wlasnego syna, zachowaltbym ten kawatek
dla niego. Jednak ja mam tylko biedna, bezptodna Zong, ktéra nic moze
da¢ mi dziecka. Wigc po ¢6z miatbym marnowac ten pigkny materiat dla
kogos$ takiego jak ona?

- Co za szkoda! - zawotata stara kobieta, ubawiona opowiescia o
bezptodnosci zony przekupnia. - A z was przeciez taki wspaniatly
me¢zczyzna! Dlaczego nie wezmiecie sobie mlodej zonki, dobry czto-
wieku? Dlaczego nie sprobujecie jeszcze raz? Moze cos da si¢ zrobi¢?
Zawsze powtarzam, ze mgzczyzna musi wyprobowac trzy kobiety, zanim
si¢ ostatecznie przekona, ze brak dzieci to jego wina.

Matka nie styszata jej stow. Siedziata zamys$lona i niepewna, a serce coraz
bardziej jej migkto. Bo patrzac na swojego synka, na to dziecko

0 czerwonych policzkach i ztocistej skorze, wyobrazata sobie, jak pigknie
by mu bylo w Slicznym nowym ubranku. I wreszcie ulegta.

- A wigc jaka jest wasza najnizsza cena? - zapytata. - Bo nic ponad to
zaptaci¢ nie mogg.

Przekupien wymienit sumeg. Cena okazatla si¢ niezbyt wygdrowana

1 serce matki drgneto z radosci. Pokrecita jednak powaznie gtowa 1
wymienita sumg o potowe nizsza. W tych stronach bowiem panowat
zwyczaj, ze tak si¢ targowano. Suma byta tak niska, ze przekupien szybko
schowal material. A nastgpnie zrobit taki ruch, jakby zamierzatl odejsc.
Wtedy matka, przez wzglad na swoje $liczne dziecko, podata troche
wyzsza ceng. I tak, po dtugich targach, przekupien wyciagnal wreszcie
material, zgadzajac si¢ na ceng troch¢ nizsza niz pierwotna. I matka
wstala, zeby wyjac pieniadze z kryjowki w glinianej $cianie.



Przez caty ten czas mezczyzna siedzial bezczynnie, podspiewujac co$
sobie glosem wysokim 1 tagodnym. Przerywat tylko od czasu do czasu,
zeby - jak zwykle po positku - napic¢ si¢ goracej wody, ale nie brat udziatu
w tych targach. Tymczasem przekupien - cztowiek nader sprytny 1
potrafiacy wykorzysta¢ kazda sytuacje - gestem z pozoru niedbalym
rozpostart inny material, utkany z dzikiego Inu, ktory chtodzi ciato w
letnie upaty, w kolorze tak jasnym 1 btgkitnym jak niebo. A uczyniwszy
to, spojrzat ukradkiem na mezczyzng, sprawdzajac, czy ten to widzi,

- Czy kupiliscie sobie szate tego lata? - zagadnal z uSmiechem. - Bo jezeli
nie, to mam tu co$ dla was. I to po cenie, moge wam przysiac, nizszej niz
wszystko, co mozna dosta¢ w sklepach w miescie.

Mgzczyzna jednak pokrecit gtowa, przybierajac chmurna ming.

- Nie ma w tym domu nic, za co mégtbym sobie co$ kupi¢ - odrzekt. - Ja
tu jestem od cigzkiej pracy. A im bardziej haruje, tym wigcej mam gab do
wykarmienia.

Przekupien - cztowiek bywaty w §wiecie - znat si¢ na ludzkich twarzach.
Od pierwszej chwili zorientowat si¢, ze me¢zczyzna lubi sobie dogadzacd,
ze przypomina chtopca, catkiem nieprzygotowanego do zycia, ktore mu
przyszio prowadziC.

- Widzg, ze rzeczywiscie macie cig¢zkie zycie, gospodarzu - powiedziat
wiec z udawana zyczliwoscia 1 wspotczuciem. - Za cigzkie zycie dla
takiego przystojnego cztowieka. Jezeli jednak kupicie sobie nowa szate,
przekonacie si¢, ze dziata ona jak dobre lekarstwo. Na jej widok uraduje
si¢ wasze serce. Bo nic nie przynosi cztowiekowi wigkszego zadowolenia
niz nowa letnia szata. Z tym pierscieniem na palcu, wyczyszczonym i
wypolerowanym, z wtosami przygtadzonymi 1 natluszczonymi odrobina
oliwy, no 1 w tej nowej szacie, bedziecie naj-urodziwszym,
najprzystojniejszym mezczyzna. Zakasujecie nawet tych, co mieszkaja w
miescie.

Mgzczyzng ucieszyly te stowa. Rozesmiat si¢ gtosno na wpot za-
ktopotany, jednak zaraz si¢ opanowat.



- Rzeczywiscie - powiedzial. - Dlaczego nie miatbym sprawic sobie
nowej szaty? W perspektywie mam tylko kolejne, coraz nowe dzieci. Czy
zatem na dodatek musze wciaz chodzi¢ w starych fachmanach?

Pochylit si¢ i pomacat material, a stara matka, zachwycona mysla o nowe;j
szacie dla niego, zawotlata:

- To pigkny kupon materiatu, moj synu. Jezeli chcesz sprawic sobie szatg,
to najodpowiedniejsza bedzie wlasnie taka. Bigkitna. Pamigtam, ze twoj
ojciec miat kiedys podobna. Zaraz, zaraz, czy to bylo wtedy, kiedySmy si¢
pobierali? Nie, nie, Slub odbyt sie zima. Tak, zima, bo strasznie kichatlam
1 ludzie $miali sig, styszac tak kichajaca pann¢ mtoda...

- lle to bedzie kosztowato? - zwrocit si¢ me¢zczyzna do przekupnia. A ten
wymienit ceng doktadnie w chwili, gdy matka wrocita z odliczonymi co
do grosza pienigdzmi na material dla dziecka.

- Nie mozemy wydac¢ ani grosza wigcej! - zawolata przerazona. A
mezczyzna, styszac te stowa, poczul, ze w jego sercu pragnienie

staje si¢ twarde jak kamien.

- Aleja dam sobie uszy¢ szate z tej sztuki materiatu - powiedziat z
uporem. - Material mi si¢ podoba, wigc to zrobi¢! Mamy przeciez te trzy
sztuki srebra.

Wszystkie trzy monety miaty znaczna wartos¢. Matka wniosla je,
wchodzac do domu megza jako panna mtoda. A otrzymata je od wiasnej
matki. Monety byly jej skarbem. Nie wyobrazata wigc sobie, ze moze je
wydac. Nawet kupujac trumng dla starej matki, gdy ta zdawata si¢ bliska
Smierci, uczynila to za pozyczone pieniadze. A tych trzech sztuk srebra
nie tkngla 1 czgsto myslata o nich jako o zabezpieczeniu na czarng godzing
- na czas wojny czy jakiegos nieszczgscia, ktore moze przeciez przyjs¢ w
kazdej chwili 1 odebrac rodzinie owoce jej pracy. Majac te trzy monety w
skrytce w Scianie, matka byla pewna, ze przynajmniej przez jakis czas jej
rodzina nie bedzie gtlodowac. Dlatego zawotata teraz glosem naprawde
wielkim:



- Alez my nie mozemy tego srebra wydac!

Me¢zczyzna jednak zerwat sie na rowne nogi i ruchem btyskawicznym
niby jaskotka przemknat koto niej rozwscieczony. Wjednej chwili znalazt
si¢ przy schowku 1 siggnat po srebro. Kobieta dopadta go natychmiast 1
uwiesita si¢ na jego ramieniu. Nie dorownywata mu jednak gibkoscia.
Dlatego mezczyzna strzasnal ja z siebie bez trudu, tak ze ona, trzymajac
na r¢ku dziecko, upadta na gliniana podtogg.

- Utnijcie mi dwanascie stop tego materiatu! - zawotat mezczyzna,
wybiegajac przed dom. - I jeszcze stope na dodatek!

Przekupien uczynit szybko, co mu kazano, i chwycit szybko monety, cho¢
bylo ich nieco mniej niz z poczatku zadal. Chciat bowiem sprzeda¢ swoj
towar 1 jak najpospieszniej si¢ oddalic.

Kiedy matka w koncu wyszta z chaty, przekupnia juz nie bylo. Natomiast
jej maz stat w zielonym cieniu drzewa z blgkitnym materialem w rekach.
A monety znikngly. Stara kobieta patrzyla na to wszystko przestraszona.
- Pigkny bigkit, moj synu - odezwata si¢ swym skrzekliwym glosem, gdy
matka wrocita do chaty. - A przy tym material byt niedrogi. Duzo juz
czasu uptynglo od chwili, gdy kupile$ sobie tamten poprzedni...
Megzczyzna tymczasem spojrzal ponuro na zong 1 z twarza poczerwieniala
wrzasnal na nig wsciekle:

- Uszyjesz mi szatg, czy mam go zanies¢ do kobiety, ktorej za to zaptacg?
| powiedzie¢, ze moja zona nie chce tego zrobic?

Nic na to nie odpowiedziata. Usiadla na swoim niskim stotku i przez jakis
czas siedziata w milczeniu, blada 1 wstrzasnigta upadkiem, trzymajac w
ramionach dziecko krzyczace z przerazenia. Krzyk dziecka nie poruszyt
jej jednak zbytnio. Potozyta matego synka na ziemi i zwingla w wezet
swoje rozsypane wtosy. A potem dyszala przez chwile ci¢zko, przetkneta
kilka razy sling 1 wreszcie, nie patrzac na m¢zczyzng, powiedziata:

- Daj mi ten materiat. Uszyje ci szatg.



Wstydziataby si¢ bardzo, gdyby on z ta sprawa udat si¢ do innej kobiety,
bo wtedy ludzie dowiedzieliby si¢ o ich ktotni wigcej, niz wiedzieli juz
teraz, styszac ich gniewne krzyki.

Uszyta wigc szate. Jednak od tego dnia zywita do swego meza ogromna
uraze. Skroita szate, najlepiej jak potrafita, bo materiat byt dobry 1 wart
starannych zabiegow, ale praca ta nie sprawila jej przyjemnosci. Szyjac,
milczata uparcie. Nie odzywata si¢ do m¢zczyzny. Nie opowiadata mu o
tym, co zaszto w ciaggu dnia, ani o drobnych zdarzeniach na ulicy, jak to
zwykle czynia zadowolone kobiety. Traktowala go twardo, wigc
me¢zczyzna chodzit zty 1 posgpny. Nie Spiewat tego dnia wcale 1 zaraz po
positku udat si¢ do przydroznej gospody, gdzie siedzac wsrod innych
mezcezyzn, pit herbatg 1 do pdznej nocy oddawat si¢ hazardowi. A
nazajutrz rano zaspat 1 nie budzit si¢ bardzo dlugo. Gdy mu si¢ to zdarzyto
przedtem, w zwyklych okolicznosciach, kobieta suszyta mu glowe tak
dhugo, ze w koncu dla §wigtego spokoju wstawat. Dzi$§ jednak pozwolita
mu spac. Sama zas poszta w pole, zacigta 1 milczaca, cho¢ tak naprawde
jej serce si¢ smucito.

Kiedy szata mgzczyzny zostata juz wreszcie wykonczona, a zaj¢to to
duzo czasu, bo kobieta musiata najpierw zajac si¢ przygotowaniem i
sadzeniem ryzu, wigc kiedy juz wreszcie ja skonczyla, 1 gdy mezczyzna
wlozyl ja na siebie, nie powiedziata mu, jak wyglada. Mgzczyzna
natomiast, juz ubrany, wypolerowat swoj pierscien, przygtadzil wtosy
oliwa, ktorej ulat z butelki stojacej w kuchni, 1 bunczucznym krokiem
ruszyt przed siebie ulica.

Ludzie we wsi byli pod wrazeniem. Ten 1 0w az zakrzyknatl z zachwytu,
widzac mezczyzne w tak wspanialej szacie. On jednak nie doznat z tego
powodu zbytniej przyjemnosci, bo przeciez jego zona nie odezwata si¢ do
niego nawet stowem! Gdy stojac przez chwilg przy drzwiach, czekal, co
powie, ona zabrata si¢ natychmiast do roboty. Schylita si¢ nad miotta o
krotkim trzonku 1 zaczela zamiatac. Nie podniosta glowy, nie zapytata,
czy szata mu si¢ podoba i czy dobrze lezy. A przeciez dawniej zadawata
takie pytania nawet wtedy, gdy mu zrobita nowe buty.



- Wiesz - powiedzial w koncu mezczyzna trochg nieSmiato - zdaje mi sig,
ze uszylas$ t¢ szate lepiej niz wszystkie poprzednie. Czuje sie w niej tak
dobrze, ze przypomina mi ubidr jakiegos cztowieka z miasta.

Ale kobieta nawet wtedy nie podniosta wzroku. Odstawita miotte do kata,
przyniosta sobie co trzeba i zaczeta przasé nici, bo szyjac biekitna szate,
zuzylta caly ich zapas.

- Zwazywszy na to, ile mnie kosztowata - odrzekta w koncu cierpko -
powinna przypominac¢ szat¢ cesarza.

Nie spojrzata jednak na m¢za. Nie odprowadzita go wzrokiem nawet
wtedy, gdy wybiegi-na ulice. Nie chciala patrze¢ na niego choc¢by
ukradkiem, kiedy byt odwrdcony tytem - tak wielka chowata urazg. Z
drugiej jednak strony jej serce wiedziato doskonale, ze m¢zczyzna w
swojej biekitnej szacie wyglada bardzo dobrze.



\/

Przez caly dzien matka czekata, az me¢zczyzna wréci do domu. W pole nie
poszia, bo roboty zostalty chwilowo zakonczone. Mtode, zielone pedy
posadzonego niedawno ryzu rosty w plytkiej wodzie, ptawiac si¢ w cieple
przygrzewajacego stonca, a jego nowo uformowane zwisajace klosy
chwiaty sie¢ w podmuchach lekkiego wiatru. Tak, tego dnia nie bylo
potrzeby iS¢ w pole.

Matka siedziata zatem pod wierzba i przedta, a obok niej przycupneta
stara kobieta, bardzo zadowolona, ze ma jej kto stucha¢. Moéwiac bez
przerwy, rozpieta kaftan, wyciagneta w stoncu swoje stare, chude,
zasuszone ramiona i rozkoszowata si¢ cieptem przenikajacym az do
kosci. Dzieci biegaly nago, bawiac si¢ 1 grzejac w promieniach stonecz-
nych. Matka tymczasem milczala, zgrabnie obracajac wrzeciono migdzy
kciukiem a palcem wskazujacym. Jej ruchy byty pewne, a ni¢ snuta si¢
biata i dobrze uprz¢dziona. Gdy osiagngla juz dostateczng dtugos$¢, matka
nawijala ja na szpulke z wypolerowanego na gltadko bambusa. Przedta
tak, jak czynita wszystko, do czego si¢ wzigta - zdecydowanie i dobrze - a
ni¢ spod jej palcéw wychodzita zawsze mocna 1 twarda.

Gdy stonce powoli wspicto si¢ ku zenitowi, matka odtozyta robote |
wstala.

- On wkrotce wroci do domu glodny, bo btekitng szata si¢ nie naje -
powiedziata sarkastycznym tonem, na co stara kobieta rozesmiala si¢
swoim gdaczacym, stabym $miechem.

- O tak - powiedziata. - To, co mgzczyzna nosi na brzuchu, nie jest tym
samym, co ten brzuch mu napetnia...



Matka podeszta do kosza, w ktorym przechowywala zapas ryzu, i
zaczerpneta go tykwa. Podtrzymywata przy tym tykwe druga dtonia, by
nie uroni¢ choc¢by ziarenka. Wsypata ryz do koszyka uplecionego z
cienkich paskow drobno roztupanego bambusa i poszta $ciezka nad staw.
A 1idac, rozgladata si¢ naokoto. Nie zobaczyta jednak I$Sniacego nowoscia
biekitu. Zeszta ostroznie nad sama wodg 1 zaczeta plukac ryz, zanurzajac
koszyk 1 szorujac ziarenka swymi silnymi, brazowymi dtonmi. Zanurzata
go wiele razy, dopoki ryz - wyczyszczony - nie zaczat btyszcze¢ jak perty.
Wracajac do chaty, schylila si¢, by zerwac¢ glowke kapusty, a potem-
dorzucita siana przywiazanemu pod drzewem bawotowi. Gdy znalazta si¢
w domu, zapytata spokojnie starszego chtopca, ktory wtasnie
przyprowadzit za reke siostre:

- Czy widziate$ ojca, gdzies$ na ukcy, w gospodzie albo pod czyimis$
drzwiami?

- Rano ojciec siedziat przez jaki$ czas w gospodzie. Pil tam herbate

- odrzekt po namysle chtopiec. - Widzialem jego szate, nowa i biekitna.
Szata byla pigkna, a nasz kuzyn, styszac jej ceng, powiedzial, ze
kosztowata ojca bardzo drogo.

- O tak, rzeczywi$cie, kosztowata go drogo! Moge da¢ za to glowe!

- zawotata matka, a w jej glosie pojawila si¢ nagle twarda nuta.

- Tak, tak - wlaczyta si¢ do rozmowy dziewczynka, przytakujac bratu. -
Szata ojca byla bigkitna, nawet ja to widzialam.

Matka natomiast nie powiedziata juz nic wigcej. Podeszta do kwilacego w
koszyku malenstwa, wzi¢ta je na rece, rozchylita kaftan 1 pozwolita mu
ssac. A potem, z dzieckiem przy piersi, zabrata si¢ do gotowania positku.
Najpierw jednak zawotata do starej kobiety:

- Odwrdccie sig, stara matko. Patrzcie uwaznie 1 powiedzcie mi, kiedy go
zobaczycie w tej btekitnej szacie. A wtedy ja postawi¢ mu miske na stole.
- Zrobig to, corko - odkrzykneta wesoto stara.

Kiedy jednak ryz juz si¢ ugotowat, kiedy byt biaty 1 suchy, to znaczy taki,
jaki lubil mgzczyzna - ten wciaz si¢ nie zjawiat. Kiedy kapusta



zrobita si¢ migkka 1 kiedy kobieta przygotowata nawet stodko-kwasny sos
do polania glaba, tak jak mgzczyzna lubi! - on wciaz nie przychodzit.
Zaczekaly wigc jeszcze jakis czas, ale w koncu stara kobieta zgtodniata.
Zapach jedzenia ja ostabit.

- Nie czekaj juz na tego mojego syna! - zawotala wigc gniewnie. - Z ust
cieknie mi $linka, brzuch mam pusty jak beben, a jego wciaz nie ma!
Wtedy matka podala starej kobiecie jej miskg. Nakarmita tez dzieci,
pozwolita im nawet zjes¢ sporo kapusty, jednak glab zostawita dla
mezczyzny. Sama takze pojadia, ale niewiele, bo tego dnia gidd jakos$ nie
dokuczat jej zbytnio. Zostato wigc duzo ryzu 1 spora miska kapusty.
Matka odstawila to wszystko w przewiewne miejsce, by zachowato
swiezos¢. Wieczorem, pomyslata, kiedy si¢ jedzenie podgrzeje, bedzie
rownie dobre jak teraz. Nastepnie data piersi dziecku, a ono, nasyciwszy
si¢, zasneto. Tak, zasnglo to kragle, pulchne, silne malefstwo na ostrym
stoncu - brazowoczerwone od goraca. Starsze dzieci takze, potozywszy
si¢ pod wierzba, zapadty w sen. Stara kobieta tymczasem kiwatla si¢ na
swojej tawie, a w calej wiosce zapanowat senny spokoj 1 cisza upalnego
potudnia. Nawet zwierzgta staty na wpot uspione, ze zwieszonymi
glowami.

Nie spata tylko matka. Wzigta wrzeciono 1 usadowita si¢ w cieniu, ktory
wierzba rzucata na zachodnig czgs$¢ klepiska, 1 zaczgta skrecac nitke. Ale
po chwili przerwata. Nie byta w stanie przas¢ dalej. Przez caly ranek
pracowala systematycznie, nie przerywajac ani na moment. Teraz jednak
opuscit ja spokdj. W jej ciele, niby jakas nieznana sita, nagromadzit si¢
dziwny poptoch. Bo nigdy dotad nie zdarzyto sig, zeby me¢zczyzna nie
wrocit do domu na positek.

- Musiat p9j$¢ do miasta - mrukneta do siebie kobieta - zeby zagrac albo
w jakims$ innym celu.

Przedtem nie zaprzatata sobie tym glowy. Teraz jednak, im wigcej 0 tym
myslata, tym bardzie; wydawato jej si¢ to prawdopodobne. Po



pewnym czasie z sasiedniej chaty wyszedt kuzyn, zamierzajac udac sig w
pole. A potem obudzita si¢ drzemiaca pod drzewem zZona kuzyna 1
zawotala do matki:

- Czy twd] me¢zczyzna dokads$ dzisiaj poszedt?

- Tak! - odkrzykne¢ta matka. - Poszedl do miasta w jakiej$ swojej sprawie.
- Zgadza si¢ - potwierdzil kuzyn, niespiesznie czego$ szukajac wsrod
swoich motyk i1 szpadli. - Widziatem go. Szedt do miasta, bardzo wesoty
w swojej nowej, bigkitnej szacie!

- Tak - potwierdzita -kobieta.

Jej serce trochg si¢ uspokoito. Wrocita z nieco wigkszym zapatem do
wrzeciona. No tak, myslata, kuzyn widziat, ze moj maz idzie do miasta. Z
pewnoscia chce zazy¢ nieco rozrywki. Pohula¢ sobie przez jeden dzien i
zemsci¢ si¢ w ten sposob na mnie. Tak, tak, z pewnoscia tak jest, bo
przeciez w nowej szacie, z wypolerowanym mosi¢znym pierscieniem na
palcu 1 z wltosami namaszczonymi oliwa nie mégt zrobi¢ nic innego. Ta
mysl sprawita, ze matka zapragneta zaptona¢ gniewem. Jednak jej gniew
juz obumarl. I nie potrafita go wskrzesi¢, bo pomieszat si¢ z jakims
dziwnym niepokojem.

Upalne popotudnie ciagneto si¢ dtugo. Stara kobieta ockneta si¢ w pewne;
chwili 1 zawotala, Ze usta ma suche niby kora drzewa. Zatem matka wstata
| przyniosta jej troche herbaty. Starsze dzieci, obudziwszy si¢ takze,
tarzaly si¢ przez jakis czas w kurzu, a potem wstaly, zeby si¢ odda¢
jakiejs$ innej zabawie. Malenstwo natomiast rozbudzone lezato w
koszyku, wyspane, wesole 1 szczgsliwe.

Matka tymczasem wciaz nie mogta zazna¢ odpoczynku. Odpoczgtaby
oczywiscie, gdyby si¢ przespata. W zwyktych okolicznosciach zasypiata
z tatwoscia nawet nad robota. Byla tak zdrowa 1 krzepka, ze gleboki 1
stodki sen nawiedzat ja catkiem bez wysitku. Dzisiaj jednak jakas
zgryzota toczyta jej serce, nie pozwalajac zasna¢. Byto bowiem tak, jakby
matka nastuchiwata, spodziewajac si¢ jakiegos dzwigku, ktory musi si¢
wreszcie odezwac.



Wstala w koncu, zniecierpliwiona oczekiwaniem i zmgczona tym, ze
ulica wciaz jest pusta i ze nie widac tego, na ktorego czeka. Podniosta
malenstwo, oparta je sobie na biodrze, wzi¢ta motyke 1 poszta w pole,
wotajac na odchodnym do staruszki:

- Id¢ na poludniowe zbocze, chce powyrywac chwasty!

Idac, pomyslata, ze tatwiej jej bedzie czekac poza domem. Tak, godziny
ming jej szybciej, jezeli zmusi ciato do jakiej$ cigzkiej roboty.

Zatem przez cale popotudnie, z twarza ostoni¢ta przed stoncem niebieska
bawelniang chustka, pracowatla na polu kukurydzy. Przesuwala sig, pielac
chwasty motyka, w t¢ 1 z powrotem w$rdd zielonych mtodych roslin.
Poletko byto niewielkie 1 wyboiste, bo cata reszt¢ zdatnej pod uprawe
ziemi przeznaczyli pod ryz, tworzac tarasy nawet na tych zboczach, na
ktore trzeba bylo pompowacé wodeg. A wszystko dlatego, ze ryz to
delikatniejsza strawa od kukurydzy i sprzeda¢ go mozna po wyzszej
cenie.

Na pagoérku, catkiem pozbawionym cienia, stonce prazyto niemitosiernie.
Kaftan matki stal si¢ wigc wkrotce mokry 1 ciemny od potu. Ona jednak
przerywata praceg jedynie wtedy, kiedy dziecko zaptakato 1 trzeba mu byto
da¢ piersi. Siadata wtedy ptasko na ziemi, karmita malenstwo, ocierata
rozgrzang twarz i spogladata przed siebie w blasku stonca, nie widzac nic
zgota. Kiedy jej maty synek si¢ najadt, ktadta go z powrotem na ziemi 1
wracata do pracy. Pracowala tak dlugo, ze cale jej ciato stato si¢ obolate, a
umyst kompletnie otgpiat. Nie myslata juz wtedy o niczym. Widziata
tylko chwasty, ktore zniszczone jej motyka, lezaty na ziemi i zaczynaty
schna¢ w skwarze. W koncu stonce zatrzymato si¢ na krawedzi ziemi 1
doling ogarnatl nagty mrok. Matka wyprostowala si¢ wtedy 1 ocierajac
mokra twarz kaftanem, powiedziata gtosno:

- On z cala pewnoscig jest juz w domu. Tak, na pewno juz tam na mnie
czeka. Muszg 1$¢ przygotowa¢ mu positek.

To powiedziawszy, podniosta dziecko, ktore lezato na migkkiej ziemi, i
poszta do domu.



Nie zastala tam jednak mezczyzny. Gdy wyszta zza wegta, nie zobaczyta
go wcale. Zauwazyta natomiast stara kobiete, ktora patrzyta z niepokojem
w strone pola, oraz starsze dzieci, zmeczone i czekajace na nig na progu.
Dzieci, widzac ja, podniosty krzyk, a wtedy ona zapytata ze zdumieniem:
- Wasz ojciec... czyzby jeszcze nie wrocit?

- Nie wrdcil, a my jesteSmy glodni - zawotat chlopiec, a dziewczynka
dziecinnym, tamiacym si¢ glosikiem zawtdrowala:

- Nie wrocil, a my jesteSmy glodni.

Powiedziatla to, siedzac z zacisnietymi powiekami i chronigc oczy przed
ostatnimi, razacymi ztotymi promieniami stonca.

Tymczasem stara kobieta podniosta si¢ z miejsca, pokustykata na skra;j
Klepiska i zawotata przenikliwym glosem do kuzyna, ktory wtasnie
wracat do domu:

- Widziate$ gdzies mojego syna?

- Dajcie spokoj, stara matko - odezwata si¢ na to zniecierpliwiona nagle
kobieta. - Nie mowcie o tym. Ludzie nie musza wiedzie¢, ze jeszcze go
nie ma w domu!

- No, ale jego przeciez nie ma - odrzekla stara, patrzac na nia z
zatroskaniem.

Matka nie powiedziata nic wigcej. Przyniosta zimny ryz dla dzieci,
podgrzata troch¢ wody 1 polata nia ryz dla starej kobiety, znalazta jakis
kes strawy dla psa, a kiedy wszyscy zajeli si¢ juz jedzeniem, wyszia na
ulice 1 z malenstwem na rekach udata si¢ do przydroznej gospody. Byto
tam teraz niewielu gosci. I wszyscy zbierali si¢ wlasnie do odejscia, bo o
tej godzinie, po zakonczeniu pracy, m¢zczyzni sa juz w domu. Jezeli on
tam jest, pomyslata matka, to siedzi przy stole od ulicy, skad moze
widziec¢ 1 stysze¢ wszystko, co dzieje si¢ naokoto. Albo tez biesiaduje z
jakim$ innym gosciem, bo przeciez nie lubi by¢ sam. Jezeli natomiast w
gospodzie toczy si¢ gra, to on znajduje si¢ w samym jej srodku. Podeszta
blizej 1 wytezyla wzrok. Nie dostrzegla jednak, by w gospodzie 1$nita
gdzies nowa bigkitna szata. Nie stychac



tez bylo odgloséw swiadczacych o tym, ze mezczyzni graja. Matka,
zagladajac przez drzwi do srodka, stwierdzita, ze jej m¢za tu nie ma. W
gospodzie byt oberzysta - stal oparty o Scianeg przy piecu i odpoczywat po
wieczornym positku. Twarz miat czarna od dymu i pokryta ttuszczem.
Nie uznawal bowiem za stosowne my¢ si¢ zbyt cz¢sto, skoro i tak zaraz
miat si¢ znowu zabrudzi€.

- Widzieliscie ojca moich dzieci? - zapytala go matka podniesionym
glosem.

A oberzysta, ktory wtasnie dtubat w zg¢bach czarnym paznokciem,
cmoknat 1 odkrzyknat:

- Siedzial tu przez jakis czas rano w tej swojej nowej, blgkitnej szacie! A
potem poszedl w stron¢ miasta.

Zaraz tez, weszac jakas nowa plotke, zapytat:

- A co, gosposiu, czy cos$ si¢ stalo?

- Nic... nic... - odrzekta pospiesznie matka. - Ma jakas sprawe w miescie i
dlatego si¢ spdznia. Zreszta moze gdzies przenocuje i wroci dopiero jutro.
- A jaka to sprawa? - dopytywat si¢ oberzysta z nagla cieckawoscia.

- Skad mam wiedzie¢? Jestem przeciez tylko kobieta - odrzekta matka i
odwrdcita sig, zeby odejs¢.

W drodze powrotnej przez wioske, gdy gltosno odpowiadata na pytania
tych, co ja zagadywali, przyszta jej do glowy pewna niepokojaca mysl.
Dlatego znalaztszy si¢ przed wlasnym domem, weszla zaraz do srodka.
Po czym podeszta szybko do skrytki w $cianie, wsuneta tam reke 1
pomacata. Skrytka okazala si¢ pusta. A powinna si¢ tam byta znajdowac
pewna liczba drobnych miedziakow 1 mata sztuka srebra, bo parg dni
wczesnie] mezczyzna, ktory mial smykatke do takich transakcji, sprzedat
stomg ryzowa po dobrej cenie i przyniost wigksza czgs¢ uzyskanej sumy
do domu. Matka wzigta wtedy od niego pieniadze, pouczyta je doktadnie 1
wlozyta do skrytki. I tam powinny byly znajdowac si¢ teraz. Jednak ich
nie byto.

Stwierdziwszy to, kobieta zrozumiala ostatecznie, ze me¢zczyzna odszedt.
Ta swiadomo$¢ wprawita ja w stan oszolomienia. Usiadta



nagle na glinianej podtodze i trzymajac malenstwo w ramionach, zaczgta
si¢ kotysa¢ w tyt 1 w przod powoli 1 w absolutnym milczeniu. Jej
mezczyzna odszedt! A ona zostala z trojka dzieci 1 starg kobieta. Zostata
sama, a jego juz nie byto!

Malenstwo, nagle czyms zaniepokojone, zaczeto si¢ wierci¢. Wigc matka,
sama nie wiedzac, co robi, data mu piersi. Do chaty weszty teraz starsze
dzieci. Dziewczynka pokwekiwala przy tym 1 tarla sobie oczy. Pojawila
si¢ tez stara kobieta, ktora wspierajac si¢ na swym kiju, powtarzata:

- Ciekawa jestem, gdzie si¢ podziat moj syn. Corko, czy moj syn mowit,
dokad si¢ udaje? Tak dziwnie si¢ czuje, kiedy go nie ma...

- Wroct jutro, nie ma co do tego watpliwosci, matko - zapewnila ja
mlodsza kobieta, wstajac. - Potozcie si¢ teraz i $pijcie. Wasz syn wrdci
jutro.

A staruszka, juz nieco uspokojona, powtorzyta:

- Tak, tak. M0j syn wroci jutro. Nie ma co do tego watpliwosci. A potem,
po omacku, bo w izbie panowat juz mrok, podeszta do

swojego postania.

Matka tymczasem wyprowadzila starsze dzieci na podworze, gdzie umyta
je porzadnie, jak to miala w zwyczaju czyni¢ w letnie wieczory. Polata
kazde z nich woda z tykwy, trac przy tym gtadkie brazowe ciatka dtonia.
Nie styszata jednak, co dzieci mowia, 1 nie zwracata uwagi na narzekania
dziewczynki na oczy. A kiedy dzieci znalazty si¢ w t6zku i chtopiec,
przestraszony nieobecnoscia ojca, zawotal: ,,Gdzie $pi teraz moj tata?",
odpowiedziata, wciaz oszolomiona:

- Z pewnosciag w miescie, a wroci do domu za pare dni. Po czym dodata z
naglym gniewem:

- Wréci do domu na pewno, kiedy skoncza mu si¢ pieniadze. A ta jego
nowa bigkitna szata bedzie juz wtedy brudna - kontynuowata z gorycza. -
I bedg ja musiata uprac!

Uswiadomita sobie z zadowoleniem, ze potrafi si¢ na niego ztoscic.
Podsycata w sobie te zlos¢, czepiala si¢ jej, bo mezczyzna wydawatl sie



jej przez to jakis blizszy. Ze ztoScia wprowadzita do chaty zwierzeta i ze
ztoScia zaryglowata drzwi, pomrukujac:

- Przysiggam, ze bedg spata, kiedy on zacznie wali¢ do drzwi jeszcze tej
nocy!

Jednak potem, podczas tej ciemnej, spokojnej i upalnej nocy, w ciszy
zamknigtej 1zby, gniew ja opuscil. I matka zaczeta si¢ bac¢. Co zrobi, jezeli
jej maz nie wroci? Co zrobi - samotna kobieta 1 na dodatek mtoda?...
L.67ko bylo ogromne i puste. Dzi$§ w nocy nie musi si¢ przejmowac, moze
rozrzuci¢ ramiona 1 nogi, rozpiera¢ si¢ w 16zku do woli. Bo m¢zczyzna
odszedt. Tak pomyslata, a w nastepnej chwili ogarneta ja najgorgtsza z
goracych tgsknota za mezem. Bo przeciez przez szes¢ lat lezata co noc
obok niego. Za dnia mogta si¢ na niego ztosci¢, jednak kazdej nocy byta z
nim zno6w bksko. I zapominata o jego lenistwie 1 dziecinnym charakterze.
Przypomniata sobie teraz, jaki byt przystojny. Przypomniala sobie, ze -
inaczej niz wigkszo$¢ mezczyzn - nie uzywal wulgarnego jezyka i ze -
inaczej niz oni - oddech mial §wiezy. Byt pigknym mtodym me¢zczyzna o
zgbach bialych niczym ziarna ryzu. Lezala wigc, teskniac za nim, gniew
ja catkiem opuscit, a pozostata tylko tesknota.

Gdy nadszed! ranek, wstata zmeczona bezsennoscia, a jej zle, twarde
uczucia powrocily. Kiedy wyprowadzita juz zwierzeta, kiedy nakarmita
dzieci 1 starg kobiete, a jego wciaz nie bylo, ogarnela ja ztosc.

- Wrdci, jak zabraknie mu pieni¢dzy - mrukneta potgltosem. - Tak, tak,
wiem, ze tak bedzie!

A kiedy chtopiec, patrzac na puste 16zko, zapytat ja zdumiony: ,,Gdzie
jest moj tata? Dlaczego wciaz go nie ma?", odrzekta ostro i glosno:

- Nie bedzie go przez pare¢ dni. I tak masz mowic, kiedy kto§ w wiosce cig
0 niego zapyta.

Tego dnia, gdy dzieci pobiegty si¢ bawic, kobieta nie wyszta w pole.
Ustawita sobie stotek tak, zeby mie¢ widok na krétka, jedyna w wiosce
ulice 1 zeby widzie¢, kto nig nadchodzi. A potem,



odpowiadajac potstowkami trajkoczacej staruszce, pomyslata, ze biekitna
szata jest bardzo jaskrawa. Tak jaskrawa, ze ona, siedzac tu, zobaczy ja z
daleka. Stwierdziwszy to, zabrata si¢ do przedzenia. Jednak po kazdym
obrocie wrzeciona spogladata ukradkiem na drogg. Liczyta tez w myslach
pienigdze, ktore mezczyzna wziat ze soba. Ocenita, na ile dni mu
wystarczg, 1 doszta do wniosku, ze nie na wig¢cej niz na szes¢ albo siedem.
Cho¢ z drugiej strony, my$lata sobie, on ma takie zreczne palce 1 takie
szczescie w grze. Moze wigc zostac trochg dluzej. No, ale potem bedzie
musiat wroci¢. W ciggu tego ranka bywatly chwile*, gdy sadzita, ze nie
zniesie juz dluzej gadaniny staruszki. Znosita ja jednak w nadziei, ze lada
chwila zobaczy powracajacego mezczyzng.

W potudnie dzieci, zgtodniate, wrocity do domu. Chiopiec wypatrzyt
miske kapusty odstawiong dla ojca. Zapytal, czy moze trochg zjes¢, ale
matka mu nie pozwolita. Kiedy ponowil prosbg, poczgstowata go
szturchancem 1 rzekta stanowczo:

- Nie, synu. Kapusta jest dla ojca. Jezeli wroci dzi$ wieczorem, bedzie
glodny. Wigc cala miska musi zosta¢ dla niego.

Dtugie, spokojne letnie popotudnie ciagneto si¢ w nieskonczonos¢, a
mezczyzna nie wracat. Stonce zaszto, jak zwykle cigzkie 1 pelne
ztocistego sSwiatla zalewajacego przez chwilg doling. Nadeszta noc,
gleboka 1 ciemna. A wtedy kobieta przestala odmawia¢ synowi. Postawita
miske przed dzie¢mi 1 powiedziala:

- Jedzcie, ile chcecie, bo inaczej kapusta si¢ zepsuje. Nie mozna z nig
czekac do jutra. A kto wie...

Przerwala, nabrata troche¢ stodko-kwasnego sosu 1 podata go stare;j
kobiecie.

- Zjedzcie, matko - powiedziala - a ja zrobi¢ $wiezy, jezeli wasz syn si¢
jutro pojawi.

- Wigc on jutro wroci? - zapytala staruszka, a matka odrzekta ponuro:

- Tak, tak, by¢ moze. By¢ moze wroci jutro.



Poprzedniej nocy kiadia si¢ do t6zka bardzo smutna i pelna obawy. A
dzisiejszej powiedziala otwarcie wlasnemu sercu, ze tak naprawdg to nikt
nie wie, czyjej megzczyzna kiedykolwiek wroci.

Byla jednak nadzieja, Ze mezczyzna zjawi si¢ w domu po siedmiu dniach,
gdy zabraknie mu pieniedzy. Siedem dni uptyneto, jeden po drugim, a
wyczekujacej kobiecie kazdy z nich wydawat si¢ dniem jego powrotu.
Nigdy nie miata w zwyczaju chodzi¢ po wsi i1 gadac zbyt wiele z
sasiadkami. Teraz jednak to one, w liczbie dwunastu, jedna po drugiej
zjawily si¢ u niej. I kazda pytata, gdzie jest jej mezczyzna.

- Wszyscy w tej wsi stanowimy jedna wielka rodzing - powiadaty -
wszyscy jesteSmy jego krewniakami.

Dlatego matka, unoszac si¢ duma, wymyslita sobie pewna opowies¢. I od
tej chwili mogta Smiato odpowiada¢ na ich pytania.

- M6j maz - méwilta - ma przyjaciela w dalekim miescie. I ten przyjaciel
zawiadomit go, ze moze tam podjac pracg. Praca jest dobrze ptatna, wige
nie bedziemy juz musieli urabia¢ sobie rak, harujac tak strasznie na roli.
Jezeli to zajecie nie spodoba si¢ mojemu mgzowi, wroci on wkrotce do
domu. Jezeli jednak okaze si¢ dla niego odpowiednie, to maz wroci
dopiero wtedy, kiedy jego pan udzieli mu urlopu.

Mowita to bardzo spokojnie. Zachowywala si¢ jak ktos. kto wypowiada
najprawdziwsza prawdg. Dlatego stara kobieta, styszac to, zdumiata si¢
niepomiernie.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziatas? - zawotata. - To taka dobra,
szczesliwa nowina, a ja jestem przeciez jego matka!

Wtedy kobieta wymyslita kolejna opowiesc.

- Wasz syn, stara matko - oznajmita - zabronit mi wam o tym mowic.
Stwierdzit, ze macie za dtugi jezyk. Bedziecie tak gadac, ze w koncu
okaze sie, ze cata ulica wie wigcej od niego. A on nie chce,



zeby ludzie o tym wiedzieli, bo przeciez praca moze mu sig nie spodobac.
- Naprawde? - zdumiala si¢ staruszka, opierajac si¢ na kiju i1 patrzac
kobiecie w oczy. - To prawda, ze zawsze bytam gaduta, corko - przyznata
na wpol urazona - ale moj jezyk wcale nie jest az tak dtugi!

Matka powtarzata swoja wymyslong histori¢ bardzo wiele razy. I za
kazdym razem - chcac uczynic¢ ja bardziej prawdopodobna - dodawata do
niej cos nowego.

We wsi zyta pewna kobieta - bezdzietna wdowa mieszkajaca u swego
starszego brata - ktora czesto przechodzita obok ich domu. Owa wdowa,
nie majac zbyt wiele do roboty, siadywata calymi dniami, ozdabiajac
sobie buty matymi jedwabnymi kwiatkami, 1 rozmys$lata o wszystkich
zastyszanych nowinach. Wiadomosci o tym, ze maz sasiadki opuscit
rodzinny dom, takze poswigcita wiele uwagi. Dlatego ktorego$ dnia
przyszia jej do glowy pewna mysl. Przybiegta wigc do matki bardzo
szybko, drobigc swymi matymi stopkami, 1 zawotlata:

- Ale przeciez, gosposiu, do wsi od bardzo dawna nie nadszedt zaden list!
Nie styszalam tez, zeby tw0j mezczyzna otrzymatl jakas korespondencje!
A potem potajemnie udata si¢ do jedynego czlowieka w wiosce, ktory
potrafit czyta¢ i ktéry za drobna optata pisywal mieszkahcom wszystkie
ich listy, a takze odczytywat wszystkie, ktore do nich przychodzity. Tego
wlasnie cztowieka wdowa zapytata:

- Czy do Li Pierwszego, syna Li Trzeciego z ostatniego pokolenia,
przyszedt jakis list?

Mgzczyzna zaprzeczyt.

- Alez musiatl przyjs¢! - zawolata z przejgciem kobieta, bo uwielbiata
plotki. - Tak przeciez méwi jego zona. List musiat przyjs¢. I to pare dni
temu.

Mezczyzna, styszac to, pomyslat, ze ludziom mogto przyjs¢ do gtowy, by
udac si¢ ze swymi listami do jakiegos innego wiejskiego pisarza. Mimo to
zaprzeczal nadal.



- No c0z - powiedzial w koncu - ja wiem, ze nie bylo zadnego listu. Nie
bylo tez odpowiedzi. Nikt u mnie nie byl, nikomu nic nie odczytywatem
ani nie pisalem. Nikt tez nie kupowat znaczkow pocztowych, a tylko ja je
tutaj sprzedaj¢. A poza tym od ponad dwudziestu dni nie pojawit si¢ w
wiosce listonosz.

Wtedy wdowa zorientowala si¢, ze w catej tej historii jest cos dziwnego.
Zaczela szeptem rozpowiadac po wsi, ze zona Li Pierwszego sktamata, ze
nie byto zadnego listu i1 Ze jej maz na pewno od niej uciekl. Bo czyz ci
dwoje nie pokltocili si¢ strasznie o nowa szate? Przeciez cata wioska
styszala, jak przeklinali. Wiadomo tez byto, ze mezczyzna popchnatl zong
tak mocno, ze upadta, a nawet ja uderzyt. Tak w kazdym razie
opowiadaty dzieci.

Plotki te dotarty nawet do matki, a ona wowczas zaczg¢ta stanowczo
zapewniac, ze mowila prawdg. Oznajmila, ze uszyta mezczyznie nowa
szatg wlasnie po to, zeby mial w czym wybrac si¢ w daleka podroz do
miasta. I ze pokldcili si¢ o co$ innego. A co do listu, to go nie bylo, bo
wiesci nadeszty droga ustng za posrednictwem wedrownego przekupnia,
ktory przybyl z wybrzeza.

W taki oto sposob matka ktamata - uparcie i przekonujaco - a stara
kobieta calym sercem wierzyla jej stowom. Czgsto tez chwalita sig
glosno, ze jej syn bedzie bardzo bogaty. Matka za$ zachowywata spo-
kojny wyraz twarzy 1 nie ptakata, jak to zwykle czynia opuszczone 1
zawstydzone tym kobiety. W koncu tez cala wioska uwierzyla w jej
opowies¢. Plotkarka natomiast ucichta 1 tylko czasem, siedzac nad
jedwabnymi kwiatami, pomrukiwata do siebie:

- Zobaczymy. Przyjdzie czas, a zobaczymy, czy on przysyta pieniadze,
czy pisze listy i czy w ogdle do niej wroci.

W ten oto sposob uspokoito si¢ w wiosce, a ludzie zaje¢li si¢ innymi
sprawami, zapominajac o matce 1 jej opowiesci.

Matka takze zaj¢la si¢ wtasnym zyciem. Siedem dni dawno mingto, a
mezczyzna nie wrocit. Ryz dojrzal, zwisat teraz cigzki 1 zotty, gotowy do
zbioroOw. A mezczyzna si¢ wciaz nie pojawiat. Kobieta zebrata wigc



ryz whasciwie sama - tylko przez dwa dni pomagat jej kuzyn, ktory zdazyt
juz $ciac 1 powiaza¢ w snopki wlasny. Kobieta ucieszyla si¢ z tej pomocy,
jednak obawiata si¢ tez kuzyna, bo byt to cztowiek, ktory mowit niewiele,
ale szczerze, a odpowiadajac na jego proste pytania, trudno byto sktamac.
Jednakze kuzyn pracowat w milczeniu, nie pytajac o nic. Wypowiedziat
tylko kilka stéw, tych najbardziej koniecznych. A potem, juz na
odchodnym, zwrdécit si¢ do kobiety:

- Jezeli tw0) maz nie wréci az do chwili, gdy bedziemy dzieli¢ ziarno
mi¢dzy siebie a posiadacza ziemskiego, pomoge ci, bo ten nowy
posrednik to cztowiek chytry 1 przebiegly. Samotna kobieta nie powinna
mie¢ z nim do czynienia.

Matka podzigkowala cicho kuzynowi. Ucieszyla si¢ z jego pomocy, bo
nie znata zbyt dobrze posrednika, ktory dopiero od niedawna pracowat w
tej okolicy. Uchodzit tez za cztowieka o fatszywym sercu, a jego czyny 1
stowa ludzie uwazali za niegodne zaufania.

Dni uptywaly, zmieniajac si¢ w miesiace, a kobieta co rano wstawata
przed switem, zostawiata w domu $piace jeszcze dzieci 1 staruszke,
przygotowawszy im przedtem jedzenie, po czym szta w pole, niosac na
jednej rece niemowle, a krotki, zakrzywiony sierp w drugiej. Malenstwo
byto teraz wigksze, potrafito juz samo siedzie¢. Sadzata je wigc na ziemi,
zeby si¢ pobawito, a ono brato ziemi¢ w dtonie, wktadato ja do swoich
malutkich usteczek, 1 zaraz potem z obrzydzeniem wypluwato. A
nastepnie, calkiem o tym zapomniawszy, powtarzato t¢ czynnos¢, tytlajac
si¢ blotnista breja. Cokolwiek jednak robito, matka nie mogta go
pilnowac. Musiata bowiem pracowac za dwoje. I pracowala bez
wytchnienia. Gdy dziecko sig rozptakato, tkato az do chwili, gdy ona
zmeczyla sie tak, ze musiata usig$¢. Dawata mu wtedy piersi, a ono ssato
ja swymi ubrudzonymi ziemia wargami. Ona tymczasem, catkiem
wyczerpana, nie zwracata uwagi na to, ze na jej skorze tworza si¢ ciemne
plamy.

Garsc¢ za garscia, schylajac si¢ za kazdym razem, Scinata sztywne, zotte
zboze 1 wiazata je w snopki. Kiedy na jej polu pojawili si¢ zbiera



cze poklosia, by - jak zwykle podczas zniw - zebrac to, co upuscita,
odwracata si¢ ku nim ciemng od potu 1 ziemi, Sciggnigta z wysitku twarza
1 obrzucata ich przeklenstwami.

- Przyszliscie zbiera¢ z pola kobiety samotnej - wotala - ktora nie ma
mezczyzny do pomocy?! Jestem biedniejsza od was, wy przekleci
zebracy 1 ztodzieje!

Przekknata ich z calego serca, przeldinata takze matki, ktore wydaty
zebrakOw na $wiat, a nawet ich synow. A oni, przerazeni tak potgznymi
klatwami, uciekali w koncu z jej pola.

Nastgpnie, snopek po snopku, matka zanosita 1yz na klepisko 1 tam go
mitocita, wprzegnawszy bawotu do prymitywnego walka. Pracowata tak
od rana do nocy przez wszystkie spokojne i upalne dni jesieni. Gdy zboze
zostalo wymtocone, zbierata stome, uktadajac ja w sterty, a potem
podrzucata ziarno i przesiewata je na wietrze, ktory pojawial si¢ od czasu
do czasu w tagodnych porywach.

Zmuszata tez do pracy chtopca, a gdy ten sig ociagatl albo wolat si¢ bawic,
CO raz go poszturchiwata. Robita to, bo byta Smiertelnie zmordowana. Nie
potrafita tylko uktada¢ stogow. Nie umiata pietrzy¢ snopkow, bo te prace
wykonywat zawsze mezczyzna. Zywit bowiem do tego zajecia mniejsza
nieche¢ niz do innych robot. Uktadat snopki porzadnie i zabezpieczat je
od gory blotem. Kobieta poprosita kuzyna, zeby ja tego nauczyt, majac
nadzieje, ze dzigki temu, w wypadku gdy jej m¢zczyzna nie wroci przed
uptywem roku, bedzie mogta wykonywac tg pracg samodzielnie,
korzystajac tylko z pomocy chtopca. Zatem kuzyn przyszedt i pokazat jej
co trzeba, a ona, schylajac si¢ 1 prostujac, podawata mu siano, ktore on,
siedzac na szczycie stogu, ptasko rozkladat. W ten sposob zakonczyty si¢
ryZowe Zniwa.

Kobieta wychudta. Zrobita si¢ jak szczapa - od cigzkiej pracy i wskutek
bezustannego zmeczenia. Zostaly z niej tylko kosci 1 skora, spalona na
kolor ciemnobrazowy. A czerwone pozostaty teraz tylko jej policzki i
wargi. Jednak jej piersi wciaz wypetiato mleko. Bywaja



kobiety, u ktorych caie pozywienie zamienia si¢ w ich wlasny thuszcz. U
takich nic nie zostaje na pokarm dla dziecka. Ale ta matka byta wprost
stworzona dla dzieci. Gdyby one tego potrzebowaly, jej instynkt
macierzynski sprawitby, ze jej wlasne ciato zostatoby bez litosci
ograbione.

Zniwa minely i przyszta w koficu pora dzielenia sie plonami z wias-
cicielem ziemi. Cztowiek ten jednak - cho¢ nalezaly do niego 1 wies, 1
pola - nie pojawiat si¢ nigdy w wiosce. Jako prozniak i bogacz, ktory
odziedziczyt wszystko po przodkach, mieszka! gdzies daleko w wielkim
miescie. A do wioski przysytat posrednika. Tej jesieni miat si¢ pojawic
nowy posrednik, gdyz poprzedni, wzbogaciwszy si¢ przez dwadziescia
lat pracy, opuscit bogacza w zeszlym roku. Zatem to ten nowy odwiedzat
teraz w wiosce wszystkich po kolei. Matka czekata na niego przed
wejsciem do domu, a wewnatrz, na klepisku, znajdowata si¢ gora ziarna.
Posrednik okazat si¢ mieszczaninem w kazdym calu. Byt wysoki i gladki
w obejSciu, nosit szate z szarego jedwabiu, a na nogach skorzane buty.
Jego duza diton o migkkiej skorze wedrowata czgsto ku wygolonej
wardze, a kiedy si¢ poruszatl, bit od niego jakis$ nieokreslony zapach.
Matka ociagata si¢ troche, gdy wszedt 1 zawotlat:

- Gdzie pan tego domu?!

Pozwolita starej kobiecie odpowiedzie¢ na to pytanie.

- M0j syn pracuje teraz w miescie - zaszczebiotata tamta - a tu na roli
zostalySmy tylko my dwie.

Kobieta postata wtedy chlopca po kuzyna, a sama, pozdrowiwszy
posrednika, podata mu w milczeniu herbatg. Nic nie mowita, ale czuta, ze
mezczyzna patrzy na nig jakims takim rozpalonym wzrokiem. Spogladat
to na jej bose stopy, to znowu na twarz. Kuzyn, zjawiwszy si¢ wreszcie,
odmierzyl za nig ziarno. Byt cztowiekiem tak uczciwym, ze nie musiata
sprawdzac¢ wagi. Stata wigc obok w milczeniu, a on przekazat
posrednikowi to, co nalezato. Jednak patrzyta na podziat ziarna z cigzkim
sercem, bo jak kazdy rolnik,



z trudem przyjmowala utratg¢ cz¢sci owocoOw swojej cigzkiej pracy. Tym
bardziej, ze przechodzily w rgce takiego gladkiego mieszczucha. Jak
kazdy rolnik, cho¢ ze smutkiem, oddawata jednak, co byto trzeba, bo
wiedziata, ze w przeciwnym razie bedzie musiata ponies¢ karg. Oprocz
ziarna naleznego posiadaczowi ziemskiemu musiata tez dotozy¢ jedna
czy dwie tluste sztuki drobiu, miarke ryzu albo tez parg jajek czy nawet
Kilka sztuk srebra - jako zaptatg za fatyge dla posrednika.

Mato tego, po zdaniu zboza ze wszystkich gospodarstw, wies urzadzata
dla posrednika uczte, na ktora kazdy przygotowywat jedno danie. Dlatego
matka, cho¢ opuszczona przez m¢za, schwytata ptaka, zabita go 1
przygotowata z niego potrawe na ten wspolny positek. Dusita go tak
wolno 1 dlugo, ze cho¢ skora na nim pozostata nienaruszona, migso byto
tak migkkie, ze pod dotknigciem pateczek dostownie sig rozpadato. Ptak
gotowat si¢ przez wiele godzin, a jego zapach okazat si¢ ponad
wytrzymatos¢ dzieci. Krecily sig przez catly ten czas po kuchni, az
wreszcie chlopiec zawotat:

- Jaka szkoda, ze ten ptak nie jest dla nas! Jaka szkoda, ze nam nigdy nie
wolno zjes¢ takiej potrawy!

Na to matka, zta 1 zmordowana, odpowiedziata:

- A kto jada migso, oprdcz bogaczy?

Jednak juz po uczcie podeszia do stotu, przy ktorym przedtem siedzieli
mezczyzni, wzigla jakas kos¢ z odrobing zwisajacej skory oraz resztka
migsa i1 data ja chlopcu do wyssania.

- Spiesz sie - powiedziala - 1 rosnij duzy, mdj synu. A gdy juz urosniesz,
bedziesz mogl jes¢ przy stole z mgzczyznami.

- Czy myslisz, matko - zapytat chtopiec naiwnie - Ze moj ojciec mi na to
pozwoli?

- Jezeli go tu nie bedzie - odrzekla na to matka cierpko - bedziesz jadl za
niego. Mogg cig o tym zapewnic.



Czas plynat. Nadeszla pozna jesien. Dzieci juz prawie zapomniaty o tym,
ze w t0zku, oprocz nich samych i matki, sypiat jeszcze ojciec. Nawet stara
kobieta rzadko pytata o syna, bo zimne wiatry sprawity, ze bolaty ja
kosci. Za bardzo byta zaj¢ta wyszukiwaniem cieptych stonecznych
miejsc, w ktorych znajdowata ostong przed wiatrem. Narzekata tez
bezustannie, bo wiatry szalaty, a takze dlatego, ze stonce z kazdym
rokiem wydawato jej si¢ chlodniejsze.

Chlopiec wykonywat teraz drobne prace i uwazat to za swoj obowiazek.
Codziennie, gdy nie miat innych rzeczy do zrobienia, prowadzil bawotu
na zbocza pagérkow, gdzie zwierzg pasto sig, skubiac krotka trawe.
Chtopiec ktadt si¢ wtedy na wznak na ziemi i lezat tak do wieczora.
Czasami tez schodzit na dot, przysiadat na jakiejs mogile 1 siedzial tam,
tapiac Swierszcze albo wyplatajac dla nich malutkie klatki z trawy.
P&Zniej, wieczorem, po przyjsciu do domu, wieszat klatki ze Swiersz-
czami przy drzwiach, a §wierszcze graty ku uciesze malenstwa i dziew-
czynkKi.

Wkrétce jednak dzika trawa na wzgorzach zbrazowiata, rosnace posrod
niej letnie kwiaty zrodzily nasiona, a boczne drozki zrobity si¢ wesote od
fioletowych astréw 1 matych dzikich chryzantem, ktore sa kwiatami
jesieni. Nadszedt czas $cinania trawy i gromadzenia jej na opal na zimg.
Chlopiec catymi dniami towarzyszyt matce, ktora pracowata swoim
sierpem o krotkiej raczce. Zadaniem chtopca byto kreci¢ powrdsta i robic¢
snopki. Rozgladajac si¢ wokot, dostrzegali na zboczach plamy biekitu.
Byli to ludzie, ktérzy - podobnie jak oni - $cinali brazowa trawe i wiazali
ja w snopki. Wieczorami, gdy stonce juz zaszlo, a ze szczytow wzgorz
sptywalo chtodne nocne powietrze, ludzie ci wracali do doméw waskimi,
kretymi sciezkami. Kazdy dzwigat dwa wielkie snopy, zawieszone na
dragu opartym na ramionach. Podobnie robita matka, a takze chlopiec,
ktory niost mate snopki.

Po powrocie do chaty matka najpierw chwytata w ramiona malenstwo, by
oproéznito jej piersi z mleka. Dziecko ssato fapczywie, bo



przez caty dzien jadlo tylko kleik ryzowy. W takie zimne, wczesne noce
stara kobieta wpelzata do t6zka, zeby si¢ ogrzac¢. Robita to skoro tylko
stonce zaszto, a tymczasem dziewczynka wychodzita po omacku przed
dom, o$wietlony ostatnim przedwieczornym $wiattem. Swiatlo to byto
blade, mimo to ona troche si¢ krzywita. I siedziata tak us§miechnigta na
progu, cieszac si¢ z powrotu brata, bo teraz, kiedy musiat pracowac,
tesknila za nim przez caty dzien.

W ten sposob mingla jesien 1 trzeba byto rozpoczac¢ orke, a potem zasiac
pszenicg. Matka uczyta chiopca, w jaki sposdb ma rzuca¢ w ziemie
ziarno, korzystajac z pomocy wiatru, jak obserwowac wiatr i jak
pilnowac, zeby zbyt wiele ziarna nie padto w jednym miejscu, a w innym
zbyt mato. A potem nadeszla zima, pszenica wykietkowa-ta i ziemia w
polu skurczyta si¢ 1 stwvardniata w oczekiwaniu nadchodzacego chtodu.
Matka wyciagneta spod 16zka zimowe ubrania, wystawita je na stofice i
zaczela przygotowywac do noszenia. Jednak cigzka praca, ktorg
wykonywata latem i jesienia, tak zniszczyla jej rece, ze surowa bawetna
zaczepiala si¢ o szorstka skorg. A palce z powodu tej pracy - cho¢ wciaz
tadne i ksztattne - staly si¢ sztywne 1 twarde.

Mimo to dalej przygotowywatla ubrania. Chcac ogrzac sig trochg w
potudniowym stoncu i znalez¢ ostong przed wiatrem, siadata na progu.
Najpierw zabrala si¢ do ubran starej kobiety, ktora najbardziej z nich
wszystkich odczuwatla dotknigcie chlodu. Kazata staruszce przez parg dni
zosta¢ w 16zku 1 zdjac czerwony kaftan pogrzebowy. A potem migdzy
materiat a podszewkg tego przyodziewku wtozyta bawetniang watoling,
ktora wyjela stamtad z nadejsciem lata. Stara kobieta wygrzewala sig
tymczasem w 16zku, gawedzac wesoto.

- Czyja przezyje to ubranie? - wolata. - Jak myslisz, moja synowo? Latem
mam wrazenie, ze tak, ale kiedy nadchodzi zima, nie jestem tego pewna,
bo czuje, Ze ciepla strawa nie rozgrzewa mnie tak jak kiedys.

A miodsza kobieta odpowiadata na to z roztargnieniem:



- Przezyjecie, stara matko, moge wam to przysiac. Bo drugiej takiej
staruchy, zdolnej przezy¢ wszystkich, co ida w ostatnia podrdz, na prdézno
by szukac.

Stara kobieta, ucieszona tym zapewnieniem, $miata si¢ gdaczacym
$miechem. Smiata si¢ dtugo, dopoki nie zaniosta sie kaszlem.

- Tak, tak - wotala - wiem, ze dlugowieczna ze mnie starucha! A potem
ktadta si¢ zadowolona 1 czekata, az synowa ociepli jej

kaftan.

Nastegpnie matka naprawita ubranka dzieci. Jednak przyodziewek
dziewczynki musiata odda¢ malenstwu, a przyodziewek chtopca -
dziewczynce, bo wszyscy troje tak bardzo wyrosk w ciagu tego roku.
Pojawilo sig teraz pytanie, w czym bgdzie chodzil najstarszy chtopiec.
Ubranie musiato by¢ przeciez ciepte. W domu byt watowany kaftan
mezczyzny, a takze jego spodnie. Mgzczyzna nosil te rzeczy przez trzy
poprzednie zimy i zniszczyt je troche. Matka naprawita wigc kaftan przy
nadgarstkach i przy szyi. Po czym zostato tylko rozdarcie z przodu, w
miejscu, gdzie bawot, rzucajac gtowa, zaczepit rogiem, kiedy mezczyzna,
zty na zwierzg, szarpnal za powrdz przeciagnigty przez jego nozdrza,
sprawiajac mu ogromny bol.

Matka nie miata jednak serca pociac¢ tych rzeczy, by dopasowac je na
chtopca. Zmartwiona, obracata ubranie w rekach, zastanawiajac sig, co
uczynic.

- Co bedzie - powiedziata wreszcie cicho do siebie - jezeli on wroci? Nie,
nie zrobi¢ tego jeszcze.

Z drugiej jednak strony chtopcu potrzebne byto zimowe ubranie. Czekat
na nie, drzac z zimna w porannym 1 wieczornym chtodzie. Wigc matka w
koncu zacisnela zeby 1 dopasowata rzeczy ojca na matego. Kiedy on
wrocl, pocieszala si¢ w duchu, mozemy sprzedac trochg ryzu 1 kupi¢ mu
nowe rzeczy. Jezeli zjawi si¢ na nowy rok, ucieszy si¢ z nowego ubrania.
Nadeszta zima, a w miar¢ jak uptywata, matka coraz bardziej utwierdzata
si¢ w przekonaniu, ze mgzczyzna wrdci na nowy rok. Bo okres



tego Swigta to czas, gdy wszyscy mezczyzni, jezeli zyja 1 nie sa zebra-
kami, udaja si¢ do swoich rodzinnych doméw.

- M6j maz wroci do domu na swigto, na nowy rok - mowita wigec matka,
gdy ktos$ ja o to zagadnat.

A stara kobieta powtarzata co najmniej dwadziescia razy dziennie:

- Kiedy mdj syn w nowy rok wréci do domu...

Dzieci takze z nadzieja oczekiwaly tego swigta. A plotkarka, ktéra na
nowy rok przygotowata sobie pigkne nowe pantofle, zagadywata z
usmiechem, ale ztosliwie:

- To dziwne, ze od twojego me¢zczyzny nie przyszedt zaden list. A wiem
na pewno, ze nie przyszedt, bo powiedziat mi o tym pisarz.

Matka reagowata na to z udawanym spokojem.

- Tak - mowita - ale ja kilka razy miatam od niego ustne wiadomosci.
Dotarly do mnie za posrednictwem kogos, kto przechodzit przez wioskg.
A zreszta my z me¢zem byliSmy zawsze przeciwnikami pisywania listow.
Ze wzgledu na koszty, ktére si¢ z tym wiaza, a takze ze wzgledu na to, ze
nigdy si¢ nie wie, co wynaj¢ty pisarz zapomniat napisac. No, a poza tym,
kiedy list przychodzi, wie o tym zaraz cata ulica. Dlatego cieszg si¢
bardzo, ze m6j maz do mnie nie pisze.

W ten sposob matka zamkneta usta plotkarce, a potem po raz kolejny
powtorzyla, ze mgzczyzna wroci na nowy rok. Zreszta naprawde zywita
takie przekonanie. Zbkzato si¢ juz to swigto i wszyscy w wiosce czynili
do niego przygotowania. Ona réwniez musiata si¢ nimi zajac - nie tylko
ze wzgledu na starsze dzieci, ktorym trzeba byto sprawi¢ nowe buty 1
upra¢ ubrania, oraz na malenstwo, ktéremu nalezato uszy¢ nowa
czapeczke, ale takze z mys$la o powrocie ich ojca. Kobieta napetnita zatem
ryzem dwa duze kosze - zuzywajac w tym celu wszystko, co odwazyta si¢
zaoszczedzi€ - 1 zaniosta je do miasta, gdzie ryz sprzedata po cenie troche
nizszej niz zwykt to czynic€ jej maz. Jednak jak na kobiete targujaca sig z
mezczyznami, poszto jej catkiem dobrze. Za uzyskane w ten sposob
pieniadze kupita dwie czerwone swiece, kadzidto,



ktore postanowila zapali¢ przed bogiem, a takze przynoszace szczgscie
czerwone litery do naklejenia na narzedzia, na plug i na inne sprzgty
rolnicze. Kupita tez trochg smalcu i cukru, bo zamierzata upiec stodkie
Swiateczne ciasteczka. Z tym, co jej pozostato, udata si¢ do sklepu
btawatnego, gdzie nabyla jakie$ dwadziescia stop porzadnej niebieskiej
bawelny oraz do innego sklepu - po pi¢¢ funtéw zgreplowanej bawet-
nianej waty na wypetnienie pikowan.

Byla teraz naprawdg przekonana, ze m¢zczyzna wroci. Dlatego wzigla
nozyczki 1 bardzo starannie skroita z tego porzadnego materiatu kaftan 1
spodnie. A potem uszyla je i wywatowata. Wykonczyta wszystko do
ostatniego guzika, a nast¢pnie odlozyta ubranie, ktore miato czekac, az
mezczyzna si€ zjawi. I wszyscy dzigki temu mieli wrazenie, ze powrét
mezczyzny jest znacznie blizszy.

Kiedy jednak dzien $wigta wreszcie zaswital, m¢zczyzna si¢ nie pojawit.
Przez caly ten dzien czekali na niego w czystych ubraniach. Dzieci w
wielkim strachu, zeby si¢ nie zabrudzi¢, stara kobieta starajac si¢ nie
splami¢ przyodziewku jedzeniem, a matka z wymuszonym u$§miechem na
twarzy.

- Dzien wciaz jeszcze sig nie skonczyl - powtarzala raz po raz - a on moze
si¢ pojawi¢ przed zmrokiem.

Co jakis czas odwiedzat ich ktos sposrod tych, ktorzy przyjazniac sig z
mezczyzng, pragneli ztozy¢ mu zyczenia pomysinosci. Matka nalegala,
by kazdy z tych mezczyzn napit si¢ herbaty 1 zjadt trochg ciasteczek, a
kiedy goscie pytali o jej m¢za, odpowiadata:

- Naprawdg jest mozliwe, ze mdj maz dzisiaj wroci. Jednak z drugiej
strony prawdopodobne jest takze, ze jego pan nie mogt da¢ mu
odpowiednio dtugiego urlopu, cho¢, z tego co styszatam, lubi go bardzo i
polega na nim.

Na drugi dzien, gdy matke odwiedzily kobiety, z uSmiechem 1 udajac
spokdj, powtorzyta klamstwo o panu i urlopie, a potem dodata:



- Poniewaz nie zjawil si¢ na §wigta, z pewnoscia dostang od niego
wkrotce wiadomosé. I wtedy si¢ wyjasni, dlaczego tak si¢ stalo.

Tak wigc dni mijaty, kobieta spokojnie powtarzata swoje ktamstwa, a
dzieci 1 staruszka wierzyty w kazde jej stowo.

Jednak noca, gdy bylo ciemno, ogarniata ja wielka gorycz. Matka ptakata
wtedy cicho. Po czesci dlatego, ze mezczyzna odszedt, a po czgsci
dlatego, ze swoim odej$ciem narazit ja na wielki wstyd. A czasami takze z
powodu samotnosci i1 cigzkiego zycia, jakie wiodta jako opuszczona
kobieta, od ktorej zalezal teraz byt catej rodziny.

Pewnego razu, gdy po raz kolejny zastanawiala si¢ nad tym wszystkim,
przyszto jej do glowy, ze moglaby przynajmniej oszczgdzi¢ sobie wstydu.
Tak, kiedy pomyslata o pieniadzach, ktore wydata na nowy przyodziewek
dla mgzczyzny, 1 o tym, ze on nie wrocil, a takze o upieczonych przez
siebie ciasteczkach 1 o kadzidle, ktore zapalita, by si¢ za niego pomodk¢,
a potem jeszcze o chytrych spojrzeniach plotkarki, o wszystkich szeptach
1 aluzjach, o pelnych watpliwosci spojrzeniach, ktore posytat jej nawet
dobry kuzyn, gdy czas uptywat, a mezczyzna wciaz si¢ nie pojawiat -
wydato jej sig, ze musi, po prostu musi oszczgdzi¢ sobie wstydu.

Otarta wigc tzy 1 zaczeta intensywnie mysle¢. A oto co wymyslita. Po
pierwsze, zaniosta caly zaoszczedzony ryz i cata odtozona stome do
miasta, 1 wszystko to sprzedala. Po drugie, trzymajac juz w dtoni srebro,
poprosita o bardzo dobry papier, po czym udata si¢ z nim do pisarza
listow. Tak, udala si¢ do tego obcego czlowieka mieszkajacego w
nieznanym jej miescie, czlowieka, ktory siedzial w budce przy koniu
cjanskiej swiatyni. Sama takze usiadta na stojacej tuz obok taweczce 1
odezwala si¢ w te slowa:

- Mam do napisania list w imieniu szwagra, ktory pracuje i nie ma czasu,
by wroci¢ cho¢by na krotko do domu. Zatem napiszcie to, co wam
podyktuj¢. Bo szwagier jest chory 1 lezy w t6zku, a ja dyktuje za niego.
Styszac to, stary cztowiek wyjat okulary, przestat przygladac si¢
przechodniom, wzial arkusz nowego papieru, zanurzyt pedzelek w tuszu,
popatrzyt na kobiete 1 powiedziat:



- A wigc dyktujcie, kobieto, tylko najpierw powiedzcie, jak nazywa sig 1
gdzie mieszka zona waszego szwagra, a takze jak wy sama macie na imig.
Wtedy matka odrzekta:

- M¢j szwagier polecit mi napisa¢ Ust do swojej zony. Mieszka on w
miescie, z ktorego wtasnie przybywam, a moje imi¢ nie ma znaczenia.

A potem za szwagra podata swego mgza, a odleglemu miastu nadata
nazwe¢ miasta potozonego niedaleko od swego rodzinnego domu.
Natomiast zon¢ szwagra nazwata wtasnym imieniem, dodajac jeszcze
nazwe wilasnej wioski.

- A oto, co on ma do powiedzenia swojej zonie - kontynuowala. - Piszcie:
,Pracuj¢ ciezko, mam mieszkanie, jem to, co lubig, a mdj pan jest dobry.
Moje obowiazki ograniczajq si¢ do tego, ze przynosze mu fajke, podaj¢
herbatg 1 nosz¢ wiadomosci od niego do jego przyjaciot. Dostaje za to
strawe, a dodatkowo trzy sztuki srebra miesigcznie, z ktorych to
zarobkow oszczedzitem juz dziesi¢¢ sztuk. Zamienitem je na pieniadze
papierowe, ktore w dzisiejszych czasach sa rownie dobre jak srebrne
monety. Przeznacz je dla mojej matki, jak rowniez dla dzieci i dla siebie".
Wypowiedziawszy to, zamilkta i siedzac na swojej tawce, czekata. A
tymczasem stary czlowiek pisat powoli 1 bardzo dtugo.

- Czy to wszystko? - zapytal w koncu.

- Nie - odrzekta kobieta. - Mam wigcej do przekazania. Napiszcie: ,,Nie
moglem przyby¢ do domu na nowy rok, bo moj pan lubi mnie tak bardzo,
ze nie chcial mnie od siebie pusci¢. Zamierzam jednak zjawic si¢ w
przyszie §wigta. Jezeli okaze si¢ to niemozliwe, to przysl¢ ci moje
zarobki, bo mogg to zrobi¢ raz do roku. Przysle tyle, ile uda mi si¢
zaoszczedzic".

Takze tym razem stary czlowiek doktadnie wszystko zapisat, a kobieta,
po krotkim namysle, dodata:

- Jest jeszcze jedna rzecz, ktora mam do powiedzenia. Zapiszcie:
,Powiedz mojej starej matce, ze gdy si¢ juz zjawig, przyniose ze soba



czerwony material na jej trzeci $§miertelny przyodziewek. Materiat
najlepszy 1 najmocniejszy, jaki tylko uda mi si¢ kupic".

Na tym list si¢ konczyt. Stary cztowiek podpisat go, zapieczetowat 1
zaadresowal, a nast¢pnie splunat na znaczek, nakleit go 1 oznajmit, ze
wysle list z pewnego znanego sobie miejsca. Kobieta zaptacita i wrocita
do domu. To wtasnie wymyslita, gdy zdotata otrze¢ tzy.



Vi

Jakie$ siedem dni pdzniej przez wioske przechodzit listonosz, ktory nosit
listy w torbie na ramieniu. Byla to rzecz catkiem nowa, znana od
niedawna, bo w dawniejszych czasach nikt taki si¢ tu nie pojawial. W
oczach mieszkancow wioski fakt, ze listy nadchodza w ten sposob,
zakrawat na jaki$ cud. Jednak one przychodzity. Teraz listonosz wyjat list
z torby 1 patrzac na matke, zapytat:

- Czy to wy jestescie zona cztowieka imieniem Li?

A matka zorientowala si¢ od razu, ze przyszedt list, ktory sama
podyktowata, natychmiast wigc potwierdzita. Wtedy kstonosz oznajmit:
- Zatem to jest dla was. To list od waszego me¢za, gdziekolwiek on si¢
znajduje. Widnieje bowiem na nim jego imig.

Matka wydata okrzyk udawanej radosci.

- Przyszedt list od waszego syna! - zawotala zaraz do starej kobiety. - To
list od waszego ojca! - dodata, zwracajac si¢ do dzieci.

Nie mogli si¢ wprost doczekaé, kiedy list zostanie odczytany. Zatem
matka natychmiast si¢ umyta, wtozyta czysty kaftan i przygtadzita wlosy.
A uczyniwszy to wszystko, ustyszala glos starej kobiety.

- Przyszedt list od mojego syna! - zawolala staruszka do zony kuzyna, a
potem rozesmiata si¢ 1 zaniosta kaszlem.

Smiata sig i kaszlata tak bardzo, kaszel tak wstrzasat jej starym, stabym
cialem, ze zona kuzyna przybiegla przestraszona i zaczgla rozcierac jej
plecy.

- Alez stara matko, nie pozwolcie, by ta nowina was zabita! - wotala przy
tym z wlasciwa sobie serdecznoscia.



A gdy matka ukazata si¢ w drzwiach, ubrana do wyjscia i z usmiechem na
twarzy, dodata rownie serdecznie:

- Zobacz, ta stara zakrztusi si¢ na Smierc¢ z powodu listu, ktory przyszedt.
Matka rozpromienita si¢ na to jeszcze bardzie;.

- A przyszedl, przyszed! - potwierdzita. - Jest tutaj. To rzeklszy, pokazata
list Zonie kuzyna.

Gdy szta przez wioskg, otoczyli ja ludzie 1 zaczgli si¢ wokot niej ttoczyc.
Czynili to, bo chlopiec podazat za matka z szerokim usmiechem i oglaszat
wszem 1 wobec, ze przyszedt list od ojca. A za nim szla dziewczynka,
uczepiwszy si¢ jego kaftana. Poniewaz byta wciaz zima 1 ludzie mieli
mato roboty, wybiegli z chat 1 cisneli si¢ wokot nich zarowno mezczyzni,
jak 1 kobiety. A potem wszyscy wpakowali si¢ do chaty pisarza, ktory
przyjat przybycie takiego thumu z wielkim zdumieniem. Kiedy jednak
ustyszal, o co chodzi, wziat list 1 przyjrzat mu si¢ uwaznie, obracajac w
re¢kach na wszystkie strony.

- Jest od waszego mgza, kobieto - oznajmit po chwili z powaga.

- Domyslitam si¢ tego - odrzekla matka, a plotkarka znajdujaca si¢ w
tlumie zawotala:

- A od kogéz innego mogiby by¢, dobry cztowieku? Na co zgromadzony
thum gruchnat §miechem.

Wtedy pisarz zaczal odczytywac list matce. Czynit to powoli. W izbie
zapadta cisza, a matka, dzieci 1 caly zgromadzony ttum stuchali. Pisarz
robit pauze¢ po kazdym stowie, by wyjasni¢, co ono znaczy - po czesci
dlatego, ze stowa pisane rdéznia si¢ od mowionych, a po cze¢sci po to, by
pokazac, jaki jest uczony. Matka stuchata tak, jakby nigdy przedtem nie
znata z tego listu ani stowa. Kiwata glowa po kazdym z nich, a pisarz,
doszedtszy do miejsca, gdzie byta mowa o wysylaniu pieni¢dzy, podniost
znacznie glos 1 zaczat moéwic bardzo wyraznie, bo rzecz byta przeciez nad
wyraz doniosta.

- Ale czy w liscie byly pieniadze? - padto wtedy pytanie z thumu.



Kobieta kiwneta na to gtlowa, rozwarta dion 1 pokazata papierowy
banknot, na ktory zamienita wlasne sztuki srebra. Podata go pisarzowi do
obejrzenia, a on rzekl uroczyscie 1 Sciszonym glosem:

- To prawda, widze¢ dziesiatke. Wigc banknot musi by¢ wart tyle, ile
dziesi¢¢ sztuk srebra.

Styszac to, wszyscy zgromadzeni zapragneli go obejrze¢. Okazato sie, ze
jest na nim obrazek przedstawiajacy opastego generata z bokobrodami.

- Ach, gosposiu, jak ten twoj maz si¢ zmienit! - zawotata, widzac go,
zdumiona plotkarka.

Myslata bowiem, ze to portret m¢za kobiety. Co do pozostatych, to nikt z
nich nie byt pewny, ze tak nie jest. Pewno$¢ miata tylko kobieta.

- To nie jest mOj maz, wiem o tym - oznajmila.

- Wigce musi to by¢ jego pan - domyslit si¢ pisarz.

Wszyscy ponownie przyjrzeli sig¢ portretowi. ,,Ach, jakiz on bogaty 1
dobrze odzywiony" - wotali. A potem zamilkli, petni podziwu, i pat-rzyk
z zazdroS$cia, jak matka sktada cenny papier i $ciska go w dtoni.

Tak wigc list zostal odczytany, a stary pisarz, skonczywszy czytac, ztozyt
go starannie.

- Naprawdg szczesliwa z was zona, kobieto - powiedzial z powaga. - Bo
nie kazda wie$niaczka ma megza, ktéry idzie do wielkiego miasta i
znajduje tam taka dobra prace 1 ktory na dodatek przysyta jej swoje
zarobki, bo przeciez w miescie jest mnostwo miejsc, w ktorych mozna
wyda¢ pieniadze.

Po tych stowach caty thum rozstapit si¢ z szacunkiem, a kobieta wyszta z
chaty pisarza i poszta do domu. Kroczyta dumnie, a za nia dzieci, dzielac
jej chwate. Gdy dotarta do wtasnej chaty, opowiedziata o wszystkim
starej matce, a ta Smiata si¢ uradowana, zwlaszcza wtedy, gdy ustyszata o
tym, co mezczyzna pisze o jej trzecim Smiertelnym przyodziewku.

- Udal mi sig syn! - zawotala swoim cienkim gtosem, uderzajac sig z
satysfakcja po kolanach. - Przysiggam, ze drugiego takiego nie ma na
swiecie! A ten miejski material jest na pewno wspaniaty.



Potem jednak spowazniata i dodata w zamysleniu:

- Tak, corko, jezeli materiat jest tak dobry jak mdj syn nam pisze, to nie
znosze tej szaty przed smiercia. Mozliwe, ze bedzie to moj ostatni
przyodziewek.

Chtopiec, widzac babke w takim nastroju, takze spowazniat.

- Nie, babko! - zawotatl. - To nie bedzie wasz ostatni przyodziewek!
Przezykscie przeciez juz dwa. Niemozkwe, zeby ten byt trwalszy niz one!
Staruszka data si¢ pocieszy¢. RozeSmiala sig, styszac te rezolutng uwage
wnuka, po czym zagadneta matke:

- Bardzo dobrze, moja corko, pamigtasz jego stowa. Tak dobrze, jakby$
sama je przeczytala.

- Tak - potwierdzita spokojnie matka. - Zapamigtalam wszystko
doktadnie.

Po czym weszta do chaty, stan¢ta za drzwiami 1 cicho zaptakala, a list i ten
kawatek papieru wart tyle co dziesi¢¢ sztuk srebra wydaty jej si¢
popiotem. Gdy zostata sama, przestaty mie¢ wjej oczach jakakolwiek
wartosc.

Jednakze caty plan, ktoiy obmyslita, powi6dt si¢ bardzo dobrze. Od tej
pory nie byto w wiosce nikogo, kto by z niej szydzit, czy robit jakies
aluzje czyniace ja kobieta porzucona. Przeciwnie, musiala teraz
utwardzi¢ serce w stosunku do ludzi, bo gdy si¢ okazalo, ze ma papierowe
pieniadze i ze w przysztym roku by¢ moze bedzie ich miata wigce;,
niektdrzy przychodzili do niej ukradkiem z prosba o pozyczke. Byt wsrod
nich stary pisarz, a oprocz niego roézni prozniacy, ktorzy przysytali po
pieniadze swoje zony. Matka zachodzita w glowe, jak im odmowic, bo
przeciez wszyscy w wiosce byli ze soba spokrewnieni 1 wszyscy nosili
nazwisko Li. Wymyslata wigc r6zne wymowki, méwita, ze dhuzna jest
komus pieniadze albo ze je juz wydala. Niektorzy, rozmawiajac z nig na
podworku, podnosili glos. Plotkarka narzekata znaczaco na wysokie ceny
materialow, a nawet igiet czy jedwabnych nici potrzebnych do wyrobu
kwiatow ozdabiajacych buty. A inne zachodzace do niej kobiety mawiaty
bardzo donosnie:



- Takiej jak ty to dobrze. Masz szczgscie, kobieto, bo nie musisz
zastanawiac si¢ trzy razy, zanim wydasz jakas sume. Twdj mgzczyzna
zarabia 1 przysyla ci pieniadze, a ty masz wszystkiego w brod!

A znowu megzczyzni robili inne uwagi.

- Watpi¢ - mawiatl niejeden - czy dobrze mie¢ w wiosce taka bogaczke. Bo
przeciez moga pojawic si¢ rabusie. Tak, tak, rabusie ciagna do bogactwa
jak muchy do miodu!

Az w koncu matka doszta do wniosku, ze ten kawatek papieru sprawia jej
coraz wigksze ktopoty. Nie tylko dlatego, ze niektorzy megzczyzni chcieli
si¢ mu przyjrze¢ z bliska, ale takze dlatego, ze ona sama nie przywykta do
papierowych pieniedzy. Zapatata w koncu nienawiscia do tego banknotu,
bojac sig, ze porwie go wiatr, ze zjedza go szczury albo ze dzieci go
znajda 1 nie znajac jego wartosci, podra dla zabawy. Codziennie
sprawdzata, czy banknot jest bezpieczny w koszu z ryzem, w ktorym go
schowata z obawy, ze w skrytce w glinianej Scianie zbutwieje 1 bgdzie
catkiem na nic. Wreszcie banknot stal si¢ dla niej takim cigzarem, ze
pewnego dnia, widzac, ze kuzyn wybiera si¢ do miasta, podbiegta do
niego 1 szepnela:

- Proszg cig, zamien mi ten kawalek papieru na twarde srebro. Tak zebym
mogta poczu¢ je w dtoni, bo papier, gdy go trzymam, wydaje mi si¢
czyms catkiem znikomym.

Kuzyn wziat banknot, a poniewaz byl cztowiekiem prawym 1 uczciwym,
zamienit go na srebro - na dobry, solidny kruszec. A potem, przyniostszy
monety kobiecie, postukat kazda z nich o druga, chcac udowodnié, ze sa
prawdziwe. Matka, cho¢ z pewnym ocigganiem, nie chcac jednak wyjs¢
na osobeg skapa, powiedziata wtedy do niego z wdzigcznoscia:

- Wez jedna sztuke za fatyge, kuzynie, a takze za to, ze pomogtes mi w
zniwach. Wiem przeciez, ze potrzebne ci sa te pieniadze, zwlaszcza teraz,
kiedy twoja zona chodzi znowu z wielkim brzuchem.

Kuzyn przez chwilg wpatrywat si¢ w srebro, wstrzymujac bezwiednie
oddech 1 az zamrugal oczami z wyrazna ochota na przyj¢cie mone



ty. Wzbraniat si¢ jednak. I nie chcac, by chciwos¢ wzigta w nim gore,
odrzekl, jak przystato na dobrego i uczciwego cztowieka:

- Nie, nie, zono kuzyna, nie wezmg tej sztuki srebra. Bo przeciez ty jestes
samotna kobieta, a ja mam dos$¢ sil, by pracowac.

- No coz, przyjdz wigc, jezeli bedziesz potrzebowat pozyczki - odrzekla
na to matka 1 szybko schowata monety.

Doskonale bowiem wiedziata, ze zaden czlowiek, patrzac na nie przez
dhuzszy czas, nie oprze si¢ checi ich posiadania.

Tej nocy, gdy stara kobieta i dzieci juz spaty, matka wstala, wzicta
swiece, motyka wykopata w twardym klepisku otwor 1 schowata tam
dziesie¢ sztuk srebra. Najpierw jednak - nie chcac, by zanieczyscita je
ziemia - zawingta wszystkie w kawatek szmaty. Bawot odwrdcit sig i
zmierzyt ja tgpym spojrzeniem swoich wielkich oczu. Kury pod t6zkiem
takze si¢ obudzity i gdaczac z cicha 1 krecac tebkami, patrzyly na nia
zdziwione. Zdumiat je bowiem ten niezwykty ruch w $rodku nocy.
Kobieta zasypata otwor, po czym podeptata nogami ziemig, by ja dobrze
ubi¢ 1 zamaskowac kryjowke. A nastepnie, w catkowitych ciemnosciach,
potozylta si¢ z powrotem do t6zka.

I rzecz zadziwiajaca - oto matka, lezac w stanie pot snu, pot czuwania,
prawie zapomniata, ze srebro, ktore wtasnie zakopata w ziemi, nalezato
do niej, ze pochodzito z tego, co wlasnymi rekami zebrata z pola,
schylajac si¢ 1 mozolac nad kazda garscia ziarna. Tak, zapomniata o tym i
wydato jej sig, ze te pieniadze naprawde przystal jej mezczyzna, ze staty
si¢ one jedynie dodatkiem do jej wlasnego zarobku.

- W ten sposob moj maz zwraca mi to, co zabratl, zeby sobie kupic
materiat na biekitng szate - powiedziata sobie w duchu. - I to z nawiazka,
bo pienigdzy jest wigce;.

Tak pomyslawszy, wybaczyta mu wszystko, co uczynil, 1 zasngta. Od
tego czasu za kazdym razem, gdy kto$ chciat obejrze¢ banknot,
odpowiadata spokojnie:

- Zmienilam go na zwykte srebro, a potem pienigdze wydatam. Plotkarka,
ustyszawszy od niej te stowa, zdumiala sig.



- Wydata§ wszystko? - zawotlata.

- Tak - potwierdzita matka z uSmiechem. - Wydatam wszystko na rdzne
rzeczy. Kupitam par¢ nowych garnkow i material. Zreszta dlaczego nie,
skoro za jaki$ czas dostang wiecej?

Po czym weszta do chaty 1 wyniosta nowe ubranie, ktore uszyta dla
me¢zczyzny z mysla o tym, ze ten wroci do domu.

- O, taki material kupitam - powiedziala.

A wszyscy gapili si¢ na ubranie, macali materia! 1 wolali, ze jest
niezwykle porzadny i mocny.

- Jeste$ naprawd¢ hardzo dobra kobieta - odezwata si¢ plotkarka. -
Wydatas te pieniadze na rzeczy dla niego, a nie kupitas nic dla siebie ani
nawet dla dzieci.

- Ale przeciez my z m¢zem ogromnie si¢ kochamy - odrzekla stanowczo
matka. - Zreszta wydalam tez trochg na siebie, bo zaniostam pewna ilo$¢
srebra jubilerowi 1 obstalowatam sobie kolczyki i pierscionek. Zrobitam
tak, bo mdj maz zawsze chcial mi podarowac takie ozdoby.

- Przysiggam, ze moj syn jest taki, jak ona mowi - potwierdzita stara
kobieta, ktora styszata te stowa. - Kupi tez dla mnie trzeci Smiertelny
przyodziewek, 1 to z najlepszego materiatu, jaki mozna znalez¢ w
mie$cie. Naprawde dobry z niego syn, moi sasiedzi. Zycze kazdemu z
was takiego, zwlaszcza tobie, zono kuzyna, bo widze, ze brzuch masz
wielki jak dojrzaty melon!

Gospodynie rozesmialy sig, a potem, jedna po drugiej, poszly sobie,
zapadat juz bowiem zmierzch. A matka, kiedy juz zostala sama, az
jekneta w duchu. Bo miata przeciez §wiadomos¢, jak bardzo nazmyslata.
- Po co to zrobitam? - zganita sama siebie. - Czy nie moglam zadowoli¢
si¢ tym, co opowiadatam wczesniej? Skad wezme pienigdze na te
btyskotki? A muszg je znalez¢, zeby potwierdzi¢, ze mowitam prawde.
Tu westchneta cigzko na mysl o zmartwieniu, ktore sama na siebie
sprowadzita.



VIl

Zima mingla i ponownie nadeszta wiosna, zatem matka musiata wzia¢ si¢
do cigzkiej roboty na roli. Przyuczata tez do pracy chtopca, ktory umiat
juz powodowac¢ bawolem. Pcha¢ ptuga nie mogt, bo byt jeszcze za maty 1
zbyt lekki. Mogt jednak biec za zwierzeciem i oktadac je po jego
ciemnoszarej skorze, ktora byta tak gruba, ze bawot nic nie czut. Matka
przyczepita wigc maty kamyk do kawatka bambusa i nim kazata chtopcu
chtosta¢ zwierze, by je pobudzi¢ do dziatania.

Dziewczynka takze miala teraz swoje drobne obowiazki, gdyz stara
kobieta nie mogta juz pracowac¢ tak duzo jak przedtem. Latwo tez o
wszystkim zapominata. Wtasciwie pamigtata jedynie to, ze jest glodna
lub spragniona. Ruszata si¢ z miejsca tylko wtedy, kiedy mtodszy
chtopiec zaptakat albo gdy czego$ chciat, bo kochata bardzo swego
najmniejszego wnuka. Dlatego matka nauczyta dziewczynke ptukac ryz
w stawie. Dziewczynka wykonywala t¢ prace, zanim matka poszta w
pole, gdyz trzeba byto pilnowac, zeby mata, widzac stabo, nie wpadta do
wody 1 si¢ nie utopita. Nauczyta ja takze gotowac ryz przed ich powrotem
z pola, cho¢ dziewczynka byla tak niska, ze prawie nie mogla dosiggnac
pokrywki kociotka. Nastepnie pokazata jej, jak si¢ rozpala 1 podsyca
ogien, z czym matla takze radzita sobie doskonale. Cierpliwie znosita to,
ze dym gryzie ja w oczy, i nie narzekata wcale. Rozumiata bowiem, ze
teraz w domu brakuje ojca, a matka musi sama pracowac na nich
wszystkich. Kiedy zrobita juz wszystko, co do niej nalezato, wchodzita do
chaty, gdzie bylo ciemno



nawet w potudnie, siadata 1 kawalkiem starego ptotna ocierala sobie
zalzawione oczy. Tak, dziewczynka znosita wszystkie swe trudy naj-
lepiej, jak potrafita.

Z nadej$ciem wiosny malenstwo mogto juz chodzi¢. Zima okutane w
watowane ubranko, nawet tego nie probowato. Bo wtedy, ilekro¢ upadto,
nie bylo w stanie si¢ podnies¢ 1 musiato czekac, az ktos, kto wtasnie
przechodzil, postawi je na nogi. Teraz natomiast jadto do woli 1 miato sig
doskonale. Jednak matka pozwalata mu nadal ssac piers, poniewaz jej
samej dostarczalto to jakiego$ nieokreslonego pocieszenia. Wigc cho¢
wlasciwie brakowato jej juz mleka, chciata zeby dziecko tulito si¢ do niej,
biegto na jej spotkanie, gdy wracata wieczorem do domu, 1 wotalo o
pokarm. To sprawiato, ze jej serce wypelniata jakas niema stodycz.
Wkroétce wezesna wiosna przerodzita si¢ w tagodna wiosng w petni.
Matka wraz z chtopcem pracowata ciezko od rana do wieczora. Pola
zostaly jakos zaorane, cho¢ bruzdy nie byly tak proste i glgbokie jak za
czasOw mezezyzny. On to bowiem zajmowat si¢ kiedys$ orka, podczas
gdy kobieta siata. Matka i syn zasadzili juz tez fasole, a takze mtoda
kapuste 1 rzodkiewke, przeznaczone na sprzedaz. Wkrotce na rzepaku
pojawity si¢ drobne paczki, a potem zéttoztote kwiaty. Kobieta harowata
tak, ze prawie zapomniata o m¢zu. Noca, Smiertelnie zmordowana, spata
tak mocno, ze rano wstawata z wielkim trudem.

Ale przyszedt taki dzien, w ktorym przypomniata sobie m¢zczyzng.

Dla zony kuzyna nastata bowiem godzina porodu. Postata wigc jedno ze
swoich dzieci po matke, ktora bylta jej przyjaciotka i najblizsza sasiadka.
Dziecko, mata dziewczynka, pobiegto na pole, gdzie pracowala matka 1
gdzie witasnie stodki wiosenny wiatr chtodzit jej zroszona potem skron,
trzepoczac rownoczesnie luznym kaftanem.

- Ciotko - zawotata dziewczynka - dobra ciotko, na moja matke przyszta
jej godzina! Prosi, zebys$ si¢ pospieszyla, bo wiesz, jak szyb



ko to u niej idzie. Siedzi juz gotowa 1 czeka, zeby$ schwytata dziecko!
Na to matka wyprostowata zgiete plecy 1 odrzekta:

- Tak, tak, powiedz jej, ze juz ide. A ty - zwrdcita sie do chtopca - wez
motyke 1 podczas mojej nieobecnosci wypiel fasolg. Jezeli zona kuzyna
bedzie 1 tym razem tak szybka jak zwykle, nie zajmie to wigcej niz jakas
godzing.

To powiedziawszy, podazyla za dziewczynka, ktéra ruszyta biegiem. A
gdy tak szla, przyszto jej do glowy, ze dzien jest bardzo pickny. Miesz-
kajac w tej doknie 1 kazdego dnia pracujac tak ci¢zko, nigdy nie podnosita
glowy, by rozejrze¢ si¢ po swiecie, bo wszystkie jej mysli pochtaniata
praca na rok 1 sprawy domowe. Teraz jednak podniosta gtowe 1 zobaczyta
wszystko, co ja otaczato. Wierzby staty obsypane dekkat-nymi,
I$nigcymi, zielonymi listkami, a rosnace gdzieniegdzie drzewka granatu
ptonety szkartatem. Wiatr, bardzo ciepty, nadciagal w nagtych porywach
1 zaraz przycichat. Matka, chtonac to wszystko, nie wiedziala, co jest
stodsze - czy glgboka i ciepta cisza w chwili, gdy wiatr cichnie, a znad
zaoranych pol unosi si¢ zapach ziemi, czy won powietrza, gdy wiatr
nadlatuje w porywach. Idac tak wsréd tych naglych porywow
przeplatanych cisza, poczuta, ze ciato ma silne 1 mtode, 1 ogarneta ja
wielka tesknota za mgzczyzna.

Dotychczas prawie kazdej wiosny rodzita. Tak, prawie kazdej wiosny od
czasu slubu. Teraz jednak jej ciato bylo jatowe. Kiedys rodzenie dzieci
wydawato jej si¢ czyms$ zwyklym, byta to czynnos¢, ktora wciaz nalezato
powtarzac. A teraz uswiadomila sobie, ze rodzenie to radosc, z ktorej
dotychczas nie zdawata sobie sprawy. Ogarn¢to ja uczucie osamotnienia,
ktore az zabolato. Poczuta tez bol w piersiach. Sprawita go mysl, ze jezek
mezczyzna nie wroci, ona juz nigdy nie bedzie rodzic€. I nagle tesknota
wyrwala si¢ z niej niby okrzyk: ,,Och, wroc¢ juz, wro¢ do domu!".
Wydato jej sig, ze ustyszala te stowa. Zatrzymata si¢ wiec, przestraszona,
ze krzyczy 1 ze ten krzyk styszy tez mata dziewczynka.



Okazalo si¢ jednak, ze nie wydata z siebie zadnego dzwigku, a gdy
przystangla, do jej uszu dobiegl tylko szum wiatru 1 wesota piosenka
kosa, spiewajacego wsrod gatezi drzewa granatu.

Kiedy weszla do ciemnej izby, zobaczyla okragta, nieurodziwa twarz
zony kuzyna, $ciggnieta teraz i pociemniata od potu - twarz pozbawiona
swej zwyktej sktonnosci do §miechu 1 zwarzona bélem. Na ten widok
poczula, ze jej wlasne cialo jest czyms wypetnione 1 tak cigzkie, jak
gdyby to ona sama miata rodzi¢. A kiedy dziecko si¢ pojawito, gdy je
schwytala i otukta kawatkiem ptotna i gdy - uczyniwszy to - mogta juz
wracac¢ do roboty w polu, nie potrafita tego zrobi¢. Nie, zamiast i1§¢ w
pole, powlokta si¢ do wlasnego domu.

- Co?! - zawotala na jej widok stara kobieta. - Czyzby juz byl czas
najedzenie? Ale przeciez ja jeszcze nie jestem glodna!

Staruszce natychmiast zawtorowata dziewczynka, ktora wybiegta z chaty,
ostaniajac oczy dlonia.

- Czy juz czas, matko, zeby roznieci¢ ogien? A wtedy matka odrzekta
bezbarwnie:

- Nie, nie. Jest jeszcze za wezesnie. Ale czuje si¢ dzisiaj dziwnie
zmeczona. Odpoczng troche.

I powiedziawszy to, potozyla si¢ na t6zku.

Jednak odpoczywac nie byla w stanie. Wstata wiec wkrotce, wzigta
malenstwo i przytulila je porywczo do siebie. A potem data mu piersi. Ale
dziecko, zdumione taka niezwykta gwaltownoscia 1 wcale nieglod-ne,
tylko petne ochoty do zabawy, wyrywato sig, odpychajac piers, i nie
chcialo ssa¢. Matke ogarnat wtedy jakis ponury, nagly gniew. Data
dziecku szturchanca i1 posadzita je energicznie na ziemi. A gdy maty
podnidst krzyk, powiedziata:

- Zawsze chcesz ssa¢ wtedy, kiedy ja nie chce! A kiedy daje ci piersi, nie
jestes glodny!

I odczuta bardzo dziwna, petna goryczy satysfakcje, widzac, ze chtopiec
ptacze. Wtedy jednak krzyk podniosta stara kobieta, a dziewczynka
przybiegta, chcac podnies¢ brata z ziemi. Matka ztagodniata.



Podniosta synka, otrzepata mu z kurzu ubranko, otarta mokra od tez
twarzyczke 1 zawstydzita sie bardzo, ze w powodu wlasnego cierpienia
sprawita bol dziecku.

A ono od tej chwili nie garng¢lo si¢ juz do jej piersi. Tak wigc zostala jej
odebrana nawet ta drobna pociecha.



VI

Trzeba tu powiedzie¢, ze kobiete od najwczesniejszych lat cechowata
statos¢ uczuc. Kobiteta ta nie przypominata niektorych swoich
rowiesniczek, sktonnych do wodzenia oczyma to za jednym mtodzien-
cem, to zndéw za drugim i taksujacych wzrokiem kazdego, ktory sie
nawingt. Nie, nie - jej serce przezywato wszystko bardzo gteboko. No i
byla z gruntu nie§miata. Dopdki nie wyszta za maz, jej mysli nawet w
samotnosci nie krazylty wokot mezczyzn. Gdy czasem, gdzie§ w giebi jej
duszy, budzily si¢ dziwne tesknoty, nie analizowata ich wcale, nie
zastanawiala si¢ tez, skad si¢ wziety. Zajmowatla si¢ wtedy jakas praca,
znoszac te przypltywy uczu¢ cierpliwie i w milczeniu. I dopiero gdy
wyszla za maz, poznata natur¢ mezczyzny. Jej dusza rozjasnita si¢
wowczas, a jej gteboka, niema tgsknota ulegta oczyszczeniu. I byto tak, ze
nawet wtedy, gdy tajata swojego mezczyzne, nawet wtedy, kiedy ztoscita
si¢ na niego, miata pewnos¢, ze bez niego zy¢ nie moze. Jej skupiona,
petna niecierpliwosci tgsknota, to pragnienie, ktére w niej mieszkato,
kumulowato si¢ nieraz niby chmury, ktére przynosza ze soba pioruny, 1
nawarstwiato si¢ w gniew pozbawiony przyczyny, skierowany przeciwko
mezczyznie, ktorego kochata. Jednak ten gniew trwat tylko do chwili, gdy
do siebie przywarli i gdy kobieta doznata owej pierwotne;j, prostej
satysfakcji, dzigki ktorej wracat jej spoko;.

Jednak mezczyzna jej nie wystarczal. Nie, nie, m¢zczyzna sam w sobie
nie byt dla niej wszystkim. Ta kobieta czuta bowiem zawsze, ze musi, po
prostu musi poczac za jego sprawa. Poczac¢ 1 poczud, jak dziecko tworzy
si¢ 1 zyje w jej wnetrzu. Dopiero wtedy doznawata



pelni siebie. A gdy dziecko poruszato si¢ 1 rosto, ogarniato ja wielkie
szczescie. Oszolomiona tym szczgsciem, czuta si¢ spetniona. W tym
stanie, nawet wtedy gdy zloscita sie na dzieci - krecace si¢ pod nogami,
placzace, grymaszace i uparte, jak to dzieci - w tym stanie nawet w takich
chwilach oznaki nowego zycia wewnatrz wlasnego ciala przyprawiaty ja
o uczucie stodkiej blogosci. Jadta wowczas, odpoczywala i1 spata tak,
jakby jej ciato nie potrzebowato niczego wigce;.

I zawsze uwielbiata niemowl¢ta. Tak, uwielbiala je, nawet w dawnych
czasach, gdy byla dziewczynka mieszkajaca w domu wtasnego ojca -
domu, ktory znajdowat si¢ w wiosce zaledwie odrobing wigkszej od tej
potozonej miedzy wzgdrzami. Ten dom byt peten matych dzieci, a ona,
jako najstarsza z rodzenstwa, matkowata im wszystkim. Nieraz,
zmeczona po catodziennym trudzie, krzyczata na malenstwa placzace si¢
pod nogami, jednak nawet to jej pokrzykiwanie ptyneto z mitosci.
Swiadomosé, ze dzieci sa takie mate, sprawiata zawsze, ze migklo jej
serce. Nieraz tez podnosita jakie$ malenstwo - czy to sposréd wiasnego
rodzenstwa, czy z rodziny sasiadow - 1 przytulata je do siebie. A potem,
wdychajac jego zapach, piescita je, dopodki si¢ nie zniecierpliwito. Bo
czu¢ male dziecko przy sobie to byta dla niej wielka, pelna namigtnosci
przyjemnos¢. Czerpata ja z kazdego takiego kontaktu, nie majac pojgcia,
skad si¢ ona bierze.

Tak, tak, jej serce rwalo si¢ do wszystkiego co mtode 1 bezradne. Wiosna
lubita patrze¢, jak malutkie kurczeta 1 kaczatka wykluwaja si¢ ze
skorupek. A kiedy kura porzucita z jakiegos powodu gniazdo i
pozostawila jajka na wpot wysiedziane, brata je 1 w zrobionej przez siebie
torebce przytulata do wlasnego cieptego ciata. A potem, spacerujac
lekkim krokiem 1 noszac je ostroznie, czekata, az kurczeta si¢ wykluja.
Bywalo tez, ze z najwyzsza troskliwo$cia karmita malutkie jedwabniki |
cieszyla sig, patrzac, jak rosna, jak z kawateczka zywej nitki zmieniaja si¢
w duze tluste stworzenia, jak potem rozsadzaja kokony, wylaniaja si¢ z
nich jako ¢my 1 jak te ¢my tacza si¢ w pary.



A czynita to wszystko, odczuwajac tajemnicze pragnienie i zadowolenie
ptynace z glebi wlasnego ciala.

Kiedys, gdy cale jej rodzenstwo wyrosto juz z wieku niemowlectwa, a
ona sama byta prawie gotowa do zamazpdjscia, zdarzyto si¢ cos, co
pobudzito ja tak, jak dotychczas nie pobudzit jej zaden mezczyzna. Byt
mianowicie w wiosce pewien maty chlopiec, tak maty, ze nie potrafit
jeszcze chodzi¢ - synek sasiada, okragly ttuscioszek, ktorego jego starsza
siostra przez cate lato nosita nagiego w kawalku ptdtna na plecach. I
czasami zdarzalo si¢, ze matka - bardzo wtedy jeszcze mtoda i czekajaca
wlasnie-na swoj §lub - odwiazywala ptotno 1 brata malca od dziewczynki,
ktora zadowolona, ze na chwilg pozbyla si¢ cigzaru, biegla si¢ zaraz
bawic.

Stopniowo doszto do tego, ze matka, bedaca wtedy mtoda dziewczyna,
wcigz szukata tego chlopczyka o twarzy jak ksigzyc. I to wtasnie ten
chtopczyk, sposroéd wszystkich dzieci w wiosce, stal si¢ jej najwicksza
rados$cia, jej ulubiencem. Nosita go, wdychata zapach jego pulchnych
raczek, cieszyly ja jego okragle policzki 1 malutkie rozane usteczka;
sadzata go tez sobie okrakiem na biodrze. A gdy jej wtasna matka wotata:
,,Co? Czy ty nie masz dosy¢ naszych wiasnych dzieci? Czy teraz, kiedy ja
przestatam rodzi¢, musisz szukaé dzieciakoéw obcych ludzi?",
odpowiadata ze Smiechem: ,,Mnie mate dzieci chyba nigdy nie zmegcza!".
Nawet si¢ nie spostrzegta, kiedy to malenstwo obudzito w niej taka
tesknote, jakiej nigdy dotad nie znata. Jak wszystkie kobiety, pragneta
mie¢ synow i zawsze sadzita, ze rodzenie ich jest jej przyrodzonym
prawem. Ale to dorodne dziecko o spokojnych oczach obudzito w niej co$
wigcej niz tylko pragnienie synow. I to, co z poczatku byto zabawa z
dzieckiem, stato si¢ dla niej czyms wigcej - stato si¢ jakas glteboka, ukryta
namig¢tnoscia, pasja, ktora zywita, sama nie wiedzac do czego.

Majac dziecko w ramionach, zawsze szukala pretekstu, zeby zosta¢ z nim
sama. Wszyscy inni zajmowali si¢ swoimi sprawami, w polu



czy w kuchni, siostra malenstwa oddalata si¢ uszczg¢sliwiona, ze moze si¢
bawi¢, a matka, bedaca wowczas mtoda dziewczyna, siedziata sama, tulac
do siebie piekne, zdrowe dziecko. Mruczata co$ do niego 1 nian-czyta je w
ramionach, czujac przy sobie jego male ttuste, okragte, bezradne ciatko.
Poniewaz malutki prawie jeszcze nie mial zebow, zdarzato sig, ze zula
troche ryzu albo ciasta, a potem dawata mu pokarm z ust prosto do jego
malutkich usteczek. A kiedy chtopczyk ssat go z namaszczeniem,
zaskoczony tym, co nagle czuje w buzi, Smiata si¢ glo§no, sama nie
wiedzac dlaczego. Bo przeciez wcale nie bylto jej wesoto. Czuta w sobie
bowiem jaka$ zajadta, gtg¢boka, bolesna tgsknote 1 nie miata pojgcia, jak ja
zaspokoic.

Pewnego dnia, na krétko przed Slubem, siedziata z chlopczykiem w
ramionach. Zrobito si¢ p6zno, byto juz prawie potudnie, a jego
siostrzyczka jakos si¢ nie zjawiala, by zabra¢ go do ich matki, ktora go
miata nakarmi¢. Dziecko krecito sie niespokojnie, bylo glodne. Nasza
matka, bedaca woéwczas mtoda dziewczyna - kierujac sie jakas mroczna,
dzika, niezrozumialy dla siebie, lecz burzaca krew nami¢tnoscia - weszta
do 1izby w swoim rodzinnym domu, zamkng¢ta porzadnie drzwi i drzacymi
rekami rozpigta kaftan. A potem przysuneta dziecko do swojej miode;,
drobnej piersi. Ono za$ uczepilo si¢ jej tapczywie 1 zaczgto mocno ssac.
Dziewczyna, stojac, wpatrzyta si¢ w niemowlgca twarzyczke 1 poczuta
nagle taki niepokoj, taka burze¢ krwi, o jakiej nigdy w zyciu nie $nita. Do
oczu naptynely jej tzy. Zaczeta wydawaé dziwne dzwigki - dzwigki
urywane, niebedace stowami. Tulita do siebie napre¢zone ciatko, nie
majac pojgcia, co czuje. Byla to bowiem jakas mieszanina tgsknoty 1
namigtnosci, bylto to cos wigkszego niz dziecko, ktore tulita, co$
wigkszego niz ona sama.

Lecz w nastgpnej chwili wszystko sig skonczyto. Jej mata piers okazata
si¢ pusta. Dziecko, rozczarowane, zaptakato. Dziewczyna zapieta kaftan i
zawstydzona tym, co zrobita, szybko wyszta z izby. Zaraz tez zjawila si¢
siostra malenstwa, chwycila je 1 pobiegta z nim do jego wtasnej matki.



Jednak dla mtodej dziewczyny ta chwila okazata si¢ chwila przebudzenia,
okazata si¢ niemal czyms$ wigcej niz matzenstwo. M¢zczyzna bowiem,
ktorego potem poslubita, stat si¢ jej ogromnie drogi nie ze wzgledu na
siebie samego, tylko dlatego, ze dzigki niemu byta matka. I to z tego
wlasnie powodu tak bardzo go kochata.

Tak, tak to z nig byto we wczesnej mtodosci. Natomiast teraz, gdy jej
ciato dojrzato, kiedy wiedziato juz wszystko, kiedy nastat okres rozkwitu
jej kobiecosci - mezczyzna ja opuscil. I zostala samotng kobieta, a jej
dzieci - rosnac i pozostawiajac daleko za soba wiek niemowlectwa - z
dnia na dzien wydawaty si¢ coraz mniej jej dzie¢mi. Nie nalezaty juz do
niej w takim stopniu jak kiedys.

Starszy chtopiec wystrzekl w gore¢. Byl teraz wysoki, szczupty 1 milczacy.
Mowit mato, ale wykonujac cigzkie prace, wytezal wszystkie sity. Gdy
widziat, ze matka pod koniec dnia zamierza zanie$¢ do domu prymitywny
drewniany plug, chwytat go szybko i zaktadat sobie na ramiona niczym
jarzmo, a potem szedt po wybojach, zataczajac si¢ z wysitku. Czgsto
zdarzalo sig, ze matka, zmordowana praca, pozwalala mu si¢ wyrgczy¢.
Teraz to on ciggnat wodg ze studni 1 karmit bawotu, to on zajmowat si¢
wigkszoscia robot w polu, tak jakby byt dorostym mezczyzna - wlasnym
ojcem.

Jednak czyniac to wszystko, w jaki$ tajemniczy sposob odrywat si¢ od
matki. Dzielit z nig cigzka harowke nader obowigzkowo, czgsto z uporem,
tymczasem jej si¢ zdawalo, ze oddzielil si¢ od jej ciata w sposob, ktdrego
nie byta w stanie pojac. Nie lubil by¢ blisko niej, stawat z daleka, takjakby
wydzielata jakis nieznosny dla niego zapach. Czgsto ktocili sig o
btahostki, na przyktad o sposob trzymania przez niego motyki albo o
rézne inne rownie drobne sprawy. A rOwnoczes$nie oboje wiedzieli, ze to
nie one stanowia prawdziwa przyczyng ich ktotni. Stanowito ja bowiem
cos$ znacznie gigbszego, cos czego zadne z nich nie pojmowato.



Dziewczynka takze nie sprawiata matce radosci. Ze swymi chorymi
oczami byta na wpot §lepa. Mimo to okazata si¢ dzieckiem bardzo
cierpliwym 1 nie uskarzata si¢ teraz na oczy bardziej niz kiedys. A po-
niewaz mtodszy braciszek umial juz chodzi¢ 1 biega¢, a takze uwielbiat
bawic si¢ 1 awanturowac z kolegami na ulicy, przychodzita czasami na
pole, gdzie pracowala matka wraz z jej starszym bratem. Jednak nawet
wtedy marna z niej okazywata si¢ pomoc, zwtaszcza gdy sadzonki byly
jeszcze mtode 1 stabe, bo widziala tak Zle, ze niszczyla je, zamiast
wyrywac chwasty. A chlopiec, widzac to, wolal gniewnie:

- IdZ do domu, dziewczyno, bo przysiggam, Ze nic tu po tobie! IdzZ 1 siedz
tam ze swoja babka staruszka!

Dziewczynka, styszac to, prostowatla si¢ z usmiechem, cho¢ czula si¢
gleboko dotknigta, a on wotat znowu:

- Patrz, gdzie stawiasz stopy, ty niezdaro! Depczesz przeciez sadzonki!
Wycofywata si¢ wigc szybko, bo duma nie pozwalata jej zosta¢ na polu.
Matka natomiast czuta si¢ rozdarta. Tak, byta rozdarta migdzy tymi
dwojgiem: migdzy synem a biedna, na wpot Slepa dziewczynka. Potrafila
bowiem wczu¢ si¢ w serce kazdego z nich. I w serce chlopca,
zmeczonego zbyt cigzka na jego wiek harowka, 1 w serce dziewczynki,
tak wytrwale znoszacej swoje cierpienie. Wzdychata wigc i mowita do
oddalajacej si¢ corki:

- To prawda, moje biedactwo, nie na wiele si¢ tu przydasz. Z takimi
oczami nie mozesz nawet szy¢. Ale idZ do domu 1 zamie¢ podtoge,
przygotuj jedzenie, a potem rozpal ogien. Te rzeczy bowiem robisz
dobrze. Popilnuj matego, uwazaj, zeby nie wpadt do stawu, bo on jest
najodwazniejszy i najbardziej uparty z was trojga. A dla staruszki
przygotuj czasami herbate. To sa twoje obowiazki 1 robiac to wszystko,
bardzo mi pomagasz. A ja, gdy bede miata troche czasu, pojde i
poszukam jakiego$ balsamu na twoje oczy.

Pocieszala w ten sposob dziewczynke. Jednak dziewczynka nie byla
wielka pociechg dla niej. Bo siedziata w milczeniu catymi godzinami



1 wciaz ocierala te swoje mokre, obolate powieki, usmiechajac sig przy
tym z bezbrzezna cierpliwoscia. Patrzac na nia, styszac, jak ztosci sie
starszy chlopiec, widzac, jak najmtodszy wyrywa si¢ do zabawy, matka
zastanawiala si¢ cz¢sto z gorycza, jak to jest, ze wszyscy troje byli kiedy$
tak §licznymi i ukochanymi przez nia niemowl¢tami, a teraz przestali by¢
dla niej pociecha.

Czesto tez, spogladajac przez ulice ku domowi kuzyna, czula, ze
ogarniaja wielka zazdros¢. Bo w tamtym domu mieszkat dobry, uczciwy
maz, prosty, wiecznie uwalany ziemia me¢zczyzna, nie taki czysty
pick-ni$ jak jej wlasny. Nie taki czysty i nie taki pigkny - ale codziennie
wyruszajacy do pracy 1 wracajacy do domu na positek. I nocujacy w do-
mu jak przystato zonatemu mezczyznie. W tamtym domu byly tez jego
dzieci, a takze ich matka, ktéra spokojna, wesota i zadowolona, siadywata
ze swoim ostatnim malenstwem na kolanach. I siedziala tak ta kobieta
prosta 1 petna rados$ci, wciaz mielaca jgzykiem, ale zyczliwa i dobra dla
sasiadow. Zdarzato si¢ czesto, ze przybiegata do matki, by podziek¢ sig z
nig kawalkiem migsa albo da¢ dzieciom gars¢ owocow, albo tez
podarowac¢ dziewczynce papierowy kwiatek do wpigcia we wlosy. Byt to
dobry, kompletny, peten zadowolonych ludzi dom, a matka patrzyta na
niego z zazdroscia, czujac, ze jej tesknota rosnie - gteboka, mroczna 1
niezaspokojona.



IX

Gdyby mogta zapomnie¢ o m¢zczyznie i skonczy¢ z nim w ten sposob,
gdyby me¢zczyzna umart, a ona zobaczyta jego nieruchome ciato
pogrzebane w ziemi, gdyby odszedl w ten wlasnie sposéb na zawsze,
gdyby mogta by¢ wdowa 1 wiedzie¢, ze jej zycie z mgzczyznag si¢
skonczylto - bytoby jej tatwiej. Gdybyz wioska wiedziata, ze jest wdowa,
gdybyz jej wdowienstwo byto prawdziwe 1 jednoznaczne, gdybyz
przechodzac, styszata, jak ludzie mowia: ,,Jaka dobra wdowa jest z tej
zony zmartego Li. On lezy martwy i pogrzebany w ziemi, a ona jest mu
wciaz wierna. Na czes¢ takiej kobiety w dawnych czasach wznoszono tuk
z marmuru albo przynajmniej z kamienia". Gdyby styszata takie stowa,
dodawatyby jej one sily 1 utwierdzaty ja w koniecznosci bycia tym, kim
widzieli ja inni. Dostosowataby wtedy swoje serce do tego, co sadziliby o
niej ludzie. I zytaby jako kobieta lepsza niz w rzeczywistosci, bo za taka
uwazaliby ja inni.

Ale przeciez nie byla wdowa. Czgsto tez musiata odpowiadac na pytania
tych, co chcieli wiedzie¢, jak powodzi si¢ jej mgzowi, musiala ktamac z
usmiechem, a ktamiac, wciaz sobie o nim przypomina¢. Ludzie wotali
nieraz do niej:

- A, jestes, gosposiu! Miata$ ostatnio kst albo ustng wiadomos$¢ od swego
mezezyzny?

Wtedy ona, idac na targ z jakims ci¢zarem na ramieniu albo powoli
wracajac do domu z pustymi koszami, nierzadko $miertelnie zmeczona,
odpowiadata:



- Tak, doszta mnie ustna wies¢, ze mojemu megzowi powodzi si¢ dobrze.
Ale listu nie miatam, bo on pisuje tylko raz w roku.

A potem, kiedy znalazta si¢ w domu, czula, ze te klamstwa rozdzieraja jej
serce. Czasami tez, petna zatosci 1 osamotniona, lamentowata w duchu:

- Jakaz smutna 1 samotna ze mnie kobieta! Jedyny me¢zczyzna, jakiego
mam, to ten, ktorego musze sama stworzy¢ z wlasnych stow 1 klamstw!
W takich chwilach siadata 1 patrzac na drogg, myslata z cigzkim sercem:
Gdyby przyszto mu do gtowy wroci¢ do domu, jego biekitna szata bylaby
widoczna z daleka, bo taka jest pigkna i jaskrawa!

Za kazdym razem, gdy w oddali co§ zamajaczyto niebiesko, serce kobiety
bito bardzo mocno. A kiedy nieco blizej pojawit si¢ mgzczyzna ubrany na
niebiesko, przerywala to, co wlasnie robita, 1 wstrzymywata oddech,
ostaniajac oczy przed stoncem. Jezeli znajdowala si¢ akurat w polu,
motyka wypadata jej z r¢ki, a ona sama, wytezajac wzrok, patrzyla, czy
jej maz nie nadchodzi. Niestety, nie zdarzyto si¢ nigdy, zeby to byt on, bo
niebieski byt kolorem bardzo cz¢stym 1 kazdy mezczyzna, nawet biedny 1
przeci¢tny, mogt si¢ ubra¢ w bigkitng szate.

Czasami kobieta ztos$cita si¢ na nieobecnego meza. Mowita sobie wtedy,
ze on nie jest wart tego, by z jego powodu tak ktama¢. Gdyby mezczyzna
pojawit si¢ w takiej chwik, wybuchne¢taby gniewem, skleta-by go zdrowo.
Tak, skletaby go, pomimo ze kochata go nawet za to, ze przysparza jej
tyle cierpienia. Bywato tez, ze jej gniew trwal przez dlugie dni. Chodzita
wtedy posgpna, niecierpliwa w stosunku do dzieci i1 babki, psa odpychata
gwattownie motyka. I im bardziej si¢ tak ztoscita, tym mocniej
rozpaczala.

Pewnego razu w takiej wlasnie chwili zdarzyto sig, ze przyszedt czas na
podziat ryzu po zniwach. Jezeli nie liczy¢ pracy chtopca 1 jakichs dwoch
dni, kiedy pomagat jej dobry kuzyn, kobieta zmagata si¢ z robota sama.
Po czym nadszedt dzien, w ktorym trzeba byto podzieli¢



wymtocone ziarno. [ tego wtasnie dnia tgsknota i gniew sprawity, ze serce
kobiety stato si¢ jak obnazona rana. Na cokolwiek spojrzata, czuta si¢ tak,
jakby spadat na nig bolesny cios. To, czego w zwykty dzien w ogodle nie
zauwazata, tego dnia widziata 1 odczuwata wyjatkowo wyraznie.

Ne¢kata ja ogromna tesknota, a tuz obok niej - gdy dzielili ziarno

- stal posrednik posiadacza ziemskiego, m¢zczyzna rosty, odziany w szatg
z szarego jedwabiu, o pelnej, kwadratowej twarzy, przystojny 1 $miaty.
Zachowywalt si¢ tak jak w zesztym roku - z pozorna uprzejmoscia, jednak
jego oczy spogladaly uwaznie spod ciezkich, na wpo6t przymknietych
powiek. Ze sposobu, w jaki si¢ jej przygladat, kobieta poznala, ze znat juz
histori¢ jej zycia - zdawat sobie sprawg z tego, ze jej maz poszedt sobie
gdzies daleko 1 nie wrocit do domu. Tak, w jej przepelnionym tgsknota 1
gniewem sercu byto dzisiaj co$, co przeczuwato, ze on to wszystko wie. A
na dodatek posrednik byt typem mezczyzny, ktory nie potrafi spojrze¢ na
opuszczong przez mgza kobietg 1 nie zastanowic si¢ skrycie, jaka ona jest
- jak uksztaltowane jest jej serce i ciato. Tak, ten mgzczyzna nosit w piersi
Serce psa

- pomimo potegznej sylwetki 1 kwadratowej, petnej twarzy, a takze
donosnego glosu, ktéremu nadawal nute tak szczera. A poza tym
rzeczywisto$¢ byla taka, ze - pomimo jego wymuszonej uprzejmosci 1
swobodnej mowy - dzierzawcy go nienawidzili. I bali si¢ go, bo byt
cztowiekiem porywczym i potgznej postury, a na dodatek mial dwie
szybkie piesci, ktore zaciskat 1 trzymat gotowe do ciosu, w razie gdyby
mu si¢ kto$ sprzeciwil. Tak wtasnie byto. Ten czlowiek potrafit w pewnej
chwili unies¢ cigzkie powieki 1 wtedy jego oczy okazywaly sig straszne -
btyszczace, czarne 1 okrutne. Mimo to ludzie czgsto $miali si¢ z jego stow,
bo gdy bez szemrania wreczali mu przeznaczona dla niego optate, on - by
uspokoi¢ sumienie - opowiadal rozne dowcipy. Nie mogli si¢ wtedy
powstrzymac¢, $miali si¢ z tego, co mowil, cho¢ rownoczesnie przeklinali
go w duchu. Tak, $miali si¢, bo on mimo wszystko potrafit ich sobie
zjednac.



Tego dnia, zjawiwszy si¢ u matki - w domu, w ktorym mieszkata sama,
bez me¢za, o czym on dobrze wiedzial - takze troch¢ zartowatl, a potem
serdecznym tonem zawotal do chtopca:

- Widzg, ze twojej matce wcale nie jest potrzebny ojciec, skoro taki
mezczyzna jak ty pomaga jej w polu!

A drobny, szczupty chtopiec, przybierajac zawadiacka postawe,
pochwalit si¢ niesmiato, cho¢ rownoczes$nie bunczucznie:

- O tak, ja robi¢ swoja robote.

Po czym splunal, tak jak to czynia m¢zczyzni, 1 biorac si¢ pod boki,
poczut si¢ catkiem dorosty.

Posrednik rozesmiat si¢ na to 1 spojrzat na matke tak, jakby chcial bardzo
zyczliwie posmiac si¢ z nia z chtopaka. Wigc ona nie miata wyjscia -
musiata si¢ uSmiechnaé. Podata mu tez, jak nakazuje uprzejmos¢, czarke
herbaty. A znalaziszy si¢ blisko niego, nie mogta si¢ powstrzymac -
spojrzata w jego rozeSmiane oczy, sprawiajac catkiem nieSwiadomie, ze z
jej wlasnych oczu wyjrzato wielkie, zartoczne, zglodniate serce.
Megzczyzna spojrzat na nig 1 wyczut bijacy z niej zar, ktory zaraz udzielit
si¢ 1 jemu. Biorac od matki czarke, z pozoru niechcacy dotknat dtonia je;
dloni. A kobieta wyraznie poczula to dotknigcie 1 zrozumiala jego sens,
ktory wniknal w jej krew niby plomien.

Odwrocila sig zaraz, zawstydzona. Nie chciala stucha¢ tego, co
podpowiadato jej wlasne serce. Nie, nie, zajeta si¢ zaraz ziarnem. Lecz
gdy to uczynita, ogarnal ja nagle lek przed sama soba.

- Biegnij do kuzyna - zwrdécita sig po cichu do chtopca - i popros, zeby tu
zaraz przyszedl 1 mi pomogt.

Natomiast wlasnemu sercu, chcac je uciszy¢, powiedziata: Jezeli on tu
bedzie, jezeli nasz dobry kuzyn tu bedzie...

Tymczasem chtopiec, dumny 1 uparty, zaczat protestowac:

- Przeciez ja tu jestem, matko. Ja ci pomogg. Po co ci jeszcze ktos inny?
Zobacz, masz tu mnie!

Posrednik rozesmiat sig na to gtosno, klepnat si¢ dtonia po grubym udzie i
korzystajac z naiwnos$ci chtopaka, zawotat:



- To prawda, chtopcze, to prawda! I prawda jest tez to, ze twojej matce
niepotrzebny jest zaden inny mezczyzna!

Chtopca to bardzo osmielito, zatem gdy matka cichym glosem
powiedziata: ,,Bytoby jednak lepiej, gdyby kuzyn byt tuta;", zorientowat
si¢, Z€ ona czuje si¢ niepewnie.

- Nie, matko - zawotat - nie p6jde po niego! Bo sam jestem wystarczajaco
dorostym mezczyzna!

To rzeklszy, wziat wagg 1 zaczat napetnia¢ ziarnem miarke. Kobieta
roze$Smiala si¢ zmieszana i data spokéj prosbom. A prawda byta taka, ze
czyniac tak, szta za wlasnym wewngtrznym glosem.

Po niedlugim czasie ziarno zostato podzielone. A wtedy kobieta
ponownie napetnita miarke, by da¢ trochg ziarna posrednikowi. On
jednak panskim gestem odsunat miarke od siebie, pogtadzit swoja dtuga,
prosta gorna wargg i patrzac plomiennym wzrokiem w twarz kobiety - bo
nie byto innych tego swiadkow poza dzie¢mi 1 staruszka kiwajaca si¢ w
drzemce przy drzwiach - zatem patrzac prosto w twarz kobiety,
powiedziat:

- Nie, nie, nie wezmg tego! Jestescie teraz kobieta samotna, wasz
mezczyzna opuscit dom 1 wszystko to pochodzi z waszej wtasnej pracy.
Nie wezmg nic ponad to, co si¢ nalezy mojemu panu, wlascicielowi
ziemi. Nie wezme¢ od was dodatkowej oplaty, gosposiu.

Kobieta, ogarnigta stodkim, obezwtadniajacym zarem, przestraszyta si¢
nagle. A potem, bardzo zmieszana, probowata go przekonac, by przyjat
zaptate. Jednak on si¢ wzbranial. Odsunal miarke z ryzem, dotykajac
znowu jej dtoni. A potem wziat od niej miarke 1 wysypat ziarno z
powrotem do kosza, w ktorym je przechowywata.

Kobieta nie miata sity prosi¢ ponownie. Czuta, ze za gtadka, uSmiechnigta
twarza tego cztowieka, pod ta jego kosztowna, szara szata kryje si¢ jakas
dziwna, sekretna sita. Czula tez, Ze ta sita wylala si¢ z niego w blask
jesiennego stonca, przylgneta do niej 1 lize ja niby jezyk ognia. Kobieta
zamilkta 1 zwiesita glowe jak stuzaca. Tymczasem on wsypat do kosza
ziarno, sktonit sie 1 poszedt swoja droga, $miejac sig,



ktaniajac 1 gladzac warge, nad ktora nie rosty wlosy. A ona nie byla w
stanie wypowiedzie¢ stowa. Stata wigc, milczac, z brazowymi stopami w
podartych butach, i Sciskata dlonig rabek potatanego, bawelnianego
kaftana.

Kiedy posrednik juz si¢ oddalit, podniosta glowe 1 popatrzyta w §lad za
nim, a on w tej samej chwili obejrzat si¢ i podchwycit jej spojrzenie. Po
czym jeszcze raz uklonit si¢ 1 rozesmiat. No tak, odszedt w ten sposob, a
ona potem po tysigc razy zatowata, ze odprowadzita go wzrokiem.
Wiedziata jednak, ze powstrzymac si¢ od tego bylo ponad jej sity.

- To dobry cztowiek, matko! - zawotat chtopiec, bardzo zadowolony. -
Nie wziat zaptaty! Nigdy w zyciu o takim posredniku nie styszatem!
Matka milczata. Po tym, co zaszto, wrocita do kuchni jakby we $nie.
Chtopiec podazyt za nia.

- Czy nie sadzisz, matko - zapytat - ze to dobry czlowiek? Nic przeciez nie
wzial od ciebie.

A gdy ona wciaz milczata, krzyknat rozdrazniony:

- Matko! Matko!

Wtedy kobieta wzdrygneta si¢ 1 odrzekta z dziwnym pos$piechem:

- O... tak, synu... tak... A chlopak gadat dalej:

- To bardzo dobry cztowiek, matko. Nie chciat od ciebie nic. Nic
dostownie. Bo wie, Ze teraz, kiedy ojciec odszedl, jestes bardzo biedna.
Matka zamarta nagle, z pokrywka kociotka w dtoni. Wpatrzyta si¢ w
chtopca, a jej serce tak jakos dziwnie zawstydzone, a rOwnoczesnie
wypetnione stodka goraczka, powtdrzylo jak echo: Czy on naprawdg nie
chcial ode mnie niczego? Jednak gtosno nic chtopcu nie odpowiedziata.



Mgzczyzna takze nie potrafil zapomnie¢ zaru, ktory wyczut w kobiecie.
Co raz znajdowat jakis pretekst i wracat do wioski - to by ustali¢, czy
zgadza si¢ jaki$ rachunek, to znowu by oznajmic, ze kto§ odmierzyt zbyt
mato ziarna, co wzbudzito gniew posiadacza ziemskiego. Najczesciej
zachodzit wtedy do domu kuzyna, ktory sasiadowat z chata kobiety.
Dopytywat sie o to czy owo, przynosit nasiona bawetny, ktora dobrze si¢
udawata w innych stronach, przyprowadzat ze soba cztowieka, ktory
dzwigal wapno do uzyznienia ziemi. Kuzyn, oszolomiony tak czgstymi
wizytami, od poczatku obawiat si¢, ze posrednik ma wobec niego jakies
zte zamiary. Po dtuzszym czasie, gdy wciaz nie mogt si¢ zorientowac, o
co chodzi, zaniepokoit si¢ bardzo 1 powiedziat do zony.:

- Najwyrazniej jego zamiary sa naprawdg zle, skoro tak dtugo zwleka z
ich ujawnieniem.

Obserwowal posrednika zdenerwowany, siedzial, wpatrujac si¢ w niego i
niecierpliwiac rownoczesnie, ze nie moze wroci¢ do pracy, ale takze bat
si¢ uchybi¢ cztowiekowi, ktory, gdyby tylko zechciat, mégt mu przeciez
bardzo zaszkodzic.

I ani kuzyn, ani jego zona nie dostrzegli, ze posrednik szuka wzrokiem
kobiety mieszkajacej po drugiej stronie ulicy. Nie zauwazyli, ze gdy
kobiety nie ma na progu, ociaga si¢ z odejsciem, a gdy jest - przesiaduje
bez konca, patrzac na nia 1 pokrzykujac gtosno z udawana
dobrodusznoscia:

- Nie, nie, gospodarzu, nie mam do zalatwienia zadnej innej sprawy.
Jestem, jak wy, zwyktym cztowiekiem. Bardzo lubi¢ poby¢ tak sobie na
podworzu u porzadnych ludzi 1 rozkoszowac si¢ jesiennym stoncem.

[ przez caty czas spogladat w strong kobiety, ktéra siedziata u siebie,
szyjac lub przedac.

Byta to pora, gdy ziemia pograza si¢ powoli w zimowym spokoju. Ziarno
pszenicy wrzucone w sucha glebe czekalo na deszcz, ktory pozwoli mu
wykietkowac, a matka troche odpoczywata. Siadujac



w drzwiach, naprawiata zimowe ubrania 1 szyta nowe buty, bo dziew-
czynka nie mogla wykonywac tych prac z powodu stabego wzroku.
Matka wygrzewata si¢ w pelnym stoncu, nie stuchajac prawie gadaniny
starej kobiety, a takze tego, co mowia do niej dzieci 1 czasami na wpot
drzemata. Jej wargi byty nieruchome, skora ciepta 1 ztocisto-brazowa od
stonca, a wlosy czarne 1 zdrowo 1$niace, przygtadzone, gdyz teraz miata
czas, by czesac je codziennie. Nie skonczyta jeszcze trzydziestu pieciu
lat, lecz wygladata mtodzie;.

Dobrze wiedziata, ze mgzczyzna siedzi po drugiej stronie waskiej drogi,
nie podnosita jednak wzroku, a czasami, gdy jego spojrzenia stawaty si¢
zbyt natarczywe, wstawata, wchodzita do chaty 1 nie opuszczata jej,
dopoki sobie nie poszedt. Dobrze wiedziata, dlaczego wciaz si¢ tu
pojawia, zdawala tez sobie sprawe, ze patrzy na nig nie bez powodu. I nie
potrafita o nim zapomniec.

Tak tak, nie mogta jako$ o nim zapomnie¢ przez cata zim¢. W pewnym
okresie zrobito si¢ tak zimno, ze przestat si¢ pojawiac, gdyz nawet
powod, dla ktérego to robil, nie mogt go do tego sktoni¢. Kiedy spadnie
snieg 1 kiedy zaczna wiac silne suche wiatry z pétnocnego zachodu,
myslata wtedy kobieta, gdy stanie si¢ to wszystko, moze o nim zapomng.
Ale nie zapomniala.

Nadszed! ponownie nowy rok, zatem po raz kolejny udala si¢ do miasta,
sprzedata troche ziarna, zamienita srebro na papier 1 poszta szukac¢ innego
pisarza. I po raz kolejny kazata napisac list, ktory rzekomo miat przyjs¢
od jej meza. Dzigki temu wioska jeszcze raz ustyszata nowiny 1
dowiedziala sig, ze przyszty dla niej pieniadze.

Jednak tym razem zazdros$¢ ludzi, podobnie jak cata ich gadanina i
wszystkie pochwaty, nie uradowata serca kobiety. Tym razem okazato
sig, ze nawet duma nie jest dla niej pocieszeniem. Z twarza spokojna i
niewzruszona wystuchata, jak pisarz odczytuje nowiny, po czym zabrata
list do domu i tej samej nocy spalita go w piecu razem z suchg trawa. A
potem podeszta do stojacego w i1zbie stotu,



otworzyta mata szufladg 1 wyj¢la trzy poprzednie listy - bo mgzczyzny nie
byto juz tak dlugo - 1 te listy takze wrzucita w plomienie.

- Palisz listy mojego ojca? - zawotal ze zdumieniem chtopiec, ktory to
zauwazyl.

- Tak - odrzekta matka ze $miertelnym spokojem, wpatrujac si¢ w ogien.
- Ale skad bedziemy wiedziek, gdzie on jest? - lamentowat chlopiec.

- Ja to 1 tak wiem. Czy myslisz, ze mogtabym zapomniec¢? - odrzekta
kobieta.

W ten sposob oprdznita swe serce.

Jednak czy serce moze zy¢ puste? Wkroétce po tym zdarzeniu matka
wybrala si¢ pewnego dnia do miasta, zeby ponownie wymieni¢ banknot
na srebrne monety. Zrobila to sama, bo teraz rzadko trudzita kuzyna.
Nauczyta si¢ bowiem zy¢ 1 zalatwia¢ wszystkie sprawy bez niczyjej
pomocy. Kiedy trzymata juz w rgku dziesig¢ monet 1 zamierzata wracac,
zauwazyta wysokiego mezczyzng. Stat na ulicy przy jakichs$ drzwiach i
usmiechat si¢, gladzac goérna warge. Byt to posrednik wlasciciela jej
ziemi.

Nie widzieli si¢ z tak bliska od poprzedniej jesieni, a poniewaz w poblizu
nie byto nikogo znajomego, mgzczyzna wpatrywat si¢ w matke §miato i z
usmiechem.

- Co tu robicie, gosposiu? - zapytatl po dluzszej chwili.

- Przysztam tylko po to, zeby wymieni¢ pieniadze...

Matka juz miata powiedziec: ,,... ktore przystat mi maz", ale przerwata, bo
stowa utkngly jej jakos w gardle 1 nie potrafita ich wymowic.

- A co zamierzacie dalej? - zapytatl z nieznacznym usmiechem, wpatrujac
Si¢ W nig natarczywie.

Matka spuscita glowe.

rerr

kupi¢ srebrna szpilke do wlosoéw, albo moze taka posrebrzana.



Bo ta, ktéra miatam dotychczas, byta taka stara, ze zrobita si¢ cienka 1
ztamata mi si¢ wczoraj.

Matka mowita prawdg. Jej szpilka do wlosO6w naprawdg si¢ ztamata.
Powiedziata o tym posrednikowi bez zastanowienia, a potem odwrocita
si¢ szybko, by odejs¢. Bo nawet przed nieznajomymi ludzmi wstydzita
sig, Ze rozmawia z m¢zczyzng w miescie na ulicy. Tym bardziej ze on
wyroznial si¢ z thumu wysokim wzrostem oraz blada, petna twarza 1
przechodnie juz zaczeli im si¢ z zaciekawieniem przygladac.

Matka ruszyta z miejsca, chcac si¢ go pozby¢, ale mezczyzna poszedt za
nia. Wiedziata o tym. Wiedziata, ze kiedy idzie tak ulica - ona, kobieta
stateczna i skromna - ma go wciaz za plecami. I obawiala si¢ postapic
inaczej, niz mu powiedziata. Weszta zatem do niewielkiego sklepiku ze
srebrem 1 poprosita o pokazanie mosi¢znych posrebrzanych szpilek.
Nastepnie czekajac, az sprzedawcaje przyniesie, bawita si¢ przez moment
lezacymi na ladzie srebrnymi kolczykami. W tej samej chwili do sklepu
wszedt posrednik 1 udajac, ze jej nie zna, zapytat:

- Ile kosztuja te kolczyki?

- Muszg je zwazy¢ - odrzekl na to ztotnik - Zzeby sprawdzi¢, ile zawieraja
srebra. A gdy juz bede to wiedziat, sprzedam je wam, panie, za uczciwa
ceng.

Widzac, ze mgzczyzna, ubrany w jedwabie, bez watpienia jest lepszym
ldientem niz ta wiesniaczka w niebieskim bawelnianym kaftanie, odtozyt
na chwilg sprawg szpilki. Kobiecie nie pozostawato wigc nic innego jak
sta¢ z glowa odwrdcona w bok 1 starac si¢ unika¢ smiatego spojrzenia
posrednika, ktory czekatl teraz, az kolczyki zostang zwazone na malutkiej
wadze.

- Dwie 1 pot uncji - powiedziat glosno ztotnik, a potem znizajac glos,
dodal przymilnie: - Jezeli kupujecie panie te kolczyki dla swojej
matzonki, to moze dobrze by byto doda¢ do nich jeszcze parg piers-
cionkow? Mam tu dwa takie, ktore nadadza sie doskonale. Pigkny



z nich bgdzie prezent, naprawdg pigkny 1 taki, ktory uraduje serce / kazde;j
kobiety.

Me¢zczyzna uSmiechnat si¢ na to 1 odrzekt niedbale:

- Dodajcie je zatem.

A potem, smiejac si¢ glosno, powiedziat jeszcze:

- Ale te rzeczy nie sa dla mojej zony, bo ona odumarta mnie szes¢
miesiecy temu.

Ztotnik, bardzo zadowolony, ze udato mu sie¢ ubi¢ tak dobry interes,
pospiesznie dotozyt pierscionki.

- No to niech beda dla waszej nowej zony, panie - powiedzial. Mezczyzna
nic na to nie odrzekl. Stat tylko 1 gtadzac gorna

warge, patrzyt przed siebie. I absolutnie nie zdradzit si¢ z tym, ze zna
obecna w sklepie wiesniaczke. Gdy kolczyki 1 pier§cionki zostaty juz
zapakowane, wziat je 1 wyszedt. Tymczasem matka, kiedy si¢ juz
odwrocil, westchneta 1 popatrzyta za nim, zazdroszczac tej, dla ktorej
kupit te rzeczy. Bo byly to przeciez btyskotki, o jakich marzyta od lat
dziewczgcych. Wygladaty doktadnie tak jak te, o ktorych opowiadata we
wsi, a ktore rzekomo maz kazat jej kupi¢ za srebro, ktore wydata.
Ostatnio plotkarka zagadywata ja o nie bardzo czgsto.

- Gdzie sa te pierscionki i kolczyki, o ktorych mowitas? - pytata. - Pokaz
mi, jak wygladaja.

A wtedy matka, zachodzac w gltowg, jak wybrnac z tej sytuacji,
odpowiadata: ,,Z1otnik je wtasnie robi", albo: ,,Schowatam je w pewnym
miejscu, a teraz nie pami¢tam gdzie". Wykrecala si¢ w ten sposob wiele
razy, az wreszcie nie tak dawno, kiedy plotkarka zapytata ja ztosliwie:
,,Czy nigdy ich jeszcze nie nositas?", odrzekta: ,,Nie miatam serca. Wtoze
je na siebie dopiero pierwszego dnia po powrocie meza".

Kiedy po wyjsciu posrednika ze sklepu kupita juz szpilke 1 wpigta ja sobie
we wlosy, ruszyta w droge powrotna. A idac, myslata o tych skcz-nych
zakupionych przez mezczyzng srebrnych ozdobach. Wzdychata



przy tym, dochodzac do wniosku, Ze nie miataby serca wyda¢ cigzko
zapracowanego srebra na ktorekolwiek z tych cacek. Tym bardziej ze
teraz jej wyglad nikogo przeciez nie obchodzit. Mogta wigc wygladac
sobie tak jak dotychczas. Pograzona w tych posgpnych myslach, wyszia
poza bram¢ miasta 1 znalazla si¢ na waskiej drodze, ktora z gtdbwnego
goscinca skrgcata w strong wioski. I przyszto jej do glowy, zZe teraz
jedynym pocieszeniem dost¢pnym jej ciatu bedzie goraca strawa, ktora
przygotuje sobie w domu.

Nagle, w pétmroku krotkiego zimowego wieczoru, zobaczyta mez-
czyzng. Jego czarna sylwetka wytonita si¢ nieoczekiwanie z ciemnosci.
Mgzczyzna - a byt to posrednik - chwycit ja za przegub reki swoja duza
migkka dionia. Znajdowali si¢ na drodze sami, w poblizu nie bylo zywego
ducha, poniewaz o tej porze wiesniacy juz dawno $ciagngli do chat.
Zrobito si¢ mrozno 1 poza domem pozostawat tylko ten, kto musiat. A
jednak mezczyzna znalazt si¢ na drodze. Byt tam 1 trzymat kobietg za
reke. A ona, czujac jego dton, stata bez ruchu, bo zupetnie stracita gtowe.
Mgzczyzna wcisnat jej w reke, ktora przytrzymywat, mata paczuszke
zawierajaca srebrne ozdoby. A potem zamknat jej dton na paczuszce i
powiedziat:

- Kupitem je dla ciebie, kobieto. Dla ciebie je kupitem. Sa twoje. Po czym
zniknat w cieniu miejskiego muru. A matka zostata sama,

ze srebrnymi btyskotkami w dtoni.

- Aleja nie mogg... - zawotala po chwili, odzyskujac nagle mowg 1 biegnac
za nim - nie mogg... naprawde...

Jednak me¢zczyzny juz nie byto. Kobieta wbiegta przez brame¢ do miasta i
zaczeta si¢ rozgladac. Choc¢ z r6znych sklepéw padato swiatto, nie
dostrzegta nigdzie mgzczyzny. Wstydzita si¢ biec dalej. Wstydzita sig go
szukac¢. Wstydzita si¢ spojrze¢ mu w twarz, zwlaszcza w takim
przy¢mionym $wietle. Przystangta zatem, niepewna i1 zawstydzona, i stata
dhugo. Tak dtugo, ze wreszcie zohierz strzegacy bramy miejskiej
zawotal:



- Postuchajcie, dobra kobieto, jezeli chcecie wyjs$¢ dzi§ przez tg brame, to
musicie juz rusza¢ w droge, bo nadeszla godzina, w ktérej ja zamykamy.
To ze wzgledu na zagrozenie ze strony komunistow, bo w dzisiejszych
czasach ci ludzie sa najgorszymi ztoczyncami.

Kobieta ustuchala. Przekroczyta brame i poszta swoja droga. Mingta mate
wzniesienie i zeszla w doling, wciskajac jednoczes$nie blyskotki za
pazuchg. Stonce juz zaszto 1 pojawit si¢ ksigzyc - ogromny, zimny 1 peten
blasku. Gdy kobieta dotarta do domu, dzieci lezaty juz w t6zku. Stara
babka spala. Tylko starszy chtopiec jeszcze nie zasnat.

- Niepokoitem si¢ o ciebie, matko - zawotal na jej widok. - Poszedibym
cie szuka¢, ale balem si¢ zostawi¢ dzieci 1 babke.

Matka, styszac, jak ten maty chtopiec pozostata dwojke nazywa dzie¢mi,
tak jakby sam byt dorostym me¢zczyzna, nie potrafila si¢ jednak
usmiechna¢. Odpowiedziala tylko:

- Tak, tak, synu, juz jestem. Nareszcie dotartam do domu. Bardzo jako$
zmeczona.

Po czym wzigla sobie trochg strawy 1 zjadta ja, nawet nie podgrzewajac 1
przez caty czas trzymajac btyskotki za pazucha.

Posiliwszy si¢, spojrzata w strong tozka. W §wietle Swiecy zauwazyta, ze
starszy chlopiec zasnat. Zaciagneta wigc firanki, usiadta przy stole,
wyjeta zza pazuchy mata paczuszke i odwingta migkki papier. Przyjrzata
si¢ uwaznie temu, co miata przed soba - pierscionkom, btyszczacym i
biatym, a takze picknym kolczykom. Do kazdego z kolczykow
przyczepione zostaty trzy malutkie tancuszki, a na koncu kazdego
tancuszka wisiata ozddbka. Kobieta wzigta je w swoje twarde palce 1
przyjrzala si¢ im uwaznie. Byly to: malutka rybka, dzwoneczek i
mikroskopijna gwiazdka - wszystkie misternie wyrobione i cieszace oko.
Kobieta nigdy dotad nie trzymata czegos tak slicznego w swojej brazowe;j
dloni. Siedziata i przygladata si¢ przez chwilg btyskotkom, a potem z
westchnieniem zapakowata je z powrotem w papier. Nie miala pojgcia, co
z nimi zrobi¢, nie wiedziata, w jaki sposob zwroci€ je mezczyznie.



Weszta pod kotdre 1 potozyta si¢ obok dzieci. Nie mogta jednak zasnac.
Cho¢ byta przemarznigta po marszu w wilgotnym nocnym chtodzie,
policzki jej ptongty. Czuwata dtugo. A gdy wreszcie usngla, sen miata
bardzo lekki. I $nita o jakiej$ dziwnej btyszczacej rzeczy, a takze o tym,
ze czuje na sobie goraca dton mezczyzny.



X

Przez cata wiosng nie spotkata ponownie m¢zczyzny, cho¢ pamigtata go
dobrze. Nadeszto wezesne lato, pszenica przybrata barwe bladego ztota, a
ryz zasiany przez kobiet¢ wypuscit juz mtode zielone niby nefryt kietki.
Rost na matych poletkach tuz koto domu, gdzie staruszka mogta go strzec
przed zartocznymi ptakami, ktore uwielbiaty jego delikatng migkkos¢.
Przez cata wiosne gorace serce kobiety lezato odlogiem.

A potem nadeszto wczesne lato i nastat pewien dzien - bezwietrzny i
pelen tagodnego upatu. Tego dnia cykady wykrzykiwaty ostro swoje
wyznania, a gdy przeminat dla nich szczyt mitosci, ich gltosy powoli 1
leniwie wsiagkaty z powrotem w ciszg. Stonce wlewato swoj zar w doling
niby przezroczyste, ciepte wino, gtadkie, rozgrzane kamienie wioskowe;
uliczki oddawaty upat powietrzu, a ono, wiszac nad nimi, az migotato.
Dzieci, zanurzone w tym powietrzu niby w wodzie, biegaly 1 bawity si¢
radosnie, a ich gladkie ciata btyszczaty od potu.

Powietrze stalo nieruchomo. Nie poruszat nim cho¢by najmniejszy
powiew wiatru. Matka, siedzac na progu domu, pomyslata, ze nigdy
dotad nie do§wiadczyta takiej naglej duchoty 1 upatu tak wezesnym latem.
Mtodszy chtopiec pobiegl na brzeg stawu 1 usiadt w wodzie. Zanoszac si¢
od $miechu, przywolywat towarzyszy zabawy. Natomiast starszy zdjat
kaftan, podwinat wysoko spodnie, na gtowe¢ wtozyt stary, szeroki
bambusowy kapelusz, ktory kiedys nalezat do ojca, 1 poszedt w pole,
gdzie wlasnie wykietkowata kukurydza. Dziewczynka tymczasem



schronifa si¢ w mroku chaty 1 matka styszata, jak tam wzdycha. Tylko
stara kobieta byta zachwycona upatem. Usiadla na stoncu, zsun¢ta z
zasuszonego ciata kaftan 1 pozwolita, Zzeby stonce wnikato w jej stare
kosci 1 piersi obwiste niby kawatki wysuszonej skory.

- Powiem ci, corko, ze latem nigdy nie batam si¢ $mierci! - zwrOcita sie do
synowej. - Dla starej zasuszonej baby, takiej jak ja, stonce jest bardzo
dobre. Tak, tak, ono dla staruchy jest jak nowa krew i nowe kosci!
Matka jednak nie byta w stanie znies¢ tego zewnetrznego zaru. Bo trawit
ja zar wewnetrzny. Tego dnia krew w jej zytach zdawata sie gotowac 1
burzy¢.

- Bo to dzisiejsze stonce bardzo wszystko wysusza.

Po czym wzigta motyke, puste wiadra na wodg przewiesita przez ramiona
1 poszta waska Sciezka do stawu potozonego tuz nad poletkami ryzu. A
idac, odczuwata ulge, bo powietrze, cho¢ wciaz gorace, nie byto tu takie
duszne i martwe jak na uliczce we wsi.

Nie spotkata po drodze nikogo, bo bylto to popotudnie - godzina, w ktorej
mezczyzni odpoczywaja. Wszyscy oni wezesniej pracowak w polu, teraz
jednak kazdy poszukat sobie cienia, bo upat stat si¢ zbyt wielki, by
cokolwiek robi¢. Potozywszy si¢ pod drzewami, mezczyzni spak, a twarz
kazdy z nich - dla ostony przed uprzykrzonymi muchami

- przykryt sobie kapeluszem. Tuz obok nich, z pospuszczanymi glowami,
staly ich senne zwierzgta. Matka potrafita znosi¢ taki upal, ktory lat sig z
nieba, byle nie byl on zamknigty migdzy murami. A co wazniejsze, nie
krazyt w jej wlasnych zytach.

Wzigta si¢ wigc do pracy. Przyniesiona z domu motyka wycigta mata
przerwe¢ w gornej krawedzi ryzowego poletka, a potem wykopata maty
rowek prowadzacy do stawu. Nastepnie przeszta nad staw, zaczerpngla
wody do dwoch wiader, ktore przyniosta tu na dragu, 1 wylata wodg do
wykopanego przez siebie rowka. Powtarzata t¢ czynnos¢ wiele razy,
obserwujac ziemig, ktora robila si¢ ciemna 1 wilgotna.



I zdawalo jej sig przy tym, Ze poi w ten sposob jakie$ spragnione wody
zywe stworzenie, dajac mu zycie.

Po pewnym czasie, zm¢czona robota, wyprostowata plecy, postawita
wiadra na ziemi 1 usiadta na brzegu stawu, zeby odpoczac. Jej wzrok
pobiegl na péinoc, w strong wioski. Kiedy spojrzata na wiasny dom,
zauwazyla, ze przystanal przed nim jaki§ mezczyzna 1 pyta o cos
staruszke. Nastepnie cztowiek ten odwrocit si¢ 1 ruszyl w jej kierunku.
Przyjrzata mu si¢ uwaznie i poznala, ze jest to posrednik posiadacza
ziemskiego. Kiedy si¢ zblizyt, przypomniata sobie, ze wciaz ma w domu
kupione przez niego btyskotki. Zwiesita wigc glowe, nie majac pojgcia,
jak zacza¢ o tym mowic. Wiedziata bowiem, ze powinna je zwrocicé. Nie
miala jednak odwagi pojS$¢ po nie teraz. Tak, nie miata odwagi wreczy¢
mu ich w bialy dzien, kiedy mégt to zobaczy¢ kazdy przechodzien, nie
mowiac juz o staruszce wygrzewajacej si¢ na stoncu i gotowej zawsze
zauwazy¢ to, czego nie powinna.

Tymczasem mezczyzna byt juz bardzo blisko. Matka, jako osoba
nizszego stanu 1 na dodatek kobieta, wstata powoli z miejsca.

- Gosposiu - zawotat do niej m¢zczyzna swobodnym tonem -
przyszedtem sprawdzi¢, jak w tym roku ros$nie pszenica, 1 zorientowac si¢
po wygladzie pol, jakie beda zniwa!

Moéwiac to, bladzit wzrokiem po jej ciele. Mierzyt ja spojrzeniem od stop
do gtow. A kobieta, ze wzgledu na upal, miala na sobie tylko pojedynczy,
niezbyt luzny kaftan i cienkie, potatane spodnie z niebieskiego materiatu.
Oczy mezczyzny zatrzymaly si¢ na jej bosych brazowych stopach. A
wtedy ona, zdjeta strachem przed wlasnym sercem, mrukneta niezbyt
grzecznie:

- Pola leza tam... Spojrzcie wigc na nie 1 przekonajcie si¢ sami!
Megzczyzna nawet nie drgnat. Spojrzat tylko we wskazanym kierunku i
powiedziat swoim mitym glosem:

- To pigkne pola, gosposiu. No 1 widziatem gorsze zniwa niz te, na ktore
zanosi si¢ w tym roku.



To powiedziawszy, wyjat mata ksiazeczke 1 zapisat co§ w niej
patyczkiem, jakiego matka nigdy dotad jeszcze nie widziata. M¢zczyzna
nie musial wcale zanurza¢ go w tuszu, tak jak to czynit pisarz listow, bo
patyk byt jako$ tak sam z siebie czarny. Kobieta patrzyta, jak m¢zczyzna
pisze, patrzyta na wpot z ciekawoscia, na wpot z duma, ze oto na kogos
takiego jak ona spojrzat taki uczony i przystojny cztowiek. Postanowita
tez na razie nie wspominac

0 btyskotkach.

Me¢zczyzna skonczyt pisac.

- Jezeli macie czas - zwrdcil si¢ do niej z uSmiechem, gtadzac gérna
wargg - to pokazcie mi wasze drugie pole. Wiecie, to, na ktérym ro$nie
jeczmien. Bo ciagle zapominam, ktore nalezy do was, a ktore do waszego
kuzyna.

- Moje jest tamto, za pagorkiem - odrzekta kobieta z lekkim ociaganiem,
po czym zrobila taki ruch, jakby chciata znéw wzia¢ motyke.

- Za pagorkiem? - powtdrzyt mezczyzna tagodnym tonem, po czym
znowu pogtadzit warge duza migkka dlonia i usmiechnat si¢. - Ale
gosposiu, ja bym chcial, zebys$cie mi je pokazali!

Whpatrywal si¢ w nig teraz bez odrobiny wstydu, a jego wzrok mial w
sobie moc poruszajaca kobietg do glebi. Coz byto robi¢, odtozyta wigc
motyke i poszta, gdzie kazat - dwa kroki za nim, jak przystato kobiecie.
Szli tak w prazacym z gory stoncu, po zielonej, migkkiej trawie rosnace;j
na rozgrzanej ziemi. [ nagle kobieta poczula, ze krew w jej zylach staje sig
stodka 1 rozleniwiona upatem. Sama nie wiedzac dlaczego, czerpata
ogromng przyjemnos¢ z patrzenia na mgzczyzng, ktory szedt przodem.
Chlongta wiec wzrokiem jego silna, blada szyje, btyszczaca od potu, jego
cialo przyodziane w dluga, gtadka szate z lekkiego materiatu, a takze jego
stopy w biatych, czystych skarpetkach

1 czarnych ptociennych pantoflach. Stapajac boso 1 bezszelestnie,
zbk-zylta si¢ nieco i poczula, ze bije od niego jakis zapach. Ten zapach



- zbyt silny jak na zapach perfum - byt mieszaning woni meskiej krwi,
ciala 1 potu. Gdy dotart do jej nozdrzy, kobiete ogarneta ogromna
tesknota. Uczucie to byto tak przemozne, ze biedaczka wprost prze-
straszyla si¢ samej siebie, a takze tego, co mogtaby zrobi¢, 1 zawotala
tamiacym si¢ glosem:

- Zapomniatam o pewnej rzeczy... dla mojej starej matki! M¢zczyzna
obejrzat sig, a ja zalata fala stabosci 1 goraca.

- Zapomniatam o czyms, co miatam zrobic... - zawotala po raz drugi i
znow glos jej si¢ zatamat.

Po tych stowach odwrocita si¢ 1 oddalita pospiesznie. A mgzczyzna
zostat, odprowadzajac ja wzrokiem.

Kobieta poszta prosto do domu, gdzie zastata wszystkich pograzonych we
snie. Upat byt teraz jeszcze wigkszy. Kobieta wyjrzata za prog i
zobaczyla, ze po drugiej stronie uliczki z ustami na wpo6t otwartymi
drzemie zona kuzyna z najmtodszym dzieckiem $piacym przy piersi.
Natomiast u niej, przed izba, siedziata staruszka, $piac z glowa
opuszczong tak nisko, ze nos stykat jej si¢ z podbrodkiem. Ubranie miata
przy tym zsunigte do potowy, tak jak wtedy, gdy wygrzewata si¢ na
stoncu. Dziewczynka, ktora wyszta z dusznej izby na powietrze, spata zas
zwinigta w kigbek, z glowa oparta na chtodnym kamieniu. A 1 mtodszy
chtopiec - catkiem nagi - lezal rozciagnigty pod wierzba.

W powietrzu zaszta tymczasem zmiana. Zrobilo si¢ ciemniej, panowat
teraz bezruch, a zar jeszcze si¢ wzmogt i stal si¢ bardziej palacy. Wielkie
chmury - nabrzmiale, czarne i potworne - wylaniaty si¢ zza pagorkow.
Kazda z nich, okolona srebrzysta obwodka, swiecita jakims dziwnym,
wewnetrznym $§wiattem. Goraca cisza tego dnia sprawita, ze nawet
bzyczenie owaddw i ¢wierkanie ptakow byto jakie$ przyttumione.

Matce jednak nie chciato sig spac. Weszta bezszelestnie do 1zby,
pograzonej w mroku i ciszy, 1 usiadta na 16zku. W uszach huczala jej krew
- krew, ktora byta krwig silnego, zgtodniatego ciata. Wiedziata



teraz, co si¢ z nig dzieje. Tak, teraz juz niczego przed soba nie udawata.
Nie byta mieszczka, ktéra moglaby sobie wmawiacé, ze n¢ka ja jakas
choroba. Nie, nie, ona byta zbyt prosta, by udawac. No i dobrze wiedziala,
co jej jest. Poczuta strach. Bata si¢ bardzo, jak nigdy dotad, bo zdawata
sobie sprawe, ze taki gtdd, jaki w niej zamieszkat, powoduje szalenstwo.
Tak, kobieta od niego szaleje, jezeli ten gtdd nie zostanie zaspoko... Nie
pomyslata nawet o tym, ze moglaby me¢zczyzng odepchnac¢. Wiedziata
bowiem dobrze, ze jej wlasny gtod dorownuje jego glodowi. Z jej piersi
wyrwat si¢ gtosny jek.

- Och, jakze pragne, zeby to si¢ nie stato! - powiedziata do siebie. -
Jakzebym chciata, zeby on mnie nie dostat. [ zebym zostata uratowana!
A potem, znowu z jekiem, zerwala si¢ z 16zka, przeszla przez uspiona
wioske 1 poszta w pole ta sama droga, ktora z niego wrocita. Szta pod
ogromnymi, ciemnymi chmurami o jasnych obwodkach, a naokoto siebie
miata wzgodrza - bladozielone i czyste na tle czarnego nieba. Szta pod tym
niebem wijaca si¢ Sciezka, ktora skrecata tuz obok matej, na wpot
zrujnowanej kapliczki. I wtasnie tam, w drzwiach tej Swiatyni, czekatl na
nig uSmiechnig¢ty mezczyzna.

I okazato sig, ze kobieta nie potrafi przejs¢ obok niego. Nie, nie, catkiem
jej sie to nie udato. Gdy me¢zczyzna cofnat si¢ do wnetrza, podeszta do
drzwi i zajrzata. Przekonata si¢, ze mgzczyzna stoi w potmroku, bo
pomieszczenie pozbawione byto okien. Stoi 1 czeka. A oczy mu btyszcza
niczym $lepia przyczajonego zwierzgcia. Kobieta weszta do srodka.
Spojrzeli na siebie w stabym swietle. Tak, tych dwoje ludzi dzialajacych
jak we $nie, zdesperowanych, niezdolnych si¢ powstrzymac spojrzato na
siebie tylko raz - i zaczeto si¢ przygotowywac do tego, co musiato teraz
nastapi¢ miedzy nimi.

Jednak kobieta w trakcie tych przygotowan zatrzymala si¢ na chwilg.
Spojrzala w gore, z glebi swego odurzenia, i zobaczyta trzech bogow.
Najwazniejszy z nich byt statecznym starcem, patrzacym wprost



przed siebie. Starcowi temu towarzyszyli dwaj inni - mali, przyzwoici
bogowie z przydroznej kapliczki, opiekujacy si¢ podroznymi, ktorzy
zatrzymywali si¢ tutaj, pragnac si¢ pomodli¢ lub znalez¢ schronienie.
Kobieta wzigta swoj przyodziewek, ktory zdazyta juz odtozy¢ na bok,
podeszta do tych bogéw 1 narzucita go im na glowy, zastaniajac ich
uporczywie patrzace na nig oczy.



XI

Tej nocy z odlegtych wzgorz, niby ryk tygrysa, nadleciat wiatr, pedzac
przed soba wiszace na niebie cigzkie, pelne deszczu 1 dawno juz
pozbawione §wiatla chmury. A potem lunat deszcz, zmywajac caty zar
upalnego dnia. I gdy w koncu, po deszczu, znikneta takze mgta, ze
spokojnego nieba zstapit czysty 1 chtodny, spokojny 1 szary swit.
Okazalo sie, ze wraz z burza i chtodem z niebosktonu spadta tez w koncu
nagla §mier¢ starej kobiety. Byto bowiem tak, ze staruszka, zmorzona
snem, zasiedziala si¢ zbyt dtugo 1 gdy zaszto stonce, jej obnazone ciato
owial zimny wiatr. Matka, powrociwszy do domu

0 zmroku - a uczynita to po cichu, jakby nigdy nic, jak gdyby wracala z
pola po dniu uczciwej pracy - tak wigc matka, powrdciwszy o zmroku,
zastala stara kobiete na postaniu, zbolata 1 wstrzasana lodowatymi
dreszczami.

- Jaki$ zty duch mnie dopadt, corko! - zawotata staruszka. - Spadl na mnie
jakis$ zty wiatr!

A potem z jgkiem wyciagneta do niej swoja mala pomarszczong dton,
ktora, gdy matka ja ujeta, okazala si¢ sucha 1 rozpalona.

Matka przyje¢la chorobg staruszki niemal z zadowoleniem. Tak, ona sig
prawie cieszyla, ze moze zaja¢ umyst czyms innym, odwréci¢ uwage od
wlasnego serca i od tej stodkiej, ztej rzeczy, ktora dzisiaj zrobita.

- To bylo zle, czarne niebo - powiedziata cicho. - Mialam przyjs¢

1 sprawdzi¢, czy pod nim siedzisz. Pomyslatam jednak, ze zauwazytas
jego kolor 1 wesztas do domu.



- Aleja spalam, corko - zaczeta lamentowac stara kobieta. - Spatam i
spalam. WszyscySmy spali. A kiedy si¢ obudzitam, stonce juz zaszto 1
bytam zimna niby $mier¢.

Matka szybko zagrzata wodg, dodata do niej imbiru 1 ostrych ziot, a
nastepnie podata napdj staruszce. Nic to jednak nie pomogto, bo w nocy
sucha goraczka si¢ wzmogta. Staruszka skarzyla si¢ tez, ze nie moze
oddycha¢, bo na piersi usiadlto jej jakie$ licho, wbijajac néz w ptuca. Ale
wkrotce zamilkla 1 lezata, cigzko dyszac.

A matka cieszyla sig, ze musi przy niej czuwac. Cieszyla sig, ze przez cata
noc musi siedzie¢ przy 16zku staruszki, uwazac na nia, podawac jej wodg,
kiedy o nia prosi, a takze otula¢ ja koldra, gdy si¢ odkryje 1 krzyczy, ze
ptonie, dygoczac rGwnoczesnie z zimna. Na zewnatrz noc zrobila si¢
czarna, a na kryty strzecha dach chaty spadt potezny deszcz. Dach tu 1
owdzie zaczat przeciekac. Dlatego matka wyciagngla postanie stare;
kobiety z kata, gdzie kapato, a 16zko, w ktoérym spaty dzieci, przykryta
mata z trzciny. | czynita to wszystko z zadowoleniem, cieszyta si¢
bowiem, ze ma przez cala noc zajecie.

Rano staruszce sig¢ pogorszyto. Widac to byto gotym okiem. Matka
postata wigc chlopca po kuzyna, ktory przyszedt zaraz wraz z zona.
Zjawili si¢ tez sasiedzi. I wszyscy patrzyli na starg kobiete, ktora lezata -
tylko po czgsci zdajac sobie sprawg z tego, co si¢ z nia dzieje - 0Sz0-
tomiona goraczka 1 bolem, ktory sprawiato jej oddychanie. Wszyscy
obecni mowili gtosno. Kazdy radzit, co trzeba zrobi¢, jakiego srodka
sprobowac. A matka miotata si¢, wyprobowujac je wszystkie po kolei. W
pewnej chwili stara kobieta oprzytomniata 1 widzac zgromadzony ttum,
powiedziata z trudem:

- Siedzi na mnie jakies licho... 1 tak mnie przyciska... Moja godzina
nade...

Matka przypadta wtedy do niej. Zorientowala sig, ze staruszka chce
powiedzie€ cos jeszcze, jednak nie mogac wydoby¢ glosu, drzaca reka
chwyta kurczowo swoj caty teraz w tatach Smiertelny kaftan. Matka,
patrzac na to, przypomniala sobie, ze kazda kolejna tate



staruszka witata ze $miechem, mowiac, ze przezyje ten przyodziewek.
Ale teraz szarpata go tylko.

- Ten Smiertelny kaftan - wyszeptata, gdy matka pochylita si¢ nad nia - ...
caly potatany... moj syn...

Styszac te stowa, wszyscy zgromadzeni popatrzyli po sobie.

- Ja wiem, czego ona chce, matko - odezwal si¢ pospiesznie starszy
chlopiec. - Chce leze¢ w swoim trzecim $miertelnym przyodziewku, tym,
ktory obiecat przystac ojciec. Bo zawsze twierdzita, ze przezyje ten, ktory
ma teraz na sobie.

Stara kobieta ustyszata, co powiedzial wnuk, 1 twarz jej si¢ rozjasnita.

- Jakaz z niej silna starucha! - rozlegly si¢ wotania. - Jakaz ona
zadziwiajaco dzielna! Chce trzeci przyodziewek! Zawsze to powtarzata i
nie zmienita zdania!

Na zapadnigtej, sowiej twarzy starej kobiety pojawit si¢ jaki$ niewyrazny,
zamierajacy wyraz rozradowania.

- Nie umrg - wykrztusita, zachlystujac si¢ - nie umrg, dopdki on nie
zostanie uszyty i...

Wtedy matka z najwigkszym pos$piechem postanowita kupi¢ material.
Postata po niego kuzyna.

- Kup najlepsza, jaka dostaniesz, mocna, czerwona bawelne. Jezeli masz
teraz srebro przy sobie, to ja ci je jutro zwrocg - powiedziata do niego, bo
postanowita dac¢ starej kobiecie to, co najlepsze.

Dlatego jeszcze tej samej nocy, kiedy w domu zapanowat juz spokdj,
wykopata ukryte srebro i wzigla z niego tyle, ile byto konieczne, by
wyprawic¢ starag matke na smier¢ catkiem zadowolona.

Rzeczy mialy sig zatem tak, ze to, o czym matka nie chciata mysle¢, ze
wspomnienie tamtej godziny, ktore ukryta gteboko w jakichs sekretnych
zakamarkach duszy, wzmogto jej dobro¢ 1 ochote, by poswigcac si¢ dla
bliskich. Poswigcanie si¢ bowiem sprawiato jej ulgg 1 przystaniato
wyrzuty sumienia. Przez dwie kolejne noce nie spata, czuwajac z
oddaniem przy chorej. Nie ztoscita sie wcale na dzieci,



a do umierajacej starej kobiety odnosita si¢ z wielka fagodnoscia. Kiedy
kuzyn przyniost materiat, rozpostarta go 1 powiedziata gtosno, bo
staruszka z kazda godzing stawata si¢ coraz bardziej ghucha i Slepa:

- Trzyma;j si¢ mocno, stara matko, dopdki nie skoncze szy¢.

- Tak, tak... ja nie umrg! - odrzekta na to chora. Powiedziata tak, cho¢
brakowato jej juz tchu 1 cho¢ z wielkim

trudem wdychata 1 wydychata powietrze, $wiszczac przy tym 1 charczac.
Matka zasiadta do pracy. Pracowala igla bardzo szybko, szyjac przy-
odziewek z jaskrawego, porzadnego materialu, czerwonego niby kaftan
panny mlodej. Stara kobieta spoczywatla tymczasem w 16zku, obserwujac
ja uwaznie, wpatrzona w blyszczacy materiat, ktory lezal na jej kolanach.
Nie mogta teraz je$¢ ani pi¢. Nie mogta dostownie nic przetknac. Nawet
cieptego kobiecego mleka, ktorego jedna z mtodych wiesniaczek utoczyta
z wlasnej piersi do miseczki, wiedzac, ze czasami bywa ratunkiem dla
umierajacej osoby. Czepiala si¢ tylko tej odrobiny powietrza. I czekata.
Matka tymczasem szyta 1 szyta. A sasiadki przynosity jej jedzenie, zeby
nie musiata odrywac si¢ od swego zajecia. Praca trwata caly dzien 1 czgs$¢
nocy. Gdy zostata skonczona, zjawili si¢ kuzyn 1 jego zona, jak rowniez
kilkoro sasiadow, ktérzy chcieli zobaczy¢ Smiertelny przyodziewek
staruszki. A pozostali mieszkancy wioski zastanawiali si¢, kto wygra te
wyscigi - matka czy Smierc.

Szkartatna pogrzebowa szata byla gotowa. Kuzyn dzwignat staruszke, a
matka wraz z jego zong przyodziaty jej zwiedte cztonki - brazowe teraz 1
suche niby galazki martwego drzewa. Staruszka miata sSwiadomos¢, co si¢
dzieje. Nie mogta mowic, ale lezac bezwladnie, odetchneta z trudem kilka
razy, otworzyta szeroko oczy i usmiechngla sig, pokazujac bezzgbne
dziasta. Wiedziala bowiem, ze dozyta chwili, gdy obleczono ja w trzecie
smiertelne ubranie. A poniewaz obecnie byto to jej jedyne pragnienie,
zmarta, tryumfujac.



Staruszke pogrzebano 1 matka nie musiata juz dluzej mozoli¢ si¢ tak
goraczkowo. Mimo to wciaz sie trudzita. W polu pracowata tak ciezko jak
nigdy przedtem, a gdy chlopiec chcial dokonczyc¢ jakas rozpoczeta przez
nia robote, krzyczata na niego ostro:

- Zostaw! Ja to zrobig! Tak bardzo brak mi starej matki, ze musz¢ si¢
czyms zajac! To ja jestem winna jej Smierci, bo tamtego dnia nie
wrocitam na czas do domu, zeby sprawdzi¢, czy jest jej cieplo, a tym-
czasem stonce zniknglo 1 przyszta burza.

Moéwita tak, bo chciata, zeby wszyscy w wiosce mysleli, ze rozpacza po
Smierci starej kobiety, ze czuje si¢ tej Smierci winna. Wielu chwalito ja za
to.

- Jaka to dobra synowa! - powiadali. - Zobaczcie tylko, jak rozpacza!
Probowali ja tez pocieszac.

- Nie rozpaczajcie tak, gosposiu - méwili. - Matka waszego meza byta
bardzo stara. Jej zycie skonczylo si¢ po prostu. Na co zda si¢ rozpacz,
skoro na kazdego z nas przyjdzie jego godzina? Godzina ta jest ustalona z
gory, zanim cztowiek nauczyl si¢ mowic czy chodzi¢. A poza tym zyje
przeciez wasz maz. Macie tez dwoch syndw. Pomyslcie o tym i nabierzcie
otuchy!

Jednak kobiecie sprawiat ulge fakt, ze ma okazjg, by ukry¢ swoj strach 1
melancholi¢. Bo prawda byta taka, ze si¢ bata. I miata do tego powadd.
Pracujac w polu, uswiadamiata to sobie wyraznie. Z glebi jej serca
wydobywat si¢ na powierzchnig strach, ktory tkwit tam od owego dnia,
od chwili, gdy zaczynata si¢ burza. Dlatego pospiech, w jakim potem
zyla, przyjeta ze skrywanym zadowoleniem. Skrywane zadowolenie
wywolata u niej nawet $mier¢ staruszki. To lepiej, ze staruszka nie zyje,
myslata z cigzkim sercem. To lepiej, ze si¢ nie dowie, co nastapi, jezek
nastapi¢ musi.

Minal miesiac, a ona wciaz si¢ bata. A potem drugi miesiac i trzeci.
Nadeszty zniwa. Ziarno zostalo wymtocone, a potem to, co dotychczas
wsrod codziennego trudu byto tylko strachem, stato si¢ pewnoscia.



Zniknely watpliwosci, matka wiedziata, ze rzeczywiscie spotkato ja to, co
najgorsze. Ja, matk¢ synom, gospodyni¢ szanowang w wiosce.
Przeklinalta teraz tamten dzien i1 ghupi Zar wlasnego ciata. Przeciez
moglam to przewidzie¢, myslata. Mogtam to przewidzie¢, gdy moje
gorace ciato otworzyto si¢ w oczekiwaniu, a moj umyst zostat bez reszty
opanowany przez tamten gtod. Tak, powinna byta przewidzie¢, ze taka
chwila musi zrodzi¢ owoc. A na dodatek ciato tamtego mgzczyzny! Byto
takie silne 1 pelne wlasnej mocy! Wigc jak w obkczu tego wszystkiego
mogta sobie wyobrazac, ze nie stanie si¢ to, co si¢ stato?

Tak oto miata po raz kolejny zosta¢ matka. I byta zmuszona to ukrywac,
obserwujac siebie z rozpacza - noca, w samotnosci, kiedy dzieci spaty.
Cho¢by ten stan nie wiedzie¢ jak ja ostabial, nie miata odwagi tego
okaza¢. To dziwne, ale gdy nosita w tonie dzieci meza, nie miewata
mdtosci. Natomiast teraz kazdy zjedzony kes obracat si¢ przeciwko nie;.
Wygladato na to, Ze nasienie tamtego mezczyzny panoszyto si¢ w jej
wngtrzu silne 1 pelne wigoru 1 rosto w niej niby chwast, gnegbiac bez krzty
litosci jej ciato. A ona na dodatek nie mogta si¢ z tym zdradzic.

Noc po nocy siadywata w t6zku, bo czutla si¢ tak zle, ze nie mogta si¢
potozy¢. Och, jakze chcialabym by¢ znowu sama, jeczata w duchu, jakze
bym pragneta nie mie¢ tego czego$ w Srodku... Chciatabym by¢ sama, tak
jak kiedys... Gdyby tak byto, bylabym naprawdg szczesliwa...

W takie bezsenne noce nierzadko przychodzito jej do gtlowy, ze moglaby
si¢ powiesi¢ na drazku od 16zka. Nie potrafita jednak tego zrobi¢. Bo
miala przeciez tamte dzieci - dzieci prawowitego meza. Spogladata na ich
uspione twarzyczki 1 nie potrafita targnac si¢ na wlasne zycie. Nie mogta
tez znie$¢ mysli o spojrzeniach sasiadow, ktorzy beda ogladali jej martwe
cialo, poszukujac przyczyny $mierci. Nie miala wigc wyjscia - musiata
zy¢ dalej.

Cierpiata bardzo, ale to cierpienie nie wyleczyto jej wcale z pozadania w
stosunku do tamtego mezczyzny. Nie wyleczyto jej z niego, choc



teskniac za mezczyzna, czgsto wprost nienawidzita samej siebie. Wy-
dawalo jej sig, ze ten cztowiek trzymaja mocno w jakims tajemniczym
uscisku, ze zdobyt nad nig wladze poprzez to, co wzrasta w jej wnetrzu.
Zatowala, Ze mu ulegta, a mimo to zdarzalo sie nierzadko, ze - i dniem, i
noca - bardzo za nim t¢sknita. Mimo wstydu, mimo ze z catego serca
pragnela, by nie stato si¢ to, co si¢ stato, tgsknita za nim. Wstydzita si¢
jednak go szukac, bata sig, ze kto§ moglby ja zobaczy¢; mogla wigc tylko
czekac, az on znowu przyjdzie. Zdawato jej si¢ bowiem, ze gdy zacznie
go szukac, bedzie catkiem zgubiona - stanie si¢ rzecza, po ktora moze
siggna¢ kazdy'mezczyzna.

Ale zaszla rzecz dziwna. M¢zczyzna skonczyt z nia swoje sprawy. Nie
pojawit si¢ ponownie przez cale lato. Przyszedt dopiero wtedy, kiedy
musial, to znaczy po zniwach, gdy zboza zostaly zebrane. I byt teraz taki
jak kiedys - twardy i ktotliwy. Wziat tez cata miarkeg przeznaczonego dla
siebie ziarna.

- Matko, czym my$my go rozgniewali? - zawotal chtopiec, gdy to
zobaczyl. - Przeciez w zesztym roku byt dla nas taki zyczliwy.

- Skad mam wiedzie¢? - odrzekta kobieta obrazonym tonem. Prawda
jednak byta taka, ze wiedziata. Zorientowata si¢, gdy zauwazyla, ze
mezczyzna nie chce nawet na nig spojrzec.

Tak, tak, on nie spojrzat na nig nawet w dzien dozynek, chociaz umyta si¢
porzadnie, uczesata 1 przygtadzita wtosy okwa, wlozyla czysty kaftan 1
spodnie, a takze jedyna swoja parg ponczoch 1 pantofle, ktore uszyta sobie
na pogrzeb starej kobiety. Tak przyodziana, z zaczerwienionymi
policzkami 1 blyszczacymi oczyma - onieSmielona 1 zywiaca chora
nadziejg, a takze rozpaczliwe, skrywane obawy - krzatata si¢ przed nim 1
wdawata si¢ w gltosne rozmowy z ludzmi, zmuszajac si¢ do wesotosci.
Inne kobiety patrzyty ze zdumieniem na jej ptonace policzki i blyszczace
oczy, ze zdumieniem tez przyjmowaty jej podniesiony glos i wybuchy
smiechu. Bo przeciez matka w obecnosci me¢zczyzn byta zawsze bardzo
cicha.

Tymczasem me¢zczyzna nawet na nig nie spojrzat.



- Jezeli pozwolicie - zawotat do wiesniakow, skosztowawszy ryzowego
wina - to wezmg dla siebie kilka dzbandw tego trunku. Zapieczetuje je
dobrze, zeby nie stracit stodyczy.

Nie spojrzat jednak na kobietg. Gdy w koncu przypadkiem napotkat ja
wzrokiem, patrzyt tak jak na kazda inna wiesniaczke, ktorej imi¢ nie byto
mu znane.

Kobieta nie potrafita znies¢ tego dtuzej. Dobrze wiedziata, Zze powinien ja
cieszy¢ ten catkowity brak zainteresowania ze strony me¢zczyzny. Mimo
to nie mogla tego wytrzymac. Wyszta w samym $rodku uroczystosci,
poszta do domu i drzac na calym ciele, wyjeta z kryjowki btyskotki, ktore
jej kiedys$ podarowal. Wyciagnawszy z uszu druciki chroniace je przed
zarastaniem, zawiesita w nich kolczyki, wcisneta pier§cionki na swoje
stwardniate, silne palce 1 jeszcze raz podje¢la ryzyko. Wrocita do
biesiadnikow i wmieszala si¢ migdzy obshugujace ich kobiety. Wsrod
kobiet znajdowala sig plotkarka. Siedziala wesota, ubrana w nowe
pantofle, wyciagajac nogi, by kazdy moégt je zobaczyc.

- Coz to, gosposiu - zawotala - kupitas sobie wreszcie te btyskotki 1
wlozyla$ je na siebie, cho¢ twdj maz wciaz nie wrocit?

Wotata tak gtosno, ze wszystkie kobiety, §miejac si¢, zaczety przygladac
si¢ matce. Ich rozbawienie sprawito, ze zaczgli si¢ usmiecha¢ nawet
mezczyzni. A wtedy posrednik, styszac $miech 1 dowcipy pod adresem
matki, niedbale 1 wyniosle podnidst wzrok znad miski.

- O ktora kobietg wam chodzi? - zagadnal tak glosno, zeby matka go
ustyszata.

Po czym jego wzrok spoczal na jej purpurowej twarzy. W nastepne]
chwili mgzczyzna odwrocit oczy tak, jakby wcale matki nie znat, 1 wrécit
do jedzenia. A ona, czujac, ze jest purpurowa, wycofata si¢ szybko i
pobiegta do domu. Odprowadzat ja Smiech calej wioski, rozbawionej jej
zawstydzeniem.

Od tej chwili matka schodzita ludziom z drogi. Starata si¢ przebywac
tylko z dzie¢mi, skrywajac t¢ nieokielznana rzecz, ktora rosta



W jej wnetrzu. A rownoczesnie - dniem 1 noca - zastanawiala sig, co ma
zrobi¢. Z pozoru pracowata jak zwykle, sposobita ziarno do prze-
chowywania, przygotowywata wszystko do zimy. A kiedy przyszio
jesienne Swigto, kiedy cata wioska si¢ wesekta - w chatach i na uliczkach
- gdy domy byly petne ziarna i jedzenia, ona takze, cho¢ niewesota,
upiekta ksiezycowe ciasteczka dla swoich dzieci. Dzieci zjadly je o
wschodzie ksi¢zyca, siedzac na klepisku pod wierzbami 1 obserwujac
ksiezyc w petni Swiecacy rownie jasno jak stonce.

Byly jednak powazne. Zdawaty si¢ wyczuwac, ze ich matka si¢ nie
raduje.

- Czasami myslg, ze nasz ojciec nie zyje - odezwat si¢ w koncu uroczyscie
najstarszy chlopiec. - Bo przeciez nie wraca do domu.

Matka az drgneta, styszac te stowa.

- Jeste$ ztym synem - skarcita chtopca - skoro mowisz o czyms takim jak
smier¢ wlasnego ojca!

Uwaga najstarszego syna nasung¢la jej jednak pewna mysl.

- Czasami mi si¢ wydaje - odezwat si¢ znowu chtopiec - ze powinienem
zaczaé go szukac. Kiedy juz zasiejemy pszenicg, mogtbym wyruszy¢ na
poszukiwania. Ale ty, matko, musiatabys mi da¢ w tym celu troche¢
srebra. No i tak na wszelki wypadek - bo przeciez to mogloby potrwac
dhugo - przywiazalbym sobie na plecach zimowe ubranie.

Matka, styszac te stowa, przestraszyla sig.

- Zjedz jeszcze ciasteczko, moj synu! - zawolala, pragnac odwrécic¢
uwage chlopca od tego tematu. - Zaczekaj jeszcze przez jakis rok. Bo
pomysl tylko, co bym zrobita, gdybys ty sobie poszedt 1 takze nie wrocit?
Zaczekaj, az two] mlodszy brat podrosnie 1 bedzie mogt ci¢ zastapic.

- Jezeli moj brat pdjdzie, ja pdjde razem z nim! - odezwal si¢ na to
krngbrny miodszy chtopiec 1 odat swoje male czerwone usteczka, patrzac
z gniewem na matkg.

- Widzisz - zganita matka starszego. - Widzisz, co si¢ dzieje, kiedy
mowisz takie rzeczy?! Macisz mu tylko w glowie!



I dodata, ze nie chce wigcej stysze€ o tej sprawie.

Jednak mysl, ktora jg nawiedzita, nie chciata jej opusci¢. Matka zaczeta
powaznie si¢ nad nig zastanawia¢. Oto od pigciu lat zyj¢ tutaj sama -
moéwita sobie. Od pigciu lat. Czyz moj maz, jezeli w ogdle zamierzal
wrdcic, nie wrécitby po uptywie tak dtugiego czasu? Mineto az pigc lat,
wigc... on musi juz nie zy¢. Tak, tak, myslata dalej kobieta, ja
najwyrazniej jestem wdowa. I to od kilku lat. Jestem wdowa, wcale

0 tym nie wiedzac. Posrednik posiadacza ziemskiego takze nie byt
zonaty. Matka byta wdowa, a on m¢zczyzna niezonatym, wdowcem - bo
styszala, jak mowil, ze Zona umarta mu w zesztym roku. Gdy to moéwit,
matka nie zwrdcita na ten fakt uwagi. Bo c6z ja to mogto obchodzic¢,
skoro sama wtedy byta mezatka? No, ale teraz... teraz z pewnoscig jest
wdowa. Myslac tak, patrzyla na ogromny ksigzyc w pelni, wiszacy
wysoko na niebie. Wpatrywata si¢ w noc, podczas gdy dzieci, podobnie
jak cata wioska, spaly. Spak wszyscy, oprocz paru psow, ktore szczekaty
na wielki ksigzyc, a matka coraz bardziej utwierdzata si¢ w przekonaniu,
ze musi by¢ wdowa. A skoro tak, to moze... gdyby wzigta z nim §lub
natychmiast po tym, jak on si¢ na to zgodzi... Czy wtedy... nie byloby za
pozno?

A potem wszystko sprzysigglo sig, zeby ja zmusi¢ do szybkiego dziatania.
Chlopiec nie chciat zapomnie¢ o swoich planach. Pracowal goraczkowo
w polu, orat ziemig, sial pszenicg 1 zamierzat wyruszy¢ na poszukiwanie
ojca, skoro tylko zakonczy te roboty. Byt teraz wysoki, prawie tak wysoki
jak ojciec, wysmukty 1 twardy, 1 tak gietki jak ped bambusa. Nie byt juz
matym dzieckiem, ktoremu matka mogta czegos zabroni¢. Cechowat go
spokdj 1 upor, nie zapominat o tym, co sobie zaplanowat.

matki. - Powiedz, jak nazywa si¢ miasto, w ktorym on mieszka,

1 pan, u ktorego pracuje!

- Ale ja spalitam ksty - odrzekta zrozpaczona matka, chcac go odwies¢ od
tego zamiaru. - Musimy zatem poczeka¢ na nowy rok i na kolejny list od
niego.



- Tak?! - zawotat chtopiec. - Ale przeciez mowitas, ze znasz adres!

- Myslatam, Zze go znam - odrzekta matka pospiesznie. - Jednak majac tyle
rzeczy na glowie... 1 na dodatek pogrzeb babki... zapomniatam. Powiem ci
nawet, ze gdy babka lezala umierajaca, chcialam wystac¢ list do ojca. Ale
nie moglam tego zrobi¢, bo nie znatam adresu.

Chlopiec, pelen pretensji, spojrzal na nia z niedowierzaniem.

- I skad miatam wiedzie¢ - dodata wigc z gniewem - Ze ty bedziesz chcial
do niego p0ojs¢? Zostawiajac w dodatku wszystko na mojej gtowie! | to
teraz, kiedy jeste$ juz taki duzy, ze mozesz si¢ do czego$ przydac. Nigdy
nie przyszto mi do glowy, ze zechcesz opusci¢ wlasng matke. A poza tym
ja jestem pewna, ze na nowy rok przyjdzie, jak zawsze, kolejny list od
ojca.

Chtopiec nie miat wyjscia - musial na jaki$§ czas odtozy¢ swoje plany.
Czekat wigc na wtasciwa chwilg - ponury 1 obrazony. Upart sig, Ze musi
zobaczy¢ ojca. Prawie go nie pamigtat, wspominat go jednak jako
przystojnego, wesolego cztowieka 1 tgsknit za nim, bo matki nie darzyt
teraz nadmierng mitoscia. Matka byta bowiem wiecznie zla na niego 1
wcale go nie rozumiata. Dlatego chtopiec tgsknit za ojcem.

Doszto w koncu do tego, ze matka naprawde nie wiedziata, co poczac.
Pewne bylo tylko jedno - musi co$ zrobic, 1 to szybko. Chtopiec bedzie ja
zadreczal nawet w wypadku, gdy na nowy rok nie dostang listu. A ona,
predzej czy pozniej, bedzie mu musiata powiedzie¢ cata prawde. Jak mu
wtedy wytlumaczy, jak wyjasni, ze to, co byto na poczatku drobnym
ktamstewkiem majacym uratowac jej kobieca dumg, stato si¢ z czasem
wielkim ktamstwem 1 czyms, co naprawde bardzo trudno odwotac?
Probowala si¢ jako$ pocieszac. Mowita sobie, ze jej maz z pewnoscia juz
nie zyje. Bo ktoz styszal o cztowieku, ktory - wciaz zyjac - nie zechciatby
czasami odwiedzi¢ swoich stron, wtasnych synéw i rodzinnego domu?
Tak, tak, jej maz nie zyl. Kobieta byla tego pewna. Powtarzata to sobie
tyle razy, ze pewnosé zamieszkala w jej sercu. Zywila



teraz przekonanie, ze maz umart i potrzebny jej byt jedynie jaki§ widomy
znak, ktory zadowoli chlopca, a takze przekona mieszkancoéw wioski.
Dlatego po raz kolejny udata si¢ do miasta 1 odszukata tam catkiem
innego niz przedtem, nieznanego sobie pisarza listow.

- Napiszcie do zony mojego brata - zwrocita si¢ do niego z westchnieniem
- 1 poinformujcie ja, ze jej maz nie zyje. A jak stracit zycie? Zaskoczyt go
pozar, bo dom, w ktérym mieszkat, zajat si¢ ogniem od lampy, ktora
przewrocit ktos ze stuzby. M¢j brat sptonat wigc we $nie. Spalit si¢ na
proch. Nie ma zatem ciata, ktore mozna odesta¢ do domu.

W miejsce imienia rzekomej bratowej kazala pisarzowi podaé swoje
wlasne, a w miejsce nieznajomego nadawcy przesytajacego te wiesci -
jakies wymyslone. A na koniec polecita mu poda¢ nazwg jakiegos innego
miasta. Wtedy pisarz wyczul w tym wszystkim co$ dziwnego. Nie dat
jednak nic po sobie poznac, bo uznal, ze to nie jego sprawa, a poza tym w
zamian za milczenie dostat przeciez nieco srebra.

W ten oto sposob kobieta znalazta dla siebie ratunek. Uznata jednak, ze to
nie wszystko. Postanowita o swoim wdowienstwie poinformowac
posrednika posiadacza ziemskiego. Zaczeta wigc chodzi€ 1 rozpytywac o
dom tego wielkiego pana, gdzie posrednik co prawda nie mieszkat, ale
byl z pewnoscia dobrze znany. Ogarnigta jaka$ goraczka, nie zwazata na
nic. Pobiegta pod wskazany adres 1 wydato jej sig, ze tego dnia
wspomagajq ja bogowie, bo przy bramie spotkata posrednika. Przyszedt
on witasnie do swojego pana i zamierzal wejs¢ do jego domu. Kobieta z
cichym okrzykiem podbiegta 1 potozyta mu dton na ramieniu. A on
spojrzal na nig z gory, popatrzyt na tg jej dion 1 zapytat:

- O co chodzi, kobieto?

- Owdowialam, panie - wyszeptala matka w odpowiedzi. - Doszty mnie
dzisiaj wiesci, ze owdowiatam!

Megzczyzna stracit jej dlon ze swego ramienia.



- A co to ma wspolnego ze mna? - odrzekt gtosno, a potem, widzac jej
pelne bolu spojrzenie, dodal jeszcze szorstkim tonem: - Zaptacitem ci
przeciez... zaptacitem ci bardzo dobrze!

W tejze chwili do uszu obojga dobiegl §miech kogo$ ze znajomych
mezczyzny, kto zawotat:

- A to ci dopiero chutna slicznotka! Widziat to kto, zeby zaczepiac tak
megzczyzng?!

- Slicznotka z niej - odkrzyknat na to posrednik, spogladajac spod swoich
cigzkich powiek. - Slicznotka, jezeli ktos lubi takie ordynarne i brazowe.
Jednak ja w nich nie gustuje!

I poszedt swoja droga.

Matka tymczasem stata jak wryta - zdumiona, zawstydzona i nic nie
rozumiejac. Zaplacit jej? Jak to? Co takiego jej dal? - pytata siebie. I nagle
przypomniala sobie kupione przez niego btyskotki. Wigc to byta zaptata!
Ten cztowiek takie drobne, bezwartosciowe Swiecidetka uwaza za cos, co
go zwalnia od wszelkiej odpowiedzialnosci za to, co uczynit!

Co mogta zrobic¢? Teraz, kiedy wiedziata juz wszystko? Ruszyta
zdecydowanym krokiem do domu, a serce w jej piersi wypetnito si¢
jakim$ $miertelnym spokojem. Idac, powtarzata sobie:

- Nie czas jeszcze ptakac... Nie przyszla jeszcze na mnie godzina ptaczu.
Nie chciata ptakac. Nie chciata sobie na to pozwoli€. Ptacz wzbierat w
niej - ogromny i drzacy - ale ona postanowila nie ptaka¢. Utwardzila serce
1 przez kilka dni zmuszata je do milczenia. Tak, czynita to, dopdki nie
przyszedt ten list, ktory sama napisata. Zaniosta go wtedy do wioskowego
pisarza.

- Boje sig, wuju - powiedziala spokojnie, wreczajac mu go - boje sig, ze
ten list zawiera zle wiesci. Przychodzi bowiem nie o zwyktym czasie.
Staruszek wziat list, przeczytat go 1 az si¢ wzdrygnat.



- Zte wiesci, gosposiu - zawolat. - Przygotuj si¢ na zte nowiny!

- Czy mdj maz jest chory? - zapytata matka rownie spokojnie jak
przedtem.

Staruszek odtozyt list, zdjat okulary 1 wpatrujac si¢ w nia, odrzekt
uroczyscie:

- On nie zyje!

Wtedy matka zarzucila sobie na gtowe fartuch i zaptakata. Teraz wolno
jej bylo ptakaé - data wigc swobodny upust tzom. Ptakata dlugo - jak
kazda kobieta rozpaczajaca po $mierci kogo$ bliskiego, kto naprawde
umarl. Ptakata nad swoja okrutna dola, nad wszystkimi przezytymi
samotnie latami, nad ztym losem, ktory sprawit, ze maz ja opuscit. A
takze dlatego, ze nie miata odwagi wydac na swiat dziecka, ktore nosita
teraz w sobie. I nad tym, ze jest kobieta wzgardzona. Mogla juz wyrzuci¢
z siebie caly ten ptacz, nie bojac sig, ze ustysza go dzieci czy sasiedzi.
Tak, mogta juz ptakac i nikt nie musiat wiedzie¢, z powodu ilu zgryzot to
czyni.

Zaraz tez przybiegly do niej kobiety z wioski, ktore - ustyszawszy zta
wies¢ - chceialy ja pocieszy¢. Zaczely wotac, ze nie wolno jej rozchorowac
si¢ od tego ptaczu, bo ma przeciez dzieci, a zwlaszcza dwoch dorodnych
synoéw. Przyprowadzity do niej chtopcdw, a oni staneli tuz obok - starszy
w milczeniu i tak blady, jakby dopadta go jakas nagla choroba, a mtodszy
przestraszony jej zami 1 takze zanoszacy si¢ placzem.

Powstalo zamieszanie, wsrdd ktorego nagle kto$§ zaczal zawodzié¢
donos$niej nawet niz matka. To plotkarka, poruszona nieszczgsciem,
szlochala glosno, lejac tzy wielkie niby krople oliwy.

- Spdjrz na mnie - zwroécita si¢ do matki. - Ja mam jeszcze gorzej niz ty,
bo nie mam przeciez syna. Tak, tak, gosposiu, ja nie mam nikogo! Jestem
bardziej od ciebie godna litosci, a zgryzot mam wigcej niz ktorakolwiek
na swiecie kobieta!

I oto w plotkarce wezbrata na nowo jej dawna rozpacz, ogarniajac ja do
tego stopnia, ze kobiety, niezmiernie tym zdumione, zaczg¢ly



takze ja pociesza¢. Tymczasem matka wsrod catego tego zametu udata sig
wraz z synami do domu. Ptakata przy tym cicho, bo nadal nie mogta si¢
od tego powstrzymac. Gdy juz usiadta przy drzwiach chaty, ptakata nadal.
Starszy chtopiec takze cicho szlochal, ocierajac oczy wierzchem dtoni, a
mtodszy zanosit si¢ od ptaczu, nie rozumiejac wcale, co oznacza Smierc
ojca. Nie pojmowat tego, bo nie pamicgtal, jak to jest, gdy ojciec mieszka
w domu. Dziewczynka takze lata tzy, przyciskajac dtonie do oczu.

- Muszg ptakac¢ - mowila z jekiem - bo mdj ojciec umart... Izy tak mnie
pala... ale musze jedac, bo wylewam je nad zmartym ojcem!

Matka jednak zdawata sobie sprawe, ze jej ptacz nie moze trwaé¢ w
nieskonczonos¢. Wiedziata dobrze, ze musi zrobi¢ to, co powinno by¢
zrobione. Przestata wigc szlocha¢, zamilkta, pocieszajac tym nieco dzieci,
1 zaczela si¢ zastanawiac.

Mozna byto powiedzie¢, ze nie istnieje dla niej inna droga niz $mier¢.
Jednak ona wiedziata, ze jest sposéb, by $mierci unikna¢. Wiedziata, ze
nalezy wydrze¢ ze swego ciala owo zartoczne zycie, ktore w nim rosnie.
Nie mogta jednak zrobi¢ tego sama. Musiata mie¢ kogos do pomocy. Nie
byto nikogo, do kogo mogtaby si¢ z tym zwrécié, procz zony kuzyna.
Jakze pragneta ukry¢ te straszna rzecz przed wszystkimi! Potrzebowata
jednak czyjej$ pomocy. Zona kuzyna byta prosta, poczciwa kobietg -
kobieta, ktora znata prace na roli. Wiedziata tez doskonale, jak postepuja
mezczyzni. [ czym jest ziemi podobne ciato ptodnej kobiety, ktore musi
rodzi¢. Ale jak jej o wszystkim powiedziec¢?, zastanawiata si¢ matka.
Tymczasem rzecz okazata si¢ nadspodziewanie prosta, bo kilka dni
pOzniej, gdy obie kobiety, spotkawszy si¢ przypadkiem, rozmawialy,
stojac na $ciezce, zona kuzyna powiedziala z wlasciwa sobie
zyczkwoscia:

- Kuzynko, jedz 1 przestan si¢ tak zamartwiac, bo przysiggam, ze twarz
masz tak zo6tta, jakby w twoim wngtrzu zamieszkaly robaki.

A wtedy matka potozyta sobie dton na brzuchu 1 odrzekta urywanym
glosem:



- Co$ we mnie ros$nie, kuzynko, ale nie mam pojgcia co. To chyba jakis
zly wiatr.

- Daj, zobaczg - odrzekta na to zona kuzyna.

Matka rozchylita kaftan, a Zona kuzyna pomacata miejsce, ktore zaczgto
si¢ zaokraglac.

- Alez kuzynko - powiedziala zdumiona - to wyglada na dziecko. Gdybys
miata m¢za, powiedzialabym, ze bgdziesz miata nastgpne malenstwo!
Matka nic na to nie odrzekta. Zwiesita tylko glowe, zgnebiona. Nie
potrafita podnies¢ oczu. Tymczasem kuzynka, zauwazywszy ruch
dziecka w jej brzuchu, zawotlata z przerazeniem:

- To jest dziecko! Przysiggam! Ale jak tyje poczetas, skoro twego meza
nie ma juz tyle lat? Chyba tylko za sprawa jakiego$ ducha! Styszatam, ze
to si¢ niekiedy zdarza. W dawnych czasach zdarzato sig¢ cze¢sto. Kobietom
bardzo naboznym, ktore nawiedzali bogowie. Jednakze z ciebie zadna
swigta, kuzynko. Jeste§ dobra kobieta, to prawda, 1 szanowana, ale
przeciez nieraz si¢ ztoscisz 1 boczysz, a chucie nie sa ci obce. Czy czutas
kiedys gdzie§s w poblizu jakiegos$ boga?

Matka miata wielka ochote znowu sktamac. Pragngta powiedzie¢, ze
pewnego dnia, szukajac schronienia przed burza w przydroznej kapliczce,
poczula jakiego$ boga. Juz otworzyta usta, zeby wypowiedziec to
ktamstwo, jednak nie potrafita. Po czgsci dlatego, ze bata sig tak
bezczelnie sktamaé, mowiac o tym starym, przyzwoitym bogu, ktérego
twarz wtedy przykryta, a po czesci dlatego, ze byla juz swoimi
ktamstwami $miertelnie zmegczona. Podniosta wigc glowe i - bardzo
zgnebiona - spojrzata na zong kuzyna, a jej blade policzki pokryty sig
czerwonymi plamami. Databy w tej chwili pot zycia za to, zeby by¢ w
stanie sktamac. Jednak ktamstwo nie mogto jej przejs¢ przez usta. A Zona
kuzyna, kobieta dobra i poczciwa, wszystko zrozumiala. Nie zapytala o
nic. Nie probowata si¢ dowiedzie¢, jak to si¢ stato.

- Zakryj sig, siostro - powiedziata tylko - bo si¢ przezigbisz. A potem
przez chwilg szty sciezka w milczeniu.



- Nie ma znaczenia, kto je sptodzit - powiedziala w koncu matka tonem
goryczy. - I nikt si¢ tego nigdy nie dowie. Ale jezeli ty, moja kuzynko i
siostro, pomozesz mi w tej potrzebie, bede si¢ o ciebie troszczyta do
konca mego zycia.

Na to zona kuzyna odrzekta cichym glosem:

- Jak zyje, a zyje juz dos¢ dtugo, nie spotkatam kobiety, ktora by sie nie
pozbyta tej rzeczy, jezeli jej nie chce.

Styszac to, matka po raz pierwszy poczula, ze zaswitala dla niej nadzieja.
- Ale jak... - wyszeptala. - Jak to zro...

- Jezeli ma sig¢ pieniadze - odrzekta zona kuzyna - trzeba kupi¢ ziota.
Takie mocne, ktore czasem moga zabi¢ 1 dziecko, 1 kobietg. No 1 trzeba
powiedziec, ze to okazuje si¢ zawsze ci¢zsze niz pordd. Ale jezeli
wezmiesz tych zidt tyle, ile trzeba, powinno si¢ udac.

- No to niech mnie to zabije - odrzekta matka - byle tylko zabito t¢ rzecz,
co jest we mnie. Bo nie chcg, zeby moi synowie 1 inni ludzie si¢
dowiedzieli.

Zona kuzyna przystangla i patrzac stanowczym wzrokiem na matke,
zapytata:

- No tak, kuzynko. Ale czy teraz, po Smierci twojego megza... czy to si¢
ZNoOwWu powtorzy?

- Nie, nie! - zawotata matka porywczo. - Jezeli ponownie, tak jak wtedy
latem, najdzie mnie ten zar, rzuce si¢ do stawu, zeby si¢ ochtodzic.

Tej nocy wykopata ukryte w glinianej podtodze srebro, wzigta z niego
potowg, a potem, gdy nadarzyta si¢ okazja, wreczyla pieniadze zonie
kuzyna, proszac, by ta kupita ziota.

Nastepnie, znowu noca, gdy zakupione ziota zostaty juz zaparzone, zona
kuzyna pojawita si¢ w ciemnosci.

- Gdzie to wypijesz? - zapytala szeptem. - Ostrzegam cig, ze to bardzo
krwawy zabieg, wiec nie mozna go przeprowadza¢ w domu.

Matka przypomniala sobie przydrozna kapliczke, koto ktérej za dnia
mato kto przechodzil, a juz zupelnie nikt w nocy. Udaty sig



zatem wlasnie w to miejsce. Po czym matka wypita napar, polozyta si¢ na
ziemi 1 czekata.

Napar zaczat dziata¢ gleboka noca i podziatat tak mocno, ze kobieta
zaczela sig juz gotowac na Smier¢. Straszliwe mgczarnie trwaty bardzo
dhugo, tak dtugo, ze w koncu przestat dla niej istnie¢ caly bozy §wiat.
Cierpiac okropnie, sSwiadoma byla tylko swojej meki i catkiem nig
oszotomiona. Przez caty czas jednak pamigtala, ze nie wolno jej krzycze¢.
Obie z zong kuzyna nie odwazyly si¢ tez zapali¢ pochodni czy innego,
cho¢by najmniejszego swiatetka. Nie chciaty bowiem, zeby - nawet z
daleka - zauwazyt je jakis przypadkowy przechodzien.

Tak, matka musiala cierpiec t¢ straszna meke w tajemnicy. Cala zlana
potem, czuta jedynie przerazajacy bol. Zdawato jej sig, ze jakie§ zwierze
pazurami wyrywa z niej wnetrznosci. Trwato to dlugo, az w koncu
przyszta chwila, w ktorej poczula sig tak, jakby te wngtrznosci
wyszarpni¢to z niej do konca. Wydata wtedy jeden gltosny okrzyk. Jeden
jedyny.

Zona kuzyna pospieszyta natychmiast z mata, ktora przyniosta ze soba.
Zebrata w nia to, co wydobyto si¢ z wnetrznosci matki, 1 pomacata dionia.
- To bylby takze chlopiec - wyszeptata ze smutkiem. - Masz szczgscie,
siostro, ze tylu jest w tobie synow.

Matka jekneta gtosno.

- Teraz - powiedziata - nie urodz¢ juz wigcej zadnego.

A potem opadta cigzko na ziemig, zeby troche odpoczac. Po pewnym
czasie, gdy odzyskata juz nieco sity, wrocity obie do domu. Matka szta
wspierana zyczliwym ramieniem zony kuzyna, starajac sig nie jgczec, a
gdy przechodzity obok stawu, zona kuzyna wrzucita do wody zrolowana
mate.

Po tym wszystkim matka dtugo lezata chora i ostabiona, a dobra kuzynka
pomagata jej, jak mogta. Choroba matki trwata przez cala



zimg. Kobieta cierpiata katusze, gdy probowata podnies¢ co$ cigzszego
lub p06j$¢€ z towarem na targ, mimo to niekiedy musiata to robi¢. W koncu
jednak, pewnego picknego dnia, udato jej si¢ wsta¢ z nieco mniejszym
wysitkiem. Usiadta wtedy na stoficu 1 wygrzewata sig przez jakis czas.
Kiedy nadeszta wiosna, poczula si¢ troche lepiej. Wciaz jednak nie byta
tak silna i sprawna jak dawniej. Dobra kuzynka od czasu do czasu
przynosila jej na pocieszenie jakis smakotyk. A wtedy ona przyciskata
dton do piersi, mowiac:

- Trudno mi1 potykac, siostro. Tutaj, o tu, co§ mnie gniecie. To chyba
serce. Jest takie cigzkie 1 przepelnione, ze nie mogg nic przetknac.
Wypelnia je po brzegi bol, ktorego nie potrafi¢ wyptakaé. Gdybym
wreszcie wyplakata si¢ do konca, wyzdrowiatabym z cala pewnoscia.
Tak jej si¢ wydawalo. Jednak ptacz nie przychodzit. Przez cata wiosng
matka nie mogta ani ptakac, ani pracowac tak jak kiedys. Starszy syn
zmagal si¢ z cala robota, w ktorej bardzo pomagat mu kuzyn. A matka nie
mogta ani ptakac¢, ani pracowac.

Trwato to az do dnia, gdy jeczmien miat juz wasy. Tego dnia matka byta
rano tak zmegczona, ze nawet nie przyczesata wlosow. Siadta na stoncu 1
siedziala tam jaka$ otgpiata. Nagle ustyszata czyjes$ kroki, a kiedy
podniosta wzrok, zobaczyta, ze stoi przed nia posrednik posiadacza
ziemskiego. Po chwik przybiegt starszy chiopiec, ktory zobaczyt mez-
czyzng z daleka.

- Panie - zwrdcit si¢ do niego - moj ojciec nie zyje. Zastepuje goja, bo
matka od wielu miesiecyjest chora. Wigc jezeli przyszliscie ocenic
tegoroczne przyszte plony, to pojde z wami, bo ona nie jest w stanie.

A wtedy ten cztowiek, ten mieszczuch o gtadkich wtosach i gladkie;j
twarzy, spojrzat na matke obojetnie. I catkiem bez zazenowania. Nie
spytal, co jej si¢ przytrafilo, bo wiedziat to doskonale. A matka, wiedzac,
ze on wie, spuscita w milczeniu gtowe.

- No to chodz, chtopcze - odezwat si¢ niedbale mgzczyzna. Po czym
oddalili si¢ obaj, zostawiajac kobiete sama.



A ona uswiadomita sobie wyraznie i ostatecznie, ze nie ma dla niej zadne;j
nadziei na pomoc od tego cztowieka. Zreszta prawda byta taka, ze wcale
go juz nie pragneta jako mezczyzny. Jej ciato byto przeciez przez tak
dhugi czas bardzo stabe. Jednak to spotkanie pozbawilo ja resztek
zhudzen. Potrzebowala takiego wstrzasu. Poczula, ze grudka w jej piersi,
ktora nazywata sercem, nagle si¢ rozptywa. Jej oczy napelnity si¢ Izami.
Wstata 1 waska, catkiem nieuczeszczang Sciezka udata si¢ do pobliskiej
skromnej, samotnej mogily. Mogily kogo$ nieznanego - kobiety czy
mezczyzny - tak starej, ze nikt nie mial pojgcia, kto zostal w nie;j
pochowany. Usiadta na tym poro$nigtym trawa wzgdrku i czekata. |
doczekata si¢ - bo w koncu zaczgta ptakac.

Z poczatku gorzkie tzy pojawiaty si¢ powoli, jednak po pewnym czasie
poplynety obficie. Matka ztozyta wtedy glowg na mogile 1 ptakata tak, jak
placza wszystkie kobiety, gdy ich serca wypetniaja zyciowe zgryzoty,
gdy zycie stalo si¢ dla nich zbyt cigzkie 1 gdy one, nie zwazajac juz na nic,
chca tylko dozna¢ jakiejs ulgi. Tak, matka wreszcie ptakata, a jej ptacz,
niesiony wiosennym wiatrem, dotarl az do wioski, gdzie inne matki 1
zony, styszac go, popatrzyly po sobie, mowiac tagodnie:

- Niech si¢ wyptacze, biedaczka, niech sobie ulzy. Bo przez tyle miesigcy
wdowienstwa nie mogta tego zrobi¢. Powiedzcie jej dzieciom, zeby
pozwolity matce ptakac.

Wigc matka ptakata 1 nikt jej nie przeszkadzat.

Trwato to bardzo dlugo. Wreszcie jednak, w pewnej chwili matka
ustyszata jakis dzwigk - cichy szelest tuz obok siebie. Podniosta wtedy
wzrok w zapadajacym zmierzchu - bo trzeba powiedzie¢, ze jej ptacz
trwat az do zachodu stonca - i zobaczyta swoja mata corke. Dziewczynka
szla, szukajac po omacku drogi, a gdy znalazla si¢ juz blisko, zawotala:

- Och, matko, zona kuzyna kazata pozwok¢ ci ptakac, az poczujesz ulge.
Ale przeciez ptaczesz juz tak dtugo! I co? Jeszcze ci nie ulzyto?



Stowa dziecka sprawity, ze matka doznata wstrzasu. Poruszona do
zZywego, spojrzala na corke, a potem westchneta, usiadia 1 odgarneta do
tylu rozsypane wtosy. Naste¢pnie otarta zapuchnigte oczy 1 wstala.
Dziewczynka wyciagneta raczke, szukajac jej dloni. Uczynita to z zamk-
nigtymi oczyma, razila ja bowiem wieczorna zorza, ktdra pojawita si¢ po
zachodzie stonca.

- Ja nie chciatabym nigdy ptaka¢ - powiedziata zatosnym tonem - bo
kiedy ptacze, to tak okropnie bola mnie oczy!

Styszac to, matka calkiem oprzytomniata, nagte oczyszczona. Tak, te
kilka stow wypowiedzianych pod koniec tego dnia i ta mata raczka,
szukajaca jej dtoni, przywolaty ja z glebi jej rozpaczy, w ktorej zyta
pograzona od kilku miesigcy. Teraz stala si¢ na powrot matka. Popatrzyta
na swoje dziecko 1 otrzasajac si¢ w koncu z oszotomienia, zapytata:

- Czy z twoimi oczami jest gorzej, moje dziecko?

- Jest chyba tak jak zawsze - odrzekta dziewczynka - tylko swiatto mnie
bardziej razi i nie widzg waszych twarzy tak wyraznie jak kiedys. A poza
tym teraz, kiedy mdj brat tak urosl, nie potrafi¢ powiedzie¢, kto
nadchodzi - on czy ty. Wiem to dopiero wtedy, kiedy ustysze glos
zblizajacej sie osoby.

Gdzie bylam przez wszystkie te dni, pomyslata matka, prowadzac corke z
ogromng czutoscia, a potem, juz gtosno, dodata:

- Postuchaj, dziecko, jutro skoro swit pdjde 1 kupig dla ciebie balsam, tak
jak to zawsze obiecywatam!

Tej nocy dzieci miaty wrazenie, ze matka wrécita z jakiej$ dalekiej
podrozy. Ze wrocita 1 jest znowu soba. Postawita bowiem dla nich na
stole pelne miski 1 krzatala si¢ po izbie z twarza blada 1 wymizerowana,
ale spokojna. Patrzyta na dzieci tak, jakby nie widziata ich od lat.

- Synku - zawotata w pewnej chwili, patrzac na mtodszego chtopca -jutro
upiore ci kaftan. Nie zauwazytam, jaki jest brudny 1 obszarpany. Jestes$
zbyt fadnym chtopcem, zeby chodzi¢ w czyms takim. A ja jestem przeciez
twoja matka.



Starszemu natomiast powiedziata:

- Mowiltes ktoregos dnia, ze skaleczytes sie w palec 1 ze ci¢ boli. Pokaz,
niech to zobacze.

A potem, kiedy juz umyta mu dton i przytozyla do rany trochg oliwy,
zapytala jeszcze:

- Jak to sie stato, synu?

A wtedy chlopiec otworzyl ze zdziwienia oczy i1 odrzekl:

- Mowitem ci, matko. Skaleczylem sig, ostrzac sierp na oselce, kiedy sie
przygotowywatem do $cinania jeczmienia.

- Tak, tak, teraz pamigtam - powiedziata szybko matka. - Mowite§ mi o
tym.

Dzieci, nie bardzo rozumiejac, jak to si¢ dzieje, poczuly nagle jakies
ciepto wokot siebie. Cieplo, ktore promieniowato z matki. Uradowane,
zaczety mowic jedno przez drugie, opowiadac jej rozne rzeczy.

- Mam grosik - oznajmit mniejszy chlopiec - ktory wygratem, kiedy z
kolegami graliSmy na ulicy. Ja zawsze wygrywam. Takie mam szczg¢scie!
Matka popatrzyta na niego serdecznie i zobaczyta, jaki jest tadny 1
zdrowy. A potem, dziwiac si¢ sobie, ze nie zauwazyta tego dawno temu,
odrzekta z nagla czutoscia:

- To Swietnie, ze zaoszczedzites ten grosik. Ze nie zmarnowates go, nie
wydales zaraz na stodycze. Dobre z ciebie dziecko!

- Ale matko - odrzekta chlopiec zmartwiony - ja go zaoszczedzitem tylko
na dzisiaj. Bo tak myslatem... zeby jutro kupi¢ sobie co$ stodkiego.
Zreszta ja nie musze oszczg¢dzac, bo prawie codziennie potrafie wygrac
grosik.

Tu przerwat, spodziewajac si¢ nagany. Matka jednak odpowiedziata
tagodnie:

- Kup sobie, synu, kup, co chcesz. Ten pieniazek nalezy przeciez do
ciebie.

Teraz z kolei1 odezwat si¢ milczacy dotychczas starszy chtopiec:



- Matko, mam ci do powiedzenia co$ dziwnego. Dzisiaj, kiedy by-ksmy
razem w polu, posrednik posiadacza ziemskiego mowit mi, ze w tym roku
po raz ostatni przychodzi do naszej wioski, bo postanowit sprobowac
szczgscia w innych stronach. Zmgczyto go chodzenie po naszych
wiejskich drogach, zmeczyk go tez wiesniacy i ich Zony, bo rok po roku
powtarza si¢ tutaj to samo. Dlatego postanowit udac si¢ daleko stad, do
miasta.

Matka, styszac te stowa, zamarta. Siedziata przez jakis czas bez ruchu,
wpatrujac si¢ w chtopca w stabym $wietle migoczacej Swiecy, ktora
zapalita tej nocy 1 postawita na stole. Gdy chiopiec skonczyt mowic,
odczekata chwilg, pragnac, by jego stowa zapadty jej w serce. I tak sig
stalo - stowa wniknely w nie niby woda deszczowa w wysuszona,
spragniong ziemig.

- Tak powiedziat, m6j synu? - zapytata matka. - Ale musimy juz i$¢ spac -
dodata zaraz szybko, silac si¢ na obojetnos¢. - Musimy odpoczaé, bo jutro
skoro $wit id¢ do miasta po balsam, ktoéry wyleczy oczy twojej siostry.
Jej glos byl teraz dzwigczny 1 spokojny. Zaraz tez przyszedt pies i zaczal
si¢ tasi¢ o jedzenie. Nakarmita go zatem porzadnie, a zwierzeg jadto do
syta - uszczesliwione 1 zdumione, polykajac pospiesznie 1 sapiac z
zadowoleniem.

Tej nocy matka spata. Spali zreszta wszyscy. Sen zstapil na nich, na
matke 1 na dzieci, a oni, pograzeni w nim gteboko, odpoczywali.



Xl

Nazajutrz dzien wstat szary i spokojny. W powietrzu wisiat niedo-
konczony letni deszcz. Niebo chylito si¢ nisko nad dolina, ciezkie 1
brzemienne nadchodzaca ulewa, a pagorki skryly si¢ we mgle. Mimo to
matka wstala wczesnie 1 zaczela si¢ sposobi¢ do drogi. Zamierzata pdjs¢
do miasta, zabierajac ze soba dziewczynke. Tego, co pragneta zrobi¢ dla
corki, nie mogta odktada¢ ani o dzien dtuzej. Czekata z tym przeciez juz
bardzo dlugo. Przez wiele, wiele dni, ktore zmienity si¢ w lata. Teraz
jednak, wraz z przyptywem nowych uczu¢ macierzynskich, tak czystych,
bo obmytych przez 1zy, jej serce stalo si¢ bardzo czule. Pragneta wigc
dziata¢ jak najpredze;.

Co do dziewczynki, to ta az dygotata z przejgcia. Uczesata swe dlugie
wlosy, wplotla w nie nowa tasiemke, wlozyla tez czysty, niebieski kaftan
w biale kwiaty. Stroila si¢ tak, bo nigdy dotad nie opuszczata ich mate;
wioski.

- Bardzo bym chciata, matko - powiedziata smutno - zeby moje oczy byty
dzisiaj czyste i zebym mogta zobaczy¢ wszystkie te cuda i dziwy, ktore sa
w miescie.

- Gdyby tak bylto - wtracit si¢ bystro mtodszy chtopiec - nie musiatabys
wcale iS¢ do miasta.

Uwaga ta byla tak trafna, ze dziewczynka si¢ usSmiechneta. Bedac jednak
dzieckiem powolnym i tagodnym, milczata przez chwil¢ i odpowiedziata
bratu dopiero po zastanowieniu:

- Masz chyba racj¢. Ale wiesz, ja nawet gdybym miata nie zobaczy¢
nigdy miasta, wolatabym mie¢ zdrowe oczy. Tak, tak, wotatabym, zeby
moje oczy byly zdrowe.



Chtopiec jednak nie pamigtat juz wiasnych stéw. Byl bowiem dzieckiem
niecierpliwym i szybkim, co objawiato si¢ zar6wno podczas zabawy, jak i
podczas wypelniania drobnych obowiazkoéw. Przerzucat sig tez
btyskawicznie z jednej rzeczy na druga i pod tym wzgledem najbardziej z
calej trojki przypominat ojca.

Matka nie stuchata gadaniny dzieci. Zdazyta si¢ juz ubrac i1 byta gotowa
do drogi. W pewnej chwili staneta jeszcze przed otwarta szuflada, wyjeta
z niej mala paczuszke 1 przyjrzata sig jej. A potem od-pakowata
swiecidetka z migkkiego papieru. Czy powinnam je zatrzymac, czy moze
wymieni¢-na monety, zastanowila si¢. Nie moge ich nosi¢, bo wszyscy
uwazaja mnie za wdoweg. Zreszta sama takze nie wytrzymatabym, majac
je na sobie. Mogtabym je jednak przechowa¢ az do Slubu dziewczynki.
Tak sobie myslata, trzymajac btyskotki w dtoni i przygladajac si¢ im
uwaznie. Nagle ogarnat ja gniew. Zapragneta si¢ od nich uwolni¢, a takze
od wszelkich wspomnien. Nie, nie, powiedziata sobie stanowczo, nie
bede ich przechowywata. Bo on, to znaczy moj maz, moze przeciez
wroci¢. Gdyby, powrociwszy, znalazt je u mnie, nie uwierzylby, ze
kupitam je sobie sama. Szybko schowata paczuszke za pazuchg i
powiedziata dziewczynce, ze musza juz rusza¢ w drogg.

Poszty wigc razem przez wioske, bardzo spokojna o tej wezesnej porze.
Matka kroczyta swobodnie. Juz dawno bowiem nie czula w sobie takiej
sity. Glowg niosta wysoko wsrod porannej mgty. Prowadzita corke za
reke, a ta starala si¢ dotrzymac jej kroku. Nie miata jednak pojecia, jak Zle
widzi. Koto domu, gdzie znata wszystkie Sciezki, poruszata si¢
swobodnie, nogi niosty ja same. I nie zdawata sobie sprawy, ze w
rzeczywistosci kieruje si¢ dotykiem 1 wechem, a nie wzrokiem. Teraz
natomiast znalazla si¢ na drodze, ktora nie byta jej znana. Ta droga,
wyboista i nierowna, raz biegta pod gore, a raz w dot. Wige gdyby nie
reka matki, dziewczynka nieraz by upadta.

Matka widzac to, bardzo si¢ przestraszyta. Jej serce wybieglo na
spotkanie tej nowej zgryzoty.



- Moje biedactwo! - zawotata. - Wyglada na to, ze jest juz dla ciebie za
pozno! Ale nigdy nie mowitas, ze nie widzisz. Mys$lalam zawsze, ze
oslepia cig tylko ten ptyn, ktory zbiera ci si¢ w oczach.

- A ja, matko, mys$latam, ze dobrze widz¢ - odrzekta dziewczynka. -
Zreszta dalej tak mysle. Tylko ze ta droga raz biegnie w dol, a raz pod
gore. A poza tym ty idziesz tak szybko.

Matka zwolnita kroku i nie powiedziata nic wigcej. Szly teraz powo-K i
dopiero koto sklepu z medykamentami matka, caltkiem bezwiednie,
przyspieszyta. Tak bardzo bowiem pragneta kupic juz balsam dla corki.
Bylo jeszcze wczesnie - okazaty sig pierwszymi klientkami. Wtasciciel
sklepu zdeymowat dopiero ostony z desek zabezpieczajace drzwi. Robit to
powoli, przerywat czgsto. Ziewat, wsuwat palce w swoje dtugie,
zmierzwione wlosy 1 drapat si¢ w gtlowe. Gdy stanat juz za lada 1 zobaczyt
przed soba wiesniaczke z dziewczynka, zawotat zdumiony:

- Czego wy chcecie o tak wczesnej porze? A matka, wskazujac dziecko,
odrzekta:

- Czy macie, panie, jakis$ balsam, ktéry jej pomoze na oczy? Mezczyzna
przyjrzat si¢ zaognionym, zaczerwienionym oczom

dziewczynki, ktore ta z trudem otwierata.

- Jak to si¢ stalo, ze jej oczy sa w takim stanie? - zapytat.

- Z poczatku mysleliSmy, ze to dym tak na nie dziata - odrzekta matka. -
M) maz nie zyje, a ja muszg sobie radzi¢ sama. Pracuje jak mezczyzna.
Wracam do domu p6zno, a moja corka podsyca w kuchni ogien. Ostatnio
jednak kazatam jej trzymac si¢ z dala od dymu. Wiec wyglada na to, ze to
cos wigce], nie tylko dym tak dziata na jej oczy. Wiecie panie, w nigj
tworzy sig jakis taki zar. Tworzy si¢ sam z siebie. [ wypala jej oczy. To
jest taki ogien. Nie mam poj¢cia, skad on si¢ bierze, bo moja corka to
bardzo tagodne dziecko, ktore nigdy si¢ nie ztosci.

Megzczyzna pokrecit gtowa 1 ziewnat znowu szeroko.

- Na swiecie - odrzekt beztrosko - jest wielu ludzi z takimi oczami. Tych
ludzi trawi wewngtrzny ogien. Sa r6zne odmiany tego ognia,



jednak balsam na taka goraczke nie istnieje. Ta goraczka bedzie w
dziecku rosta. Tak, tak. I nie ma na to lekarstwa.

Stowa te spadty na matke 1 corke niby cios twardym zelazem.

- Jednak... - zaoponowata matka cicho - moze jakis lek istnieje... Tak,
tak... Musi by¢ gdzies jakis$ lekarz... Czy znacie, panie, jakiego$ dobrego,
niezbyt drogiego lekarza? Bo jesteSmy biedne.

Ale me¢zczyzna pokrecit tylko swoja rozczochrana gltowa.

- Nie ma na to sposobu. Nie da si¢ sprawic¢, zeby ona widziata -
powiedzial, biorac mate drewniane pudetko z lekami. - Jestem tego
pewien, bo widywalem wiele takich przypadkéw. Codziennie zjawia sig u
mnie kto$ z takimi oczami, skarzac si¢ na trawiaca go wewngtrzna
goraczke. Tak to juz jest. Nawet cudzoziemscy doktorzy nie znaja na to
lekarstwa. Tak powiadaja ludzie. Tacy doktorzy potrafia rozcia¢ oczy,
otworzyc¢ je 1 potrze¢ od srodka magicznymi kamieniami, modlac si¢ przy
tym 1 wypowiadajac zaklgcia. A mimo to ten wewngtrzny ogien i tak
narasta. I nikt nie potrafi go sttumic¢, bo ptonie on w miejscu, gdzie
znajduje si¢ zycie cztowieka. Ale macie tu, kobieto, taki chtodzacy
proszek. Ochtodzi on na jaki$ czas oczy dziecka, cho¢ wyleczy¢ ich nie
jest w stanie.

To powiedziawszy, mgzczyzna wyjat proszek majacy posta¢ matych
kuleczek o barwie 1 wielkosci ziaren ciemnej pszenicy. Po czym wsypat
kuleczki do dutki z ggsiego pidra, ktora zatkat lojem.

- Tak, moja gosposiu, wasza corka jest Slepa - powiedziat.

A widzac twarz dziewczynki, na ktorej odmalowato si¢ przerazenie,
dodat nieco tagodnie;.

- Co wam przyjdzie z rozpaczy? Takie jest jej przeznaczenie. W ktOryms
wczesniejszym zyciu dziewczynka musiata zrobi¢ cos ztego albo
przygladac si¢ czemus zakazanemu. I stad si¢ wzigta ta klatwa. Mozkwe
tez, ze zgrzeszyt jej ojciec, a moze nawet wy, gosposiu. Kt6z zna ludzkie
serce? Jakkolwiek byto, klatwa padta na nig i nikt nie zmieni woli niebios.
Powiedziawszy to, ziewnatl jeszcze raz, zapominajac o swojej chwilowej
zyczkwosci, a potem wziat od kobiety grosz 1 dobrze go schowat.



Matke ogarnat gniew.

- Moja corka nie jest Slepa! - zawotata. - Kto styszal, zeby od zaropialych
oczu tracito si¢ wzrok?! Matka mojego me¢za miata takie oczy od
dziecinstwa, a nie umarta niewidoma!

A potem wyszta ze sklepu, zanim me¢zczyzna zdazyt odpowiedziec.
Mocno $ciskata przy tym dziewczynke za raczke, zeby powstrzymac jej
drzenie. Skierowala teraz swe kroki do zlotnika, ale innego niz
poprzednim razem. Znalaziszy si¢ w jego sklepie, wyjeta zza pazuchy
paczuszke 1 podala ja brodatemu witascicielowi.

- Wymiencie mi to, panie, na monety - powiedziata §ciszonym glosem -
bo umart mi maz i nie mogg juz nosic tych rzeczy.

Stary cztowiek potozyt btyskotki na wadze, chcac zobaczy¢, ile sa warte.
A tymczasem matka czekata. Dziewczynka zaczgla cicho ptakac.

- Ja chyba nie jestem naprawdg Slepa, matko - powiedziata ze szlochem -
bo zdaje mi sig, ze tam, na wadze widzg¢ co$ blyszczacego. A przeciez
gdybym byta §lepa, to bym tego nie widziala, prawda? Ale powiedz mi,
co to tak blyszczy?

Styszac to, matka u§wiadomita sobie, ze dziewczynka naprawdg nie
widzi, bo przeciez §wiecidelka lezaly o niecate dwie stopy od jej twarzy.
- Masz racje, dziecko - odrzekta, ukrywajac cierpienie. - To kawalek
srebra. Pierscionek, ktorego nie mogg teraz nosic. Dlatego wymieniam go
na monetg, ktora bedziemy mogli wydac.

Ta nowa zgryzota sprawila, ze kobieta ani przez chwilg nie zatlowata
swoich btyskotek. Myslata tylko, ze cho¢by najjasniej btyszczaty, jej
dziecko ich nie zobaczy. Stary cztowiek wzial Swiecidetka 1 umiescit je w
gablotce, w ktorej przechowywat bransoletki, pierscionki 1 dziecigce
tancuszki, a takze inne ozdoby. A matka, kompletnie zapominajac, co dla
niej znaczyly, wiedziata tylko jedno - ze sa btyszczacymi drobiazgami,
ktorych jej dziecko nie widzi.



Teraz zostata do zrobienia jeszcze jedna rzecz. Matka wiedziata, ze musi
ja zrobi¢, bo dziecko jest naprawdge slepe. Wzigta dziewczynke za reke 1
szla, ostaniajac ja przed przechodniami. O tej porze bowiem na ulicach
panowat juz ttok. Do miasta przybyto wielu ludzi, by cos$ kupi¢ albo
sprzeda¢ wiasne produkty. Rolnicy i1 ogrodnicy rozstawiali wzdtuz ukcy
kosze z zielonymi, Swiezymi warzywami, a rybacy szafliki pelne ryb.
Matka prowadzita dziewczynkg przez miasto. Szty dos¢ dtugo, az
wreszcie dotarlty do pewnego sklepu. Tu matka kazata corce zaczekac
przed drzwiami, a sama weszta do srodka. Gdy subiekt ja zapytat, czego
sobie zyczy, odrzekta:

- Prosze to.

| wskazata niewielki mosi¢zny gong z drewnianym mtoteczkiem.
Gongami takimi postuguja si¢ ludzie Slepi, by ostrzegac¢ innych, ze nie
widza. Sprzedawca uderzyt kilka razy mtoteczkiem, demonstrujac, ile
wart jest jego towar. A wtedy dziewczynka podniosta glowe 1 zawotlata:
- Matko, jest gdzies tutaj jakis Slepiec, bo styszg¢ dzwigk gongu tak czysty
jak dzwigk dzwonu.

Sprzedawca rozeSmiat si¢ na to glosno. Dobrze bowiem widzial, ze
dziecko jest Slepe.

- Nie ma tu zadnego $lepca - zawotat - oprocz...

Nie dokonczyt, bo matka spojrzata na niego wzrokiem tak cigzkim, ze
stowa zamarty mu na ustach.

Zaraz tez podat jej zapakowany gong 1 odprowadzit ja zdumionym
wzrokiem gtupca, ktory nic nie rozumie.

Matka 1 corka ruszyly teraz w droge powrotna. Dziewczynka cieszyla sig,
ze wraca do domu, bo z uplywem dnia miasto robito si¢ coraz bardzie;j
hatasliwe. Panowal w nim straszny harmider 1 rozlegaty sie dzwigki, do
jakich nie byta przyzwyczajona. Ludzie targowali si¢ glosno, coraz tez
potracatl ja kto$, kogo nie mogta zobaczy¢. Stawiata swoje mate stopki,
wymacujac ostroznie droge 1 - catkiem tego nieSwiadoma - usmiechata
sig, cierpigc. A tymczasem matka, ktora



w skrytosci ducha bardzo nad tym bolata, szta, §ciskajac w dtoni te rzecz,
ktora dopiero co kupita i ktora byta znakiem rozpoznawczym ludzi
niewidomych.

No tak, kupita maty gong, jednak nie potrafita da¢ go dziewczynce. Nie
byta bowiem w stanie przyja¢ do wiadomosci, ze oczy jej dziecka
zupekie nic nie widza. Przeczekala cate lato. Przez ten czas zdazyli
ponownie zebra¢ zboze 1 oddac jego cze$¢ nowemu posrednikowi przy-
stanemu przez posiadacza ziemskiego. Byt to stary cztowiek, kuzyn czy
tez daleki krewny tego wielkiego pana. A potem nadeszta jesien. Jednak
matka wciaz nie mogta zdoby¢ si¢ na to, by da¢ dziewczynce znak
rozpoznawczy $lepca. Doszta do wniosku, ze najpierw musi si¢ pomodli¢,
poniewaz patrzac codziennie na swoje niewidome dziecko, przypominata
sobie stowa aptekarza: ,,Moze to jakis grzech popetniony przez rodzicow?
Kt6z zna ludzkie serce?".

Postanowita wybra¢ si¢ do pewnej Swiatyni. Nie do pobliskiej przy-
droznej kapliczki, nie do tych bogow, ktorych twarze przykryta wtedy
ubraniem - ale do §wiatyni potozonej daleko, ponad dziesi¢e¢ mil od
wioski. W $wiatyni tej, jak styszata, byta pewna dobra 1 potezna bogini,
wystuchujaca modktw nieszczeskwych kobiet. Przedtem jednak wyjas-
nita synom, po co tam idzie, a oni do nieszczgscia siostry odniesli si¢ z
powaga, bo byli nim naprawdg¢ przerazeni.

- Od dawna si¢ obawiatem, ze cos jest z nig nie tak - powiedziat starszy,
starajac si¢ nasladowac dorostego mezczyzng.

A miodszy zawotat zdumiony:

- A ja nie mialem pojgcia, ze cos jej si¢ stalo w oczy! Bytem
przyzwyczajony do tego, ze ona jest taka, jaka jest!

Nastepnie matka zwrdcita si¢ do dziewczynki:

- Corko - powiedziata - udaje si¢ na potudnie, do $wiatyni, w ktorej
mieszka potezna bogini. Ta sama, ktora data syna zonie Li Szostego, gdy
ta przez dtugie lata bedac bezptodna, dozywata juz wieku,



w ktorym kobieta przestaje rodzié, i gdy jej maz, zniecierpliwiony i
wéciekly, chciat wziaé sobie konkubine. Zona Li Szdstego goraco sie
wtedy modlita, a potem przyszedl na §wiat jej pigkny 1 dorodny syn.

- Pamietam to, matko - odrzekla dziewczynka. - Zona Li Szdstego uszyta
wtedy par¢ jedwabnych pantofli 1 ofiarowata je bogini, kiedy chlopiec sie
urodzit. Tak, tak, matko, 1dZ tam szybko, bo to naprawd¢ dobra bogini.
Zatem matka ruszyta w droge, walczac z wiatrem, ktory od miesiaca
szalat bezustannie, nawiewajac chtod z péinocy, z pustyni. Ten zimny
wiatr warzyt kscie na drzewach 1 trawe przy drodze, sprawiat, ze
wszystko wigdto 1 umierato. Jednak czyms$ gorszym od wiatru, czyms
znacznie bardziej od niego przykrym, byt strach, ktory czuta teraz matka -
strach, ze to jej wlasny grzech sprowadzil na dziecko klatwe. Gdy matka
dotarta w koncu na miejsce, nie zauwazyta wcale, ze §wiatynia jest
ogromna i pigkna. Nie zauwazyla jej pomalowanych na czerwono Scian
ani tego, ze bogowie §wiecq si¢ od ztota. A takze mnostwa ludzi, ktérzy tu
przybyk. Nie, matka nie widziala tego wszystkiego. Weszta szybko do
srodka 1 zaczela sig rozglada¢ za swoja boginia. Miala przy sobie
kadzidto, zakupione przy wejsciu, a natkngwszy si¢ na jakiego$
siwowlosego kaptana, zapytata go zaraz, gdzie ma jej szukac.

A kaptan - sadzac po jej skromnym wygladzie, ze jest jedna z wielu
kobiet, ktore przychodza tu codziennie, by prosi¢ o syndw - Sciagnal usta
1 ruchem gltowy wskazat ciemny kat. I wtedy matka zobaczyta, ze migdzy
dwiema mniej waznymi figurkami siedzi tam mata, stara 1 brudna bogini.
Podeszta blizej 1 przystaneta. Czekata, az jakas leciwa, skurczona kobieta
skonczy mamrota¢ swoje modlitwy. Staruszka tymczasem modlita si¢ za
syna, ktory nie mogt si¢ ruszac.

- Lezy tylko na t6zku - zakla si¢ bogini - 1 nie moze nawet sptodzic¢
kolejnego syna. Jezek w naszym domu zdarzyt si¢ grzech - modlita si¢
dalej - grzech, ktorego nie odpokutowaliSmy, to powiedz mi o tym, pani.
Bo jezeli wlasnie to jest powodem jego choroby, to ja jestem gotowa
odby¢ pokute.



Wypowiedziawszy te stowa, staruszka wstata 1 oddalita sie, pokas-tujac 1
wzdychajac. A matka uklgkta na jej miejscu, by wypowiedzie¢ wlasne
zyczenie. Nie moglajednak przesta¢ mysle¢ o tamtej. Wydawalo jej sie
bowiem, ze bogini patrzyla na stara kobiete z gory. A jej gtadka zlota
twarz bylta przy tym nieruchoma i zupetnie nieporuszona losem modlace;j
si¢ grzesznej duszy, ktorej grzech nie zostal odpokutowany.

Matka modlita si¢ przez pewien czas. W koncu jednak podniosta si¢ z
kleczek, westchnela cigzko, nie wiedzac, ile warta byta jej modlitwa,
zapalita kadzidlo i wyszta ze Swiatyni. A potem przebyla dziesi¢¢ mil
drogi powrotnej. Gdy, przemarznigta 1 zme¢czona, znalazla si¢ ponownie
przed drzwiami wtasnej chaty, usiadfa na stotku i dzieciom pytajacym,
czy bogini wystuchala jej modtow, odrzekta ze smutkiem:

- Skad mam wiedzie¢, co planuja dla nas niebiosa? Ja mogtam si¢ tylko
pomodli¢. A bedzie, co bedzie, zgodnie z wola nieba. Trzeba nam zatem
czekac. Poczekamy i zobaczymy.

Jednak w glebi serca gorzko zalowata swojego grzechu. I im bardziej
pograzata si¢ w tym zalu, tym bardziej dziwita si¢ sobie. Jak moglam
popehic taki grzech?, pytata sama siebie. I wzbierat w niej coraz wigkszy
gniew na tamtego gtadkolicego megzczyzne. Czuta do niego wstret za swoj
grzech, a takze za to, ze nie potrafita w zaden sposob cofnac tego, co si¢
stalo. I ten wstret sprawil, ze opuscity ja tamten zar 1 cata jej mtodosc.
Tak, matka zostata z nich wyleczona. Przestala by¢ mloda. Na catym
swiecie nie istnial juz teraz dla niej zaden mezczyzna. Istniala tylko trojka
jej dziecl, z ktérych jedno byto Slepe.
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Teraz matka nie byta juz mloda. Miata czterdziesci trzy lata. Kiedy
czasami nocg chciala policzy¢, ile lat nie ma w domu ojca jej dzieci,
musiata postuzy¢ si¢ dwukrotnie palcami obu dtoni. Nawet lat, w ciagu
ktorych oszukiwatla cata wioske, pozwalajac ludziom mysleé, ze jest
wdowa, bylo wigcej niz palcow jednej reki.

Mimo to trzymata si¢ tak jak dawniej - chodzita wyprostowana i szczupta.
Nie przybywato jej ciata. Inni zaczynak wysychac na szczapy albo tyc¢,
tak jak zona kuzyna i stara plotkarka. A ona pozostawata wysmukla 1
silna. Tak samo wysmukta 1 silna jak za mtodu. Tylko jej piersi zmalaty i
wyschty, a w ostrym $wietle dnia na jej twarzy dawato si¢ zauwazy¢
zmarszczki wokot oczu, pozostawione przez pracg w palacym stoncu.
Skore matka miata ciemna, bo przeciez przez tyle lat stonce w polu piekto
ja bezktosnie. Poruszata si¢ troch¢ wolniej niz kiedys 1 nie tak lekko, bo
od chwili, gdy wydarla z siebie tamto niechciane zycie, nie powrocita juz
catkiem do dawnych sit. Kiedy wzywano ja do porodu w wiosce - €O teraz
zdarzato si¢ czgsto, gdyz byta wdowa 1 to juz niemloda - trudno jej bylo
czasami dziala¢ wystarczajaco szybko i sprawnie. Dlatego zdarzato si¢
niekiedy, ze rodzaca sama schwytata swoje dziecko, a raz nawet matka
dopuscita do tego, ze noworodek upadl na ceglana podtoge i posiniaczyt
sobie gtowke. Byt to chlopiec, jednak na szczgscie nic mu si¢ nie stato, bo
wyrost na krzepkiego 1 catkiem zdrowego na umysle mlodzienca.
Dzieciom, ktore wciaz rosty, matka wydawata si¢ stara. Starszy syn wcigz
jej powtarzat, zeby odpoczeta. Zalecal, zeby podczas orki



nie zmagala si¢ z wielkimi twardymi grudami, tylko zostawila t¢ robote
jemu. On bowiem - jako mtody m¢zczyzna obdarzony sila - mogt to
uczyni¢ bez trudu. Tak, chtopak staral si¢, zeby matka wykonywata tylko
drobniejsze, 1zejsze prace. A najbardziej cieszyt si¢ wtedy, kiedy ona w
letni dzien spokojnie siedziata w cieniu na swoim stotku i szyta, a on sam
mogt 1§¢ w pole bez nie;.

Jednak w rzeczywistos$ci matka nie byla az taka staruszka, za jaka uwazat
ja syn. Ze wszystkich swoich zaje¢ wciaz najbardziej lubita pracg w polu.
Uwielbiata po takiej pracy wraca¢ do domu, bo ciato

- mokre od czystego potu - osuszat jej wtedy powiew chlodnego wiatru, a
we wszystkich kosciach czula jakies stodkie zmegczenie. Jej oczy,
nawykte do pol, pagorkow 1 wielkiej otwartej przestrzeni, z trudem
przyzwyczajaty si¢ do patrzenia na drobne przedmioty takie jak igta.

No tak, czuli, ze w ich domu brakuje kobiety mtodej i o zdrowych oczach,
bo teraz wszyscy juz wiedzieli, ze dziewczynka jest §lepa. Ona sama,
biedactwo, takze o tym wiedziala - od tamtego dnia, kiedy wraz z matka
poszta do miasta. Wiedziata o tym tak samo dobrze jak matka. I zadna z
nich nie poktadata zbytniej ufnosci w bogini. Matka

- poniewaz petna leku pamigtata o swoim grzechu. A dziewczynka

- bo uznata, ze Slepota to jej przeznaczenie.

- Zuzytas juz caly ten proszek, ktory byt w dutce z ggsiego piora?

- zapytata pewnego dnia matka.

- Juz dawno go zuzytam. Do samego konca - odrzekta spokojnie
dziewczynka, siedzaca teraz na progu, bo swiatlo, ktoérego nie widziata,
jJuz jej nie razito.

- Muszg ci kupi¢ wigcej - stwierdzita matka. - Dlaczego nie powiedziatas
mi wczesniej?

Dziewczynka tylko pokrecita glowa, a matka na ten widok poczuta, ze
serce przestaje jej bic.

- Och, matko, ja jestem Slepa! - ustyszata porywcze stowa corki.

- Jestem $lepa i1 dobrze o tym wiem! Teraz juz zupetnie nie widze¢ twojej
twarzy, a gdybym wyszta przed drzwi naszego domu, nie



dostrzegtabym drogi. Czy nie zauwazytas, ze nigdy nie wychodz¢ z
chaty? Ze nie chodzg nawet w pole?

Dziewczynka rozptakata si¢. Krzywila si¢ przy tym 1 przygryzata warge,
bo placz wciaz sprawiat jej bol. Ptakata wigc tylko wtedy, kiedy zupetie
nie mogta si¢ powstrzymac.

Matka nic jej nie odpowiedziata. Bo c6z mogta odpowiedzie¢ swemu
slepemu dziecku? Po chwili jednak wstata i weszla do izby. A tam, z
szuflady, w ktorej kiedys lezaty swiecidetka, wyj¢ta maty gong 1 wrocita
do corki.

- Dziecko - powiedziata do niej - kupitam to na wypadek, gdyby... Nie
potrafita dokonczy¢. Weisneta tylko gong do reki dziewczynce,

a ta wzigta go, pomacata, by sprawdzi¢, co to jest, Scisngta mocno 1
uspokoiwszy si¢ nieco, powiedziata zalosnym tonem:

- Tak, matko, ten gong jest mi potrzebny.

Kiedy wieczorem wrécit do domu straszy syn, matka kazata mu zrobi¢
kostur z jakiego$ twardego drewna 1 wygtadzi¢ go tak, zeby pasowal do
dloni dziewczynki. Teraz dziewczynka - z gongiem w jednej rece i
kosturem w drugiej - mogta porusza¢ si¢ troch¢ swobodniej i $mielej. A
gdyby przytrafito jej si¢ cos ztego, gdyby ktos nieostrozny popchnat ja
albo na nig wpadl i przewrocil, nie mozna by byto wini¢ o to matki, bo
przeciez data jej do reki znak informujacy, ze jest slepa, znak, ktory kazdy
mogl zauwazyc.

Od tej pory dziewczynka, wychodzac z domu, miata zawsze przy sobie te
dwie rzeczy - kostur i gong. Nauczyla si¢ tez wydobywac z gongu cichy
dzwigk 1 poruszala si¢ spokojnie i pewnie. Byla przy tym tadna, a jej
smutna twarz o drobnych rysach miata w sobie owa charakterystyczna
nieruchomosc, jaka twarze ludzkie naznacza Slepota.

Rownoczesnie jednak niewidoma dziewczynka po domu poruszata si¢ w
cudownie zr¢czny sposob. Tutaj niepotrzebny jej byt gong czy kostur.
Potrafita tez doskonale my¢ 1 gotowac ryz. Matka nie pozwalata jej tylko
rozpala¢ ognia. Dziewczynka zamiatala jednak 1zbg 1 klepisko, umiata
zaczerpna¢ wody ze stawu, a takze odszukac jajka, ktore kura



zniosta nie tam, gdzie zwykle. Kierujac si¢ zapachem 1 r6znymi od-
gltosami, wiedziala, gdzie sq zwierz¢ta, 1 potrafila je nakarmic. Tak,
potrafita zrobi¢ prawie wszystko. Z wyjatkiem szycia 1 pracy w polu. Do
pracy w polu byta zbyt staba, bo ngkajaca ja od malenkosci choroba
sprawila, ze nie urosta.

Matka z czutoscia patrzyta, jak dziewczynka krzata si¢ po domu.
Cierpiala tez, zastanawiajac sig, jaki los przypadnie tej mtode;j istocie,
kiedy przyjdzie czas wydania jej za maz. Bo wydac ja za maz trzeba byto
koniecznie. W przeciwnym bowiem razie po $mierci matki nie miataby
nikogo, kto by si¢ nig opiekowat. Nie nalezalaby tez do nikogo, bo
przeciez kobieta w pierwszej kolejnosci nalezy do domu swego meza, a
nie do tego, w ktorym sig urodzita. Matka myslata o tym bardzo czgsto.
Zastanawiata si¢, kto wezmie $lepa dziewczyng. I co si¢ z nig stanie,
jezeli nikt taki si¢ nie znajdzie. Gdy o tym wspominata, starszy chtopiec
oznajmial niezmiennie:

- Ja si¢ zaopiekuje siostra, matko. Pod warunkiem, ze ona bedzie
wykonywata swoja czg$¢ roboty.

Stowa te staty si¢ dla matki pewnym pocieszeniem. Jednakze z drugiej
strony matka wiedziala, ze mezczyzny nie zna si¢ tak do konca, dopoki
si¢ nie pozna jego zony. Powtarzata wigc sobie: Muszg mu znalez¢ taka
kobiete, ktora uwzgledni potrzeby mojej slepej corki 1 bedzie dla niej
dobra. Szukajac zony dla mego starszego syna, musz¢ znalez¢ taka, ktora
zaopiekuje si¢ dwojgiem - swoim mgzem 1 jego siostra.

Zreszta prawda byla taka, ze czas byl najwyzszy, by tej zony poszukac.
Zanim matka si¢ obejrzala, jej starszy syn miat juz lat prawie
dziewigtnascie. Mimo to nigdy nie prosit jej o zong, nie okazywat tez w
zaden sposob, ze zony potrzebuje. Byl dotychczas najlepszym 1 naj-
tagodniejszym z syndw, jakiego matka mie¢ moze. Pracowat cig¢zko,
nigdy o nic nie proszac. Do herbaciarni zachodzit rzadko, prawie



nigdy tez w $wigto nic udawat si¢ do miasta. Robit to tylko wtedy, kiedy
miat tam do zalatwienia jakie§ sprawy. A gdy juz znalazt si¢ w miescie,
nie uczestniczyt nigdy w zadnych sprosnosciach. Nie uprawial nawet
hazardu, tylko z daleka przygladat si¢ grajacym. A w obecnosci starszych
zawsze milczatl.

Byt wigc idealnym synem. Jednak gdy wyrdst juz z drobnych przywar
dziecinstwa, pozostala mu jedna wada. Otdz nie oszczg¢dza! on swego
mtodszego brata. Byto to bardzo dziwne, jednak ten mtody chtopak - cho¢
tak spokojny i tagodny wobec catego Swiata, rowniez wobec zwierzat,
cho¢ tak milczacy, ze nawet nie méwit matce, jakiego koloru chciatby
mie¢ nowy kaftan - tam, gdzie chodzito o mlodszego brata, okazywat si¢
twardy. Pomstowal na chtopca, gdy ten si¢ lenit albo oddawat zabawie, 1
zmuszal go do wszelkich prac polowych. W domu wciaz wybuchaty
migdzy nimi ktotnie. Mtodszy chtopiec wykrzykiwal gtosno gniewne
stowa, a starszy milczat az do chwili, gdy nie mogac znies¢ tego duze;,
rzucat si¢ na brata z tym, co mu wpadto w reke albo 1 z gotymi pigsciami.
Bit, dopdki maty nie uciekt z ptaczem z domu mig¢dzy drzewa albo nie
znalazl sobie schronienia w chacie kuzyna. I za kazdym razem, gdy
doszto do czegos takiego, cata wioska winita starszego brata. Tak, ludzie
winili go o to, ze jest taki twardy. Spieszyli matemu na ratunek, a on,
znajdujac w tym zachgte, stawat si¢ bezczelny. Unikal pracy 1 mieszkal
przewaznie u kuzyna, wsrdd jego licznych dzieci, ktorym dawano
mnostwo swobody, a do domu wracat tylko wtedy, kiedy starszy poszedt
w pole, do pracy.

Czasami jednak starszy brat, rozgniewany 1 wsciekty, wracal do domu
wczesnie] 1 zastawal tam mtodszego. Chwytat go wtedy mocno, pakujac
sobie jego glowe pod pachg, 1 dawat mu takie ciegi, ze matka przybiegata
z krzykiem,

- Dosy¢ juz, dosy¢, synu! - wotala. - Powinienes si¢ wstydzi¢! Bo kto to
styszal, zeby tak bi¢ matego i1 tak straszy¢ siostrg!

- Co takiego?! - odpowiadat na to z gniewem mlody mezczyzna. - Nie
wolno mi go zgani¢? Przeciez ojca nie mamy, a ja jestem jego



straszym bratem. To len patentowany. I przy kazdej okazji uprawia
hazard. Wiesz o tym dobrze, matko. Ale c6z, ty zawsze kochatas go
najbardziej z nas trojga!

Byta to prawda. Matka rzeczywiscie ze wszystkich swoich dzieci
najbardziej kochata najmtodszego syna. To na niego patrzyta zawsze z
najwigkszym wzruszeniem. Najstarszy syn tak szybko stal si¢ przeciez
mezczyzna. | byt taki milczacy, nic do nikogo nie méwit, a matka
zachodzita w glowe dlaczego. Przypuszczata jednak, ze jego
gburowa-to$¢ spowodowana jest zmeczeniem. Dziewczynke natomiast
kochata serdecznie. Chociaz jej mitos¢ do tego dziecka pomieszana byta z
cierpieniem, bo niewidzace oczy corki stanowity dla matki wyrzut
sumienia. Matka nie potrafita bowiem zapomnie¢, ze bogini nie
wystuchata jej modlitwy. Nigdy tez nie zdobytla si¢ na to, zeby pomodk¢
si¢ ponownie, 1 ze strachem myslata o tym, ze oto jej grzech powraca. I to
na dodatek w postaci trudnej do zniesienia, bo dotyka jej dziecka. Wigc
cho¢ serce miata zawsze petne litosci dla dziewczynki, ta nigdy nie
stanowita dla niej rado$ci ni pociechy. Nawet wtedy, gdy corka przy-
chodzita do niej z mito$cia, serdecznos$cia 1 uSmiechnigta, kiedy siadata
obok, by postuchac jej gtosu - matka wstawata, znajdujac jakas wymowke
1 jakies$ inne zajecie. Nie mogta bowiem znies¢ widoku zamknigtych,
pustych oczu dziewczynki.

Tymczasem najmtodszy syn byl i zdrowy, 1 wesoty. I jakze czgsto
przypominal matce swego ojca! Dlatego matka kochata go coraz bardzie;j.
Cala mitos¢, ktora kiedy$ miata dla mezczyzny, przelata teraz na drugiego
syna. Kochata go 1 nieraz stawala migdzy nim a starszym bratem. Gdy
starszy syn usitowal chwyci¢ chtopca, wpadata migdzy nich i
przyjmowata na siebie ciosy. Wtedy bowiem starszy brat, zawstydzony,
powsciagat gniew, a malec wymykat mu si¢ 1 uciekat z chaty.

Doszto w koncu do tego, ze prawie nie mieszkat w domu. Ukrywat sie u
kuzyna 1 wtoczyt si¢ tu 1 tam. Zawedrowywat nawet do miasta. Potrafit
znikna¢ na kilka dobrych dni. Po czym wracat do domu kuzyna,



a stamtad, jakby nigdy nic, do wlasnego, obserwujac jednak bacznie, w
jakim brat jest tego dnia humorze. Czasami nie byto go bardzo diugo.
Matka czekata wtedy, az starszy syn wyjdzie, po czym szta do domu
kuzyna i zache¢cata chtopca do powrotu, obiecujac mu co$ dobrego do
zjedzenia. Starszego syna trochg si¢ bata. Dlatego czasami wracala z pola
wczesniej, zeby da¢ matemu jes¢, zanim zjawi si¢ jego brat. A malec z
kazdej potrawy wybierat to, co najlepsze. Matka kochata go tak bardzo,
ze mu na to pozwalata. Kochata go za jego wesolos¢, za jego gltadka
okragla twarz 1 za prezne, gietkie, tak podobne do ojcowskiego ciato.
Starszy chlopiec zgarbit si¢ juz od ci¢zkiej pracy, reke miat twarda 1
dziatat powoli, a maly skorg miat gltadka 1 opalona, byl tez szybki i
lekkonogi niczym miody kocur. Tak, taki wlasnie byl, a matka go
kochata.

Powolny starszy syn widziat to doskonale. Zauwazat serdecznosc¢ 1
mito$¢, ktérymi matka darzy brata. I zastanawial si¢ nad tym wszystkim.
Przypominat sobie kazdy swoj ci¢zko przepracowany dzien, swiadomy,
ze przeciez oszczgdzal matce tak wiele trudu. I dochodzit do wniosku, ze
matka jest najokrutniejsza kobieta pod stoncem, ze wcale nie dba o to
wszystko, co on od wezesnego dziecinstwa dla niej robi. Gdzies$ bardzo
gleboko wjego sercu zbierata si¢ powoli gorycz. A takze wzrastata
nienawis¢ do brata.
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sercu starszego syna nagromadzita si¢ nienawis¢ 1 nikt, nawet matka, nie
mial pojecia, jak jest glgboka. Az pewnego dnia ta nienawi$¢ ujawnita si¢
z wielka sita. Runeta jak rzeka, zasilana przez niewielkie i nieznane
ludziom zrédia, rzeka, ktora wezbrata za zapora tamy 1 przerwawszy ja,
wprawia ludzi w zdumienie, bo nikt z nich nie wiedzial, co si¢ z nia
dotychczas dziato.

Ten dzien przyszedt podczas zniw ryzowych, pod koniec lata, kiedy
wszyscy od switu do zmierzchu musza harowa¢ w polu. Tak, w tym
okresie haruje kazdy, kto nie jest na tyle bogaty, by robote wykonywat za
niego kto$ inny. Tego dnia pracowat takze mtodszy chlopiec, cho¢ mysli
mial zajete zupelnie czym innym. Matka jednak zachgcita go do pracy.
Gtadzac ukradkiem jego szczupta chtopieca dton, powiedziata:

- Przyktadaj si¢ do pracy przez tych kilka dni, mo6j synu. Pracuj z nami,
kiedy trwaja zniwa, 1 pokaz starszemu bratu, jak doskonale sobie radzisz.
Jezek sprawisz si¢ dobrze, a brat bedzie z ciebie zadowolony, kupig ci po
zniwach co$ tadnego. Tak, kupi¢ ci co$, czego pragniesz najbardziej.
Chlopiec obiecatl matce, ze bedzie pracowal, odat jednak swoje czerwone
wargi, bo uznat, ze jest wykorzystywany. Ale spetnit obietnicg - pracowat
catkiem niezle, a raczej wystarczajaco dobrze, by ocali¢ skore, gdy padato
na niego spojrzenie starszego brata.

Pewnego dnia podczas tych zniw zanosito si¢ na deszcz. Trzeba wigc byto
bardzo szybko sprzatna¢ snopki z pola. Wszyscy pracowali



dhuzej niz zwykle. Matka zmeczyta si¢ bardzo, bo od czasu, gdy pragnac
ratowac honor, zazyta tamtej nocy gorzkie ziota, jej sity nie byty juz tak
niespozyte jak dawniej. W pewnej chwili wyprostowata z westchnieniem
obolate plecy 1 powiedziala:

- Wiesz, synu, pdjde teraz do domu 1 dopilnuje, Zebys po powrocie miat
ciepla strawe, bo zmeczytam si¢ bardzo 1 wszystko mnie boli.

- 1dZz wiec do domu, matko - zgodzit si¢ starszy syn troche szorstko.
Okazat t¢ szorstko$¢ mimo woli, bo przeciez nigdy nie miat zwyczaju
naktania¢ matki, by pracowata ponad sity.

Matka zostawita wigc braci samych 1 poszta, bo godzina byta juz zbyt
pozna nawet dla tych, co zbierali poktosie.

Zaledwie jednak postawita strawe na ogniu, od progu rozlegt si¢ glos
dziewczynki, ktora wotata, ze styszy ptacz mtodszego brata. Matka
wybiegta wtedy z kuchni 1 przekonala sig, ze to prawda. Pospieszyta wigc
na pole, a tam zobaczyla, ze starszy syn, chwyciwszy mtodszego za szyje,
oktada go bez litosci trzonkiem kosy. Mlodszy zas, wyrywajac si¢ z
uscisku, probuje z krzykiem bronic¢ si¢ pigsciami. Starszy jednak trzyma
go bardzo mocno 1 wali tgpym koncem trzonka. Matka podbiegta do
starszego syna 1 czepiajac si¢ jego rak, zawotata btagalnym tonem:

- Och, synu, przeciez to jeszcze maty chtopiec! Synu! Synu! Tymczasem
mtodszy wywinat si¢ z uscisku brata i Smignat przez

pole niby mlody zajac. Po czym zniknat w mroku. A matka i rozwscie-
czony starszy syn zostali sami.

- To jeszcze dziecko, synu! - zawotata tamiacym si¢ gtosem matka. - Ma
dopiero czternascie lat i mysli o zabawie.

- A czy ja bylem dzieckiem, kiedy miatem czternascie lat? - odrzekt jej na
to mtody mgzczyzna. - Czy bawitem si¢ w czasie zniw? Czy musiata$
przekupywac mnie pierscieniami, nowymi szatami albo innymi rzeczami,
na ktore nie zastuzytem?

Matka zorientowala si¢, ze maty ghuptas pochwalit si¢ bratu jej obietnica i
zaniemowita. Przytapana na tym bledzie, patrzyla na syna w milczeniu. A
on zawotat z gorycza:



- Matko, ty przechowujesz pieniadze, a ja oddaj¢ ci wszystko, co
zarobimy. Dla siebie nie bior¢ nigdy ani grosza. Nie pal¢ nawet fajki, nie
pij¢ wina, niczego sobie nie kupuj¢. Cho¢ przeciez mtodemu mgzczyznie
co$ si¢ od zycia nalezy. Tymczasem jemu obiecujesz rzeczy, ktorych ja
nigdy nie miatem! I za co? Za to, ze wykona prace, ktora powinien
wykona¢ za darmo? I za ktora dostaje przeciez strawe 1 ubranie?

- Ale ja mu nie obiecatam ani piers§cieni, ani szat - odrzekta matka cicho,
bardzo sklopotana.

Bata si¢ go teraz troche¢. Bo chtopak, tak zwykle powazny 1 spokojny, byt
w swojej wsciektosci nie do poznania.

- Obiecatas! - zawotal porywczo. - A jezeli nie obiecatas mu pierscieni i
szat, to zrobifas jeszcze gorzej! On twierdzi, ze gdy po zniwach beda juz
pieniadze 1 gdy podatki zostana zaptacone, dostanie to, co zechce.
Twierdzi, ze tak brzmiata twoja obietnica!

- Alez synu, ja miatam na mysli tylko jaka$ drobna zabawke, za grosz czy
dwa grosze - odparta matka, bardzo zawstydzona, po czym, zbierajac si¢
na odwage, dodata jeszcze: - I zrobitam to jedynie dlatego, ze chcialam
ochroni¢ go przed twoja wieczna ztoscia. Bo cokolwiek on zrobi, ty go
zadrgczasz. Ztym spojrzeniem, okrutnymi stowami, a teraz nawet biciem!
Mtody mezczyzna nie odpowiedziat. Nie odezwat sig juz ani stowem.
Zabrat si¢ z powrotem do pracy 1 pracowat z taka energia, jakby wstapit w
niego jakis demon. A matka stata, patrzyla na niego 1 nie miata pojecia, co
zrobi¢. Czuta, ze chlopak jest twardy dla matego, a rownoczesnie zdawata
sobie sprawg, ze sama wtasciwie nie ma racji. W pewnej chwili
zauwazyla, ze syn jest bliski tez, ze chcac powstrzymac szloch, zaciska
zeby. Widzac, ze chlopak, ktory wydawat si¢ zawsze taki zwyczajny, taki
zadowolony 1 taki pozbawiony pragnien, objawit nagle w ten sposob
swoje uczucia, uswiadomita sobie, ze serce jej migknie. Tak, serce jej
zmigklo, jak zawsze, gdy skrzywdzita wlasne dziecko.



- Synu - zawotlata ogarnigta czutos$cia - ja wiem, ze nie mam racji!
Ostatnio niedobrze ci¢ traktowatam. Nie zauwazytam nawet, kiedy
wyrostes na mezczyzneg. Ale ty jeste$ juz mezczyzna, teraz to widze. 1
zajmiesz w naszym domu miejsce mgzczyzny. Bedziesz miat pieniadze i
najwyzsza pozycje. Tak, tak, widz¢ dobrze, Ze jestes juz mezczyzna. |
wkrotce, bardzo predko, zrobig to, co odktadatam zbyt dlugo. Znajde dla
ciebie zong. A wtedy przyjdzie wasza kolej: twoja 1 jej. Nie widzialam
tego, co jest oczywiste, ale teraz dobrze to widzg.

W ten sposob matka obiecywata synowi wynagrodzi¢ wszystkie
krzywdy. On jednak mruknat tylko co$ pod nosem 1 odwrocit si¢ do nie;j
plecami, nie odrywajac si¢ od pracy. Ale matka poczuta ulge. Ruszyta
wigc do domu, wotajac glosno:

- Mogg przysiac, ze ryz juz si¢ przypalit!

Chciata w ten sposob pokry¢ jakos niezrecznos$¢ 1 sprawic, by wszystko
wrocito na swe zwykte tory.

Bedac juz w domu, zaczgla si¢ energicznie krzata¢, zapominajac przy tym
0 zmgczeniu. Wtedy jednak odezwata si¢ dziewczynka.

- Matko, o co chodzito? - zapytata. A matka odrzekta pospiesznie:

- O nic takiego, dziecko. Two6j mtodszy brat nie przyktadat si¢ do pracy.
Tak w kazdym razie twierdzi starszy. Ale mnie si¢ zdaje, ze bracia zawsze
si¢ kidca.

Po czym pobiegta do kuchni i przygotowata dodatkowa smaczna potrawe.
Pokroita §wieza rzodkiewke w plasterki, a nastepnie dodata octu, oleju
sezamowego i Sosu z soi - wszystko tak, jak lubit jej starszy syn.
Przygotowujac dla niego ten przysmak, myslata, jak wynagrodzi¢ mu
krzywdy. Tak, tak, mowita sobie, moj syn powinien si¢ ozeni¢. Polegatam
przeciez na nim jak na dorostym mgzczyznie, gdy tymczasem on nie
dostawatl naleznej mgzczyznie nagrody. Tak pomyslawszy, postanowita
zrobi¢ wszystko, co mu obiecala.

W koncu starszy syn wrocit z pola. Zrobit to pozniej niz zwykle, gdy byto
juz calkiem ciemno. Tak ciemno, ze matka nie widziata jego



twarzy. Dostrzegla ja dopiero, gdy chtopak znalazt si¢ w kregu $wiatta
swiecy, ktora wczesniej zapalita 1 postawita na stole. Spojrzata na niego
wtedy uwaznie i zorientowala sig, ze jej starszy syn znowu jest soba, ze z
zadowoleniem przyjat jej stowa i ze mingta mu ztos¢. Widzac to, zawotata
mtodszego, ktory glodny krecit si¢ pod drzwiami. Nie miat jednak odwagi
wejs¢ do srodka, dopoki si¢ nie przekonat, wjakim humorze jest brat.

- Wejdz, wejdz, maty synku! - dobiegly go stowa matki. Wszedt, nie
spuszczajac oka ze swego starszego brata. Ten jednak

-juz catkiem spokojny - nie zwracal na niego uwagi. A matka, zado-
wolona i1 pewna, ze podj¢ta dobra decyzje, postanowita spetni¢ do konca
to, co obiecala.

Jak zwykle, kiedy miata jakis ktopot, udata si¢ do kuzyna 1 jego zony. Nie
znata bowiem odpowiedniej dziewczyny. Z tych, ktore mieszkaty w ich
wiosce, nie mogta wybraé zadnej, bo wszystkie byly z nimi spokrewnione
1 nosity to samo co oni nazwisko. W miescie natomiast nie miata
znajomosci, poniewaz tam bywata tylko u sklepikarzy, ktorzy kupowali
od niej to, co przyniosta na sprzedaz. Odwiedzita wigc dom kuzyna.
Przyszta wieczorem, bo cho¢ zblizala si¢ juz wczesna jesien, byto jeszcze
ciepto. Usiedli z kuzynem 1 zaczgli gawedzi¢, gdy tymczasem zona
kuzyna karmita piersia swoje najmtodsze dziecko. Po kilku chwilach
matka wyjawila, z czym przyszta.

- Czy znasz jakas dziewczyng, moja siostro? - zagadneta. - Moze w tej
wiosce, w ktorej mieszkatas przed zamazpojsciem? I wiesz, bardzo bym
chciala, zeby to byta dziewczyna podobna do ciebie: spokojna, skora do
rodzenia 1 zdolna do ciezkiej roboty. Domem jeszcze przez wiele lat moge
zajmowac si¢ sama. Dlatego nie zmartwig si¢ zbytnio, jezeli nie bedzie
zbyt dobra gospodynia.

Zona dobrego kuzyna rozesmiata si¢ glosno.



- Nie wiem - zawotlata, patrzac na me¢za - co na to powiedziatby moj
mezczyzna! Czy mie€ taka zong jak ja to przeklenstwo, czy btogo-
stawiefnstwo?

Mgezczyzna, z wlasciwa sobie powolnoscia, podnidst wzrok 1 zujac
kawalek ryzowej todygi, odrzekl z namystem:

- Nooo... tak... ujdzie taka zona...

Niezbyt to brzmiato entuzjastycznie, kuzynka jednak znowu si¢
rozesmiata.

- No c6z, siostro - odrzekta matce - mogg p6js$¢ do mojej rodzinnej wsi i
si¢ rozejrzeC. Mieszka tam ze dwadziescia rodzin, prawie tyle, co w
miescie. Wigc z pewnoscia znajdzie si¢ cho¢ jedna dziewczyna gotowa do
zamazpojscia.

Matka stwierdzita nastepnie calkiem szczerze, ze cata ta sprawa nie moze
za soba pociagnac zbyt wysokich kosztow.

- Jestem biedna, kuzyni, moj syn nie posiada zbyt wiele ziemi -
powiedziata. - Dzierzawimy bowiem wigcej, niz mamy na wlasnos¢.
Dlatego wiem, ze nie mogg liczy¢ na parti¢ pod kazdym wzgledem
najlepsza.

- Macie jednak troch¢ wlasnej ziemi - zauwazyt kuzyn. - A w dzisiejszych
czasach, kiedy wielu nie ma nic zgota, to naprawdg cos. Jezeli o mnie
chodzi, to ch¢tniej wydatbym swoja corke za cztowieka, ktory ma troche
ziemi 1 niewiele srebra, niz za takiego, co ma mnostwo srebra, a brak mu
twardego kawatka gruntu do postawienia stopy. Dobry m¢zczyzna 1 dobra
ziemia, oto sokdna obietnica dla dziewczyny.

- No c6z, ojcze moich dzieci - odezwala si¢ jego zona - jezeli mi
pozwolisz, to wyrusz¢ do swojej rodzinnej wsi 1 rozejrze si¢ tam troche.
- Dobrze - zgodzit si¢ lakonicznie kuzyn - pozwalam ci na to. Nasze corki
sq juz duze, moga ci¢ czasem zastapic.

Zatem zona kuzyna ubrala si¢ zaraz czysto, wzi¢ta niemowle i kilkoro
najmniejszych dzieci - chciala je bowiem pokazaé rodzinie swego ojca - a
takze kilkoro starszych, do pomocy przy tych matych, wynajeta wozek,
do ktorego wsadzita wszystkie, 1 dosiadta siwego osta swego



meza, ktorego on teraz, po zniwach, nie potrzebowat, bo do kieratu mogt
zaprzac wolu. Po czym ruszyli wszyscy w drogg i nie byto ich przez trzy
dni albo 1 dluzej. A gdy wrocili, zona kuzyna zaczg¢ta opowiadac o
wszystkich dziewczetach, ktore widziata w tamtej wiosce. Matka,
ustyszawszy o jej powrocie, przybiegla natychmiast, bo chciata jak
najpredzej ustysze¢ nowiny.

- We wsi, z ktorej pochodze, dziewczat jest mnostwo - powiedziata zona
kuzyna - bo nigdy ich tam nie zabijamy. Nie czynimy tego tak jak ludzie
w niektdérych miastach. Nie zabijamy dziewczynek po urodzeniu.
Pozwalamy im rosna¢, bez wzgledu na to, ile ich jest w rodzinie. Dlatego
we wsi jest ich bardzo duzo. Co do mnie, to obejrzatam ich tuzin. A
wszystkie byly mi znane, wyros$nigte, dobrze odzywione i rumiane.
Kazda z nich nadataby mi si¢ doskonale dla wlasnego syna. Jednak
potrzebna byla tylko jedna. Dlatego wysilitam wzrok 1 przyjrzalam si¢
dobrze wszystkim. I wybratam trzy. A potem przyjrzatam si¢ ponownie 1
zobaczytam, ze jedna z nich pokastuje 1 jest zasmarkana, a druga dotkneta
jaka$ choroba oczu. Natomiast trzecia okazata si¢ Swietna. To bystra,
zreczna dziewczyna, przysiggam ci, siostro. I bardzo ostrozna we
wszystkim, co mowi 1 czyni. Ludzie powiadaja, ze w calej wsi najszybsza
z niej szwaczka. Tak, tak, ta dziewczyna sama szyje sobie ubrania, a takze
obszywa caly dom. Szyje tez dla obcych. Zarabia wigc trochg srebra.
Mozliwe, ze dla twojego chlopaka jest trochg za stara. Byla juz raz
zargczona, ale jej narzeczony umart przedwczesnie. Gdyby nie to, bytaby
teraz mezatka. Jednak to nie wada, bo ojciec bardzo chce ja wydac¢ za maz
1 nie zazada za nia zbyt wiele. Nie jest moze tak tadna jak pozostale.
Twarz ma trochg z6ita od ciaglego szycia, ale oczy zupelnie czyste.

- To wazne - odrzekta pospiesznie matka - bo przysiggam, ze do$¢ mamy
chorych oczu w naszym domu. A 1 moje wlasne nie sa juz takie dobre jak
kiedys. Potrzebny nam ktos, kto szyje 1 kto lubi to robi¢. Dogadaj si¢
wigc, siostro, z ta dziewczyna. Jezeli nie jest starsza o wigcej niz piec lat
od mojego syna, to si¢ nam nada.



Rzecz zostata wigc ustalona. Po czym udano si¢ do geomanty i
porownano dzien, miesiac, roki godzing urodzenia mtodych. Okazalo sig,
ze wroza korzystnie. Mtody cztowiek urodzit si¢ bowiem pod znakiem
konia, a dziewczyna pod znakiem kota, a te nie pozeraja si¢ nawzajem, co
zapowiada w maltzenstwie harmoni¢. Po tych ustaleniach podarowano
wymagane zwyczajem prezenty.

Matka wyjeta ze skrytki srebrne monety 1 miedziaki, za ktore kupita
porzadng bawelng, chcac uszy¢ dziewczynie dwie szaty. Zgodnie ze
zwyczajem panujacym w tych stronach, musiata si¢ postarac, zeby skroita
je jakas szczesliwa kobieta - mgzatka 1 matka synom. A ktoraz kobieta w
wiosce byla szczesliwsza niz zona kuzyna? Matka zaniosta wigc materiat
do niej.

- Uzycz swojej reki, siostro - powiedziala - bo chee, zeby twoje szczescie
sptyneto na Zong mojego syna.

Zona kuzyna uczynilta to, o co ja poproszono. Skroita szaty. I to tak, zeby
byly obszerne i luzne i zeby dziewczyna, gdy zajdzie w ciaze, mogta je
swobodnie nosi¢. Nie bgda si¢ wtedy marnowaty, pomyslata sobie.
Nastgpnie matka wydobyta ze schowka jeszcze trochg srebra 1 wynajg¢ta
czerwong lektyke §lubna. Wypozyczyta tez korong z paciorkow, kolczyki
ze sztucznych peret oraz wszystko, co bylo tego dnia potrzebne,
zwlaszcza czerwone spodnie, jakie w tych stronach, zgodnie ze
zwyczajem, nosi panna mloda. A potem ustalono dzien Slubu. I wreszcie
dzien ten zaswital, a byt to jasny, chtodny dzien zimowy.

Matka czuta si¢ dziwnie, witajac w swoim domu przybysza, mtodsza od
siebie kobiete, bo przeciez przez tyle lat byla zarowno pania tego domu,
jak i jego panem. Kiedy ubrana w swoj najlepszy przyodziewek stata w
drzwiach, oczekujac panstwa miodych, gdy zobaczyta slubnag lektyke, w
ktoérej niesiono panng mioda, wydato jej si¢ nagle, ze zaledwie przed
chwila sama przybyla tutaj w takiej samej lektyce. Oczyma wyobrazni
zobaczyla stojaca w drzwiach zmarla juz stara kobiete, ujrzata tez
wlasnego me¢za na miejscu syna. Ostatnimi czasy



rzadko myslata o0 mezu. Wtasciwie uwierzyla, ze on naprawde nie zyje.
Jednak teraz, gdy tak stala, czekajac na panstwa mtodych, poczuta za nim
jakas dziwng tesknote. I nie byta to tesknota ciata. Nie, nie, ta zdazyta juz
w niej umrze¢, odeszta. Byla to inna tesknota - tgsknota za petnia
wlasciwa jej wiekowi, bo matka czuta si¢ samotna.

Spojrzata na syna w jaki§ nowy sposob, bo oto nie byt juz w jej oczach
tylko synem, ale takze m¢zem innej kobiety. Stat teraz przed drzwiami,
bardzo spokojnie i ze spuszczong gtowa - Sztywny W nowej czarnej
szacie, ktora dla niego uszyla, a takze w butach na nogach, ktore zwykle
byly bose. Wydawal si¢ nieporuszony tym wszystkim. Tak przynajmnie;
myslata matka, dopdki nie zauwazyta, ze jego dtonie drza na tle czarnej
szaty. Westchneta wtedy ponownie 1 ponownie pomyslata o wlasnym
mezu. Przypomniata sobie, jak spogladata na niego zza zastonek lektyki,
ajej serce rosto, bo widziata, ze jest bardzo przystojny 1 pigkny. Tak, jej
maz byl znacznie urodziwszy niz ten syn, ktory zeni! si¢ dzisiaj. Byt
najurodziwszym megzczyzna, jakiego w zyciu spotkata.

Zanim jednak te mysli zdazyty ja zasmucic¢, zbkzyto si¢ czoto slubnego
orszaku. Niesiono drobne slubne owoce oraz koguta, ktorego matka
postata do domu panny mlodej i ktorego, zgodnie ze zwyczajem, jej
rodzina odsytata teraz wraz z kura do pary. A potem przyniesiono lektyke
1 postawiono ja przed drzwiami. Nastgpnie zona kuzyna, plotkarka oraz
inne starsze wiesniaczki probowaly wydoby¢ z niej panne mtoda, ciagnac
ja za rgke. A ona, jak przystalo na przyzwoita dziewczyng, bardzo si¢
opierata. W koncu jednak, cho¢ nad wyraz niechg¢tnie, wysiadta z lektyki i
weszla do domu - ze spuszczonymi oczyma 1 nie podnoszac ich ani razu.
Wtedy matka wycofata si¢ do chaty kuzyna. Taki byt bowiem zwyczaj w
tych stronach, gdzie uwazano, ze zona syna nie powinna widzie¢ matki
SWego megza, poniewaz w przeciwnym razie moglaby si¢ jej pozniej bac.
Dlatego matka tego dnia pozostata w domu kuzyna.



Starata si¢ jednak przebywac jak najblizej drzwi 1 ustysze¢, co ludzie
mowig o nowo poslubionej zonie jej syna. Ustyszala, jak kto§ wota:

- Swietna dziewczyna! Wyglada tak powaznie!

- Podobno dobrze szyje - dodat kto$ inny. - Jezeli to prawda, ze uszyta te
pantofelki, ktore ma na nogach, to przysiegam, ze posiada dziesieé
zrecznych palcow!

Niektore kobiety podeszty do panny mtodej i zaczely dotykac jej
czerwonej szaty weselnej. Zagladaty tez pod kaftan, chcac zobaczy¢, co
ma pod spodem. Wszystko, co dziewczyna miata na sobie, okazato sie
porzadnie uszyte, a guziki byty twarde 1 tadnie zrobione ze skrgconego
materiatu. Kobiety przybiegly zatem do matki.

- To porzadna, zdolna dziewczyna - méwity. - A 1 wyglad ma niczego
sobie.

Natomiast niektorzy mezczyzni pozwalak sobie na grubianskie odzywki.
- Za chuda 1 zbyt z6tta jak na moj gust - powiedzial jeden. A znowu inny
zawolal:

- Tak, ale zobaczysz bracie, ze po paru miesiacach cata ta jej chudos¢
zniknie! Bo na chudo$¢ dziewczyny nie ma lepszego lekarstwa niz
mezczyzna!

Wsrod catej tej wesotej, rubasznej gadaniny dziewczyna weszta skromnie
do swego nowego domu. I byta juz poslubiona swemu me¢zowi.

Matka musiata teraz zwolni¢ 16zko, w ktorym sypiata przez tak dtugie
lata. Tej nocy synowa przyszta przygotowac dla niej postanie. Zgodnie z
panujacym w tych stronach zwyczajem potozyta siennik za zastonka - w
tym samym miejscu, w ktérym kiedy$ sypiata stara, zmarla juz kobieta, a
p6zniej starszy syn. Slepa dziewczynka dostata postanie tuz obok matki,
mtodszy chtopiec - kiedy tylko nocowat w domu - miat si¢ ktas¢ teraz w
kuchni, a na prawdziwym t6zku spat starszy syn ze swoja dopiero co
poslubiong zona.



Matce jednak nie przyszto tatwo odda¢ im to miejsce. Noca, lezac na
dawnym postaniu starej kobiety, miala wrazenie, ze sama jest juz stara.
Za dnia potrafila by¢ taka jak dawniej - krzatata sie po domu, dyrygowata
wszystkimi, j¢zyk miata szybki, gdy tylko trzeba byto kogos pouczy¢. Ale
noca byla stara. Budzita si¢ cz¢sto 1 wydawato jej si¢ wtedy, ze to
niemozliwe, by wlasnie ona byla ta osoba, ktora lezy na sienniku.

Co$ mi si¢ zdaje, myslala, ze kiedy przybytam do tego domu, stara matka
mego meza czula sig tak, jak ja czuje si¢ teraz. Tak, tak. Tak pewnie czuta
si¢ ta starowinka, kiedy wkroczytam tutaj jako panna mtoda 1 wypgdzitam
ja z jej wlasnego 16zka, zeby polozy¢ si¢ tam z jej synem. A teraz z moim
synem lezy tam kolejna kobieta.

Bylo to jak obroty jakiegos$ niewidzialnego kota - trwajace w nie-
skonczonos$¢ 1 ogromnie dziwne. Jak przesuwanie si¢ ogniw w jakims$
niekonczacym si¢ tancuchu. I sama mysl o tym wprawiata kobiete w
oszotomienie. Oszalamiala ja ta mys$l, bo matka nie byta zdolna ogarnac
sensu tego wszystkiego, co dziato si¢ przed jej oczyma. Brata wszystko
po prostu takim, jakim bylo na pierwszy rzut oka. Mimo to od tej pory
czula si¢ umniejszona we wlasnych oczach. Cho¢ z nazwy nadal byta w
rodzinie osobg najstarsza 1 pierwsza, 1 pania tego domu, widziata
wyraznie, ze jej pierwszenstwo si¢ skonczyto.

Obserwowata zong¢ syna. Mtoda kobieta okazata si¢ postuszna. Kazdego
dnia sktadata jej ukton jako matce swego meza. Az w koncu matka,
zniecierpliwiona, zawotata:

- Dosy¢!

Nie potrafita jednak dopatrze¢ si¢ w mtodej kobiecie zadnej wady. Zatem
brak wad stat si¢ w jej oczach przywara.

- No c6z - pomrukiwata matka - z cata pewnoscia ona ma jakas wad¢
ukryta, taka, ktorej nie widac od razu.

Dzialo si¢ tak, poniewaz zona syna, inaczej niz niektore inne dziewczgta,
nie ujawniata tak od poczatku, jaka jest naprawde. Byta pracowita.
Cokolwiek robita, robita szybko 1 spokojnie. A gdy skonczyta



pracg, zasiadata do szycia 1 szyla co$§ dla meza. [ wszystko wykonywata
bardzo starannie.

No coz, trzeba stwierdzi¢, ze na Swiecie nie ma dwoch kobiet, ktore
wykonywalyby t¢ sama pracg w ten sam sposob. Matka jednak o tym nie
wiedziata. Sadzita, ze kazda kobieta robi wszystko tak jak ona.
Tymczasem jej mtoda synowa gotujac ryz, nalewata zbyt duzo wody - tak
w kazdym razie uwazala matka - 1 ryz okazywat si¢ zbyt migkki. Na
zwrdcong uwage mioda kobieta zacisneta swoje blade usta i odparta:

- Ale ja zawsze gotuje w ten sposob. I ani myslata sie zmieni¢.

Tak byto ze wszystkim. Synowa zmieniata r6zne rzeczy w domu -
catkiem wedlug wtasnego widzimisig. Nie czynita tego pospiesznie ani ze
ztoscia, ale powok, ostroznie, stopniowo, nie dajac w ten sposdb matce
swego meza oczywistego powodu do gniewu. Pojawita si¢ tez kolejna
kwestia. Mtodej kobiecie przeszkadzat zapach zwierzat przebywajacych
nocg w chacie. Poskarzyla si¢ wigc na to. Jednak nie matce meza, tylko
jemu samemu, a on wtedy wziat si¢ do roboty. W ciggu zimy dobudowat
dodatkowe pomieszczenie, do ktdrego przeniesk oboje swoje 16zko i
odtad sypiak tam sami. A stara kobieta taki nowy obyczaj przyjeta z
wielkim zdumieniem.

Z poczatku, rozmawiajac ze swoja niewidoma corka, mowila, ze nie
bedzie si¢ ztosci¢ na synowa. Zreszta ztoscic si¢ na nia tak od razu byto
bardzo trudno, bo mtoda kobieta postgpowata dobrze 1 starannie
wykonywata kazda pracg. Matka nie mogla wigc powiedziec: ,, To jest nie
tak" albo: ,,To wykonatas nie tak, jak nalezy". Byly jednak rzeczy,
ktorych wprost nie znosita. Nie cierpiala zwlaszcza rozgotowanego ryzu.
Utyskiwatla czegsto, ze jest niesmaczny, a wreszcie stwierdzita:

- Nigdy nie czuj¢ si¢ syta po zjedzeniu takiego ryzu, a jedzac go, nie mam
na czym zatrzymac z¢bow. Ta wodnista papka przelatuje przeze mnie
niby wiatr 1 nie zostaje w zotadku tak jak dobra, twarda strawa.



Mtoda kobieta nie zwracala jednak uwagi na to utyskiwanie. Dlatego
matka udata sie po kryjomu w pole, gdzie pracowat jej syn.

- Synu - zwrocita si¢ do niego - dlaczego nie kazesz swojej zonie gotowac
ryzu tak, zeby byl twardszy 1 bardziej suchy? Myslatam, ze lubisz wlasnie
taki.

Na to syn przerwatl prace, wspart sie na motyce i odrzekt spokojnie:

- Bardzo lubig taki ryz, jaki robi moja zona. Matke¢ ogarngla ztos¢.

- Kiedys - odrzekta - wcale takiego nie lubites. A to, co méwisz, oznacza,
Ze stajesz po jej stronie, nie po mojej. To wstyd, ze lubisz ja tak bardzo, ze
az zwracasz si¢ przeciwko wilasnej matce.

Mtody cztowiek styszac to, poczerwienial na twarzy.

- Tak, lubig ja bardzo - potwierdzil, po czym wrocit do pracy. Tego dnia
matka u§wiadomita sobie ostatecznie, ze w domu rzadza

ci dwoje. Jej najstarszy syn si¢ nie zmienit, nie przestal by¢ dobrym
cztowiekiem. Dobrze tez wykonywat swoja prace, lecz zarobione pie-
niadze zatrzymywal przy sobie. To prawda, ze nie wydawat ich po-
chopnie, nie czynila tego takze jego zona, bo oboje byli oszczedni. Jednak
stanowili par¢ matzonkow, do ktorych nalezaty dom 1 ziemia. Matka
natomiast byta tylko stara kobieta mieszkajaca w ich chacie. Gdy
zaczynata mowic o polach, ziarnie i o calej tej pracy, ktora znata tak
dobrze z wlasnego doswiadczenia, pozwalali jej to czynic. Ale gdy
mowi¢ skonczyla, byto tak, jakby z jej ust nie padto ani jedno stowo. Ci
dwoje planowak 1 robili wszystko wedle wlasnej woli. Matce zaczglo sig
wiec wydawac, ze jest juz nikim, ze jej madrosc 1 doswiadczenie wcale
si¢ nie licza - a wszystko to mialo miejsce w domu, ktory kiedys byt jej
wytaczna wlasnoscia.

Na mysl o tym czuta prawdziwa gorycz. Bylo to ogromnie trudne do
zniesienia. Gdy syn dobudowal nowa 1zbg 1 gdy miodzi si¢ do nie;j
przeniesli, matka powiedziata raz cicho do $piacej obok Slepej corki:

- Nigdy w zyciu nie widzialam takich fanabem! Przeciez zapach zwierzat
nie jest trujacy! Moge przysiac, ze oni urzadzili sobie t¢ 1zbg



po to, zeby si¢ od nas oddzieli¢. I zeby swobodnie omawia¢ swoje plany.
To znaczy tak, zebySmy ich nie ustyszeli. Nigdy mi nic nie méwia. O nie,
tu nie chodzi o zwierzeta. Tu chodzi o to, ze twoj brat kocha t¢ swoja zon¢
tak, jakby nie mial wcale wstydu. Ty nic ich nie obchodzisz. Nie troszcza
si¢ tez wcale o twojego matego brata. Ani nawet o mnie. Jestem tego
pewna.

Dziewczyna milczata, wigc matka zapytata ja jeszcze:

- Czy ty nie myslisz tak samo jak ja, céreczko? Czyja nie mam racji?
Dziewczyna wahala si¢-przez chwilg.

- Matko - odezwala si¢ wreszcie w ciemnosci - ja mam ci co$ do
powiedzenia. Ale nie chcg o tym mowic, bo boj¢ sig, ze cig¢ zasmucg.

- Mow, dziecko! - zawotala na to matka. - Ja przywyktam do smutku.

- Matko, co zrobisz ze mna? - zapytata wtedy cicho dziewczyna. -
Przeciez jestem S§lepa.

Dotychczas matka zawsze sadzita, ze jej corka - przynajmniej na razie -
bedzie mieszkata tutaj, razem ze wszystkimi. Dlatego zaskoczyto ja to
pytanie.

- Co chcesz przez to powiedzie¢, moje dziecko? - odparta.

- Nie mam na mys$li - powiedziata dziewczyna - Zze Zona mego brata jest
niedobra. Ona nie jest okrutna, matko. Ale sadzg, Zze nie wyobraza sobie
sytuacji, w ktorej ty wkrotce nie wydasz mnie za maz. Styszatam, jak pyta
matego, z kim jestem zargczona. A kiedy on odrzekl, ze z nikim,
powiedziata zdziwiona: ,,Taka duza dziewczyna i wciaz nie ma
tesciowej?".

- Ale ty jestes slepa, moje dziecko - powiedziata matka. - A wydac za maz
slepa dziewczyne nie jest tatwo.

- Wiem - odrzekta tagodnie corka. - Ale ty, matko - dodata po chwili z
zaschnigtymi z emocji ustami - ty, matko, wiesz, ze potrafi¢ robi¢ bardzo
wiele r6znych rzeczy. Moze znajdzie si¢ jaki$ biedak... jaki§ wdowiec...
albo kto$ jeszcze inny, kto mnie wezmie, jezeli nie bedzie musial nic za
mnie zaptaci¢. Moze ja dzigki temu zamieszkam



we wlasnym domu. I po tym jak ty odejdziesz, bede miata kogos, o kogo
bede mogta si¢ troszczy¢. Bo tak sobie mysle, ze moja siostra mnie tutaj
nie chce.

- Alez dziecko - zawotata na to matka - ja na to nie pozwolg! Nie pozwolg,
zebys$ odeszla w ten sposob do jakiegos wdowca! Wiem, ze jestesmy
biedni. Jednak potrafimy ci¢ wyzywi¢. Wdowcy, moje dziecko, to
najtwardsi 1 najpozadliwsi z m¢zow. Wigc $pij 1 nie my$l o tym wigcej. Ja
jestem jeszcze krzepka 1 bede dtugo zyta, a twoj brat nigdy nie byt dla
ciebie okrutny, nawet w dziecinstwie.

- W dziecinstwie moj brat nie byt Zonaty, matko - odrzekta dziewczyna z
westchnieniem.

Ale potem zamilkta i zdawato sie, ze zasne¢la.

Matka jednak nie mogta zmruzy¢ oka, cho¢ normalnie sypiata gigboko 1
zdrowo. Lezata, rozmyslajac. Analizowatla poprzednie dni, jeden po
drugim. Chciata si¢ bowiem przekona¢, czy prawda jest to, co mowila jej
corka. I cho¢ nie potrafita przypomnie¢ sobie niczego okreslonego, miata
wrazenie, ze zona syna nie jest zbyt serdeczna. Nie, nie byta serdeczna w
stosunku do mtodszego chlopca, a juz z cala pewnoscia wzgledem Slepe;j
dziewczyny, mieszkajacej w domu jej m¢za. Tak wigc okazywato sig, ze
matka bedzie musiata znosi¢ kolejng zgryzote.



XV

Dzien w dzien uwaznie obserwowata synowa, chcac sprawdzi¢, czy
prawda jest to, co powiedziala corka. I okazato sie, ze dziewczyna miata
racje. Mtoda Zona nie byta niegrzeczna. Przeciwnie,, stowa z jej ust
padaly gladkie 1 zawsze z pozoru uprzejme. Ale stosowata wobec Slepe;
dziewczyny setki drobnych szykan. Podawala jej na przyktad niepelna
miske strawy - a w kazdym razie matce tak si¢ wydawato. Jezeli na stole
znalazty sie jakie$ przysmaki, nie podsuwatla jej zadnego z nich, a Slepa
dziewczyna nic nie widzac, nie miata pojecia o ich istnieniu. Usztoby to
uwagi wszystkich - bo kazdy chciat przeciez zaspokoic¢ tylko wtasny gtod
- wigc uszloby to uwagi wszystkich, gdyby nie to, ze matka po rozmowie
z corka stala si¢ bardzo czujna.

- Corko, czy nie smakuja ci wieprzowe ptucka, ktore ugotowatySmy
dzisiaj w zupie? - wotata na przyktad.

Na co dziewczyna odpowiadata fagodnie, catkiem zaskoczona:

- Nie wiedziatam, Zze one tu sa. A bardzo je lubig.

Wtedy matka si¢gata po wtasna tyzke i doktadata corce migsa, a takze
dolewata zupy, a Zona syna méwita uprzejmie, prawie nie poruszajac
swymi bardzo bladymi i grubymi ustami:

- Przepraszam cig, siostro. Nie zauwazylam, ze nie dostatas migsa. Jednak
matka wiedziala, ze synowa ktamie.

Do obowiazkow zony syna nalezato szycie butow dla wszystkich. Jednak
szyjac je dla Slepej dziewczyny, nie przyktadata si¢ do pracy - podeszwy
robita cienkie 1 oszczgdzata sobie trudu, nie ozdabiajac pantofli kwiatami.
Matka, widzac to, zawotala kiedys:



- Co to jest?! Czy moja coreczka nie bedzie miata kwiatkoéw? Takich jakie
masz ty na wszystkich swoich butach?

Zona syna otworzyta na to szeroko swoje mate, ciemne, pozbawione
blasku oczy.

- Jezeli tak méwicie, matko - odrzekta - to ozdobig jej buty. Myslatam
tylko, ze skoro jest §lepa 1 nie widzi kolorow... i skoro ja musze uszy¢ tyle
butow, bo przeciez maly co miesiac niszczy jedna parg albo 1 dwie,
biegajac wciaz do miasta...

Slepa dziewczyna, ktora siedziata wladnie na progu, grzejac si¢ w stoncu,
ustyszata stowa bratowe;.

- Matko - zawotata pospiesznie - mnie nie zalezy na kwiatach, a moja
siostra ma racj¢. Czymze sa kwiaty dla slepej dziewczyny?

Wydawalo si¢ wigc, ze nie ma sporu. Inne drobiazgi takze z pozoru go nie
powodowaly. Jednak pewnego dnia, w chwili gdy matka nalewala za
domem pomyj dla $wini, podszedt do niej starszy syn i oznajmit:

- Matko, mam ci co$ do powiedzenia. Nie chodzi o to, ze chce wypedzi¢
swoja siostr¢ z domu albo ze mam do niej jakie$ pretensje. Jednak
cztowiek musi mysle¢ o sobie. A ona jest mtoda, matko, 1 ma przed soba
cate zycie. Wigc czyja mam ja przez cate to zycie karmi¢? Nie styszatem,
zeby cos$ podobnego dziato si¢ w ktorymkolwiek innym domu. Ktoéry
mezczyzna musi karmi¢ swoja siostr¢? Moze tylko ten, ktorego dom jest
bogaty 1 nigdy nie brak w nim strawy. Ale normalnie obowiazkiem
mezczyzny jest karmi¢ swoich rodzicow, swoja zong 1 swoje dzieci. Ale
ja, dziewczyng tak mioda, ze bedzie z pewnoscia zyta rownie dtugo jak
ja? Zreszta 1 dla niej bytoby zle, gdyby nie wyszta za maz. Bo przeciez dla
kazdej kobiety jest lepiej mie¢ meza.

Matka popatrzyta na niego gniewnie.

- To ta twoja zona naktadta ci1 takich rzeczy do gtowy, moj synu! -
powiedziata oskarzycielskim tonem. - Lezycie co noc w tej waszej
oddzielnej izbie 1 rozmawiacie bez swiadkow. I ona zatruwa ci¢ swoja
gadanina. Nastawia ci¢ przeciwko wlasnej krwi. A ty... ty jestes jak



wszyscy mezczyzni... Kiedy tak lezysz w t6zku z kobieta, robisz si¢
migkki jak btoto w rowie.

Odwrdcita si¢ rozgoryczona, nalata zarcia §wini, a potem stala,
przygladajac sig, jak zwierzg zanurza ryj w brei. W rzeczywistosci jednak
wcale tego nie widziata, cho¢ zwykle taki widok sprawiat jej
przyjemnosc.

- A jakiego to mgza dostanie twoja siostra? - zapytata smutno syna. - Kto
ja zechce oprocz zupetlnego biedaka albo mezczyzny, ktoremu kobieta
umarta 1 ktory nie ma pieniedzy, by wzia¢ sobie druga zdrowa zong?

- Ja takze o niej mysle, matko - odrzekt syn pospiesznie. - Naprawdg. I
sadze, ze lepiej bedzie dla niej, jezek wyjdzie za maz. Nawet w wypadku,
gdy jej mgzczyzna nie okaze sig tak dobry jak ten, ktorego by mogta miec,
bedac catkiem zdrowa.

- To sa stowa twojej zony, moj synu - odrzekta mu na to z jeszcze
wickszym smutkiem matka.

- Jezeli nawet, matko, to ja si¢ z nig zgadzam - brzmiata odpowiedz syna.
- Obawiam sig, moj synu, ze wy zgadzacie si¢ w kazdej kwestii, bez
wyjatku.

Syn nic nie odrzekt na te stowa matki. Udat si¢ w pole, milczac, lecz nie
zmieniwszy zdania.

Matka nie postuchata syna. Przez bardzo dtugi czas nie robila nic, zeby
wydac¢ corke za maz. Upierala sig, przekonujac slepa dziewczyng, swego
mtodszego syna, zong kuzyna i kazdego, kto chciat jej stuchaé, o tym, ze
nie jest jeszcze tak stara, by nie dopia¢ swego.

- Musi by¢ dla mnie miejsce w domu - méwilta - a moj wiek nie jest
jeszcze tak podeszty, by mi rozkazywano jak dziecku, kazano robi¢ to czy
tamto, zmuszano do uczynienia tego, czego nie chceg zrobic.
Nastawiwszy si¢ przeciwko synowi 1 jego zonie, dobrze pilnowata corki.
Baczyla, zeby wszyscy postgpowali wobec niej jak nalezy i zeby nikt nie
pozbawiatl jej niczego, co dostawali inni.



Tymczasem Zona syna im bardziej oswajala si¢ z Zyciem w swoim
nowym domu, tym zwyczajniej si¢ wyrazata. No 1 narzekata coraz wigce;.
W koncu po jej dawnej uprzejmosci nie byto nawet sladu. Co wigcej,
zdarzato sig czgsto, ze przebywajac wsrod ludzi z wioski albo szyjac na
stoncu wsrod kobiet pod czyimis drzwiami, méwita gtosno:

- Nie mam pojecia, jak sobie poradze, kiedy pojawia si¢ dzieci. Bo
przeciez juz teraz musze obszywac wszystkich w domu. Matka sig
starzeje, a moim obowiazkiem jest opieka nad nia. To ja mam jej teraz
zastapic jej wlasne oczy, rece 1 nogi. No 1 zaspokaja¢ wszystkie potrzeby.
Wiem o tym, bo tak nauczono mnie w domu. | mam nadziejg, ze dobrze
wypetniam ten obowiazek. Jest takze wiecznie glodny miodszy brat
mojego mgza, ktory dostownie nic nie robi. Z tym ze on pewnego dnia si¢
ozeni, wigc odziewac go 1 zywic bedzie jego wtasna zona. No, ale ta §lepa
niezamg¢zna dziewczyna! Z nia to jest problem! Zastanawiam si¢ ciagle,
czy ona do konca zycia bedzie dla mnie cigzarem. Chyba tak, bo przeciez
matka nie zdota wydac jej za maz.

Mowita takie rzeczy bardzo glosno i przy ludziach, a ci rozgladali si¢
zaraz za $lepa dziewczyna. Jezeli ta znalazta si¢ w pobkzu, wlepiali w nia
wzrok w taki sposdb, ze nawet ona czuta ich spojrzenia. Spuszczata wtedy
glowe, wstydzac sig, ze jest takim cigzarem.

- No c0z - odzywal si¢ czasami ktos ze stuchaczy - na swiecie jest wielu
niewidomych ludzi. Niektore rodziny ucza swoich slepcow na przyktad
przepowiadania przysztosci. I oni dzigki temu moga od czasu do czasu
zarobiC pare¢ groszy. Tak, Slepcy czgsto miewajgjakies wewngtrzne oko.
Widza rzeczy, ktorych my, ludzie widzacy, dojrze¢ nie potrafimy. Ich
slepota staje si¢ wtedy sila, przerazajaca innych ludzi. T¢ slepa
dziewczyng takze mozna by bylo nauczy¢ wrozbiarstwa albo czego$
podobnego.

- Sa tez przeciez na $wiecie biedne domy - dodawat kto$ inny. - Zdarza si¢
nieraz uboga rodzina, ktéra ma syna, a nie ma pieni¢dzy na to, by go
ozeni¢. Tacy ludzie gotowi sa wzia¢ dziewczyng przygtupia



albo §lepa, kulawa albo niemoweg 1 uwazaja, ze jest lepsza niz zadna,
zwlaszcza, ze nie musza za nig ptacic.

- Bardzo chciatabym poznac¢ takich ludzi - odpowiadata na to synowa
matki. - Gdyby ktoras z was, moje gospodynie, ustyszata o takiej
rodzinie, to bylabym wdzig¢czna, gdybyscie mnie z nig poznaty.

Sasiadki obiecaty, ze to zrobia. Przyznaty jej tez racje, ze nietatwo jest
przy braku pieniedzy i1 w takich cigzkich czasach wyzywi¢ dodatkowa
gebe, ktorej miejsce jest na dodatek catkiem gdzie indzie;j.

Skutek byt taki, ze pewnego dnia przyszta do matki wdowa plotkarka.

- Gosposiu - powiedziata - gdybys chciata wydaé swoja Slepa corke, to
znam pewna rodzing mieszkajaca w gorach na potnocy. W rodzinie tej
jest syn, mniej wigcej siedemnastolatek. Jakis czas temu, gdy panowat
gldd, ludzie ci przywedrowali z pewnej pdinocnej prowincji 1 osiedlili sig
na kawatku publicznej ziemi. Nie w mojej rodzinnej wiosce u stop gory,
tylko trochg wyzej. P6zniej dotaczyt do nich jeszcze brat, no 1 teraz razem
tam mieszkaja. Ich ziemia jest nieurodzajna, wigc w domu panuje bieda.
Ale ty, gosposiu, tez jestes biedna, a twoja corka jest slepa. Jezeli
zaptacisz mi za podrdz, to udam si¢ tam i1 wszystkiego dopilnuje. Zreszta
od dhuzszego juz czasu myslatam, zeby odwiedzi¢ dom swojego ojca. Ale
mysl o tym, ze musiatabym brata mojego me¢za prosic¢ o pieniadze na ten
cel, jest mi nienawistna. Tak, tak, zapewniam cig, ze ci¢zko jest by¢
wdowa zyjaca w cudzym domu.

Matka z poczatku nawet nie chciata tego stuchac.

- Moja niewidoma corka potrafie si¢ zaja¢ sama! - odrzekta stanowczo.
Jednak nieco p6zniej opowiedziala o tej rozmowie kuzynowi i jego zonie.
Kuzyn popatrzyt wtedy na nia z powaga.

- Postuchaj, moja siostro - zwrocit si¢ do niej - gdybys$ zyta wiecznie,
moglabys si¢ zajmowac swoja Slepa corka. Jednak co si¢ z nig stanie,
Kiedy umrzesz i kiedy my umrzemy albo zestarzejemy si¢ tak, ze
bedziemy miek wtadz¢ nad dzie¢mi jedynie z nazwy? I co bedzie,



jezeli po twojej $mierci przyjda zte lata, zmuszajac rodzicow, by mysleli
przede wszystkim o wlasnych dzieciach? Matka nie znalazta na to
odpowiedzi.

Wkrotce tez dotarta do niej oczywista prawda: nie bedzie zyta wiecznie.
Jej zycie moze si¢ zakonczy¢ w kazdej chwili - by¢ moze nawet wkrotce,
bo od tamtej okrytej tajemnica nocy brakuje jej przeciez dawnego wigoru.
Latem tego roku pojawita si¢ we wsi biegunka 1 potozyta na niej swoja
ci¢zka tape. Matka zawsze uwielbiata jes¢ 1 jadta wszystko, nie
wybrzydzajac. Jednak tego lata przyszly wyjatkowe upaty, nastata tez
okropna plaga much. Muchy byly wszedzie. Gdy powiat wiatr, wpadaty
chmarami do jedzenia. Matka wotlata, zeby da¢ im spokoj, ze szkoda
czasu na walke z nimi, bo kiedy zabije si¢ jedne, to zaraz 1 tak
przy-fruwaja nastepne. To lato byto takze pora wielkich arbuzow. A te,
rozkrojone na pél, pokazywaty, w zaleznosci od gatunku, ciemnoczer-
wone albo jasnozoétte wngtrze. Tak, tak, nigdy dotad nie panowat na
arbuzy wigkszy urodzaj niz tego lata.

Matka, ktora je uwielbiala, zajadata si¢ wigc arbuzami, ktérych nie udato
si¢ sprzedac¢ albo tez tymi, ktore na sprzedaz byly zbyt dojrzate. Jadta i
jadla, a gdy juz byla syta, jadta dalej, nie chcac niczego zmarnowac. I nie
wiadomo, czy to z nadmiaru arbuzow, czy z powodu jakiego$ ztego
wiatru, czy tez z powodu uroku, ktory ktos na nig rzucit - cho¢ nie znata
nikogo, kto by zywil do niej nienawis¢ - dos¢, ze zachorowata. Biegunka
zaatakowala ja, wyszarpujac z niej wngtrznosci. Matka lezata chora przez
wiele dni, z rozstrojem zotadka 1 wymiotujac nawet po przetknigciu
odrobiny herbaty.

W dniach jej choroby 1 wielkiej stabosci Zona syna spisywata si¢
doskonale. Robita wszystko, co byto w jej mocy, zeby zaopiekowac si¢
matka swego meza. Wszystkie potrzeby starej kobiety byty wigc
zaspokojone. Slepa dziewczyna takze starata si¢ zadbaé o nia. Byta jed-
nak powolna, nie potrafila na czas dostrzec, ze matce czegos potrzeba.
Dlatego zona syna czgsto ja od niej odpedzata.



- Usiadz gdzie$ sobie, siostro - méwita do niej - 1 nie wchodz mi w drogg.
Przysiggam, ze w ten sposob pomozesz twojej matce najbardzie;j.

Matka natomiast - chora i catkiem zalezna od swojej energicznej i
zaradnej synowej - byla zbyt staba, by broni¢ niewidomej corki. Jej
mtodszy syn tymczasem wpadal do domu tylko z rzadka, sprawdzajac,
jak si¢ czuje, 1 zaraz gdzie$ biegl, bo matka nie miala sity wstawic si¢ za
nim u starszego brata. W tej sytuacji opieka zrecznej i troskliwej mtodej
kobiety byla jej naprawde potrzebna. Kiedy w koncu choroba si¢
skonczylta, a biegunka,, zgodnie z przeznaczeniem, przeniosla si¢ z niej
na kogo$ innego, matka wstata, wspierajac si¢ mocno na ramieniu
synowej, ktorej tak nie lubita, a ktéra przeciez okazata si¢ wyjatkowo
przydatna w potrzebie.

Matka odzyskiwatla sity bardzo powok i prawde mowiac, nigdy juz tak do
konca nie wyzdrowiala. Nie mogla teraz jes¢ kapusty, ktora tak lubita, ani
arbuzow, ani orzeszkow ziemnych, ktore przedtem zaraz po wykopaniu
pogryzata na surowo. Od tej pory zawsze musiata si¢ zastanawiac, co je, 1
sprawdzac, jak kazdy rodzaj pozywienia dziala na jej zotadek 1 jelita. A
kiedy si¢ zbuntowata - wotajac, ze bedzie jadta to, co chce i lubi i niech
zotadek to znosi - biegunka nawiedzala ja znowu. Czyhata na matkg takze
wtedy, gdy ta si¢ przepracowala albo gdy przewial ja wiatr. Tak, tak, w
takich razach paskudna choroba wracata, sprawiajac, ze starsza kobieta
ponownie stawala si¢ na pewien czas catkiem bezradna.

W takim stanie wyraznie u§wiadamiata sobie, ze Slepa dziewczyng trzeba
koniecznie wyda¢ za maz. Ze dziewczyna musi mie¢ wlasny dom,
poniewaz w domu brata 1 jego zony nie jest mile widziana. Zauwazyla tez,
ze jej niewidoma codrka Zle si¢ tu czuje, bo dobrze wie, ze jej w tym domu
nie chca. Pewnego dnia dziewczyna przyszta do matki 1 powiedziata jej w
cztery oczy:

- Matko, ja nie mogg tutaj zosta¢. Nie moge mieszka¢ w domu mego
brata. Wolatabym wyjs¢ za kogokolwiek. Bo wtedy mieszkatabym tam,
gdzie bylabym chciana!



Tym razem matka nie sprzeciwila si¢ swojej slepej corce. Postarata sig
tylko nieco ja pocieszy¢. A potem pewnego zimowego dnia, kiedy
poczula sig¢ silniejsza - gdyz od czasu biegunki zawsze juz lepiej czuta si¢
w chlodniejszej porze - odszukata plotkarke. Ta niemtoda juz kobieta
siedziata wlasnie u siebie na progu 1 haftowata kwiaty na kawatku
materiatu - grubymi ni¢mi i1 niezbyt pigknie, bo wzrok juz miata staby.

- Miatas racj¢ - powiedziata matka tonem znuzenia, podchodzac blize;j. -
Teraz sama widzg, ze mojej corce bytoby lepiej, gdyby si¢ wydata. Wiec
dobrze, niech to juz bedzie ten, o ktorym mowitas, bo ja nie mam sity
szukac jej meza. Od dwoch lat, od czasu tej biegunki, jestem bardzo staba.
Stara plotkarka ucieszyla si¢. Mam wigc nowe zajecie, pomyslata, ktore
przy tym nic mnie nie bedzie kosztowato. A potem wynajeta dwukotowy
wozek z daszkiem 1 pojechata do potozonej dziesi¢¢ mil stamtad doliny,
gdzie znajdowat si¢ dom jej ojca, 1 tam na par¢ dni zatrzymata si¢ we wsi.
A po powrocie, wieczorem, udata si¢ do matki, zaciagneta ja w kat izby 1
szepneta:

- Wszystko poszto bardzo dobrze, gosposiu. Sprawe da si¢ zakonczy¢ w
ciagu miesigca. Zmeczytam si¢ bardzo, ale zrobitam to dla ciebie, bo
jestesmy przeciez od dawna przyjacidtkami.

Matka wyjeta wtedy zza pazuchy sztukg srebra, ktora trzymata na te
chwile, 1 probowata wcisna¢ ja do reki plotkarce. Jednak ta odepchngla jej
dton, zaklinajac sig, ze nie wezmie pieniedzy.

- Wiréd przyjaciodtek tego si¢ nie robi - mowita. Wymawiata sig tak przez
kilka chwil, ale w koncu ustapita 1 wzieta

monete.

Zatatwiwszy spraweg z plotkarka, matka opowiedziata o wszystkim Zonie
syna.

- Nie trzeba byto si¢ tak spieszy¢, matko - odrzekta mtoda kobieta, choc¢
nie mogta ukry¢ zadowolenia. - Ja nie mam nic przeciwko twojej corce.
Dla mnie mogtaby tu mieszkac jeszcze przez rok albo dwa,



albo nawet 1 przez cale zycie. Rzecz jednak w tym, Ze jestesmy biedni.
Musimy wigc liczy¢ geby, ktore mamy do wykarmienia.

Stala si¢ jednak znacznie zyczliwsza. Zaproponowatla, ze uszyje slepe;j
dziewczynie nowy kaftan i spodnie z ciemnoniebieskiego materiatu, a
takze czerwone spodnie na dzien §lubu, jakie musi mie¢ nawet
najbiedniejsza panna mtoda. A oprocz tego kilka par pantofli
ozdobionych czerwonymi kwiatkami. Ustalili jednak, ze nie urzadza
hucznego wesela. Nie bedzie szumu wokot tego Slubu - bo rodzina
narzeczonego nie ptaci za Slepa dziewczyng - ani prezentéw, bo mez-
czyzna, za ktorego dziewczyna wychodzi za maz, zeniac si¢ z nia, nie
zyskuje zbyt wiele.

Slepa dziewczyna nie powiedziata nic na to wszystko. Wystuchata tylko
stow matki, ktéra poinformowata ja, co zostato ustalone. Jednak potem, w
nocy, wyciagneta rekg, wymacata twarz matki 1 szepngla:

- Matko, ale to jest tak daleko. Nie bedziesz wigc chyba mogta mnie
odwiedzi¢? Nie bedziesz mogta sprawdzi¢, jak mi tam jest. A ja przeciez
nic nie widzg 1 nie zdotam przyj$¢ do ciebie. Bo nie znam drogi, ktora
prowadzi przez gory i doliny.

Styszac to, matka takze wyciagneta reke, a wyczuwszy, ze jej corka drzy
na catym ciele, zaptakata ukradkiem. Po czym otarla tzy kotdra i
powiedziata:

- Odwiedze cig, coreczko. Tego mozesz by¢ pewna. A kiedy si¢ u ciebie
pojawig, opowiesz mi wszystko. I zayme si¢ sprawa, jezeli si¢ okaze, ze
oni nie traktuja ci¢ dobrze. Wigc wierz mi, nie bedziesz zle traktowana.
Ale ty przez cata noc nie $pisz - dodala jeszcze tagodnym tonem.

- To prawda - potwierdzita dziewczyna. - Od pewnego czasu kazda noc
spedzam bezsennie.

- Nie masz si¢ czego baé, dziecko - zapewnita matka serdecznie. - Jestes$
najsprawniejsza 1 najszybsza Slepa dziewczyna, jaka w zyciu spotkatam.
Oni wiedza, ze nie widzisz, nie beda wigc mogli cig za to wini¢. Nie beda
mogli powiedzie¢, zeSmy to przed nimi ukrywak.



Dziewczyna w koncu zasngla. Spata juz dlugo swoim lekkim snem, a
matka wciaz czuwata, obwiniajac siebie srogo. Czuta bowiem, ze to zto,
ktore tkwito w niej samej, Sciagneto kare na dziewczyng. Nie bardzo
wiedziata, na czym to zto polega, zatowata jednak gorzko, ze nie byta
dotychczas lepszym cztowiekiem. Winita si¢ takze o to, ze corka idzie za
maz tak daleko. Ze nie bedzie mieszkata w wiosce, ktora ona, jej matka,
moglaby odwiedza¢ mniej wigcej co miesiac. Albo Ze nie znalazla jej
jakiego$ biedaka, ktory w zamian za niewielka optatg gotow bytby
przeprowadzi¢ si¢ do ich wioski. Z drugiej jednak strony watpita, czy syn
1jego zona daliby na ten cel cho¢by najmniejsza sume, bo przeciez teraz
pieniadze znajdowaly si¢ w ich rgkach. Nie moge nawet mie¢ nadziei, ze
moja corka nie begdzie bita, pomyslata zgngbiona. Niewiele jest bowiem
domoéw podobnych do naszego, gdzie ani m¢zczyzna, ani jego matka nie
bija nowo przybytej mtodej zony. Bicie mojej corki rozdartoby mi serce.
Rozpaczatabym okropnie, wiedzac, ze ktos ja bije. Zwlaszcza gdyby to
dziato si¢ bardzo blisko. Tak blisko, ze bym to styszata albo mogta si¢ o
tym dowiedzie¢ od corki, ktora przybiegltaby do mnie. Czutabym si¢
wtedy catkiem bezradna. I nie zniostabym tego. Wigc moze to lepiej, ze
ona bedzie daleko, a ja nie bed¢ mogta nic ustysze¢ ani niczego si¢
dowiedzie¢. Oszczedzi mi to cierpienia i pozwoli tudzi€ sie, ze wszystko
jest dobrze.

Lezata jeszcze przez chwilg, rozmyslajac nad swoim cigzkim zyciem. |
nagle przyszto jej do gtowy, ze moze dla corki zrobi¢ cho¢ jedna rzecz.
Tak, da jej na wtasnos¢ kilka srebrnych monet, podobnie jak to uczynita
jej whasna matka, gdy ona sama opuszczata dom rodzinny. Przed Switem,
jeszcze po ciemku, wstata zatem 1 - poruszajac si¢ tak cicho, zeby nie
obudzi¢ i nie przestraszy¢ kur i zwierzat - podeszta do skrytki, odsune¢ta
ziemig 1 wydobyta pieniadze. Odwingta szmatke 1 wzigta piec sztuk
srebra, po czym wsungta je sobie za pazuchg. I trochg tym pocieszona
pomyslata: Nie kazda dziewczyna z biednego domu idzie za maz z
zapasem srebra. Tak, tak, moja corka bedzie miata przynajmnie;j tyle!



Bylo to niewielkie pocieszenie, jednak matka, czepiajac si¢ go, w koncu
zasnela.

Mijaty kolejne dni - wszystkie pozbawione radosci. Kobiety nie cieszyta
nawet mysl o mtodszym synu. Malo ja obchodzito, gdzie chtopak bywa.
Wystarczato, ze jest zdrowy 1 uSmiechnigty - zajety jakimi§ nieznanymi
jej sprawami. Az w koncu nadszedt dzien rozstania z dziewczyng. Matka
czekata z cigzkim sercem, pragnac si¢ wreszcie przekonac, jaki jest ten,
ktory przyjedzie po jej corke. Tak, bardzo chciata wiedzie¢, kim jest
czlowiek, ktory ja zabierze.

Pojawit sie pewnego dnia bardzo wczesna wiosna, ktora zaledwie mozna
bylo pozna¢ po paru zimnotrwatych chwastach, wykopywanych i
zjadanych przez wiejskie dzieci, a takze po zielonkawym odcieniu
gatazek wierzby 1 brazowych, jeszcze nienabrzmiatych paczkach wi-
docznych na drzewkach brzoskwini. Ziemia lezata wciaz naga, pszenica
jeszcze nie wyrosta - powypuszczata dopiero malutkie pedy zieleniejace
mi¢dzy grudami - a wiatr byt zimny.

W taki to wlasnie dzien przybyt do wioski stary cztowiek na siwym osle.
Dosiadal go bez siodla, zamiast ktorego potozyt na grzbiecie zwierzecia
brudny, uszargany kaftan. M¢zczyzna ten zajechal przed chatg matki i
podat swoje imig. Matce na jego widok serce zamarto w piersi, bo ten
przybysz wcale jej si¢ nie spodobal. Usmiechnat si¢ do niej szeroko 1
utozyt usta w wyraz zyczkwosci. Jednak w jego ostrych rysach starego
lisa wcale jej nie byto. Oczy tego starca patrzyty bystro sposrod giebokich
zmarszczek, a nad jego waskimi, pozbawionymi prawie warg ustami
rosto zaledwie kilka bialych kosmykow. Kaciki ust opadaty przy tym w
dot zbyt dlugo, by jego usmiech mogt dzisiaj sprawia¢ wrazenie
szczerego. M¢zczyzna odziany byt prawie w tachmany, a jego ubidr nie
byt ani porzadnie potatany, ani czysty, a kiedy zsiadt juz z osta, nie
zademonstrowat zwyktej uprzejmosci, ktora powinna cechowac¢ kazdego
cztowieka, czy to uczonego, czy catkiem prostego. Pokustykat tylko
przez podworko - bo jedna noge miat tak krotka, ze nie pasowata do
drugiej



- a wigc pokustykal w swoim starym, przepasanym w talii ubraniu i
odezwat si¢ szorstkim tonem:

- Przyjechatem po $lepa dziewczyng. Gdzie ona jest?

A na to matka, ktora nagle ogarngta nienawi$¢ do tego starca, zapytala:
- Ale jak mi udowodnicie, ze to wtasnie wy jestescie cztowiekiem, do
ktorego ona ma nalezec?

Staruch usmiechnat si¢ na to szeroko.

- Znam te¢ gruba gospodynig¢ - odrzekt - ktora przyjechata do nas z
wiadomoscia, ze mozemy wziaé za darmo dziewczyng dla Ssyna mojego
brata.

- Zaczekajcie tu, a ja ja zawolam - powiedziata wtedy matka. Po czym
postata swego miodszego syna, ktéry tego dnia proznowat

w domu, po wdowg plotkarke. A ta przybiegta zaraz co sit w swoich
starych nogach, spojrzata na przybysza, rozesmiala si¢ i zawotala:

- Tak, tak, gosposiu, to jest wuj chiopca, ktorego twoja corka ma poslubic.
Jak si¢ macie, gospodarzu? Jedliscie dzisiaj?

- Tak - potwierdzit stary, pokazujac dzigsta w szerokim usmiechu

- ale przysiggam, ze niezbyt dobrze.

A wtedy matka, ktora przez caty czas przygladata si¢ megzczyznie,
zawotala do plotkarki - catkiem bez ogrddek:

- Nie podoba mi si¢ to wszystko! Myslatam o lepszym zamazpoj-Sciu dla
mojej corki!

Na co plotkarka odrzekta gtosno i1 ze sSmiechem:

- Alez gosposiu, to nie jest pan mtody... A jego bratanek to naj-
delikatniejszy mtodzieniec pod stoncem.

Teraz pojawila si¢ zona kuzyna, a takze starszy syn kobiety i jej synowa
oraz kuzyn 1 inni mieszkancy wioski. Wszyscy oni stangli kolem i
przygladali si¢ przybyszowi. I wszyscy doszli do wniosku, ze jego
wyglad i zachowanie nie §wiadcza o tym, by byt dobrym cztowiekiem.
Jednak obietnica zostata dana. Dlatego znaleZli si¢ tacy, ktorzy mowili:



- No c0z, gosposiu, musicie pamigtac, ze dziewczyna jest Slepa.

- Rzecz zostata ustalona - oznajmita zona syna - a obietnica jest obietnica.
Wigc trudno bytoby teraz odmowi¢, matko. Jezeli to uczynicie, to
sprowadzicie na nas wszystkich ktopoty.

A jej maz, styszac te stowa, zachowat milczenie.

Matka popatrzyta zatosnie na kuzyna. A ten, zauwazywszy jej wzrok,
odwrdécit oczy 1 podrapat sie w glowe. Nie wiedziat bowiem, co na to
powiedzie¢. Byl przeciez tylko prostym, poczciwym cztowiekiem, a
wyglad tego starca nie budzit takze 1 jego zaufania. Ale trudno jest
czasem stwierdzi¢, czy bieda i zto to jedno i to samo. Mogto by¢ przeciez
tak, ze zle wrazenie sprawity tachmany tego cztowieka. Trudno tez byto
odmowic, skoro wszystko juz zostato ustalone. Zatem kuzyn, nie majac
pojecia, co powiedzie¢, milczat, po czym odwrocit gtowe, wzial zdzbto
stomy 1 zaczat je zu€.

Plotkarka natomiast, zorientowawszy si¢, ze zagrozony jest jej honor,
powtarzala:

- Alez to nie jest pan mtody, gosposiu.

A potem, bojac si¢ wielkiego wstydu, jaki przyniosiby jej fakt, ze interes
nie zostal ubity, zawotata jeszcze:

- Stary cztowieku, prawda, ze syn waszego brata jest delikatny jak nowo
narodzone dzieciagtko?

Stary usmiechnal si¢ na to od ucha do ucha i pokiwat glowa. A potem
rozesmiat si¢ potgebkiem 1 wysapat:

- Tak, tak, gosposiu, on taki jest! Delikatny jak nowo narodzone dziecig!
A poza tym - powiedzial w koncu, catkiem zniecierpliwiony - muszg juz
wracac. Tak, musze jechac, jezeli mam ja dowiez¢ do domu przed noca!
Wtedy kobieta stracita gtowe. Nie majac pojgcia, co jeszcze moze zrobic,
wsadzita corke na grzbiet osta.

Dziewczyna miata na sobie nowe ubranie, a matka wcisngla jej jeszcze do
reki mate zawiniatko ze srebrem, szepczac pospiesznie:

- To jest tylko dla ciebie, corko. Nie daj sobie tego odebra¢ nikomu.



A potem, gdy stary cztowiek popedzit osta kopniakiem, zawotata jeszcze
z wielkim bélem:

- Odwiedze cig, corko, za kilka miesiecy. Zobacze, jak oni ci¢ tam
traktuja. Zapamigtuj wszystko 1 wszystko mi potem opowiedz. Jezeli sig
okaze, ze co$ jest nie tak, ja si¢ nie ulekne, zabior¢ cie z powrotem do
domu.

- Tak, matko - odrzekta §lepa dziewczyna, poruszajac z trudem drzacymi i
spieczonymi ustami. - Cieszy mnie bardzo, ze tak mowisz.

Jednak matka nie potrafita jeszcze pusci¢ jej od siebie. Rozpaczliwie
szukata stow. Zastanawiata si¢, co powiedzie¢, by zatrzymac corke troche
dtuzej. W pewnym momencie przypadta do dziewczyny 1 zawotata do
starca:

- Mojej corce nie wolno podsycac ognia, stary cztowieku... Nie wolno jej
tego robi¢, bo to szkodzi jej oczom... Dym...

Stary, styszac to, odwrocit si¢ ku niej zdziwiony. Gdy pojal, o co chodzi,
uSmiechnal si¢ znowu szeroko.

- Tak, tak - potwierdzit - dobrze, niech tak bedzie... Powiem im o tym...
A potem kopnat osta po nogach i ruszyli - dziewczyna na osle, a on
kroczac obok.

W ten to wlasnie sposob odjechata Slepa dziewczyna, trzymajac w rgce
znak swojej Slepoty. Odjechata na osle, do ktorego grzbietu przywiazane
zostato jej zrolowane ubranie. A matka stata i odprowadzata ja wzrokiem.
Serce $ciskato jej si¢ w piersi, z oczu ptynety tzy, a ona biedaczka nie
miala pojgcia, co moglaby jeszcze zrobi¢. Stata wigc nieruchomo az do
chwili, gdy miedzy nimi wyrosto wzgorze, zastaniajac jej dziecko,
ktorego wigcej nie zobaczyla.



XVI

Matka szukata teraz sposobu, by jako§ wypei¢ sobie dni, by pozby¢ si¢
lekow 1 zapomnie¢ o pustce, ktdra pozostata po slepej dziewczynie. Dom
wydawat jej si¢ cichy. Cicha byta tez ulica, gdzie nie dawat si¢ stysze¢
zalosny dzwick matego gongu, w ktory jej corka uderzata, wychodzac.
Matka nie mogta tego znies¢. Zaczeta znowu chodzi¢ w pole, wbrew woli
starszego syna.

- Matko - powiedzial syn do niej, widzac, ze bierze do r¢ki motyke

- wy nie musicie pracowac. Ludzie widza, ze moja stara matka haruje w
polu, a mnie przynosi to wstyd.

- Nie jestem jeszcze taka stara - odrzekta na to matka z takim gniewem jak
dawniej. - Pozwdl mi pracowac. To mi przyniesie ulge. Czy nie widzisz,
jak bardzo tego potrzebu;jg?

- Mnie si¢ zdaje - odpowiedziat jej syn z wtasciwym sobie uporem

- mnie si¢ zdaje, ze martwicie si¢ 0 co$, co w rzeczywisto$ci nie ma
miejsca, moja matko. Nie ma przeciez potrzeby, byscie pozwalali sercu
uprzedzac¢ wypadki, ktore by¢ moze nigdy nie nastapia.

- Ty nic nie rozumiesz, mdj synu - rzekta przygnebiona. - Jestes zbyt
mtody... Nie rozumiesz nic zgota.

Mtodego cztowieka porazity te stowa. Nie miat pojecia, co matka ma na
mysli. Ona jednak nie chciata powiedzie¢ nic wigcej. Wzigta motyke 1 w
catkowitym milczeniu zabrata si¢ do kopania.

Jednak syn miat racje. Matka nie mogta juz cigzko pracowac. Bo pot lat
si¢ z niej strumieniami, a nawet cieply powiew wiatru sprawial, ze robito
jej si¢ zimno 1 wkrotce ponownie dostawata biegunki. Musia



ta wiec pogodzi¢ si¢ z bezczynnoscia. Gdy wyzdrowiata, nie pracowata
juz wigcej. Siadywala teraz w drzwiach, nic nie robigc. Zreszta nie
musiata. Nie byto nawet Zadnej potrzeby, by krzatata si¢ po domu, bo
zona syna zajmowala si¢ wszystkim. I robila to bardzo dobrze, z wielka
starannoscia.

Tak, tak, ona wszystko robi bardzo dobrze, myslata matka. Tylko nie
rodzi dzieci! I myslac tak, spogladata nerwowo na prég, na ktorym kiedys
obserwowala wiasne baraszkujace malenstwa. Catymi dniami
wspominata minione czasy. Wspominata, jak kiedys siadywata tuta; -
taka mtoda 1 petna zycia, i skora do roboty. Przypominata sobie, ze miata
meza 1 mate dzieci. Tak, ona sama byta wtedy mioda zona, a starag matka -
inna catkiem kobieta. P6Zniej jednak jej mezczyzna odszedt 1 nigdy od tej
pory nie dal znaku zycia. Matka skrzywita sig, nie chcac o tym myslec¢. 1
przyszito jej do glowy, ze teraz w jej zyciu zapanowata ogromna pustka.
Starszy syn bowiem calymi dniami pracuje w polu - o, teraz wtasnie
sprzecza si¢ o plony z nowym posrednikiem, drobnym, zasuszonym
kuzynem posiadacza ziemskiego, posrednikiem, ktérego ona sama nigdy
nie widziala, o ktorym jednak mowili jej ludzie. A wigc starszy syn
pracuje w polu, $lepej dziewczyny nie ma, a mtodszy syn wciaz przebywa
w miescie 1 rzadko wpada do domu.

No, ale przynamniej jest. Przesiadujac na progu, matka myslata o nim
czgsto, bo wceiaz kochata go najbardziej ze wszystkich swoich dzieci. A
mtodszy syn zjawial si¢ od czasu do czasu i jako jedyny rozswietlat je;
pustke. Gdy przyszedt do domu, matka wstawata 1 otrzasata sige,
odpedzajac smutek. Usmiechata si¢, widzac, jaki jest przystojny. Byt
bowiem najpigkniejszym z jej dzieci. I tak podobnym do ojca jak mtody
kogucik do starego koguta, ktory go sptodzit. Nie bat si¢ juz starszego
brata tak jak kiedys, bo miat w miescie pracg 1 zarabial na siebie.

A co to byla za praca? Nigdy nie mowil tego jasno. Twierdzit tylko, ze
jego zajecie przynosi mu nieraz duze dochody. Mtodszy syn ma w takich
razach fur¢ pieniedzy. Ale czasami bywa tez bez grosza. Tak opowiadat.
Nigdy jednak nie pokazat swoich pieniedzy bratu. O jego



zamoznoS$ci swiadczylo tylko porzadne ubranie. Czasami zjawiat sig
beztroski 1 pelen entuzjazmu. Wciskal wtedy matce do reki troche srebra.
- Wez to, matko - powiadat ukradkiem - i wydaj na siebie.

Matka brata srebro 1 chwalita chlopaka. Kochata go za to bardzo, bo
starszy syn nigdy nawet nie pomyslat, by da¢ jej trochg pieniedzy. Od
kiedy zostal panem domu, chowat cale srebro dla siebie. Matka wjego
domu jadta dobrze. Dobrze 1 z apetytem, bo jeS¢ zawsze lubita. Ubierata
si¢ tez teraz lepiej niz kiedykolwiek, bo jej synowa przeciez swietnie
szyta. Uszyla jej nawet $miertelny przyodziewek, cho¢ matka jeszcze
dlugo nie zamierzata umiera¢. Starsza kobieta dostawata wszystko, o co
poprosita - 1 fajke na pocieszenie, 1 dobry pocigty tyton, 1 tyczek grzanego
zottego wina. Starszemu synowi 1 jego zonie nie przyszto jednak do
glowy, zeby dac jej trochg srebra i powiedzie¢:

,Wydaj je na jaki$ drobiazg. Na co$, na co przyjdzie ci ochota".

Matka dobrze wiedziata, ze gdyby poprosita o pieniadze, ci dwoje
popatrzyliby po sobie. ,,Ale co ty sobie kupisz, matko? - zapytatoby
niechybnie ktores z nich. - Czyzby$my my nie dawali ci wszystkiego?".
Wigc kiedy mtodszy syn przynosit jej srebro, jej mito$¢ do niego
potegowata si¢ bardzo. Matka kochata go za to znacznie bardziej niz
tamtych dwoje za wszystko, co dla niej robili. Wktadata srebro za
pazuche, a potem, noca, wstawata z postania 1 ukrywata je w otworze w
glinianej podtodze.

Jednak mtodszy syn nieczgsto pojawiat si¢ w wiosce, a na podworku,
gdzie nie bawily si¢ dzieci, siadywaty teraz dwie kobiety - matka ijej
synowa. [ matce zdawato si¢, ze w domu panuje absolutna pustka.
Siedziata, wzdychata 1 palita fajke, nie miata do roboty nic poza roz-
myslaniem o wlasnym zyciu. Albo prawie nic - bo byla przeciez jeszcze
ta jedna rzecz, o ktorej mysle¢ nie chciala. Kiedy bowiem o niej
pomyslata, przypominata jej si¢ niewidoma corka 1 matka nie miata
pewnosci, czy jedno z drugim nie zostato jakos potaczone rekami



bogow. Czasami, szukajac pocieszenia, udawata si¢ do jakiej$ §wiatyni.
Jednak jej dawny grzech wciaz istniat, a ona dochodzita do wniosku, ze
jest juz za p6zno, by szuka¢ wybaczenia. Dawata wigc spokoj, wzdychata
1 tylko od czasu do czasu moéwila co$§ ze smutkiem o §lepej dziewczynie.
Na co zona syna odpowiadata zawsze ostro:

- Z. pewnoscia jest jej dobrze... Tak, nie ma co w to watpic... To naprawd¢
wielkie szczescie, ze udato si¢ wam znalez¢ kogos, kto wziat ja dla
Swojego syna.

- Alez to bardzo bystra, zr¢czna dziewczyna, moja synowo - 0Odpowiadata
matka porywczo. - Wiem, ze ty nigdy nie uwierzysz, ile ona potrafila
zrobi¢. Zanim tutaj nastatas, wykonywata mnostwo czynnosci, do ktorych
ty pozniej jej nie dopuszczatas. Dlatego nie miatas§ okazji si¢ przekonac,
jak $wietnie sobie potrafita radzi¢.

- By¢ moze - odpowiadata na to zona syna, przysuwajac do oczu szycie i
sprawdzajac, czy $cieg jest rowny. - Ja jednak robig zawsze wszystko
sprawnie 1 do konca, a ona jest taka $lamazarna.

Matka westchneta na to 1 popatrzyta na prog, na ktorym nikt si¢ nie bawit.
- Chciatabym, corko - powiedziata - zeby$ urodzita dziecko. W domu
powinno by¢ ze dwoje albo troje dzieci. A taka pustka to nie jest cos, do
czego przywyklam. By¢ moze takie jest twoje przeznaczenie, by¢ moze
nie bedziesz miata synow ani corek. Jezeli tak jest, to pragnetabym, zeby
moj mtodszy syn si¢ ozenit. Jednak widzg, ze on jakos tego nie chce.
Tak wigc mloda Zona miata swoja wlasna zgryzotg. Po prawie pigciu
latach matzenstwa wciaz nie urodzita dziecka. Nie zanosito si¢ tez na to,
ze je urodzi. Jaki$§ czas temu, w Scistej tajemnicy, udata si¢ do pewne;j
Swiatyni. Pomodlita si¢ tam 1 odprawila inne znane sobie obrzadki. A
mimo to jej ciato pozostawato tak samo bezptodne jak przedtem. Byta
jednak zbyt dumna, by okaza¢ swoj bol. Odpowiedziata wigc matce
spokojnie:



- Z czasem bede miata synow. Na pewno.

- Ale czas na to juz nadszed! - powiedziala matka zrzedliwym tonem. -
Jak zyj¢, nie styszatam, zeby zamezna kobieta w naszej wiosce byta
bezdzietna. Nasi mgzczyzni zostaja ojcami zaraz po Slubie, a kobiety sa
zawsze ptodne. Dobre ziarno, dobra gleba. Musi by¢ zatem tak, ze to ty
nosisz w sobie jakas chorobe, ktora czyni ci¢ bezptodna. A to jest sprzecz-
ne z natura. Uszylam ci obszerne, luzne ubrania. I na co si¢ to zdato?
Matka nieraz rozmawiata o tym z zona kuzyna.

- Ja bardzo dobrze wiem - rzekta kiedys, pochylajac si¢ do jej ucha - wiem
bardzo dobrze, co jest nie tak. Moja synowa nie ma w sobie zaru. To blada
1 zotta, cherlawa kobieta. Jej dni nie roznig si¢ niczym od siebie. Z
wnetrza jej ciala nigdy nie wyptywa potrzebny do tego strumien. I zadne
takzmany ani luzne weselne szaty nie pokonaja jej wewnetrznego chiodu.
Zona kuzyna pokiwata glowa.

- To prawda - przyznala ze $miechem. - Takie blade, bezkrwiste kobiety
rodza bardzo p6zno. Ale, moja siostro, nie kazda kobieta moze mie¢ w
sobie taki zar jak ty w swoim czasie - dodala, spogladajac na matke
znaczaco. - Wiesz zreszta, ze to nie zawsze przynosi dobre skutki.

- O tak, wiem o tym doskonale - odrzekta pospiesznie matka. A potem, po
chwili milczenia, dodata z pewnym ociaganiem:

- To prawda, ze z tej mojej synowej jest porzadna kobieta. Moze az za
bardzo. Szoruje garnki tak czg¢sto. Dam glowe, ze marnuje si¢ przy tym
jedzenie 1 oliwa. No 1 sama myje si¢ co chwila. Kto wie, moze wtasnie
dlatego jest bezptodna. Zbyt czgste mycie nie zawsze jest zdrowe.

Nie wspomniala juz jednak ani stowem o tym, ze mtodej kobiecie brak
zaru. Obawiata si¢ bowiem, ze Zzona kuzyna ponownie wspomni o tamtej
okropnej rzeczy, ktora stala si¢ przed laty. Tak, obawiala si¢ tego, cho¢
zona kuzyna byta najzyczliwsza dusza pod stoncem 1 nigdy dotad do tego
nie powracala. By¢ moze napomkngta o czyms$ mezowi,



jednak matka nigdy tego nie odczuta. Gdyby nie te dwie zgryzoty -
slepota corki 1 fakt, ze starszy syn nie ma syndéw - matka catkiem by
zapomniata o tamtym wydarzeniu. Bowiem czasy, w ktorych wciaz
jeszcze dotyczyly jej sprawy ciala, wydawaty si¢ bardzo odlegte. Tak,
zapomniataby o tamtym wydarzeniu, gdyby si¢ nie bata. Po pierwsze, bo
to byt grzech, a po drugie, bo uwazala, ze jej zgryzoty sa kara za niego.
No, ale coz byto robi¢ - jej corka oslepta 1 wyszla za maz, a w domu
brakowato dzieci. Byty tu tylko bawol, Swinia 1 pies. I nawet te zwierzeta
karmita jej synowa.

Jedyna dobra strona tego wszystkiego, myslata matka, jest teraz to, ze moi
dwaj synowie nie ktoca si¢ tak bardzo. Starszy, zadowolony z zycia, jest
panem swego domu, a mtodszy znalazt dla siebie miejsce gdzies w
swiecie. Gdy pewnego razu mlodszy brat pojawit si¢ w domu, a potem
zaraz zniknal, starszy skomentowat to szyderczo:

- Zachodzg w glowg, skad moj brat ma takie eleganckie stroje, no 1 jaka to
on ma pracg. Moge miec¢ tylko nadziejg, ze nie nalezy do jakiej$ bandy
ztodziei i nie jest wplatany w co$, co sprowadzi na nas ktopoty.

Matka jak zwykle bronita goraco mtodszego synka.

- Powiem ci, moj synu, ze z niego jest bardzo dobry mtodszy brat.
Powinienes$ go chwalic i cieszy¢ sig, ze znalazl sobie prace, ze nie
mieszka tutaj 1 nie dzieli si¢ z toba ziemia!

- O tak, mogg przysiac, ze on zrobi wszystko, byle tylko trzymac si¢ z
daleka od roboty w polu - zakpit starszy syn.

Jednak jego zona milczata. Ostatnimi czasy zyla szczesliwa, bo caty dom
nalezat tylko do niej 1 catkiem nie dbata o to, co czyni mtody cztowiek.
Nie zazdroscita mu elegancji, bo ubrania kupowat sobie sam, wigc nie
musiata szy¢ dla niego.

Czas ptynat. Nadeszta wiosna 1 mingla. Nastato wczesne lato, a matka
wciaz nie mogla zapomnie€ o cérce. Pewnego dnia usiadta



1 zaczela liczy¢. Sprawdzata, ile dni uptyneto od chwili, gdy $lepa
dziewczyna znikneta jej z oczu za wzgdrzem. Wyszlo jej, ze byto tych dni
dwanascie razy po tyle, ile palcow licza sobie dlonie, a potem stracita
rachube. Posmutniata wigc 1 pomyslata: Muszg si¢ do niej wybraé. To
moje dawne brzemi¢ tak mnie przyttoczyto, a ja si¢ temu poddatam. A
przeciez powinnam byta pojecha¢ tam juz jaki$§ czas temu. Gdyby moja
corka byla zdrowa, sama zlozytaby juz nam wizyte, tak jak to czynia
mtode Zony. A ja moglabym ja zapytac, jak jej si¢ zyje. Mogltabym tez
dotkna¢ jej dtoni, ramion i policzkow, a takze przekonacé sig, czy nie jest
blada.

Matka dzien w dzien siadywata na progu, patrzac na okoliczne wzgodrza. |
obserwowatla, jak nadchodzi petnia lata, jak zielenia si¢ wszystkie zbocza,
jak zboze na polach wyrasta wysoko. A potem, pod koniec kazdego dnia,
dzwigala si¢ z trudem, bo teraz, cho¢ proéznowata, byta zawsze zmeczona.
Tak, musze si¢ tam wybrac 1 zobaczy¢ moja corke, myslata. Wyrusze
zaraz, bo przeciez w polu nie jestem potrzebna. Siedz¢ tu tylko wciaz
bezczynnie. Pojadg, zanim nastang upaly 1 zanim niespodziewanie
zaskoczy mnie znowu biegunka. Tak... wyrusze w droge jutro, bo na
niebie nie ma §ladu chmur... Niebo jest catkiem niebieskie... Tak
pomyslawszy, spojrzata na niebo 1 widzac jego btekit, przypomniata sobie
nagle - jak zwykle ostatnimi czasy - fragment swojego dawnego zycia.
Przypomniata sobie btekitng szate, ktora pewnego razu kupit sobie jej
maz, a takze to, ze zaraz potem odszedt z domu. Westchngta cigzko na to
wspomnienie. To w taki wlasnie dzien - pomyslata z bolem - moj maz
kupit sobie tamta szate. A potem si¢ poktocilismy. Tak, to byto w taki
piekny dzien, bo pamigtam, ze szata miala kolor nieba. Westchngta
jeszcze raz 1 wstata, chcac pozby¢ sig tej mysli, a gdy pojawit sig starszy
syn, zwrdcita si¢ do niego:

- Myslg o tym - powiedziata - Zeby jutro wybra¢ si¢ do twojej siostry.
Chce zobaczy¢, jak jej si¢ wiedzie w domu meza. Musze to zrobi¢, skoro
ona nie moze przyjechac¢ do nas.



- Matko - zniecierpliwit sig syn - ja nie mogg pojechaé¢ z wami. Jutro mam
bardzo duzo roboty. Zaczekajcie, az skoncza si¢ zniwa, az ziarno zostanie
wymldcone 1 podzielone, a ja bede mial troche wolnego czasu.

Okazalo si¢ jednak, ze matka po prostu nie moze czekaé. Swiadomosé, ze
ma co$ do zrobienia, dodawata jej sit. A poza tym zmeczylo ja juz to
bezczynne siedzenie w domu.

- Nie - zaprotestowata. - Pojadg jutro!

- Ale jak, matko? Jak pojedziecie? - zawotat syn, zty, ze nie data mu czasu
do zastanowienia.

- Wsiadg na osta kuzyna. Bo myslg, ze on mi go pozyczy. A ty kaz jego
dwoje dotrzemy na miejsce catkiem bezpiecznie, bo ostatnio nie stychac o
grasujacych w okolicy rabusiach. Mowi si¢ tylko o takich, co grasuja w
miescie, zwanych komunistami, ale oni podobno nie krzywdza ludzi
biednych...

- To prawda - poparta matke synowa. - Jezeli twoj mlodszy brat pojdzie z
matka, to nie widzg¢ specjalnego niebezpieczenstwa.

Styszac to, starszy syn, aczkolwiek niechgtnie, zgodzit si¢ wreszcie. Tak
wigc matka dopigta swego. Postano do miasta syna kuzyna, ktory
odnalazt tam jej mtodszego syna, a po powrocie oznajmit:

- M¢j kuzyn, a wasz drugi syn, ciotko, niedtugo tu si¢ zjawi. Ale
przysi¢gam - dodat, kr¢cac guzikiem kaftana - ze jego mieszkanie to
miejsce dziwne i tajemnicze. I trudno je znalez¢. Bo wiecie, on mieszka w
takiej dlugiej izbie nad sklepem, w ktorej jest petno tozek, chyba ze
dwadziescia. Sa tam tez ksiazki 1 papiery. Ale wasz syn nie pracuje w tym
sklepie. Wiem, bo pytatem go o to. Nie miatem pojecia, ciotko, ze mgj
kuzyn potrafi czytac. I musz¢ powiedziec, ze jezeli czyta te ksiazki, to
musi by¢ bardzo uczony.

- Moj syn nie umie czytac - odrzekta matka, zdumiona. - | nigdy mi nie
mowil, ze zyje z ksiazek. Przysiggam, ze to bardzo dziwna sprawa!
Muszg¢ go o to zapytac.



Nazajutrz, siedzac na os$le, gdy wedrowali krgtymi Sciezkami przez
doliny, matka zebrata si¢ na odwage.

- Co to za ksiazki 1 papiery, o ktorych mowi syn kuzyna? - zapytata. - Te,
ktore znajduja si¢ w izbie, gdzie wszyscy mieszkacie? Nigdy mi nie
mowites, ze potrafisz czyta¢ ani ze zyjesz z ksiazek. A ja, moj synu, nigdy
nie widziatam, zebys$ przeczytat cho¢by jedno stowo.

Mtody cztowiek, ktory byt obdarzony dobrym gltosem 1 bardzo lubit
Spiewac, przerwal teraz swoja piesn i odrzekt:

- Tak, matko, nauczytem si¢ troche.

A kiedy matka nie ust¢gpowata, dodat wymijajaco:

- Matko, nie pytaj mnie o to teraz. Pewnego dnia, gdy wybije wlasciwa
godzina, dowiesz si¢ wszystkiego. Bedzie to wielki dzien, matko.
Spiewatem wiasnie o nim piesn, ktéra w miejscu, gdzie pracuje,
wykonujemy razem. Tego dnia zostaniemy wszyscy wyzwoleni. | nie
bedzie juz biedakow 1 bogaczy, tylko wszyscy staniemy si¢ rOwni.

Byta to najbardziej szalona rzecz, jaka matka w zyciu styszata. Bo
wiedziata przeciez doskonale, ze to, czy kto$ jest biedny, czy bogaty,
zalezy od woli nieba, a czlowiek nie ma nic do powiedzenia 1 musi po
prostu przyjac¢ swoj los, 1 znosi¢ go cierpliwie.

- Mam nadziejg¢, moj synu, ze nie zwigzates si¢ z jakimi$§ ztymi ludzmi -
zawolata przerazona. - Ze zlodziejami albo z kims takim! Bo tak jak ty
teraz mowia rabusie. Tak, moj synu! Wiesz dobrze, ze biedak moze staé
si¢ bogaczem tylko w jeden sposob - rabujac, trudniac si¢ rozbojem. Nie
ma innej drogi. Zle jest bogacié si¢ w ten sposob, a potem, kiedy
cztowieka przylapia na rabunku, straci¢ na dodatek zycie!

- Matko, ty nic nie rozumiesz! - zawotal gniewnie mtody cztowiek. - A ja
poprzysiagtem milczenie. Teraz nie mogg ci nic powiedziec, ale pewnego
dnia dowiesz si¢ wszystkiego. Tak, dowiesz sig, bo ja tego dnia nie
zapomng o tobie. Ale tylko o tobie, poniewaz nie podzielg si¢ z tymi, co
nie dzielili si¢ ze mna.



Ostatnie stowa wypowiedziat tak glosno, ze matka z tatwoscia zo-
rientowala sie, ze chodzi mu o brata. Milczata wigc przez jakis czas, bojac
si¢ go rozgniewac.

Nie mogta jednak na tym poprzesta¢. Siedzac na grzbiecie osta 1
trzymajac si¢ jego siersci, zastanawiata si¢ nad tym, co powiedziat, i
spogladata ukradkiem na syna. On tymczasem szedt przodem, prowadzac
osta za uzdg, 1 §piewat znowu jakas piesn, ktorej nigdy nie styszata -
rytmiczna, petna ognia piesn o niezrozumiatych stowach. Matka
pomyslata, ze musi si¢ wigcej dowiedzie¢ o zyciu swego miodszego syna.
Tak, tak. Musi go tez w jaki$ sposob bardziej zwiaza¢ z domem 1 z
rodzina. Juz wie. Ozeni go i jego zona zamieszka w jej domu. Wtedy
mtodszy syn bedzie si¢ czgsto zjawial w wiosce, a moze nawet - ze
wzgledu na Zong - zamieszka razem z nimi. Matka pomys$lata, ze dobrze
poszuka 1 znajdzie mlodszemu synowi tadna, delikatna dziewczyne, ktora
on bedzie mogt pokochad. Tak, starszy moze mie¢ sobie zong do roboty.
Dla mtodszego jednak trzeba znalez¢ zupelnie inng dziewczyng. Kiedy
matka juz wszystko sobie przemyslata, poczuta ulgg. Jej serce si¢
uspokoito, bo plan wydat jej si¢ dobry. A potem, nie potrafiac ukry¢
wlasnych mysli, powiedziata do syna:

- Postuchaj, synu, masz juz ponad dwadziescia tat, prawie dwadziescia
jeden, wigc uwazam, ze trzeba ci¢ wkrotce ozeni€. Jak ci si¢ podoba ten
pomyst?

Kt6z jednak jest w stanie przewidzie¢, co moze czu¢ mtody cztowiek?
Chtopak, zamiast uSmiechna¢ si¢ w milczeniu - ucieszony, a rowno-
czesnie zawstydzony - przystanal, obejrzal si¢ 1 odrzekt krnabrnie:

- Czekatem, kiedy powiesz cos takiego... Matki mysla tylko o tym! Moi
towarzysze twierdza, ze rodzice wciaz im powtarzaja: ozen si¢, ozen,
ozen! Ale nie, matko, ja si¢ nie ozenig! A jezeli ty ozenisz mnie wbrew
mojej woli, to nie zobaczysz mnie nigdy wigcej! Bo ja nigdy wigcej nie
pokaze si¢ w domu!

Po czym odwrdcit si¢ i ruszyt w droge. Szedt teraz szybciej, a matka nie
miata odwagi odezwac si¢ cho¢by stowem. Siedziata na osle



zdumiona 1 przestraszona, bo jej syn wpadt w gniew i teraz juz nie
Spiewal.

Wkroétce jednak w obliczu tego, co miato niedlugo nastapié, catkiem
zapomniala o jego sprawach. Zblizato sig juz potudnie, a $ciezka, ktora
wedrowali od wczesnego rana, robita si¢ stopniowo coraz wezsza.
Wzgorza, ktore w okolicach ich wioski byty takie fagodne, tak migkko
rysowaty si¢ na tle nieba i1 zielenity od trawy i pedow bambusa, teraz pigly
si¢ w strong nieba ostro 1 gwaltownie. Gdy nadeszto samo potudnie 1
stonce zsytato na ziemi¢ swoj najwickszy zar, tagodne pagorki zniknety, a
w ich miejsce pojawit si¢ tancuch gor - nagich skatl wznoszacych si¢ w
przestwor surowymi turniami. Gory piaskowego koloru i catkiem
pozbawione roslinnosci wydawaty si¢ strzela¢ w niebo tym ostrzej, ze
ono tego dnia bylo bezchmurne, jasne i btekitne.

Sciezka wita sie u stop poteznych, skalistych zboczy, a te nie byty czarne
1 ciemne, tylko blade niby jasne $wiatto 1 matka, patrzac na nie, nie mogta
si¢ im nadziwi¢. A na dodatek nigdzie wokot nic nie rosto, bo wszedzie
brakowato wody. Kre¢ta Sciezka biegta pod gore coraz wyzej i wyzej 1 w
jakie$ dwie godziny po potudniu matka z synem dotarli do potozone]
bardzo wysoko glebokiej, kolistej doliny. Tutaj musiato by¢ trochg wody,
bo zobaczyli mata wioske - majaca ksztalt prostokata 1 otoczona
kamiennym murem - a wokot tej wioski kilka zielonych poletek. Kiedy
jednak zatrzymali si¢ przed brama 1 zapytali o miejsce, ktorego szukali,
cztowiek, ktory tam stat, wskazat palcem wyzej, w strong gorskiego
grzbietu.

- Tam, gdzie konczy si¢ zielen - powiedzial - na nizszej krawedzi sa dwa
domy. To ostatnia krawedz z roslinnoscia. Wyzej sa tylko skaty i niebo.
Matka patrzyta na gory z bezgranicznym zdumieniem. Zadziwialy ja ich
poszarpane ksztatty, ich jasny kolor i resztki zieleni. Cale swoje zycie
spedzita w dolinach, wigc teraz, gdy kre¢ta Sciezka pieta sie¢ w gore, ta
smiertelnie uboga ziemia napawala ja przerazeniem. Do



strzegala, jak ptytka jest warstwa gleby na bladych skatach i jak mizerne
sa tu plony, nawet w tej chwili, tuz przed zniwami.

- Nie podoba mi si¢ to miejsce, mdj synu! - zawolata. - Spojrz tylko, jak
wszystko tutaj wyglada! Z pewnos$cia twoja siostra ma tu zbyt cigzkie
zycie. Zabierzemy ja do domu. Tak, zycie tutaj jest dla niej za trudne. W
drodze powrotnej ja pojde pieszo, a ja wsadzimy na osta. I niech ci ludzie
mowia sobie, co checa. Nie zaplacili za moja corke ani grosza. Nie
zazadam tez teraz od nich niczego. Tylko tego, zeby mi pozwolili zabra¢
ja do domu.

Miody cztowiek milczat. Byt zmgczony i glodny, bo w drodze zjedli tylko
odrobing zimnej strawy, ktora wzigli ze soba. Chtopak nie mogt si¢ juz
doczekac, kiedy dotra do domu siostry, gdzie zamierzali spedzi¢ noc.
Ciagnat wigc osta za uzde tak mocno, ze matka miata ochote go ztajac.
Nagle ich oczom ukazaty si¢ dwa domy - przycupnigte u podnoza
grzbietu, na skatach. Matka od razu zorientowata si¢, ze jej corka jest
tutaj, bo w drzwiach jednego z doméw stat tamten starzec o ztowrogim
wygladzie. Widzac przybyszdéw, wybatuszyt z niedowierzaniem oczy. I
zaraz cofnat si¢ do wngtrza. Po chwili przed chate wyszli inni ludzie -
drugi mezczyzna, ciemny i1 chudy, wygladajacy dziko, i dwie kobiety oraz
jaki$ ospaty chtopiec. Nie byto jednak Slepej dziewczyny.

Matka zsiadta z osta 1 podeszta blizej, a wszyscy ci ludzie gapili si¢ na nia
w milczeniu. Matke ogarnegto przerazenie. Nigdy w zyciu nie widziata
takich typow. Ich wyglad zdumiewat. Kobiety miaty nieuczesane, petne
rzepow wlosy, a twarze wysuszone i1 pociemniate od stonca. Catkiem
nieumyte, nosily jakies brudne lachy. Zaraz tez z drugiej chaty wyszto
kilkoro cherlawych dzieci. Wszystkie byty zotte od jakiej$ goraczki,
wargi miaty spierzchnigte 1 popgkane. I byly tak brudne, ze az cuchngly.
Patrzyly w milczeniu, nie pozdrawiajac przybyszow, oczyma dzikimi i
bezrozumnymi niby u zwierzat.

Matka z sercem $cisnigtym ze strachu podbiegta do stojacych ludzi 1
zawolata:



- Gdzie jest moja corka?! Gdzie wyscie ja ukryli?!

Po czym wmieszata si¢ w gromade. Tymczasem jej syn, nie wiedzac, co o
tym wszystkim sadzi¢, stat z boku, trzymajac osta.

Odezwata si¢ jedna z kobiet. Ming miata przy tym nadasana i niezbyt
tatwo ja byto zrozumie¢. Jej akcent byt bowiem jakim$ surowym
akcentem z poinocy, a stowa wydobywaty si¢ niewyraznie zza potama-
nych zebow.

- Dobrze trafiliscie, gosposiu! Ona dopiero co umarta. Tak, umarta
WCZO0raj.

- Umarla! - powtérzyta szeptem matka 1 zamilkfa.

Serce w jej piersi przestato bi¢, zabrakto jej tchu, nie mogta wydoby¢
glosu. Weszla jednak do stojacej bkzej chaty. I tu, na garsci trzciny
rzuconej na ziemig, zobaczyla swoja slepa corkg. Dziewczyna lezata
martwa, calkiem nieruchomo. Ubrana byta w rzeczy, ktore miata na sobie
opuszczajac dom rodzinny, brudne teraz 1 uszargane. Po jej nowym
ubraniu nie pozostato ani $ladu, gdyz izba, poza tym ze znajdowata si¢ tu
kupka sitowia i kilka z grubsza ciosanych stotkdéw, byta catkiem pusta.
Matka podbiegta blizej 1 padta na kolana. Wpatrywata si¢ w nieruchoma
twarz, w zapadnigte oczy 1 w mate usteczka corki. Wpatrywata sig w te
rysy - tak dobrze jej znane. I nagle wybuchneta ptaczem. Przypadta do
ciala i chwycita je za rece. Odsungla postrzgpione rekawy, przyjrzata sig
ramionom, podciagneta spodnie 1 sprawdzita, czy nogi sa posiniaczone
albo nosza jakies$ inne $lady bicia czy zlego traktowania.

Nie znalazla jednak niczego takiego. Nie, migkka skora dziewczyny byta
nienaruszona, jej drobne ko$ci cate - matka nie dostrzegata zadnych
sladow. Dziewczyna lezala blada 1 zatosnie chuda. Ale chuda byta
zawsze, a Smierci towarzyszy przeciez blados¢. Matka pochylita sig 1
powachata usta corki, checac sig przekonac, czy nie pachna jakas trucizna,
ale nie poczuta zadnego zapachu, nic, z wyjatkiem niklej woni §mierci.



Mimo to nie mogta uwierzy¢, ze jej corka zmarta Smiercia naturalna.
Odwrdcita si¢ ku tym, co stali przy drzwiach, obserwujac ja w milczeniu.
Popatrzyta na nich przez chwilg 1 zobaczyta dzikie, grubo ciosane,
catkiem jej nieznane twarze.

- Zabiliscie ja! - zawotala, zanoszac si¢ szlochem. - Dobrze wiem, ze tak
bylo... Bo jezeli nie, to powiedzcie, jak to si¢ stato, ze moja cérka umarta
tak mtodo, a ja, stara, wciaz zyj¢ cala 1 zdrowa?!

Ztowrogi starzec, do ktorego od pierwszego wejrzenia czuta taka niechec,
uSmiechnal sie na to od ucha do ucha.

- Uwazajcie, co mowicie, gosposiu! - powiedziat. - Bo twierdzié, ze to
myja zabiliSmy, to tyle co rzuca¢ powazne oskarzenie...

- Jak to sie stalo, ze ona umarta?! - z wrzaskiem wpadta mu w stowo
ponura kobieta o zmierzwionych wlosach. - Umarta, bo si¢ przezigbita.
Bytla taka mizerna, ze umarta od glupiego przezigbienia!

To rzeklszy, kobieta splungta, a potem dodata piskliwie:

- Nie nadawala si¢ do niczego. Nic nie umiata zrobi¢... Nie potrafita si¢
nawet nauczy¢, jak nosi¢ wodg ze zrodta. Potykata si¢ ciagle, przewracata
si¢ albo gubita droge!.

Matka wyjrzata przez drzwi 1 zobaczyta skalista $ciezke, prowadzaca w
dot ku matej sadzawce.

- Chodzi wam o t¢ droge?! - zawotala.

Lecz nikt jej nie odpowiedzial, wigc cierpiac straszliwie, wotata dale;:

- Biliscie ja! Tak, tak, na pewno biliscie moja corke codziennie!

- Sprawdzcie dobrze 1 zobaczcie, czy ma siniaki! - odrzekta na to
pospiesznie kobieta. - Mo6j syn uderzyt ja tylko raz, bo ruszata si¢ zbyt
powoli, kiedy ja do siebie zawotal. To wszystko!

Matka podniosta gtowe.

- Gdzie jest wasz syn? - zapytata stabym gltosem. Wypchngli go naprzod i
oto stat teraz przed nia - tyczkowaty

chtopak, gapiacy si¢ bezmyslnie. Patrzac na niego, matka zorientowala
sig, ze jest kompletnym przyglupem.



A potem sklonita glowe, oparta ja o martwe ciato corki 1 zaniosta si¢
wielkim ptaczem. Ten placz wzmogt si¢ jeszcze, gdy pomyslata, ile
dziewczyna musiata wycierpie¢ wsrod takich ludzi.

Tak wigc matka ptakata, a tymczasem ci, co stak naokoto, patrzac na nia,
poczuk, ze narasta w nich gniew. Po pewnym czasie kto§ dotknat
ramienia matki, a ona, unidstszy gtowe, zobaczyta, ze to jej syn. Miody
cztowiek pochyli! si¢ i szepnat:

- Matko, obawiam si¢, Ze grozi nam tutaj niebezpieczenstwo. Trzeba stad
uciekac. Matko, postuchaj, moja siostra nie zyje. A zatem - co wigce]
mozemy uczyni¢? Wyglada na to, ze ta rodzina to bardzo zli ludzie. Nie
mam pojecia, co nam moga zrobi¢. Chodz juz. Wracajmy szybko do
wioski. Kupimy tam cos do zjedzenia, a potem, jeszcze dzi§ wieczorem,
wyruszymy w drog¢ powrotna!

Matka ociagala si¢ jeszcze. Podniosta si¢ powok 1 spojrzata na tych ludzi.
A oni stak zbici w gromadg i co$ do siebie niewyraznie mowili. Nie
spodobato jej si¢ to wcale. Podobnie jak spojrzenia, ktorymi mie-rzyk ja i
jej syna. Muszg mysle¢ o moim synu, powiedziata sobie w duchu. Mnie
jest wszystko jedno, niech mnie zabija, jezeli taka ich wola. Ale on jest
przeciez mtody.

Odwrdcita si¢ po raz ostatni 1 po raz ostatni spojrzata na zmarla corke.
Wygladzita jej ubranie 1 utozyta rece wzdtuz ciata. A potem wyszia z
chaty. Byto juz p6zne popotudnie.

Gdy zebrana wokoto rodzina przekonata si¢, ze matka uspokoita si¢ nieco
1 zamierza wsias¢ na osta, odezwat si¢ ojciec mtodego przyghupa.

- Postuchajcie, gosposiu - powiedziat - jezeli macie watpliwosci, czy z
nas porzadni ludzie, to spdjrzcie na trumng, ktora kupilismy dla waszego
dziecka. Kosztowala nas dziesig¢ sztuk srebra. WydaliSmy na nig
wszystkie nasze pieniadze. Wigc jak myslicie, czy kupilibysmy te trumng,
gdyby$Smy dziewczyny nie cenili?

Styszac to, matka rozejrzata si¢ dookota. I rzeczywiscie, zobaczyta, ze
przy drzwiach stoi trumna. Nie wygladato jednak na to, ze kosz



towata dziesie¢ sztuk srebra. Okazata si¢ bowiem zwykla skrzynig z
niemalowanych desek - cienkich niby papier. Tak, byta to trumna, w
jakich si¢ chowa biedakow. Matka, widzac ja, juz miata zawotac: ,,Co?!
Ta skrzynka to ma by¢ porzadna trumna? Przeciez to srebro, ktore datam
corce, wystarczytoby na znacznie porzadniejsza!".

Powstrzymata si¢ jednak. Bo niczym ciemna chmura w jasny dzien
nasuneta jej si¢ mysl: Trzeba sig bac¢ tych ludzi. Tak, ci dwaj ztowrogo
wygladajacy me¢zczyzni 1 te dzikie kobiety, wszyscy oni budzili strach. A
poza tym jej syn si¢ juz niecierpliwil. Ciagnat ja za rekaw.

- Nie mam nic do powiedzenia - oznajmita wigc stanowczo. - Dziewczyna
nie zyje 1 zadne gniewy ani zadne slowa jej nie wskrzesza.

Przerwata 1 powiodta po nich wszystkich wzrokiem.

- Stoicie w obliczu nieba i wszystkich bogow - dodata. - Niech oni was
osadza, cokolwiek uczyniliscie!

Popatrzyta na nich uwaznie, na kazdego z nich po kolei. Lecz oni
milczeli. Odwrdcita si¢ wigc 1 wsiadla na osta, a jej syn poprowadzit
zwierze w dot skalista $ciezka. Po jakims czasie obejrzat si¢ peten obaw,
zeby sprawdzi¢, czy nie sa Scigani.

- Nie spoczng - powiedziat - dopoki nie dotrzemy do wsi, gdzie jest duzo
ludzi. Tak, matko, nie spoczng, bo bardzo si¢ boje.

Ale matka nic na to nie odrzekta. Bo c6z mogly znaczy¢ stowa wobec
swiadomosci, ze jej corka nie zyje?



XVII

Zsiadajac tej nocy przed swoja chata ze staniajacego si¢ na nogach siwego
osta, matka padata ze zmgczenia. Przez cata drogg powrotna ptakata - raz
glosno, a raz cicho - az w pewnej chwili jej syn, nie mogac stuchac jej
ptaczu, zawotat zrozpaczony:

- Matko, proszeg cig, przestan zawodzi¢, boja tego znie$¢ nie mogg! |
matka, ze wzgledu na niego, uspokoila si¢ nieco. Potem jednak
ponownie wybuchngta tkaniem. A wtedy mlody czlowiek w zapamigtaniu
wycedzit przez zacisni¢te zgby:

- Gdybyz ten wielki dzien juz nadszedt! Gdybym nie byt tak biedny i
gdyby biedni dostali to, co im si¢ nalezy, i1 potrafili si¢ broni¢, mog-
liby$my pozwac tych ludzi do sadu za to, ze doprowadzili do §mierci
mojej siostry! Ale co mamy robi¢, bedac takimi biedakami w kraju, w
ktorym nie ma sprawiedliwosci?

- To prawda - zaszlochala matka - to prawda, ze na nic dla nas wszelkie
sady. Nie mamy przeciez pieni¢dzy, by optacié¢ sobie droge do
sprawiedkwosci. Zreszta - dodata zrozpaczona - zadne pieniadze 1 zadna
sprawiedkwos¢ pod stoncem nie przywroca mi mojej slepej coreczki.

W koncu mtody cztowiek nie wytrzymat dluzej. Rozptakat si¢ takze 1 on.
| ptakat nie tyle nad siostra czy nad matka, ile dlatego, ze tak strasznie
bolaty go nogi, ze byt tak okropnie zmgczony. NO a poza tym czul, ze caty
jego $wiat nie jest taki jak trzeba.

Dotark wreszcie do drzwi wtasnej chaty. A tu, zsiadlszy z osta, matka
przywotala starszego syna. Wolata gtosem tak przenikliwym, ze syn
wybiegt szybko z domu.



- Synu - krzykneta wtedy glosno - twoja siostra nie zyje!

A potem, gdy syn patrzyl na nig zdumiony, nie rozumiejac prawie, co
zaszlo, zaczela opowiadac. Styszac jej krzyk, przybiegli takze inni ludzie
1 po chwili cata wioska zgromadzila si¢ wokot nich. Mtodszy syn stat
przez jakis czas obok, ostabty ze zmeczenia, opierajac si¢ o osta. A potem
wszedt do domu 1 rzucit si¢ na ziemig. I lezat tam oszotomiony
wszystkim, co si¢ tego dnia wydarzyto. Lezat w milczeniu, podczas gdy
jego matka ptakata 1 gtosno krzyczata.

- | tam znalaztam moja corke nieruchoma 1 martwa! - zawotata przez 1zy,
spogladajac na ludzi. - Nie moge sobie darowac, ze puscitam ja od siebie,
ze wystatam ja z domu! A nie zrobitabym tego, gdyby nie ta kobieta o
zimnym sercu, zona mojego syna. Zalowala mojej malutkiej coreczce
kawalka mig¢sa 1 kwiatka na bucie. Wigc batam sie, ze gdy umrg... Zreszta
moja coreczka tez si¢ bala... Bato si¢ to delikatne dzieciatko, ktore w
przeciwnym razie nigdy by mnie nie opuscito! Przeciez ona miala serce
dziecka. Malzenstwo... M¢zczyzni... Coz ja to wszystko obchodzito? To
bylo dziecko garnace si¢ do domu i do matki. Och, synu, powiadam ci, to
twoja zona sprowadzita na mnie to nieszczgscie! Przeklinam dzien, w
ktorym si¢ tu pojawita. Nic dziwnego, ze jest bezdzietna, skoro ma takie
twarde serce!

Matka mowita dlugo. Wszyscy z poczatku stuchali w milczeniu, a potem,
gdy z jej przerywanej ptaczem opowiesci zaczeta wytaniac si¢ cala ta
historia, wydawali krotkie okrzyki. Nastgpnie zas probowali pocieszac
matke, lecz ona pozostawala nieukojona. Starszy syn milczat, stojac ze
spuszczong glowa. I dopiero gdy matka zaczg¢ta przeklinac jego zong 1
twierdzi¢, ze nie powinna mie¢ dzieci, odezwat si¢ spokojnie 1 tonem
rozsadku:

- Nie, matko, moja zona nie kazala ci posyta¢ mojej siostry do tych ludzi.
Ty sama to zrobitas. I to bardzo szybko. Zatatwilas to, nie mowiac
nikomu ani stowa. Dziwili$my si¢ nawet, ze nie pojechatas tam najpierw,
zeby wszystko sprawdzi¢, zobaczy¢ na wtasne oczy. Prawda,



kuzynie? - zwrocit si¢ do kuzyna ojca. - Pamigtacie, jak mowitem, ze
dziwig si¢, ze matka zalatwila t¢ sprawe tak szybko?

Kuzyn odwrdécit wzrok 1 zujac zdzbto stomy, odrzekt z ociaganiem 1
bardzo cicho:

- O tak, to bylo... troche... szybko...

A jego zona, ktora stala obok z wnukiem w ramionach, zwrocita si¢ do
matki:

- Tak, to prawda, siostro - powiedziata ze smutkiem. - Ty zawsze
dziatalas bardzo szybko. I nigdy nikogo nie pytalas, czy postgpujesz
dobrze. Zanim ktokolwiek z nas si¢ zorientowat, co zamierzasz, ty juz
zrobilas$ to, co chcialas. A od nas oczekiwatas tylko potwierdzenia, ze
postapitas stusznie. Ty juz taka jestes z natury. I robisz tak przez cate
zycie.

Matka jednak tej nocy nie byta w stanie znie$¢ nagany.

- Ty... Ty si¢ przyzwyczaita§ do tego swojego powolnego meza -
zawotata z gniewem do zony kuzyna. - I jezeli to kto$ taki jak on twierdzi,
ze ktos$ inny dziata zbyt szybko...

Wygladato przez chwilg¢ na to, ze migdzy tymi dwiema kobietami, ktore
przez cale zycie si¢ przyjaznity, padna gorzkie stowa. Sytuacj¢ uratowat
kuzyn - cztowiek dobiy i spokojny - ktory widzac, ze zona poczerwieniata
na twarzy 1 szykuje si¢ do zgryzliwej odpowiedzi, zawotat glosno:

- Daj spokoj, matko moich synow! Ona jest dzisiaj tak zbolata, ze nie wie,
CO mOwi.

A potem, zujac nadal stomke, dodat tagodnie:

- To prawda, ze ja jestem bardzo powolny. Styszatem to w zyciu bardzo
wiele razy. Ty, matko moich synow, tez mi to mowitas... Tak, tak,
powolny ze mnie cztowiek - dokonczyt i popatrzyt na sasiadow.

- Tak, gospodarzu, jestescie powolnym cztowiekiem - potwierdzit
szczerze jeden z nich. - Ruszacie si¢ powoli, jest tak z cala pewnosScia. A
poza tym wolno myslicie 1 wolno mowicie!



- Wlasnie - przyznal kuzyn, po czym westchnat, wyplut przezuta stomke i
wyciagnat nastepna ze sterty stomy ryzowej znajdujacej si¢ obok.

W ten oto sposob ktotnia zostata zazegnana. Jednak matka wcale si¢ nie
uspokoita. Nagle jej wzrok padt na stojaca w thumie stara plotkarke, ktora
w ostupieniu, z na wpot otwartymi ustami wystuchata catej opowiesci.
Matke na jej widok zalata §wieza fala bolu 1 ztosci. Rzucita si¢ na kobiete.
Podrapata ja po ttustej, okraglej twarzy, a potem ztapata ja za wlosy,
WIZESZCZAC:

- A ty?! Ty przeciez wiedzialas, co to za ludzie! Wiedziatas, ze ich syn to
przyghtup! I nie wspomniata$ o tym ani stowem. Opowiadatas, ze to
zwykli wie$niacy, tacy sami jak my. Nie wspomniatas nic

0 tym, ze moja corka bedzie musiata wspinac si¢ po skalistej $ciezce,
noszac im wszystkim wode. To twoja wina! I przysiggam, ze nie spoczng,
dopoki mi jakos za to nie zaptacisz!

Tu zaczela plotkarke, ktora nawet w najlepszych czasach nie do-
rownywala jej sila, oktada¢ pigsciami. I nie wiadomo, jak by sig to
skonczyto, gdyby starszy syn nie wkroczyt migdzy obie kobiety i ich nie
roztaczyt. Mtodszy, ktory wstat juz z ziemi, pomogt w tym bratu.
Wspolnymi sitami przytrzymali matke, umozliwiajac plotkarce ucieczkg.
A ta, gdy juz byta dos$¢ daleko 1 gdy oddzielali ja od matki ludzie, uniosta
si¢ honorem i przystanegta, wolajac:

- Moze to i1 prawda, ale przeciez twoja corka byla slepa. Wigc ktory
zdrowy mezczyzna by ja zechcial? Zrobitam ci przystuge, gosposiu, a oto
jak ty mi si¢ za to odptacasz!

To rzeklszy, uderzyla si¢ w piers, wskazata zadrapania na twarzy

1 zaczeta z placzem sposobi€ si¢ do dalszej kiotni.

Jednak thum ja przepedzil, a synowie wprowadzili zaptakang matke do
chaty. Matka, catkiem wyczerpana, pozwokla im na to. Gdy juz ja tam
posadzki w jej wlasnej izbie, Zona syna przyniosta miske wody. Ta woda -
bardzo goraca - miata jej przynies¢ uspokojenie. Synowa gotowala ja
podczas kiotni, a teraz zanurzyta w niej recznik, po czym obmyta matce
twarz 1 rgce. A nastgpnie nalata herbaty 1 przygotowata positek.



Stopniowo matka dala si¢ uspokoié. Teraz poptakiwala jeszcze cicho 1
wzdychata. Az w koncu napita si¢ herbaty, podjadia sobie, rozejrzata si¢ i
zapytata:

- Gdzie jest moj maty synek?

Mtodszy syn zbkzyt si¢ do niej. A wtedy matka zauwazyta, jak bardzo jest
blady 1 zmegczony. Przyciagneta go wigc ze smutkiem do siebie 1 kiedy
usiadt obok na tawie, wzigta go za reke 1 zaczeta namawiaé, zeby zjadt 1
odpoczat.

- Spij dzisiaj tutaj, moj synku, $pij obok mnie, na postaniu, na ktérym
sypiata twoja siostra. Bo dzi§ w nocy nie znios¢ pustki obok siebie.
Mtody cztowiek ustuchat i w chwili, gdy si¢ potozyt, zasnat twardym
snem.

Tymczasem matka czuwata. Lezac bezsennie, zmordowana dtuga
podroéza i przygnebiona wielkim utrapieniem serca, czerpata pocieszenie
jedynie z tego, ze tuz obok styszy gieboki oddech syna. Musze zrobi¢ dla
niego cos$ wigcej, pomyslata w przyptywie czutosci. Jest przeciez
ostatnim z moich dzieci. Musz¢ go ozenié. A jak juz to sig stanie,
dobudujemy nowa izb¢. M§j maly synek zyska wtedy miejsce dla siebie i
swojej zony. No a potem, kiedy pojawia si¢ dzieci... Tak, tak, musz¢ mu
znalez¢ dobra, krzepka zong 1 sprawi¢ w ten sposob, zebySmy w domu
mieli dzieci.

Mysl o matych dzieciach, ktore si¢ w przysztosci urodza, byta odtad
jedyna jej pociecha.

Okazalo si¢ jednak, ze stan, w ktorym znajdowala pociechg, nie trwat
dhugo, poniewaz ponownie dopadta ja biegunka. Choroba tak matke
ostabita, ze nie byla ona nawet w stanie przezywac zaloby po Smierci
corki. Lezala teraz catymi dniami na t6zku, catkiem wyczerpana, i nie
miala sity ani rozpaczac, ani wykrzesac z siebie chocby iskierki nadziei.
Odwiedzato ja wielu mieszkancow wioski. Przychodzili sasiedzi,
przychodzita tez zona kuzyna. I wszyscy powtarzali:

- Postuchajcie, gosposiu, wasze dziecko byto w koncu slepe.



- Postuchajcie, gosposiu, cztowiek nie moze zmieni¢ tego, co zgotowaty
mu niebiosa. Nie ma wigc sensu rozpaczac¢ po czymkolwiek w zyciu. Bo
to przeciez nic nie daje.

- Pamigtajcie, gosposiu, ze macie dobrych synow.

Az wreszcie pewnego dnia, gdy to ostatnie pocieszenie powtorzyta zona
kuzyna, matka odrzekta stabym glosem:

- To prawda, ale Zona mojego starszego syna nie rodzi, a moj mtodszy syn
nie chce si¢ zenic.

- Daj Zzonie starszego syna jeszcze rok albo dwa lata - poradzita jej tamta.
- Bo zdarza si¢ przeciez czasami, ze prawdziwa natura kobiety objawia
si¢ dopiero po siedmiu latach. Widziatam to nieraz na wlasne oczy. Po
takim okresie nastepuje u kobiety zniwo w postaci zdrowych dzieci. A co
do mtodszego, ktory twierdzi, ze si¢ nie ozeni... No to c6z, powiem ci, ze
on z pewnos$cia ma gdzie§ w swiecie ukochana. Trzeba si¢ dowiedziec,
kim ta kobieta jest, i sprawdzi¢, czy nadaje si¢ na zong dla niego. Tak, ja
jestem pewna, ze twdj mlodszy syn znalazt sobie ukochana. W
dzisiejszych czasach mtodzi ludzie tak postepuja. Musi tak by¢, bo
przysiggam, ze jak Swiat §wiatem, nie byto nigdy mezczyzny, ktory by sie
nie chciat ozeni¢!

- Pochyl sig, siostro - wyszeptata na to matka - 1 przysun ucho do moich
ust.

Kiedy zona kuzyna to uczynita, matka mowita dale;j:

- Widzisz, siostro, zgryzota mnie nie opuszcza. [ nic mi si¢ w Zyciu nie
darzy. Dlatego boje si¢ czasem, ze wszystko to jest z powodu tego mojego
dawnego grzechu, o ktérym bogowie przeciez dobrze wiedza. Wigc moze
niebo nie da mi wnukow?!

Powiedziawszy to, zamkngta oczy, a spod powiek poptynety jej dwie
ogromne tzy. Przypomniata sobie wszystkie swoje grzechy, nie tylko ten
znany zonie kuzyna. Przypomniata sobie, jak opowiadata ludziom, Ze jest
wdowa, przypomniata sobie rzekome listy od me¢za, ktore pisata sama, 1
wszystkie swoje klamstwa. Nie zeby uwazata ktamstwo za wielki grzech,
bo przeciez kazdy cztowiek musi od czasu do



czasu troch¢ ktamac¢ - cho¢by ze wzgledu na swoj honor - jednak z cata
pewnoscia popehnita grzech, méwiac, zZe jej maz nie zyje. Teraz, kiedy si¢
nad tym zastanawiata, dochodzita do wniosku, ze tym ktamstwem
przytozyta reki do jego Smierci, Ze ja na niego sprowadzita. A na dodatek
pragneta klamstwem sprawié, zeby wzial ja inny mezczyzna. Wszystkie
te grzechy - popethione tak dawno, ze, kiedy czula si¢ dobrze, catkiem o
nich nie pamigtala - teraz, gdy byla pograzona w smutku 1 staba,
powrocity. I ciazyty jej, tym bardziej ze nie mogta ich wyzna¢ 1 musiata
dzwigac je sama. Zwlaszcza ze byla przeciez znana we wsi jako kobieta n
doskonatej reputacji.

Bytla odtad tak przygnebiona, ze prawie nic nie mogto jej pocieszyc¢. Z
jednym tylko wyjatkiem. Rados¢ sprawiala jej jedynie obecno$¢ mtod-
szego syna. Zona starszego opiekowala sie nig bardzo troskkwie.
Przygotowywata dla niej gorace positki, przynosita je do t6zka chorej,
chodzita nawet do innej wioski po suszony serek z fasok. Matka
wyslugiwala si¢ nia na rdzne sposoby, wotala ja na przyktad, gdy chciata
przewrocic si¢ na drugi bok. Mimo to obecnos¢ tej mtodej kobiety nie
przynosita jej zadnego pocieszenia. Czgsto zdarzato si¢ nawet, ze synowa
bardzo si¢ starata, a matka ganila ja - za to, ze ma zimne r¢ce albo z6ita
cerg - I niby naburmuszone dziecko, mierzyta ja wrogim spojrzeniem.
Jednak nigdy juz nie obwiniata jej o to, ze jest bezdzietna. Nie, na ten
temat wigcej nie mowila, bo miata jakies mgliste przekonanie, ze
przyczyna bezdzietnosci synowej sa jej wlasne grzechy.

W koncu wstata z t6zka. Jej cierpienie ustalo z nadchodzaca jesienia.
Teraz calymi dniami chodzila zasgpiona, jednak nie szalata juz dtuze;.
Myslata wciaz o swej coreczee, ale ostry bdl serca ustapit. [ mawiata do
siebie uspokajajaco: Tak, tak, moze to 1 prawda, co powiadaja ludzie.
Moze to lepiej, ze moja coreczka nie zyje. Jest przeciez na Swiecie tyle
rzeczy gorszych od §mierci.

I uczepita si¢ tej jednej jedynej mysli.

Cata wioska pomagata jej zapomnie¢. Nikt nigdy wigcej nie wspomniat
przy niej o cérce. A tak naprawde to ani przy niej, ani w innych



okolicznosciach - bo w $lepej dziewczynie nie ma przeciez nic, co byloby
godne zapamig¢tania. No a poza tym na §wiecie zyje wiele dziewczat do
niej podobnych. Z poczatku wigc ludzie nie mowili o niej przy matce, bo
chcieli oszczedzic jej cierpienia. A potem nic o niej nie wspominali, bo po
prostu nie mieli na ten temat nic nowego do powiedzenia. A takze dlatego
ze nadchodzity wiesci o r6znych innych wydarzeniach i ludziach
zyjacych, podczas gdy tak niewiele znaczacy zywot slepej dziewczyny
dawno si¢ skonczyt.

Co do plotkarki, to ta przez pewien czas zachowywata w obecnos$ci matki
spora ostrozno$¢. Starata si¢ tez nie zostawac z nig sama. Kiedy jednak si¢
przekonala, ze matka, wstawszy z posiania, jest bardzo staba, poweselala
znacznie 1 pozdrawiata ja glosno tak jak dawnie;.

A matka pozwolita milcze¢ przesztosci, ktora czasami odzywata si¢
jedynie w jej sercu.



XVIII

WKkrotce w domu zjawil sie mtodszy syn, zaczeto wiec wygladaé na to, ze
serce matki znajdzie pewne pocieszenie.

- Przybylem do domu, matko, zeby tu na trochg zosta¢ - powiedziat
mtodzieniec. - Na jak dtugo, nie wiem, ale co najmniej do chwili, gdy
znow dostang rozkaz, zeby odejs¢.

Matka cieszyla si¢ z tego bardzo, jednak on odpowiadat na pytania
potgebkiem i zdawat sie calkiem nie by¢ soba. Milczal, nie Spiewat, nie
trzymaty si¢ go zarty 1 figle, i nie gadat byle czego, jak to miat w zwy-
czaju. Matka zaczeta si¢ zastanawiac, czy nie jest chory albo
przygngbiony czyms, co utrzymuje przed nig w tajemnicy. Zwierzyla si¢
z tych obaw zonie kuzyna.

- No c6z - odrzekla jej tamta tagodnie - moze on w ten sposdb wyrasta z
dziecinstwa. Ile ma teraz lat? Powiem ci, siostro, ze tak samo jak on
zachowuje si¢ moje piate dziecko, corka, prawie dwudziestojednoletnia i
od czterech lat zame¢zna. Tak, tak, dwadzie$cia jeden lat to w zyciu
cztowieka czas wychodzenia z dziecinstwa. Mgzczyzni w tym wieku nie
powinni zartowac i figlowac tak jak kiedys, cho¢ co prawda twdj maz, jak
pamigtam, potrafit to robi¢ az do ostatniej chwili.

- Rzeczywiscie - przyznata matka z westchnieniem. Pamigtata teraz me¢za
bardzo niewyraznie, a wspomnienia 0 nim

mieszaty si¢ w jej glowie z obrazem mtodszego syna. Czasami nawet nie
mogta sobie przypomnie¢ rysow mgzczyzny, bo zamiast niego stawat jej
przed oczami jej mtodszy chtopak.



Ten za$ odszedl z domu po dziewigciu dniach - tak nagle, jak si¢ pojawit,
prawie potajemnie. W jaki sposob dostal wiadomos¢, ze musi i1$¢? Tego
nikt nie wiedziat. Dos¢, ze odszedl, spakowawszy przedtem troch¢ ubran
do skorzanego kuferka. Kiedy matka zorientowata si¢, ze odchodzi, byta
Zrozpaczona.

- Myslalam, mdj synu - zawotata - ze wrociles, by zosta¢ z nami! A syn
odpowiedziat:

- Och, matko, ja tu jeszcze wroce!

Matce wydato si¢, ze syn w gltebi duszy si¢ cieszy, ze bardzo chce
wreszcie odejsc.

Pozniej juz zawsze byl wesoty. Zjawiat si¢ i znikat bez uprzedzenia.
Ktoregos dnia przyszedt ze zrolowanym ubraniem pod pacha - tak po
prostu. A potem przez par¢ dni proznowal w wiosce. Siadywal w
herbaciarni, wyglaszajac mowy. Narzekal na zle czasy. Perorowat o
niesprawiedliwos$ci 1 o tym, ze przyjdzie kiedys$ wielki dzien - dzien, w
ktorym wszystko si¢ odmieni. I od tego dnia bedzie lepiej. Mgzczyzni
stuchali go, popatrujac po sobie. Nie mieli pojecia, Co o tym mysle¢, a
oberzysta podrapal si¢ w pewnej chwili w glowe.

- Przysiggam - zawolal - ze dla mnie to brzmi jak mowa jakiego$ rabusia i
zboja! Tak, sasiedzi!

Jednak ze wzgledu na matke 1 na jego starszego brata, ktory byt
cztowiekiem porzadnym, zostawili mtodzika w spokoju. Doszk bowiem
do wniosku, ze jest jeszcze dziecinny 1 ze gdy si¢ ozeni 1 zacznie wies¢
zycie mezczyzny, to zmadrzeje.

W domu mtodszy syn matki takze nic nie robit. Obijat si¢ tylko albo tez
udawal, ze pomaga bratu w jakiejs lekkiej pracy. Brat jednak odnosit si¢
do tego z pogarda.

- Dzigkuje ci, bracie - mawiatl - ale przyzwyczaitem si¢ pracowac sam,
bez ciebie.

Wtedy mtodzieniec patrzy! na niego kpiaco, bo ostatnio zrobil si¢ bardzo
bezczelny. Nie chciat sie jednak kidcic, wigc Smiat si¢ tylko.



- Jak chcesz - odpowiadal, spluwajac - jak sobie chcesz, moj starszy
bracie.

Jego nonszalancja 1 spokoéj rozpalilty w starszym bracie nienawis¢. Miat
ochote powiedzie¢ mtodszemu, zeby sobie poszedt na zawsze.
Powstrzymywat si¢ jednak od tego, bo powiedziawszy co$ takiego wias-
nemu bratu, stracitby dobra opini¢ w oczach sasiadow.

Matka tymczasem nie dostrzegata zadnych wad w mtodszym synu. Byta
bezkrytyczna nawet wtedy, kiedy mtodzik ze swada krytykowat starszego
brata.

- Przysiggam - mowit - ze tacy drobni posiadacze ziemi, ktorzy cheac
przezy¢, musza ja tez dzierzawic, a wigc przysi¢gam, ze ci mali ludzie sa
tacy pyszni, ze zasluguja na to, co pewnego dnia ich spotka. A tego dnia
cala ziemia stanie si¢ wspolna i nikt nie bedzie jej miat na wlasnos¢.
Matka, ktora zrozumiata jedynie pierwsza czgs¢ jego wypowiedzi,
odrzekta zatosnym tonem:

- Tak, tak, mdj synu, ja tez mysle, ze twojego brata czasami rozpiera
pycha. A przeciez jego zona jest bezptodna.

Uczepita si¢ tego swego mlodszego syna tak kurczowo, ze wszystko, co
moéwit, wydawato jej si¢ madre. Dzien, w ktoérym sig zjawial w domu, byt
dla niej zawsze dniem §wiatecznym. Gdyby mogta, uczynitaby takze
swiegtem kazdy dzien jego pobytu. Zabitaby dla niego kurg 1 przyrzadzita
lepsza strawe niz zwykle. Nie mogta jednak tego uczyni¢. Kury bowiem
nalezaty teraz do starszego syna. Podkradata wigc jajka i chowata je dla
mtodszego. Gdy sie zjawiat, wylewala je po kryjomu na goraca wodg 1
dodawata do tego te odrobing cukru, ktora udato jej si¢ zaoszczedzic.
Doszto do tego, ze gdy dostata od kogos jakis przysmak - bo nie muszac,
ze wzgledu na wiek, juz nic robi¢, czesto odwiedzata sasiadki w wiosce -
a wigc gdy ktos dat jej na przyktad brzoskwinig albo suszong persymong,
albo trochg ciasta czy co$ podobnego, chowata to dla mtodszego syna.
Wiele tez czasu poswigcata na sprawdzanie, czy te przysmaki nie
splesniaty, i starata si¢ przechowac je jak najdtuze;.



A kiedy mlodszy syn sig nie zjawiat i kiedy - nie chcac, zeby si¢ zepsuty -
byla zmuszona zjes¢ je sama, nie odczuwata zadnej przyjemnosci. Nie
smakowato jej z tego nic, chociaz tak w ogole jes¢ bardzo lubita. Czesto
otwierata szuflade, w ktorej trzymata te zapasy i dotykajac ich po kolei,
mowita do siebie: Moj syn si¢ nie pojawia. Nie ma go tutaj. Gdybym
miata matego wnuka, mogtabym da¢ mu te przysmaki. Tak, tak, kiedy
mojego mtodszego syna tu nie ma, nie mam nikogo 1 jestem zupeinie
Sama.

Dzien w dzien przesiadywata godzinami, patrzac na drogg. Pragngta
zobaczy¢ mtodzienca, kiedy tylko si¢ pojawi, a gdy przypadkiem dojrzata
btysk meskiej szaty, co sit w nogach biegta na spotkanie. Kiedy tylko je;j
mtodszy syn zjawial si¢ w domu, brata jego ciepta, gtadka dton w swoja
stara 1 wysuszona, zaciagata go do swojej izby, nalewata mu herbaty,
ktora troskliwa synowa zostawiata dla niej, a potem, ucieszona, wyjmo-
wala zapasy, ktore dla niego zgromadzita. Siadala nastgpnie 1 czulym
okiem obserwowatla, jak on przebiera wsrod nich, wyszukujac to, co
najlepsze. Zdarzato si¢ tez, ze mtodzik, krecac nosem, mowit do niej:

- To ciastko jest splesniate, matko. Albo:

- Nigdy nie lubitem, gdy ciasto z maki ryzowej byto takie suche.

- Jest za suche, moj synu? - pytata wtedy zasmucona. - A ja myS$latam, ze
1 tak bedzie ci smakowato.

Kiedy nie chciat jes¢ ciasta, zjadala je sama, zeby si¢ nie zmarnowato. I
smucita si¢ przy tym, ze dla niego okazato si¢ nie dos¢ dobre.

Gdy mtodszy syn zjadt juz to, co mu zasmakowato, matka pragneta
ustysze¢, co ma do powiedzenia. A on nigdy nie odpowiadal na wszystkie
jej pytania. Gdy matka domagata si¢ odpowiedzi, zaczynat si¢ nagle
spieszy¢ 1 odchodzit. Wigc stara kobieta, zorientowawszy si¢, ze zawsze
jest tak samo, nauczyta si¢ nie pyta¢ o nic. Syn natomiast coraz umiejet-
niej ja zbywat. Trzeba bowiem powiedziec, ze starzejac sig, matka miata
coraz stabsza pamieC. Z wigksza tez latwoscia dawata sie zby¢. Chcac to
uczyni¢, syn opowiadat na przyktad o jakim§ cudownym zdarzeniu,



ktorego byt swiadkiem - o magiku, ktory wpuscit sobie do gardta weza, a
potem wyciagnal go za ogon; o kobiecie, co urodzita dwugltowe dziecko,
a potem pokazywala je za pieniadze tym, ktorzy je chcieli ogladac, albo
tez o czym$ niezwyklym, co mozna znalez¢ w kazdym miescie.

Dla starej matki opowiesci te stanowity rozrywke. Kiedy mtodszy syn
znika! juz z domu, powtarzala je starszemu ijego zonie. Pewnego razu w
trakcie takiego opowiadania starszy syn - ktéry witasnie, schylony nad
kamionkowa misa, myt si¢ po pracy w polu - podniost glowe 1 z mokra
jeszcze twarza, odezwat si¢ gniewnie:

- Tak, tak, matko, on nie daje wam jes¢ i nic dla was nie robi. Rzuca wam
tylko czasem monete niby jakiej$ zebraczce. Przychodzi tutaj, je 1 nigdy
nie bierze si¢ do motyki ani do pluga. Opowiada jedynie te bajdy. I
znaczy dla was wigcej niz...

Starszy syn nie dokonczyl. Pochykt si¢ z powrotem nad misa i chlapiac
si¢ hatasliwie, nie stuchat wcale, co matka mu na to odpowiada.

A oto wszystko, co stara matka wiedziata o swoim mtodszym synu: znata
jego zwinne, urodziwe cialo, znata blade zloto jego skory - odcien, jakim
sig cieszy cztowiek z miasta, inny niz ciemny czerwonawy braz skory
wiesniakow. Wiedziata tez, ze na dwdch matych palcach jej mtodszy syn
ma wyhodowane dlugie paznokcie; wiedziata, ze zgby ma biate, a wlosy
czarne, nattuszczone i blyszczace. Wiedziala, ze te wlosy zapuszcza za
uszami, 1 widziata, jak ruchem glowy odrzuca je z oczu 1 twarzy.

Tak, a ponadto znata 1 kochata jego usmiech, do ktorego byt taki skory, a
takze jego oczy o smialym spojrzeniu. Kochata jego niefrasobliwos¢ w
sprawach finansowych. Uwielbiatla, jak si¢gat za pas, zeby jej dac to, co
mial, a jesli nic nie mial - zapytaé, czy ona ma pieniadze. I bardziej niz
bra¢ od niego kochata wmusza¢ mu swoje grosze. Wszystko, co jej
podarowat, odktadata, by mu oddac¢, kiedy bedzie potrzebowat. Bo byt to
wedlug niej najlepszy sposob na wykorzystanie tych niewielkich
oszczednosci.



XIX

Ale pewnego dnia mtodszy syn nie pojawit sig, tak jak jej obiecat. A skad
matka wiedziala, Ze ma si¢ zjawi¢? Ano stad, ze trzy dni wczesniej
zakradl si¢ do domu noca. Przyszedt sciezkami przez pola, a nie przez
wies, 1 poskrobat cicho w drzwi. Matka bata si¢ mu otworzy¢, bo
pomyslata, ze to ztodzieje. Nim jednak zdazyta podnies¢ krzyk, syn
odezwat si¢ pospiesznie, bardzo cichym glosem. Szczgscie mu sprzyjato,
bo w tej samej chwili kury siedzace na grzedzie przy t6zku matki narobity
hatasu, dzigki czemu starszy syn 1 jego Zona nic nie ustyszeli.

Matka wstata pospiesznie, ubierajac si¢ po omacku i szukajac swiecy, a
gdy otworzyta cicho drzwi, zorientowata si¢ od razu, ze 0 tej godzinie i w
taki sposob jej syn zjawia sig tutaj z powodu jakiej$ tajemniczej sprawy.
Przyprowadzit bowiem dwoch innych mtodych ludzi. A wszyscy byk
ubrani jednakowo, catkiem na czarno, tak jak on chodzit ostatnimi czasy.
Miek ze soba jakis duzy pakunek owinigty papierem i obwigzany
sznurem, a kiedy matka otworzyla drzwi ze $wiatlem w dloni, jej syn
zdmuchnal swiece. Poniewaz na niebie swiecil stabo ksi¢zyc, nie byto
catkiem ciemno. Matka na widok syna wydata cichy okrzyk radosci.

- Matko - wyszeptatl syn - mam tu co$, co musz¢ schowa¢ pod waszym
t6zkiem migdzy zimowymi ubraniami. To cos$ nalezy do mnie, ale
nikomu nic o tym nie méwcie, bo nie chce, zeby ktokolwiek wiedziat, ze
te rzecz tutaj zostawilem. Przyjde pdzniej 1 ja zabiorg.

Matke na dzwigk tych stow co$ tkngto. Jej serce nawiedzito zte
przeczucie. Otworzyta szeroko oczy 1 rownie cicho jak syn powiedziata:



- Synu, mam nadziej¢, ze to nie jest nic ziego. Mam nadziejg, ze nie
zabrale$ komus czegos$, co nie nalezy do ciebie.

- Nie, nie, matko - zapewnil ja syn pospiesznie. - Przysi¢gam, ze to nie
pochodzi z kradziezy. To sa skory owcze, ktore udato mi si¢ tanio kupic.
Moj brat bedzie mnie o to obwinial, bo przeciez obwinia mnie o
wszystko. A ja nie mam ich gdzie przechowac. Kupilem je bardzo tanio.
A na przyszla zime, matko, dostaniecie jedna z nich na kozuch. Tak, tak,
zima, za rok, wszyscy bedziemy dobrze ubrani!

Matka, bardzo zadowolona z takiej odpowiedzi, uwierzyta, ze rzeczy nie
pochodza z kradziezy, 1 ucieszyla si¢, ze moze ze swoim ukochanym
synkiem dzieli¢ wspolny sekret.

- Mozesz mi zaufaé, synu - powiedziata pospiesznie. - W tej izbie jest
wiele rzeczy, o ktoérych twoj brat i jego Zona nie maja pojecia!

Dwaj towarzysze mtodszego syna wniesli pakunek i wsungli go cichcem
pod t6zko. Zagdakaty wtedy obudzone kury, a bawot ocknat sie takze 1
zaczat przezuwac.

Mtodszy syn nie zamierzat zosta¢ w domu. Matka, widzac, ze si¢ spieszy,
zdziwila si¢ troche.

- Przechowam je bezpiecznie, mdj synu - zapewnita jednak. - A powiedz
mi, czy tych skoér nie trzeba wietrzy¢ i wystawia¢ na stonce? Bo przeciez
moga si¢ w nich zalggna¢ mole.

- Zostawiam je tylko na par¢ dni - odrzekt na to syn niefrasobliwym
tonem - bo przeprowadzamy si¢ do wigkszego lokalu. Bed¢ tam miat
wlasny poko6j i w bréd wszystkiego, czego mi potrzeba.

Na dzwigk tych stow matka, swoim zwyczajem, pomyslata o jego Slubie.
Odciagneta syna na bok i popatrzyta na niego btagalnie. Fakt, ze nie chce,
by go ozenita, byt jedyna rzecza, ktora jej si¢ w nim nie podobata. Matka
wiedziata bowiem, czym jest goraca krew, widziata tez w nim ten Zzar,
ktory w mtodosci nosita w sobie. Wiedziata, ze trzeba ten zar jako$
spozytkowac - nie chciata, zeby si¢ zmarnowal. Uwazala, ze najlepiej by
byto, gdyby syn ozenil si¢ z jakas cnotliwa dziewczyna i dat jej kilku
matych wnukéw. I nawet w tej chwili, gdy



syn sig tak spieszyl, gdy tamci dwaj tkwili przy drzwiach niby cienie,
czekajac na niego, nawet teraz matka potozyta dton na jego dtoni 1
szepnela blagalnym tonem:

- Ale synu, skoro bedziesz miat tyle miejsca dla siebie, to dlaczego nie
chcesz, zebym ci znalazta dziewczyng? Znajdg ci najlepsza 1 naj-
tadniejsza, jaka chodzi po ziemi... A moze poznates$ juz jakas tam, w
miescie? Powiedz tylko, a ja poprosz¢ zong kuzyna, zeby zaaranzowata
matzenstwo. Nie sprzeciwialabym ci sig, synu, gdyby ta, ktora ci si¢
podoba, spodobataby si¢ takze 1 mnie.

Mtody cztowiek rzucit tylko glowa, odgarniajac dtonia wtosy z twarzy,
popatrzyt w strong drzwi i sprobowat odsuna¢ dton matki. Matka jednak
trzymata go mocno.

- Dlaczego twdj zar, m6j synu - zachgcata dalej - ma si¢ marnowac na
jakies dzikie chwasty? Nie dajac mi przy tym wnukoéw? Zona twojego
brata jest taka zimna. Nie spodziewam si¢ wi¢c, ze na moich kolanach
pojawia si¢ jego dzieci. Ty musisz da¢ mi wnuki. Tak, tak, moj synu, ty
jestes podobny do wlasnego ojca, a ja go bardzo dobrze znatam. Rzu¢
swoje ziarno we wlasng ziemig, synu, 1 zbierz plon dla wtasnego domu!
Ale mtody czlowiek rozesmiat si¢ tylko cicho, odrzucit znowu wilosy i
lekko zdziwiony, powiedziat:

- Stare kobiety, takie jak wy, matko, nie mys$la o niczym innym jak tylko o
Slubach 1 rodzeniu dzieci. A my... my miodzi odrzucilismy dzisiaj to
wszystko... Do zobaczenia, matko! Za trzy dni!

Wyrwat reke z dtoni starej kobiety 1 juz go nie byto. Odszedl wraz z
tamtymi dwoma przez pola tonace w potmroku.

Jednakze trzy dni mingly, a on sig nie zjawil. A potem uptynety jeszcze
trzy, 1 trzy nastgpne. Matka zaczeta si¢ bac. Zastanawiala sig, czy synowi
nie przytrafito si¢ cos$ ztego. Poniewaz jednak od roku nie chodzita juz do
miasta, nie pozostawato jej nic innego jak czekac¢. Wigc czekata,
rozdrazniona 1 przykra dla kazdego, kto si¢ do niej zblizyt. Nie miata przy
tym odwagi wyjawic, czego si¢ boi, a takze



opusci¢ swojej izby, bo przeciez zona syna mogtaby tam wej$¢ 1 od-
sungwszy zastonki, zobaczy¢ pakunek lezacy pod t6zkiem.

Wreszcie, pewnej nocy matka, nie mogac spac, wstata i zapalita Swiece. A
potem pochylita si¢ 1 zajrzata pod t6zko, przytrzymujac jedna reka
zastonki. Pakunek lezal tam, gdzie zostawit go syn - owinigty w gruby
papier, duzy, kwadratowy 1 mocno obwigzany konopnym sznurem.
Matka pomacata go reka 1 wyczula, ze w $rodku jest co$ twardego i ze z
pewnoscia nie jest to owcza skora.

- Jezeli to owcza skora, to trzeba ja wynies¢ na stonce - powiedziata do
siebie, martwiac sig, ze skor¢ moglyby zjes¢ mole.

Nie miata jednak odwagi otworzy¢ pakunku. Zostawita go wigc w
spokoju. A jej syn wciaz si¢ nie zjawiat.

Dni ptyngly jeden za drugim. Uptynat w koncu miesiac. Matka
odchodzita juz prawie od zmystow 1 naprawdg catkiem by si¢ w swoim
strachu o syna zatracila, gdyby nie pewien fakt, ktory skierowat jej mysli
na catkiem inne tory. Fakt zadziwiajacy - ostania rzecz, o jakiej matce by
si¢ $nito. Oto zona starszego syna poczeta.

Tak, po wszystkich tych dtugich latach chtodu i bezptodnosci, kobieta
opamigtata si¢ 1 spelnita swoj obowiazek! I oto pewnego dnia, gdy matka
siedziata na progu, podszedt do niej starszy syn 1 usSmiechajac si¢ tak, ze
na jego szczuplej twarzy pojawity si¢ zmarszczki, oznajmit:

- Matko, bedziesz miata wnuka.

Matka ocknela si¢ z zamyslenia, w ktorym ostatnio pograzata si¢
bezustannie, 1 popatrzyla na niego trochg juz zamglonymi oczyma.

- Mowisz jak jakis glupiec! - odrzekta opryskliwie. - Twoja zona jest
zimna jak glaz i bezptodna, a mo6j maty synek przebywa nie wiedzie¢
gdzie, trwonigc na prawo i lewo swoje doskonale nasienie. I nie chce si¢
ozeni¢, nie chce go zachowac dla dobrego celu.

Starszy syn odkaszlnat na to 1 powiedzial z prostota:

- Zona twojego syna pocz¢ta, matko.

Matka z poczatku wprost nie chciata w to uwierzy¢. Spojrzata na
starszego syna, a potem wstata, wspierajac si¢ na kosturze 1 zawotata:



- Nie, nie, to niemozliwe... Ja nigdy w to nie uwierze!

Wyraz twarzy starszego syna $wiadczyt jednak, ze to prawda. Matka
weszta zatem pospiesznie do chaty 1 zastawszy zong syna w kuchni przy
siekaniu pora, przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Masz w koncu co$ w srodku? - zapytata.

A Zona syna, nie przerywajac swego zaj¢cia, kiwneta tylko glowa. Jej
blada twarz byta pokryta czerwonymi plamami. Widzac je, matka
upewnila si¢ ostatecznie, ze to prawda.

- Od kiedy o tym wiesz? - pytata dale;j.

- Od ponad dwoch miesigcy - odrzekta synowa. Stara matka, styszac to,
rozgniewala si¢ bardzo.

- Dlaczego ani stowem nie wspomniatas mi o tym? - zawotata, walac
kosturem o ziemig. - Dlaczego ja, ktora przez tyle lat zamartwiatam sig,
czekajac na taka nowing, nic o tym nie wiedziatam? Dwa miesiace... Czy
jest na $wiecie druga tak zimna kobieta? Czy jest taka druga, ktora nie
powiedziataby o tym juz pierwszego dnia?

Mtoda kobieta przestala siekac 1 odrzekta w swoj zwykly ostrozny
sposob:

- Nie powiedziatam o tym, matko, bo gdybym si¢ pomylita, za-
smucitabym was. Tak, zasmucitabym was bardziej, niz gdybym wam
nigdy nie data nadziei.

Matka jednak nie chciata tego przyja¢ do wiadomosci. Splungla wigc i
zapytata:

- A czy nie sadzisz, ze ja, matka trojga dzieci, nie moglabym ci
powiedziec, czy si¢ myksz? Ale nie, ja w twoich oczach zdziecinniatam
juz ze starosci. I zghupiatam do cna. Ja wiem, co ty sobie myslisz...
Okazujesz mi to na kazdym kroku.

Mtoda kobieta milczata. Zacisng¢la tylko swoje petne, blade wargi, a
nast¢pnie z kamionkowego stojacego na stole imbryka nalata do czarki
herbaty 1 poprowadzita matke na jej miejsce pod Sciana.

Jednak matka, ustyszawszy taka wie$¢, nie mogta po prostu usiedzieé¢
spokojnie. Nie, nie, ona musiata poj$¢ do kuzyna i powiedzie¢



o wszystkim jego zonie! Kuzyn wraz z zona byli w domu, bo teraz w polu
pracowali ich trzej synowie, pozostali natomiast poszli juz z domu, zeby
zarabia¢ gdzie indziej na chleb. Kuzyn jednak wciaz byl sprawny. Krzatat
si¢, wykonujac drobne roboty. Ale nawet on nie byt w stanie pracowac tak
jak dawniej. A co do jego zony, to ta przesypiata cate dnie i budzita si¢
tylko wtedy, kiedy zaptakato ktores z wnuczat.

Matka przeszta na druga strong wioskowej uliczki 1 bez ceregieli obudzita
zong kuzyna.

- Przysiegam - zawotala - Ze ty nie bedziesz juz jedyna babka w naszym
sasiedztwie! Ja tez za par¢ miesiecy bede miata wnuka!

Zona kuzyna oprzytomniata powoli, usmiechneta si¢, obkzata zaschnigte
podczas snu wargi i otworzyta swoje mate, tagodnie patrzace oczy.

- Naprawdg, kuzynko? - powiedziata. - Mam zatem rozumie¢, ze twoj
maty synek si¢ zeni?

Matka stracita trochg zapat.

- Nie, to nie to - odrzekta.

A wtedy odezwat si¢ oszcz¢dny w stowach kuzyn - ten maty, zasuszony
cztowieczek, ktory siedziat wtasnie na niskim bambusowym stotku i
skrecat stomiane powrdsta po to, by jedwabniki mialy na czym budowac
swoje kokony.

- A wigc, kuzynko, chodzi o zong twojego starszego syna?

- Tak - potwierdzita matka szczerze i z satysfakcja.

Usiadta, by wszystko z siebie wyrzuci¢. Nie mogta jednak zbyt otwarcie
okazywac radosci, postarata si¢ wigc ja ukry¢, narzekajac trochg.

- No i najwyzszy na to czas - powiedziata. - Czekalam osiem lat. Gdybym
byta bogata, przyprowadzitabym mu nowa kobiete. Sadzitam jednak, ze
zanim jego brat dostanie dwie zony, méj mtodszy syn powinien dostac
swoja szansg. Zreszta w dzisiejszych czasach matzenstwo to rzecz
kosztowna. Kosztuje nawet druga zona, jezeli si¢ chce, zeby byta
porzadna i nie pochodzita ze zlej rodziny. Zona mojego



starszego syna to kobieta bardzo powolna. | temperament ma inny od
mojego. Jest zimna niby jakis waz.

- Ale, gosposiu, ona nie jest zla - odezwat si¢ kuzyn, ktory byl
cztowiekiem sprawiedliwym. - Radzi sobie ze wszystkim bardzo dobrze i
jest taka staranna. Macie teraz kaczki i kaczory, ktore ptywaja w stawie, a
przedtem nie mieliscie ich przeciez. Znalazta tez samca dla stare;
bawolicy 1 pojawito si¢ u was cielg. A kur trzymacie dwa razy wigcej niz
kiedys, chyba z dziesi¢¢ albo dwanascie, poza tymi, ktore co rok
sprzedajecie.

- Nie, moja synowa nie jest zla - przyznata niechg¢tnie matka

- ale wolatabym, zeby ruja w jej domu nie pojawiata si¢ tylko u ptactwa i
zwierzat.

- Tak, ona jest inna niz ty, kuzynko - odrzekta wciaz zaspana zona
kuzyna, ziewajac. - Z cala pewnoscia jest inna... Ty bytas zawsze kobieta
goraca. I bardzo pracowita. Zreszta wciaz jestes pelna wigoru. Na
przyktad chodzisz tak... No, gdyby nie ta twoja biegunka... Zawsze ci¢
podziwiam, ze chodzisz tak predko. Bo ja sama potrafi¢ tylko dreptac
migdzy tawa a stolem albo migedzy stotem a t6zkiem. Tak, tak

- dodata - 1 je$¢ nie moge wigcej niz potowe tego, co kiedys. A ty, stysze
to dobrze, siedzisz przy stole i tylko pokrzykujesz, zeby ponownie
napehnili ci miskg.

- To prawda - potwierdzita skromnie matka, ktora ucieszyly te pochwaty -
jem dobrze. Tak samo dobrze jak kiedys. Trzy miski strawy, a czgsto i
cztery. Moge jes¢ wszystko, z wyjatkiem rzeczy twardych, bo wypadty
mi przednie zgby. I kiedy nie mam biegunki, jestem catkiem zdrowa.

- Tak, zdrowa z ciebie starucha - powiedziala cicho zona kuzyna, a potem
zdrzemnela si¢ trochg.

Gdy si¢ ockneta, widzac matke, powiedziata z usmiechem:

- Wnuk, powiadasz? Tak, tak, wnuk. My mamy ich juz siedmioro. No, ale
wnukow nigdy nie jest za wiele...

Po czym zasne¢ta ponownie 1 spata dalej snem spokojnym i glebokim.



Tak wigc wspaniala nowina zajeta mysli matki, ktorej dni byty
dotychczas takie puste. Mlodszy syn wciaz si¢ nie zjawial, ale rados¢ z
powodu wnuka ztagodzita niepokdj matki o syna. Kobieta wmowita
sobie, ze mlodzik wczesniej czy poZniej wroci. I wigcej o tym nie
myslata.

Z drugiej jednak strony jej rados¢ nie byta tak do konca czysta i
niezmacona. Matka zywita bowiem przekonanie, ze jak w kazdej jej
radosci, jest tutaj domieszka jakiegos zta, ktore moze spowodowac, ze
sprawy nie potocza si¢ catkiem dobrze. No bo prawda bylo, ze Zona syna
oczekiwata dziecka. Ale mogla przeciez urodzi¢ dziewczynke.

- Tak - mruczata do siebie matka. - Bylby to pech, ktory przesladuje mnie
przez cale zycie.

Dreczona niepokojem, bardzo pragnegta udac sig do tej matej bogini, do
ktorej chodzita w dawnych czasach 1 ktora byta taka potgzna. Miata
ochote przekupi¢ boginig, ofiarowujac jej czerwona szatg, par¢ nowych
pantofli albo co$ jeszcze innego 1 prosic¢, by sprawita, zeby dziecko
okazalo si¢ chlopcem. Uczyni¢ tego nie miata jednak odwagi. Bata si¢
bowiem, ze bogini przypomni sobie jej dawny, nicodkupiony jeszcze
grzech. Bo w rzeczywistosci, cho¢ cierpiata tak wiele, nie odkupita tego
grzechu. Tak, tak, bogini - widzac ja znowu i styszac, ze mowi o wnukach
- moglaby sobie przypomnie¢, wyciagnac reke 1 zabi¢ malenstwo w tonie
mtodej zony. Lepiej tam nie 1$¢, pomyslata matka zgnebiona. Lepie;j
wecale jej si¢ nie pokazywac. Tak, tak, zostang w domu 1 nie powiadomig
bogini, ze dziecko jest w drodze. Moze do tej pory, po tak dtugim czasie,
ona zapomniala juz o mnie 1 te narodziny okaza si¢ dla niej po prostu
narodzinami kolejnego $miertelnika, a nie mojego wnuka. A poza tym
musze¢ zaufa¢ losowi 1 liczy¢, ze to bedzie chlopiec.

Te myshi sprawily, ze si¢ zasgpita 1 ogarnat ja niepokoj. Doszla tez do
wniosku, ze dziecko, bedac wielka radoscia, stanowi rownoczesnie nowe
wrota, przez ktore moze wkroczy¢ smutek 1 cierpienie. Bo przeciez
istnieje mozkwos¢, ze urodzi si¢ martwe albo utomne, przyghupie



albo Slepe. Moze si¢ takze okaza¢ dziewczynka. Myslac o tym wszyst-
kim, matka znienawidzita boginie 1 bogoéw obdarzonych moca pozwa-
lajaca obciazy¢ skaza kazda istote Smiertelna.

Czyz ja, zapytywala siebie, nie zostatam juz srogo ukarana? | to za kazdy
swQj najdrobniejszy grzech? Kt6z mogl przewidziec, ze bogowie
dowiedzg sig, co uczynitam tamtego dnia? Domys$lam sie, ze ten stary bog
w kapliczce wyczut grzech obok siebie 1 w jakis sposdb powiadomit o
nim boginig, cho¢ ja zakrytam mu przeciez oczy. No c6z, jako osoba
grzeszna muszg si¢ trzymac z dala od bogow. Jestem tak grzeszna, ze
nawet gdybym chciata, to nie wiem, co jeszcze mogtabym zrobic, zeby
odkupi¢ to, co wtedy uczynitam. Przysiggam, ze gdyby potozy¢ na wadze
radosci 1 smutki, ktorych doswiadczytam w zyciu, szala ze smutkami
opadtaby w dot. Tak, tak, opadlaby jak obciazona kamieniem. A moje
nedzne radosci wazylyby tyle co puch ostu. Nie urodzitam przeciez
tamtego dziecka, a moja $lepa corka umarta. Czyz zgryzota nie jest
odkupieniem grzechow? Ja przez cate zycie miatam mnostwo zgryzot i na
dodatek bytam zawsze biedna. Ale c6z, bogowie nie znaja
sprawiedliwosci.

Tak rozmyslata, smutna 1 przygnegbiona. Miala teraz dwie zgryzoty. Po
pierwsze, obawiala si¢, ze wnuk nie urodzi si¢ zdrowy albo ze urodzi si¢
dziewczynka. A po drugie, czekata na mtodszego syna, ktory wciaz sig
nie zjawiat. Czasami przychodzito jej do glowy, ze cale jej zycie polega
na czekaniu. No bo kiedy$ czekata na powrot me¢za, ktory nigdy nie
wrodcil, a teraz czeka na syna 1 wnukow. Takie jest moje ngdzne zycie,
myslata.

Ale réwnoczesnie przekonywata siebie, ze musi mie¢ nadziej¢. Kazdemu,
kto szedt do miasta i wracal stamtad do wioski, zadawala pytanie:

- Widziales gdzies mojego synka?

Chodzita po domach we wsi, dopytujac si¢ bezustannie:

- Kto chodzit dzisiaj do miasta?

A gdy ktos taki si¢ zgtosil, pytata znowu:



- Widzieliscie dzis mojego synka, gospodarzu?

Ludzie w wiosce przyzwyczaili si¢ juz do tego. Widzac ja, wsparta na
kosturze, ktory syn zrobit jej z gatezi wlasnego drzewa, 1 styszac jej
zadawane drzacym gtosem pytanie: ,,Sasiedzie, widzieliscie dzisiaj
mojego synka?", odpowiadali dobrotliwie: ,,Nie, nie, matko. Zreszta jak
moglibySmy go widzie¢ na targu, skoro on, jak mowicie, to wielki
cztowiek, ktory zyje z ksiazek?".

Matka odwracata si¢ wtedy, ponownie pozbawiona nadziei.

- Tak naprawdg to niec wiem - mowilta cicho. - Ale tak sobie mysle, ze on
ma do czynienia z ksiagzkami.

Na co oni, chcac ja rozweseli¢, odpowiadali ze §miechem:

- Jezeli kiedy$ bedziemy przechodzili obok miejsca, gdzie sprzedaja
ksiazki, zajrzymy tam, zeby sprawdzi¢, czy wasz syn stoi za kontuarem.
Matka wracata wigec do domu, by czekac dalej. I zastanawiac sig, czy
mole nie zjadly owczych skor ukrytych pod tozkiem.

Az wreszcie pewnego dnia, po wielu miesiacach oczekiwania, nadeszty
wiescl. Po porannym positku matka, jak zwykle ostatnimi czasy, siedziata
przy drzwiach z dluga fajka w dtoni. Stonce zdazyto wzejs¢ ponad
tagodnie zaokraglonymi wzgorzami, czekala wigc z nadzieja, ze si¢ zaraz
ogrzeje, bo jesienne poranki bywaty juz chlodne. Nagle przed jej chata
pojawit si¢ najstarszy syn kuzyna. Podszedt do jej wlasnego starszego
syna, ktory stat pochylony, zawiazujac zerwany rzemyk sandala, i
powiedziat cos$ przyciszonym gltosem.

Matka przypomniata sobie wtedy, ze widziata chlopaka tego dnia o Swicie
- bo gdy tylko byla zdrowa, z przyzwyczajenia wstawata tak wczesnie -
ot6z widziata go, jak wyrusza do miasta ze §wiezo Scigta trawa. A teraz
wrocil - 1 to bardzo wczesnie. Juz miata zapytac, czy tak szybko udato mu
si¢ sprzedac trawe, gdy ustyszata peten przerazenia okrzyk starszego
syna.



- M0j brat?! - zawotal mtody mezczyzna.

Matka na staros¢ wcale nie oghluchta, ustyszata wigc te stowa wyraznie.

- Co z moim matym synkiem?! - zapytata gto$no.

Ale dwaj mezczyzni nie przerwali rozmowy. Patrzyli przy tym na siebie z
niepokojem 1 wielka powaga. Matka, nie mogac tego dluzej zniesc,
wstata, pokustykata w ich strong 1 walac kosturem w ubita ziemig,
rozkazata:

- Mow, o co chodzi, mgj synu!

Styszac to, syn kuzyna wycofat si¢ bez stowa, a jej wlasny starszy syn
zwrocil si¢ do nie;j:

- Matko, co$ jest nie tak - powiedzial przerywanym gtosem. - Nie wiem, 0
co chodzi... ale muszg 1$¢ do miasta... Gdy si¢ przekonam... wtedy
powiem wam wszystko...

Matka postanowita nie dac si¢ zby¢. Nie chciata tez pozwoli¢ starszemu
synowi tak po prostu odejs¢.

- Nie pojdziesz! - zawotata, chwytajac go mocno za reke. - Nie pojdziesz,
dopdki mi nic powiesz, o co chodzi!

Jej glosny krzyk wywabil z domu synowa.

- Powiedz jej - zwrocita si¢ mtoda kobieta do meza - bo inaczej twoja
matka rozchoruje si¢ ze ztosci.

- M06j kuzyn twierdzi... - zaczat zatem starszy syn z namystem i
ociaganiem - twierdzi, ze widziat dzi§ rano mojego brata wsrdd wielu
innych ludzi. M¢§j brat rece miat skrepowane z tytu konopnym sznurem.
Ubrany byt w tachmany 1 przechodzit obok targu, gdzie kuzyn sprzedawat
trawe. Maszerowat nie sam, tylko wsrod dwudziestu albo moze
trzydziestu podobnych sobie mezczyzn. Widzac kuzyna, odwrocit oczy...
Ale kuzyn zwrocil si¢ do straznikow, ktorzy pilnowali tej grupy. A ci mu
powiedziek, ze wszystko to sa osadzeni w wigzieniu komunisci, ktorzy
Zostana jutro zgtadzeni.

Gdy padty te stowa, cata trojka popatrzyta po sobie. Matce zaczeta drzec
szczeka.



- Styszatam to okreslenie - rzekta, spogladajac to na syna, to na jego zong
- ale nie wiem, co ono oznacza.

- Ja tez zapytatem o to kuzyna - odrzekt powoli starszy syn. - A on pytat
straznika, ktory roze$Smiat si¢ 1 powiedzial, ze komunista to taka
nowomodna odmiana rabusia.

Matce, gdy to ustyszala, przypomniat si¢ natychmiast pakunek schowany
pod 16zkiem. Wszczeta wigc glosny lament, nakrywajac sobie gtowe
kaftanem.

- Powinnam byla si¢ domysli¢ od razu tamtej nocy... - powiedziata,
szlochajac. - Tak, tak, ten pakunek pod moim t6zkiem... To sa rzeczy
pochodzace z kradziezy!

Styszac to, starszy syn i synowa rozejrzeli si¢ ukradkiem, po czym
wciagneli ja szybko do chaty.

- Co chcecie przez to powiedzie¢, matko? - pytali.

A potem zona syna, spogladajac na me¢za, uniosta zastonke.

- Nie wiem, co tam jest - rozszlochala si¢ matka, wskazujac paczke. -
Wiem tylko, Zze on przyniost to tutaj pewnej nocy. I kazat mi przez pare
dni nikomu nic o tym nie mowi¢. Ale potem... od tamtej pory... nie
pokazat si¢ juz w domu...

Megzczyzna, styszac stowa matki, podszedt szybko do drzwi, zamknat je 1
zaryglowal, kobieta natomiast zastonita okno, wieszajac w nim jakas
cz¢s¢ garderoby. Nastepnie wspolnymi sitami wyciagngli pakunek spod
t6zka 1 rozwiazali sznury.

- Owcze skoéry... On mowil, ze to owcze skory - powiedziata cicho matka.
Ale mtodzi milczeli. Nie wierzyli w ani jedno jej stowo. Pakunek mogt
zawiera¢ cokolwiek. Gdy poczuli, jaki jest cigzki 1 twardy, przyszto im do
glowy, ze to ztoto.

Jednak gdy go rozpakowali, okazalo sig, ze to tylko ksiazki. Byto tam
mnostwo ksigzek - niewielkiego formatu i napisanych czarnym drukiem -
a takze liczne arkusze papieru z dziwnymi obrazami. Obrazy te
przedstawialy krwawe sceny $mierci. Widniek na nich olbrzymi



bijacy matych ludzi albo zadajacy im ciosy nozami. Widzac te ksiazki i
papiery, matka, starszy syn i jego zona popatrzyli po sobie zdumieni. Nie
mieli pojecia, co to oznacza i1 po co ktos miatby kras¢ i ukrywaé zwykty
zadrukowany papier.

Whpatrywali si¢ w zawartos$¢ paki, jednak znaczenie tego wszystkiego
pozostawato dla nich niezrozumiate. Zadne z nich nie potrafilo czytaé, nie
mieli tez pojecia, co moga oznaczac obrazy. Wiedzieli tylko, ze
przedstawiaja zadzganych 1 konajacych ludzi albo tez ludzi
po¢wiartowanych na kawatki. Czyli rzeczy, ktore zdarzaja si¢ tylko tam,
gdzie pojawili si¢ zloczyncy i rabusie.

Byli tym wszyscy troje naprawdg przerazeni. Matka zaczgla sig bac o
mtodszego syna, a starszy syn 1 jego zona o siebie. Strach budzita w nich
juz sama mysl, ze kto§ mogltby si¢ dowiedzied, ze takie rzeczy znajduja
si¢ w ich domu.

- Zapakujcie to wszystko z powrotem - odezwat si¢ wreszcie mgzCczyzna.
- I niech lezy do wieczora. A noca wezmiemy te ksiazki 1 papiery do
kuchni i spalimy.

Jednak jego zona okazata si¢ ostrozniejsza.

- Nie - powiedziata - nie mozemy spali¢ ich wszystkich naraz. Bo wtedy
ludzie, widzac wielki dym, zaczna si¢ dziwi¢, co robimy. Trzeba to
wszystko spali¢ stopniowo. Tak, zrobig to po trochu, dzien po dniu, tak
jakbym palita siano, gotujac strawe.

Stara matka myslata jednak o czym innym. Wiedziata teraz tylko jedno -
wiedziata, ze jej mlodszy syn znalazl si¢ w rekach swoich wrogow.

- Synu - zwrdcila si¢ do starszego - co zrobisz dla swego matego
braciszka? Jak go odnajdziesz?

- Matko, ja wiem, gdzie on jest - odrzekt powoli i niech¢tnie me¢zczyzna. -
Kuzyn méwit, ze zabrak go do pewnego wigzienia potozonego w poblizu
potudniowej bramy, tam, gdzie znajduje si¢ miejsce kazni.

Matka na te stowa zbladla tak, ze jej twarz przybrata barwe gliny.



Starszy syn, widzac to, zawotal na zong, po czym oboje podniesli dyszaca
ci¢zko stara kobiete 1 potozyli ja na 16zku.

- Och, synu - wyszeptata matka, sparalizowana strachem o mtodszego
syna - czy... czy ty by$ tam nie poszedt... Twoj brat...

- Tak, matko - odrzekt starszy syn powoli, zapominajac o strachu o siebie
1 zdjety litoscia dla niej - tak, pdjde tam... pojde...

Nastgpnie zmienit ubranie i zaczal wktadac buty, a tymczasem matce czas
dhuzyt sie nieznos$nie. Wreszcie, kiedy starszy syn byl juz gotowy do
drogi, przywotata go do siebie, przyciagneta jego glowe do swoich ust 1
szepneta mu do ucha:

- Synu, nie zatuj pieniedzy. Jezeli twoj brat naprawdg jest w wigzieniu, to
chcac go stamtad wydostac, trzeba sporo wydac. Ale pieniadze, mdj synu,
potrafia tego dokonac. Bo czy kto kiedy styszat o wigzieniu, z ktorego za
pieniadze nie da si¢ uwolni¢ cztowieka? Synu, ja mam ich trochg... Tam,
w schowku w podtodze... Trzymatam je tylko dla niego... Wez je... Wez
wszystko, co mamy...

Twarz mezczyzny byla nieporuszona. Popatrzyt na zong, a ona od-
wzajemnita spojrzenie.

- Wydam wszystko, matko, co bed¢ mogt - powiedziat. - Wydam te
pieniadze, matko, ze wzgledu na was.

- Ze wzgledu na mnie?! A jakiez to dla mnie moze mie¢ znaczenie?! -
zawolata matka. - Ja jestem stara 1 niedlugo umr¢. Zrob to dla brata!

Ale mezczyzny juz nie bylo. Poszedt po syna kuzyna, tego, ktdiy widziat
jego brata, po czym obaj ruszyli do miasta.

A co pozostawato teraz matce? Tylko czekac. Czekata wigc 1 byto to w jej
caltym zyciu najbardziej gorzkie oczekiwanie. Czuta taki niepokoj, ze nie
mogla leze¢. A kiedy wstawata, okazywatla si¢ bardzo staba. W koncu jej
okropny wyglad przerazit zong starszego syna. Mtoda kobiete przerazito
takze to, ze stara, wpatrujac si¢ w przestrzen, mamrocze co$ i uderza
dtonmi o swe wychudzone uda. Poszta wigc po kuzyna 1 jego zone, a gdy
ci si¢ zjawili, usiedli wraz z matka 1 cata trojka staruszkow czekata teraz
razem.



Towarzystwo tych dwojga okazalo si¢ dla matki pewna pociecha, bo byli
to ludzie, z ktorymi mogta rozmawiac.

- Zgrzeszytam, to prawda, ale czy nie dos¢ miatam zgryzot? - powtarzata
z ptaczem. - Jezeli zgrzeszylam - dodawata zaraz - to dlaczego nie umrg?
Dlaczego nie umrg ja sama, a nie kto inny? Dlaczego nie umrg 1 koniec?
Dlaczego zamiast tego zabiera mi si¢ najpierw jedno dziecko, a potem
drugie? I bez watpienia zabierze mi si¢ takze wnuka? Tak, tak, jestem
pewna, ze nie zobacz¢ mojego wnuka! Bo to nie ja jestem ta, ktora ma
umrzec.

Na mysl o takim smutku ogarnal ja gniew.

- Ale gdziez na swiecie jest kobieta idealna? - zawotata z placzem. - Kto z
ludzi jest bez grzechu? Wigc dlaczego to ja tak cierpig?

Na to wlaczyta si¢ zona kuzyna, bojac si¢, ze matka w swoim cierpieniu
wykrzyczy zbyt wiele.

- 7 cala pewnoscia wszyscy jesteSmy grzesznikami! - odrzekta
pospiesznie. - Gdyby oceniano nas po naszych grzechach, to nikt nie
miatby dzieci. Bo spojrz tylko na moich syndéw i wnuki. A przeciez ze
mnie tez straszna grzesznica. Nigdy bowiem nie chodzitam do $wiatyni.
Rzadko nawet znajdowatam si¢ w jej poblizu. A gdy przyszta do mnie
mniszka, mowiac, ze powinnam si¢ dowiedzie¢, ktoredy wiedzie droga
do nieba, bytam zbyt zaj¢ta dzie¢mi. Tak bywato w mlodosci. A znowu
teraz, gdy mi mowia, ze powinnam zajac si¢ tym, zanim bedzie za pdzno,
odpowiadam, ze jestem juz za stara na nauki 1 muszg si¢ obej$¢ bez nieba
- chyba ze przyjma mnie tam taka, jaka jestem.

Tak pocieszata zrozpaczona matke, a gdy umilkta, odezwat si¢ kuzyn.

- Zaczekaj, kuzynko, az ustyszymy, jakie naprawdg sa wiesci - po-
wiedziat. - Bo by¢ moze wcale nie masz powodu do rozpaczy. By¢ moze
dzigki pieniadzom da si¢ uwolni¢ twojego miodszego syna. Albo tez si¢
okaze, ze moj syn si¢ pomylil, a twdj wcale nie znajdowat si¢ wsrod
wiezniow.



Zona kuzyna postanowila wzia¢ sprawy w swoje rece. Postata synowa
kuzynki do swojej chaty, polecajac jej cos sprawdzi¢. Nie chciata
bowiem, zeby mtoda kobieta, znajdujac si¢ w poblizu, ustyszata zbyt
wiele. Matka mogta przeciez powiedzie¢ wigcej, niz zamierzata, a to, po
tak wielu latach milczenia, bytoby z wielka szkoda dla nie;.

Kiedy mtoda kobieta juz poszta, czekali na powrot obu mtodych
mezczyzn tylko we trojke. Dla matki byto to tatwiejsze niz oczekiwanie w
samotnosci.

Mtodzi mgzczyzni nie pojawili si¢ jednak przed noca. Matka jeszcze po
potudniu zwlokta si¢ z t6zka 1 usiadta pod wierzba. Kuzyn 1 jego zona
poszli w jej Slady. I tak siedzieli razem, obserwujac drogg. Patrzyli na nia
bez przerwy 1 uwaznie, tylko zona kuzyna od czasu do czasu zapadata w
drzemke, od ktorej nie byta jej w stanie powstrzymac nawet zgryzota.

W koncu, gdy stonce juz prawie zaszto, matka zobaczyla, ze nadchodza.
Wstata wigc zaraz, wsparla si¢ na kosturze 1 ostonita dionia oczy przed
ztocistym wieczornym blaskiem.

- To oni! - zawotata i pokustykata w ich strong.

Krzyczata tak glosno i szta tak szybko, ze wszyscy w wiosce wylegli
przed domy. Wiesniacy wiedzieli bowiem o catej sprawie, cho¢ nie mieli
odwagi przyjs¢ do matki z obawy przed posadzeniem, ze maja co$
wspolnego z jej mlodszym synem. Dlatego przez caty dzien chodzili koto
swoich spraw, trawieni ciekawoscia, a rOwnoczesnie ci¢zko przestraszeni
- jak to wiesniacy w sytuacji, gdy jest mowa o wigzieniu 1 wladzach.
Teraz powychodzili z domdéw 1 w pewnej odleglosci od chaty matki
krecili si¢ po wsi. Czekali, co si¢ okaze. Kuzyn takze wstat ze swego
miejsca 1 poszedl za matka. Jego zona uczynitaby tak samo, gdyby nie
fakt, ze ostatnio chodzita tylko wtedy, kiedy musiata. Pomyslata zreszta,
ze nic sig nie stanie, jezeli trochg pozniej ustyszy nowiny. A poza tym
spodziewala sig, ze te nowiny okaza sie dobre. Dlatego, oszczedzajac sily,
siedziala na tawie 1 spokojnie czekata.



Matka tymczasem podbiegta do starszego syna i chwycita go za ramig.

- Co z moim matym synkiem? - zawolata.

Badata przy tym wzrokiem twarze obu me¢zczyzn. I natychmiast si¢
zorientowata, ze wypisane sa na nich zte nowiny. Dwaj mtodzi me¢zczyzni
popatrzyli na siebie, a potem odezwat si¢ starszy syn.

- Moj brat jest w wigzieniu, matko - powiedziat z powaga.

Po czym spojrzat jeszcze raz na syna kuzyna, ktory zaraz odwrocit wzrok,
drapiac si¢ w gtowe. Widac byto, ze nie ma pojecia, co powiedziec.
Dlatego to starszy syn odezwat si¢ znowu.

- Matko - powiedziat - watpig, czy mojego brata mozna uratowac. Bo jest,
wraz z dwudziestoma innymi, skazany na smier¢. Maja ich zgtadzi¢ rano.
- Na $mieré?! - zawotata matka. - Smieré! - powtorzyta wielkim glosem.
[ upadtaby, gdyby jej nie podtrzymali.

Zaprowadzili ja tez zaraz do najblizszej chaty, a tam ostroznie pomogli jej
usias¢. Matka zaczeta ptakac. Szlochata jak dziecko. Jej starcze usta
drzaly, a tzy ptynety po policzkach. Zacisnigtymi pigsciami bila si¢ w
wysuszone piersi, oskarzajac starszego syna.

- To 0znacza - wotala - ze ty, mdj synu, nie zaproponowate§ im
wystarczajacej 1losci pieniedzy! Mowitam ci przeciez, ze mam ich
troche... Zreszta nie tak mato... Czterdziesci sztuk srebra 1 dwie drobne
sztuki, ktore twdj brat mi dat ostatnim razem... Ci ludzie na nie czekaja!
Syn milczal. Stat ze spuszczong gtowa, jego gorna warge oraz skronie
zrosity kropelki potu. Matka, widzac to, splun¢ta na niego ze ztosci.

- Ty takze - zawotata - nie dostaniesz z tego ani grosza! Jezeli tw0j brat
umrze, te pieniadze nie dostang si¢ w twoje tapy! Predzej wrzuce je do
rzeki!

- Nie, ciotko - zaczat broni¢ krewniaka syn kuzyna, marszczac przy tym
twarz w tej chwili rozpaczy - nie obwiniajcie swojego



starszego syna. On tym ludziom zaproponowat dwa razy wigcej niz
wszystko to, co wy mu daliScie. Zaproponowal za brata sto sztuk srebra. I
to zarowno ludziom nizej, jak 1 wyzej postawionym. Proponowat fapowki
tak wysoko, jak tylko dato si¢ dotrze¢. Wielu z nich pokazywat srebro, ale
oni nie pozwokk mu nawet na widzenie z bratem.

- W takim razie proponowat za malo! - krzykngta matka. - Kto styszat o
straznikach wigziennych, ktorzy nie biora tapowek? Ale poczekajcie
tylko, ja zaraz przyniose te pieniadze! Wykopig¢ je i sama zaniosg, gdzie
trzeba. Tak, zrobig to ja, stara! I przyprowadz¢ mojego synka do domu! A
on nigdy wigcej mnie nie opusci, bez wzgledu na to, co powiedza ludzie!
Dwaj mtodzi megzczyzni popatrzyli po sobie ponownie. Starszy syn blagat
wzrokiem kuzyna, by przemowit za nim raz jeszcze.

- Alez ciotko - zawotat zatem kuzyn - oni nie pozwola wam nawet si¢ z
nim zobaczy¢! Nikogo z nas tam nie wpuszcza. Tu nie pomoze nawet
srebro, bo gubernator na takich przestgpcoOw okrutnie si¢ srozy. To jest
taki nowy rodzaj przestgpstwa, potworna zbrodnia.

- M0j syn nigdy nie popelnil przestepstwa! - zawotala z duma matka,
podnoszac kostur 1 grozac nim mtodemu kuzynowi. - Ja wiem: gdzies$
tutaj jest wrog, ktory ptaci wigcej niz my za to, zeby go trzymali w
wigzieniu!

To powiedziawszy, powiodta wzrokiem po stojacych naokoto ludziach,
ktorzy stuchak tego wszystkiego z szeroko otwartymi oczyma 1 ustami.

- Czy ktos z was widzial, zeby moéj synek popetnit jakie$ przestgpstwo?
Ludzie popatrzyk po sobie 1 nikt nie odezwat si¢ ani stowem, a matka,
widzac ich powatpiewajace miny, poczuta, ze serce jej peka.

- O tak! - zawotata, wybuchajac ptaczem. - Wy go nienawidziliscie za
jego urodg... Byl przeciez znacznie przystojniejszy od tych waszych
czarniawych synow, ktorzy sa tylko prostymi chtopami... Tak, wy
nienawidzicie kazdego, kto jest od was lepszy...



Po czym wstala i potykajac sig, poszta do domu. A ptakata przy tym
gorzko.

Kiedy wraz z kuzynem, jego zona i dwoma mlodymi mezczyznami juz si¢
tam znalazla, otarla 1zy i wciaz jeszcze roztrzgsiona, ale spokojniejsza,
zwrdcita si¢ do starszego syna:

- Postuchaj, synu, nie wolno nam zmarnowac tej resztki czasu, ktora
jeszcze mamy. Opowiedz mi wszystko doktadnie, a moze jeszcze
uratujemy twojego brata. Mamy cata noc. No wigc. jakie przestepstwo
popehnil naprawde? Wezmiemy wszystkie pieniadze, oddamy wszystko,
co mamy. | uratujemy go jeszcze.

Syn spojrzat na zong, a mtoda kobieta odwzajemnita to spojrzenie. Oboje
tracili juz cierpliwosc.

- Nie wiem, matko, co to za przestgpstwo - zaczat syn. - Wiem tylko, ze
jak cijuz moéwitem, nazywaja mojego brata komunista. To jest takie nowe
stowo. Powtarzano je czg¢sto, a kiedy pytatem, co oznacza,
dowiadywatem si¢ od ludzi, ze komunisci tworza takie bandy. Bandy
rozbojnikow. Gdy pytalem o brata straznika w wigzieniu, takiego, ktory
stoi tam z bronia, odpowiedzial mi na to: ,,Kim on jest? Ano powiem ci: to
taki cztowiek, ktory nawet tobie odebralby ziemi¢. Zagarnatby ja dla
siebie. A poza tym knuje przeciwko panstwu. I dlatego musi umrzec,
podobnie jak jego kompani™. Oto na czym polega jego przestepstwo.
Matka shuchata starszego syna w skupieniu, a w Swietle §wiecy na jej
policzkach blyszczaty zaschnigte tzy.

- Moim zdaniem - powiedziala, starajac si¢ opanowa¢ drzenie glosu i
mowi¢ stanowczym tonem - moim zdaniem, on nigdy nie mowit niczego
takiego. Ja w kazdym razie nie styszalam tego od niego. Nigdy tez nie
styszatam o takiej zbrodni. Zabi¢ cztowieka, obrabowac czyjs dom,
pozwoli¢ matce czy ojcu glodowac - to sa zbrodnie. Ale jak mozna ukras¢
ziemi¢? Czy ziemi¢ mozna zrolowac tak jak material, zabra¢ ze soba 1
gdzie§ schowac?

- Nie wiem, matko - odrzekt syn i ze zwieszona glowa usiadt na niskim
stotku.



Wciaz mial na sobie swoja jedyna szate, jednak - nieprzyzwyczajo-ny do
jej noszenia - zalozyl pote za pas. Teraz poprawil ja i po namysle
powiedziat:

- Nie mam pojgcia, co jeszcze ludzie mowia na ten temat. To wszystko, co
styszalem. Gadano o tym, bo jutro jest egzekucja 1 zgtadza podczas niej
bardzo wielu. No 1 dlatego w miescie jest Swigto. A ty kuzynie, czy
styszate$ cos jeszcze?

Syn kuzyna podrapat si¢ w brodg, przetknat $ling i powiodt wzrokiem po
wszystkich zgromadzonych w izbie.

- Ludzie w miescie mowili duzo - odrzekt. - Ale ja nie miatem odwagi
zadawac im pytan, bo kiedy probowatem si¢ dowiedziec, o co ta cata
wrzawa, straznik wigzienny naskoczyl na mnie. ,, Ty tez jestes$ jednym z
nich? - zawotatl. - Co cie to obchodzi, ze zostang straceni?". Tak, tak
zapytal. A ja batem si¢ powiedzie¢, ze jestem krewniakiem jednego z tych
ludzi. Odszukalismy wtedy komendanta strazy, daliSmy mu troche
pieni¢dzy 1 poprosili$my o rozmowe¢ na osobnosci. A on zaprowadzil nas
za sw0j dom, w taki ukryty zakamarek. PowiedzieliSmy mu, ze jestesSmy
uczciwymi wiesniakami, ze mamy trochg wtasnej ubogiej ziemi, ze
dzierzawimy tez wickszy kawatek i ze jeden ze skazanych jest naszym
dalekim krewnym. Powiedzielismy tez, ze chcemy go ratowac jedynie ze
wzgledu na honor rodziny, bo nikt z jej czlonkow nie zginat dotad z reki
kata. I dodalismy, ze bedziemy go ratowak jedynie pod warunkiem, ze to
si¢ nie okaze zbyt kosztowne, bo jestesmy biedni. Wtedy ten komendant
wziat srebro 1 zapytal, jak chlopak wyglada. Opisa-ksmy go, a on na to:
,,Chyba go znam. To ten, co bardzo zle znosi wigzienie. WysSpiewalby
nam pewnie wszystko, co wie, gdyby nie pewna bezczelna dziewczyna,
ktora go podjudza. Tak, tak, niektorzy z nich sg twardzi. I tak odwazni, ze
nie obchodzi ich, jak 1 kiedy umra. Ale ten chlopak si¢ boi. Watpie, czy
wie, co zrobit 1 dlaczego umrze, bo wyglada na prostego wiesniaka. Oni
postuguja si¢ takimi prostakami, obiecujac im Bog wie co. Moim
zdaniem jego przestep



stwo polega na tym, ze przytapano go z ksiazkami. Rozdawat te ksiazki
ludziom, a pisato si¢ w nich o tym, zZe trzeba obali¢ panstwo i1 podzieli¢ si¢
pieni¢dzmi oraz ziemia".

Matka, styszac to, spojrzala na starszego syna i znowu wybuchngta
ptaczem.

- Wiedziatam, Ze trzeba mu dac¢ troche¢ ziemi! - zawotata. - Mog-k$smy
przeciez wzia¢ wigcej w dzierzawe 1 podzieli¢ si¢ z moim matym
synkiem... Ale nie, moj starszy syn i jego zona zagarne¢li wszystko dla
siebie! A jemu wszystkiego zalowali...

Starszy syn juz miat co§ odpowiedzie¢, przerwatl mu jednak stary kuzyn.
- Nie mow nic, synku - powiedziat spokojnie. - Niech matka sobie ulzy.
Niech sobie gada, niech ci¢ obwinia. A my wszyscy 1 tak wiemy, jakim
jestes cztowiekiem. Wiemy tez, jaki byt tw@j brat, jak nienawidzit
cigzkiej pracy na roli, a takze wszelkiego innego trudu.

Starszy syn matki ustuchat stryja i zachowat spokoj. Milczal, a tym-
czasem syn kuzyna opowiadat dale;:

- ZapytalisSmy komendanta strazy, za ile srebra da si¢ uwolni¢ naszego
krewnego. Ale on tylko pokrecit na to gtowa 1 powiedzial, ze gdyby
wigzien byt synem jakiego$ potgznego bogacza, srebro z pewnoscia by
poskutkowalo. A dla biednego wiesniaka nikt nie bedzie ryzykowat. I
dlatego nasz krewniak musi umrze¢.

- A zatem - zawotata matka - on umrze dlatego, ze jest synem biedne;]
kobiety?! Ale przeciez my mamy wlasna ziemig¢! Juz wiem, sprzedamy ja,
zeby go uwolnié. Tak, sprzedamy ja jeszcze dzi§ wieczorem. W naszej
wsi sa ludzie, ktorzy...

- A Z czego, matko, z czego bedziemy potem zyli?! - sprzeciwit si¢ gtosno
starszy syn. - Przeciez z tego, co mamy, 1 tak jest trudno wyzy¢!
Gdybysmy po tych nowych drakonskich stawkach zechcieli ziemig
wydzierzawi¢, zostalibySmy zebrakami! Ta mata dziatka to wszystko, co
mamy. | ja jej nie sprzedam, matko! Nie, nie, ta ziemia jest moja! Nie
sprzedam jej za nic!



Starszemu synowi zawtorowata jego zona, ktora dotychczas siedziala,
stuchajac w milczeniu, z blada, powazna 1 niewzruszong twarza.

- Matko, jest przeciez syn, ktorego nosz¢ w sobie! Trzeba mysle¢

0 nim!

- Tak, tak - dodat z trudem mgzczyzna - ja to wlasnie robig!

Stara matka umilkta, styszac te stowa. Umilkla i rozptakata si¢ znowu. A
potem tej nocy na wszelkie jej dalsze nalegania padata zawsze ta sama, ta
wlasnie odpowiedz.

Spierali si¢ cala noc, a przed switem matka zebrata si¢ na odwage.

- P6jdeg tam sama - oznajmita. - P6jde jeszcze raz do miasta

1 skoro mdj synek ma umrze¢, zobacz¢ go chociaz po raz ostatni.
Styszac to, wszyscy zaczgli btagac, zeby tego nie robita.

- Matko - zwroécit si¢ do niej starszy syn z powaga. - Ja pdjde do miasta i
go przywiozg... Potem, juz po wszystkim. Bo wy, widzac jak umiera,
sami stracicie zycie.

- No to co z tego? - odrzekta na to matka.

Umyta twarz, uczesata swoje rzadkie siwe wtosy, wtozyla czysty kaftan,
jak to czynita zawsze, kiedy wybierata si¢ do miasta, i polecita:

- Idzcie teraz 1 przyprowadzcie mi osta kuzyna. Pozyczysz mi go,
kuzynie, prawda?

- O tak - zgodzit si¢ kuzyn, catkiem bezradny i z wielkim smutkiem. Dwaj
mtodzi mezczyzni przyprowadzili zwierzg, a potem posadzili

starag matke na jego grzbiecie i poprowadzili do miasta. Syn niost przy
tym latarni¢, bo bylo jeszcze zbyt ciemno, by swobodnie podrozowac.
Matka, milczaca 1 ostabta od ptaczu, jechata, nie bardzo wiedzac, co si¢ z
nig dzieje. Trzymala si¢ jednak mocno oslego grzbietu. Siedziata ze
zwieszong glowa 1 nie podniosta jej nawet, by spojrze¢ na wschodzace
stonce. Wpatrywala si¢ tylko w jasny pyt drogi, ledwo jeszcze widoczny
w potmroku. Me¢zczyzni takze milczek. W tych smutnych
okolicznosciach nie mieli pojecia, co moga powiedzie¢. Przez pewien
czas wedrowali tak wszyscy kreta droga, az wreszcie dotarli do
potudniowej bramy miasta, ktora wciaz jeszcze byta zamknigta.



Przed brama czekato juz jednak mnostwo ludzi, poniewaz po okolicy
rozeszty sie wiesci o egzekucji. Wielu Sciagneto wigc tutaj na to
widowisko 1 przyprowadzito ze soba dzieci. Gdy brame otwarto, cala ta
cizba wlata si¢ do miasta, a wraz z nig matka na osle 1 dwaj mtodzi
mezczyzni. Wszyscy oni skierowali si¢ zaraz ku otwartej przestrzeni w
poblizu miejskich muréow. A tam, w swietle wczesnego poranka, stal juz
ogromny thum, zbity i milczacy, czekajac na $miertelne przedstawienie.
Mate dzieci, zdjete bezmiernym strachem przed nieznanym, czepiaty si¢
rodzicoOw, niemowlg¢ta glosno plakaty uciszane przez matki, a thum
milczat w zachtannym oczekiwaniu, rozkoszujac si¢ mysla o tej
okropnosci, ktora spodziewat si¢ zobaczyc¢, 1 nienawidzac jej
rOwnoczesnie.

Ale matka 1 dwaj mtodzi mezczyzni nie pozostali wsrdd tego ttumu.

- Podejdzmy do wrot wigzienia 1 ustawmy si¢ przy nich - wyszeptata
matka, bo w swoim biednym sercu wciaz zywita nadzieje, ze gdy zobaczy
syna, nastapi jakis$ cud 1 znajdzie sposob, by go uratowac.

Starszy syn skierowat wigc osta ku wigziennemu murowi, ktérego szczyt
jezyt si¢ od ostrych kawatkow tluczonego szkta. Dotarli do bramy, przy
ktorej, przeciagajac sig, stal straznik, a obok niego ptongla latarnia.
Umieszczona w niej $wieca ociekata roztopionym, czerwonym niby krew
lojem. Nagle w pewnej chwili, wraz ze §witem, pojawit si¢ chtodny wiatr
1 zdmuchnat §wiecg¢. Matka zsiadla z osta 1 cata trojka czekata teraz, stojac
razem na zakurzonej ulicy. Czuwali tak przez jaki§ czas, az wreszcie
ustyszeli miarowe kroki wielu maszerujacych po kamieniach ludzi. A
zaraz potem ktos$ krzyknat:

- Otworzy¢ bramg!

Straznicy wyprezyli sig, kazdy z bronig na ramieniu, 1 brama si¢
otworzyla.

Matka wytezyta wzrok. Wypatrywata pilnie syna. Jej oczom ukazato si¢
bardzo wielu mtodych ludzi. Szli ze skr¢gpowanymi r¢kami, powiazani
konopnym sznurem w pary, przy czym kazda z par zwiazana byta z para
idaca przodem. Na pierwszy rzut oka wydawato sig, ze to



sami chtopcy, jednak po chwili dato si¢ wsrdd nich rozpoznac i dziew-
czeta. Trudno je bylto jednak odrdznic¢, bo wlosy miaty przystrzyzone
krotko, tuz przy skorze. A poza tym wszystkie nosilty mgskie ubrania.
Jednak kazdy, kto przyjrzat si¢ im uwazniej, dostrzegat ich drobne piersi i
waskie talie 1 widzial, ze to dziewczeta, cho¢ ich twarze mialy wyraz
takiej dzikosci 1 zacigtej odwagi jak oblicza mezczyzn.

Matka wpatrywata si¢ w idacych. Badata wzrokiem kazda twarz po kolei,
az nagle zobaczyla syna. Tak, jej syn tam byt! Szedl ze spuszczona gtowa,
przywiazany za r¢ce - 1 to bardzo mocno - do jakiejs dziewczyny.

Matka rzucita si¢ ku niemu, padta mu do stop i1 obejmujac je, bardzo
glosno zawotala:

- Synu! Moj synu!

A w chwilg potem podniosta wzrok i spojrzata mlodziencowi w twarz -
twarz przerazkwie blada, o sinych wargach 1 oczach bez wyrazu. A on,
widzac matke, pobladt jeszcze bardziej 1 gdyby nie to, ze przywiazano go
do dziewczyny, upadlby na ziemig. Dziewczyna pociagneta go jednak,
nie dopuszczajac do upadku. Nie pozwolita mu tez sta¢ w miejscu, a
widzac u jego stop stara siwa kobiete, rozesSmiata si¢ gtosno - Smiechem
catkiem pozbawionym radosci, a przy tym zuchwatym.

- Towarzyszu! - krzykneta, ciagnac go za soba. - Pamigtajcie, ze nie
macie teraz ni ojca, ni matki, ani nikogo bliskiego! Macie tylko nasza
wspolna sprawg!

Zaraz tez podbiegt straznik, podniost matke i odepchnat ja na bok, a ona
upadla w pyt zakurzonej drogi. Tymczasem ttum wig¢zniow
pomaszerowat w kierunku potudniowej bramy 1 zniknat jej z oczu.
Ustyszata tylko, jak z ust maszerujacych buchneta jakas dzika piesn. Tak,
wszyscy oni szli na Smierc¢, Spiewajac.

Tymczasem do matki dotarli w koncu dwaj mtodzi mezczyzni. Probowali
ja podnies¢, lecz ona nie pozwolita im na to. Lezala przez pewien czas
wsrod kurzu 1 pyhu, jeczac 1 wstuchujac si¢ w te¢ dziwna piesn,
oszolomiona 1 nie§wiadoma oprocz tej piesni dostownie niczego.



Zaraz jednak zblizyt si¢ do niej straznik pilnujacy wigziennej bramy.
Szturchnatl ja brutalnie karabinem i glosno zawotat:

- Precz stad, ty stara czarownico!

Dwaj mlodzi mezczyzni, bardzo tym przestraszeni, zmusili wowczas
matke, by wstata. A potem posadzili ja na osta i ruszyli powoli w droge
powrotna. Zanim jednak dotarli do potudniowej bramy, zatrzymali si¢ na
chwilg przy murach. Czekali.

I doczekali sig, bo po paru chwilach w powietrze wzniost si¢ wielki ryk
thumu. M¢zczyZni popatrzyli po sobie, a potem przeniesli wzrok na stara
matke. Ona jednak - jezeli nawet styszata ten ryk 1 domyslita sig, co
zaszlo - nie dala tego po sobie poznaé. Siedziata zgarbiona na osle,
wpatrujac si¢ w pyt pod jego kopytami.

Nastgpnie wszyscy troje ruszyli dalej. W pewnej chwili napotkak thum,
ktory sig juz rozchodzit, ale jeszcze od czasu do czasu wznosit okrzyki.
Dwaj mgzczyzni milczeli, a stara matka wygladata tak, jakby nic nie
styszata. Nagle kto$ z ttumu zawotal:

- Zgingli radosna sSmiercia! I pelni odwagi! Czy widzieliscie t¢ dzielna
dziewczyng, ktora do konca $piewala? Przysiaglbym, zZe jej gtowa, nawet
toczac si¢ po ziemi, wciaz Spiewa.

- A widzieliscie - dodat kto$ inny - widzieliscie tego chtopaka, ktorego
krew trysneta na nogi kata, sprawiajac, ze ten zaklal?

Niektorzy ludzie z thumu si¢ $miali. Jedni mieli twarze czerwone, inni
blade, a gdy matka wraz z mtodymi mezczyznami zblizyta si¢ do
miejskiej bramy, mingta mtodzienca o twarzy biatej jak glina, ktory
oparlszy si¢ o mur, wymiotowat.

By¢ moze styszata 1 widziata to wszystko. By¢ moze. Nie odzywata si¢
jednak ani stowem. Zdawatla sobie sprawg, ze jej syn juz nie zyje. Tak, jej
syn byl martwy 1 ani srebro, ani cokolwiek innego nie mogto na to nic
poradzi¢. Nie pomogloby tez obwinianie kogokolwiek, nawet gdyby byta
w stanie obwinia¢. Matka miata teraz jedno jedyne pragnienie - chciala
wrdci¢ do domu, odszukac¢ tamten stary grob 1 zaptakac. Stwierdzita tez z
gorycza, ze - inaczej niz inne kobiety - nie ma



nawet wlasnego grobu swoich zmartych, na ktorym moze to zrobi¢. Nie,
ona chcac ulzy¢ sercu, musi i8¢ na jakis$ stary grob nieznanej osoby.
Potem jednak i to przestato sprawiac jej bol 1 pragneta juz tylko wyptakac
si¢ 1 doznac¢ ulgi.

Gdy dotarli wreszcie przed drzwi chaty, zsiadta z osta i zwrocita si¢ do
starszego syna.

- Zaprowadz mnie poza wioskg - poprosita. - Muszg trochg poptakac.
Styszac te stowa z ust matki, Zona kuzyna pokrecita tylko glowa 1 otarta
tzy rekawem.

- Tak - powiedziata - niech ta biedaczka sobie poptacze. Ptacz przynosi
ulge...

Wigc syn, milczac, zaprowadzil matke na grob, gdzie wymoscit jej do
siedzenia miejsce w trawie. Matka usiadla, oparta glowg o mogile i
spojrzata na niego zbolatym wzrokiem.

- Odejdz - poprosita - 1 zostaw mnie sama, zebym si¢ mogta wyptakac.
Gdy syn si¢ zawahat, wpadla w gniew.

- Zostaw mnie! - zawolala. - Bo jezeli si¢ zaraz nie wyptacze, to po prostu
umrg!

- Dobrze matko, zaraz sobie pdjdg... - odrzekt syn. - Ale niedtugo po
ciebie wrdcg - dodat, bo wprost nienawistna byta mu mysl, ze ma ja tu
zostawic.

Matka zostata wigc sama. Siedziata i patrzyta przed siebie posrdd spokoju
tego dnia, ktory stawat si¢ coraz jasniejszy. Patrzyta na stonce oztacajace
pola, tak catkiem zwyczajnie, jakby tego dnia nikt nie umart. Patrzyta na
pola, z ktorych zebrano juz plony, na zotcace si¢ ziarno 1 na rOwnie jak
ono zOtty blask, ktory spltywal z nieba na ziemig. Siedziala i czekala,
pragnac, zeby smutek wezbral wreszcie tzami, ktore ptynac z oczu,
przyniosa ulge jej ztamanemu sercu. Myslata



o calym swoim zyciu, o wszystkich swoich zmartych i o tym, ze przez
wszystkie te lata tak bardzo mato doznata dobrego. I jej smutek wezbrat.
Pozwolita mu na to, nie walczac juz dtuzej 1 nie czujac ztosci. Przyjeta go
w siebie w calej pelni. I zdruzgotana, data mu sig przytloczy¢ do ziemi.
Tak, tak, poczula, ze smutek ja wypetnia i przyjeta go w siebie bez
protestu.

- Czy to jest odkupienie? Czyz nie zostatam wreszcie nalezycie ukarana?
Tak pomyslata, a z jej oczu polaty si¢ zy. I ptynety wielkim strumieniem.
Matka oparta swoja starg glowe o mogilg, sktonita twarz migdzy chwasty
1 ptakata.

Plakata w ten jasny poranek bardzo, bardzo dlugo. Wspominata kazdy
doznany smutek - i maty, i wielki. Przypomniata sobie, jak maz poktocit
si¢ z nia i odszedl. A takze to, ze nie ma juz matej dziewczynki, ktora
przyjdzie 1 zawotaja do domu. A w koncu oczyma wyobrazni zobaczyta
mtodszego syna, jak szedt przywiazany do tamtej dziewczyny. | ptakata
nad calym swoim zyciem.

Gdy tak siedziata, ptaczac, nadbiegt nagle jej starszy syn. Tak, tak, mtody
cztowiek biegt przez zalane stoncem pola, machat reka i cos do niej wotat.
Jednak matka, pograzona w smutku, z poczatku go nie ustyszata.
Podniosta wigc gtowe, nadstawiajac ucha.

- Matko, matko! - dobiegt ja jego glos. - Przyszedt na §wiat mdj syn...
Urodzit si¢ wasz wnuk, matko!

Te stowa staruszka ustyszata bardzo wyraznie. [ nawet nie zauwazyta, jak
tzy przestaty jej ptynac. Wstata 1 chwiejac sig, ruszyta w strong syna.

- Kiedy... Kiedy? - zawotata glosno.

- Teraz, przed chwila - odkrzyknal syn ze Smiechem. - W tym wlasnie
momencie... To syn... W zyciu nie widzialem wigkszego noworodka! A
jak ryczy! Ryczy niczym duze dziecko, urodzone przed rokiem albo
dwoma. Przysiggam, matko!



Matka, na wpot z ptaczem, na wpoét ze Smiechem, potozyta synowi dton
na ramieniu. A potem, wspierajac si¢ na nim, pospieszyta do domu na
swych starczych, stabych nogach, catkiem zapomniawszy o sobie.

Gdy tam dotarli, weszli oboje do izby, w ktorej lezata potoznica. W
srodku petno juz bylo wiejskich kobiet, ktore przybiegty, by ustyszeé
nowing. Znajdowala si¢ miedzy nimi nawet plotkarka - najstarsza teraz
gospodyni w wiosce, ghucha 1 zgigta we dwoje. I ta, widzac matke,
zatrajkotata:

- Szczgsliwa z ciebie kobieta, gosposiu! Myslatam, ze przyszedt juz
koniec twojego szczgscia,* a tymczasem znowu narodzito si¢ dziecko,
syn twojego syna... Podczas gdy mnie nie zostato za moje cierpienia nic
oprocz tego mojego starego ciata.

Matka nie odezwata si¢ na to ani stowem. Nie dostrzegata tez wokot
siebie nikogo. Weszla do 1zby, zbkzyla si¢ do t6zka 1 spojrzata. I zoba-
czyta dziecko. Chiopca. Chtopiec lezat 1 ryczat tak gtosno, jak mowil jego
ojciec. Usta rozwieral szeroko, a ciatko mial krzepkie. Stara matka
pochykta sig¢, porwata go w ramiona i przycisneta do siebie to niemowlg -
tak gorace 1 silne. I tak pelne nowego zycia.

Obejrzata nastgpnie wnuka doktadnie - od stop do glow. A potem
zasmiala si¢ 1 obejrzata go znowu. W koncu rozejrzata si¢ po izbie za zona
kuzyna. Kobieta byla tu - z dwojgiem wnuczat, ktore, cieckawe jak
wszyscy, przybieglty zobaczyc, co si¢ dzieje. Stara matka uniosta w gore
malenstwo, pokazujac je kuzynce i zapominajac o tym, ze w izbie jest
petno ludzi. A potem z zapuchnigtymi od ptaczu oczyma, a jednak
rozeSmiana, zawolata gtosno:

- Widzisz, kuzynko! Chyba nie bylam tak grzeszna, jak myslatam!
Kuzynko, patrz, oto moj wnuk! Patrz na mojego wnuka!






,,warz matki nie byta pigkna, $wiadczyta jednak o je namigtnej naturze 1
dobroci. Mozna by powiedzie¢: ot kobieta porywcza, ktora jest jednak
serdeczna zon Taka byla matka, zanim miejskie rozrywki 1 przyjemnosci

wywabily jej me¢za z domu. Zanim zostata sama, zmuszona radzi¢ sobie z
trudami codziennego zycia, ze Slepota corki 1 faktem, ze syn dostat si¢ w
sidta nowej, niebezpiecznej ideologii...

Wspaniata powies¢ psychologiczna, ktora jak w krzywym zwierciadle
ukazuje odwieczny dramat samotnej matki.
|
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PEARL BUCK (1892 -1973),

z domu Sydenstricker, urodzita si¢ w Wirginii
Zachodniej i jako dziecko wyjechata z rodzicami,
misjonarzami Kosciota prezbiterianskiego,

do Chin. Dziewczynka poznawata jezyk chinski
roOwnolegle z angielskim. Spedzita tam wiele lat.
Na studia wyjechata do Stanow Zjednoczonych.

Wrocita do Chin, by wyktadac literature

angielska na tamtejszych uczelniach.

W roku 1932 musiata opusci¢ ogarnigte

rewolucja Chiny.

Napisata osiemdziesiat piec ksiazek. Zdobyta Nagrode¢ Pulltzera, a w
1938 roku Nagrode Nobla.
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